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Lernprozesse

Sicherheit

Ihr Drucksystem und die Verbrauchsmaterialien wurden unter Berticksichtigung strengster

Sicherheitsbestimmungen entwickelt und getestet. Beachten Sie folgende Anweisungen, um einen

fortgesetzten sicheren Betrieb Ihres Xerox® Drucksystems zu gewdhrleisten.

Produktsymbole

Symbol Definition

Achtung

Dieses Symbol weist auf eine vorgeschriebene VorsichtsmaBnahme hin, die eine
Beschadigung in diesen Bereichen vermeiden soll.

Warnung

Dieses Symbol weist den Benutzer auf Bereiche hin, die eine Verletzungsgefahr
beinhalten.

Achtung heif3

Dieses Symbol weist Benutzer auf Bereiche hin, deren Flachen heif3 sein kénnen und
nicht beriihrt werden diirfen.

Laserwarnung

Dieses Symbol weist darauf hin, dass ein Laser verwendet wird und verweist den
Benutzer auf die entsprechenden Sicherheitsinformationen.

Quetschgefahr

Dieses Warnsymbol weist den Benutzer auf Bereiche hin, die eine Verletzungsgefahr
beinhalten.

Sperren
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Entsperren

Nicht berthren

Trommeleinheit nicht beriihren

Um Beschddigungen zu vermeiden, darf die Oberflache der Trommeleinheit nicht
berthrt werden.




Symbol Definition

Nicht in offenes Feuer werfen, nicht verbrennen

Trockentinten-/Tonerpatrone nicht verbrennen

Stets die Recyclinganweisungen der jeweiligen Region/des Marktes fiir Informationen
und Verfahren zur korrekten Entsorgung beachten.

Leere Trockentinten-/Tonerbehdlter nicht verbrennen

Stets die Recyclinganweisungen der jeweiligen Region/des Marktes fiir Informationen
und Verfahren zur korrekten Entsorgung beachten.

Trommeleinheit nicht verbrennen

Stets die Recyclinganweisungen der jeweiligen Region/des Marktes fiir Informationen
und Verfahren zur korrekten Entsorgung beachten.

Zweite Ubertragungswalze nicht verbrennen

Stets die Recyclinganweisungen der jeweiligen Region/des Marktes fiir Informationen
und Verfahren zur korrekten Entsorgung beachten.

Masseklemme, Gemeinsame Klemme oder Erdungsklemme

LAN

Lokales Netzwerk

USB

Universal Serial Bus

R IEEC

Bereich freihalten

Niemals irgendwelche Gegenstdnde in diesem Bereich aufbewahren.

Bereich freihalten

Niemals irgendwelche Gegenstdnde in diesem Bereich aufbewahren.




Symbol Definition

Keine Klarsichtfolien/Overheadprojektor-Blétter mit einem weifen Streifen
verwenden

Keine Umschlége mit offener Lasche verwenden

Kein gefaltetes, zerknittertes, gewelltes oder gekrduseltes Material verwenden

Kein Material fir Tintenstrahldrucker verwenden

Postkarten in der angezeigten Richtung laden

Niemals Druckmaterial mit Heftklammern oder Biiroklammern/Metallklammern
verwenden

Geldscheine diirfen nicht kopiert werden

Behdlterfithrungen miissen Druckmaterial beriihren

Postkarten in der angezeigten Richtung laden

Gelochtes Druckmaterial wie angezeigt laden




Symbol Definition

Druckmaterial/Vorlagen mit der Schriftseite nach unten laden

N

IC-Kartenlesegerdt

Integriertes Leiterplattenlesegerdt/Smartcard-Lesegerdt/Chipkartenlesegerdt

EIN

Dieses Symbol zeigt an, dass der Hauptnetzschalter in der EIN-Position ist.

AUS

Dieses Symbol zeigt an, dass der Hauptnetzschalter in der AUS-Position ist.

Standby

Dieses Symbol zeigt an, dass der Hauptnetzschalter in der Standby-Position ist.

Nicht im Hausmiill entsorgen

e Dieses Symbol bestdtigt, dass Artikel, wie z. B. vom Kunden auszutauschende
Module (CRU - Customer Replaceable Units), nicht
im normalen Hausmiill entsorgt werden durfen. Artikel, die dieses Symbol tragen,
missen den nationalen Richtlinien gemdf entsorgt werden.

e Dieses Symbol befindet sich oft auf Batterien und weist darauf hin, dass Elektro-
und Elektronik-Altgerate und Batterien nicht mit dem allgemeinen Hausmiill
vermischt werden durfen.

e Fur weitere Informationen zum Sammeln und Recycling die 6rtlichen Behorden, die
stadtischen Entsorgungsdienste oder den Handler kontaktieren, bei dem das
Produkt erworben wurde.
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Hinweise und Sicherheit

Lesen Sie vor dem Betrieb Ihres Drucksystems die folgenden Anweisungen sorgfdltig durch.
Beachten Sie diese Anweisungen, um einen fortgesetzten sicheren Betrieb Ihres Drucksystems zu
gewdhrleisten.

Das Xerox® Drucksystem und die Verbrauchsmaterialien wurden unter Berticksichtigung strengster
Sicherheitsbestimmungen entwickelt und getestet. Dazu gehdéren Priifung und Zertifizierung durch
die zustandigen Sicherheitsbehorden ebenso wie die Einhaltung der Bestimmungen zur
elektromagnetischen Vertraglichkeit und anerkannter Umweltvorschriften.

Die Prifungen der Sicherheit und der Umweltvertrdglichkeit sowie der Leistung dieses Produkts
wurden ausschlieBlich mit Xerox® Materialien durchgefiihrt.

Unerlaubte Anderungen am Gerdt wie das Hinzufiigen neuer Funktionen oder das AnschlieBen
externer Gerdte wirken sich moglicherweise auf die Zertifizierung des Produkts aus. Weitere
Informationen erhalten Sie von Ihrem Xerox-Vertreter.

Elektrische Sicherheit

Allgemeine Leitlinien

A VORSICHT: Lesen Sie folgende Warnhinweise.



Driicken Sie keine Gegensténde in die Schlitze und Offnungen am Drucksystem. Das Beriihren
eines spannungsfiihrenden Bereichs oder Kurzschlief3en eines Teils kann Brand oder
Stromschlag verursachen.

Entfernen Sie keine Abdeckungen oder Schutzvorrichtungen, die mit Schrauben befestigt sind,
auBer wenn Sie optionale Ausriistungsteile installieren und dazu angewiesen wurden. Schalten
Sie das Drucksystem aus, wenn Sie solche Installationen vornehmen. Ziehen Sie den
Netzstecker ab, wenn Sie Abdeckungen oder Schutzvorrichtungen zur Installation von
optionalen Ausriistungsteilen ausbauen. Mit Ausnahme von vom Benutzer zu installierenden
Optionen befinden sich unter diesen Abdeckungen keine von Ihnen zu wartenden Teile.

Ausschalten in Notfdllen

Die folgenden Zustdnde gefdhrden Ihre Sicherheit:

Das Netzkabel ist beschddigt oder verschlissen.

Flussigkeit ist in das Gerdt gelangt.

Das Gerdt ist mit Wasser in Kontakt gekommen.

Das Gerdt gibt Rauch von sich oder die Oberfléche ist ungewohnlich warm.

Das Gerdt gibt ungewohnliche Gertiche oder ungewohnliche Gerdusche von sich.

Ein Trennschalter, eine Sicherung oder eine andere Sicherungseinrichtung wurde ausgelost.

Falls diese Zustdnde auftreten, ergreifen Sie folgende Maf3nahmen:

1.

Schalten Sie das Gerdt unverziiglich aus.

2. Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.

3. Wenden Sie sich an einen autorisierten Xerox-Servicemitarbeiter.

Netzkabel und Stromversorgung

Verwenden Sie die im Lieferumfang Ihres Drucksystems enthaltenen Netzkabel.
Trennen oder modifizieren Sie das Netzkabel nicht.
Die Steckdose sollte sich in Gerdtendhe befinden und leicht zugdnglich sein.

Verbinden Sie das Netzkabel direkt mit einer ordnungsgemal geerdeten Steckdose. Achten Sie
auf eine sichere Verbindung der beiden Kabelenden. Wenn Sie nicht sicher sind, ob eine
Steckdose ordnungsgemdf geerdet ist, wenden Sie sich an einen Elektriker.

& VORSICHT: Um Brand- oder Stromschlaggefahr zu vermeiden, verwenden Sie keine
Verlangerungskabel, Steckerleisten oder Leistungsstecker. Befolgen Sie stets die
nationalen und ortlichen Bestimmungen fiir Gebdude, Brandschutz und
Elektrotechnik hinsichtlich Kabellange, Leitergrée, Erdung und Schutz.

SchlieBen Sie das Drucksystem niemals mittels eines Zwischensteckers an eine Steckdose ohne
Schutzerde an.

Die elektrische Versorgung des Drucksystems muss den auf dem Typenschild auf der Riickseite
des Gerats vermerkten Anforderungen entsprechen. Wenden Sie sich ggf. an Ihren értlichen
Stromversorger oder an einen lizenzierten Elektriker.

Stellen Sie das Gerdt nicht so auf, dass andere Personen auf das Netzkabel treten konnen.
Stellen Sie keine Gegenstdande auf das Netzkabel.

Trennen oder verbinden Sie das Netzkabel nicht, wenn sich der Netzschalter in der EIN-
Stellung befindet.

Ersetzen Sie ein ausgefranstes oder verschlissenes Netzkabel.



e Um Stromschlag und Schaden am Kabel zu vermeiden, fassen Sie den Stecker, wenn Sie das
Netzkabel abziehen.

Trennvorrichtung

Das Netzkabel ist die Trennvorrichtung fir dieses Gerat. Um die Maschine vollstandig von der
Stromversorgung zu trennen, ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose.

Lasersicherheit

Nordamerikanische Lasersicherheit

Dieses Produkt erfllt Sicherheitsstandards und wurde gemap der vom Center for Devices and
Radiology Health (CDRH) der United States Food and Drug Administration (FDA) implementierten
Vorschriften fiir Laserprodukte als ein Laserprodukt der Klasse 1 eingestuft. Dieses Produkt erfillt
die Leistungsstandards der FDA fiir Laserprodukte mit Ausnahme der im Dokument ,Laser Notice
No. 50“ vom 24. Juni 2007 ausgefiihrten Abweichungen. Diese Vorschriften gelten fir alle in den
Vereinigten Staaten vertriebenen Laserprodukte. Das Etikett auf dem Produktionsdrucksystem
weist die Konformitat mit den Vorschriften des CDRH aus und muss auf allen in den Vereinigten
Staaten vertriebenen Laserprodukten angebracht werden. Dieses Produkt gibt keine gefdhrliche
Laserstrahlung ab.

Laserwarnung: Durch Verwendung von Bedienelementen oder Einstellungen sowie
Durchfiihrung von Verfahren, die nicht in diesem Dokument angegeben sind, kann es zum
Austritt gefdhrlicher Laserstrahlung kommen.

Da die in diesem Produkt abgegebene Strahlung vollstandig auf das Innere des Schutzgehduses
und der AuBenverkleidung beschrénkt ist, kann der Laserstrahl in keiner Betriebsphase aus dem
Drucksystem austreten.

Dieses Produkt enthdlt Laserwarnschilder. Diese Schilder sind fur die Verwendung des Xerox-
Servicemitarbeiters vorgesehen und befinden sich auf oder neben Verkleidungsteilen oder
Schutzblenden, fir deren Entfernen Spezialwerkzeug erforderlich ist. Nehmen Sie keine solche Teile
ab. Unter diesen Abdeckungen befinden sich keine Bereiche, die vom Benutzer gewartet werden
kénnen.

Lasersicherheit fiir die Europdische Union (EU)
Dieses Produkt erfillt den IEC-Sicherheitsstandard EN 60825-1: 2014.

Dieses Gerat erfiillt die Leistungsstandards als ein Laserprodukt der Klasse 1, die von
Regierungsbehorden, nationalen und internationalen Behorden fiir Laserprodukte festgelegt
wurden. Es gibt keine gefahrliche Laserstrahlung ab, da der Laserstrahl in allen Phasen der
Bedienung und Wartung durch den Kunden vollstandig umschlossen ist.

& VORSICHT: Durch Verwendung von Bedienelementen oder Einstellungen sowie
Durchfiihrung von Verfahren, die nicht in diesem Dokument angegeben sind, kann es zum
Austritt gefahrlicher Strahlung kommen.

Fur weitere Sicherheitsinformationen zum Produkt oder den von Xerox gelieferten Materialien
senden Sie bitte eine E-Mail an EHS-Europe@xerox.com.

Betriebssicherheit

Die Produkte und Verbrauchsmaterialien von Xerox wurden unter Berticksichtigung strengster
Sicherheitsbestimmungen hergestellt und getestet. Dazu gehéren die Priifung und Zulassung
durch die zustandigen Sicherheitsbehorden ebenso wie die Einhaltung anerkannter
Umweltvorschriften.


mailto:EHS-Europe@xerox.com

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um den sicheren Betrieb Ihres Xerox-Gerdts
sicherzustellen:

Entfernen Sie nie die Behdlter wahrend des Druckvorgangs.
Offnen Sie nie die Tiiren wéthrend des Druckvorgangs.
Halten Sie Hénde, Haar, Krawatten usw. von den Ausgabe- und Zufihrwalzen frei.

Abdeckungen, fiir deren Entfernen Werkzeuge erforderlich sind, dienen dem Schutz der
Gefahrenbereich im Drucksystem. Entfernen Sie keine Abdeckungen.

Versuchen Sie nicht, einen Papierstau tief im Innern des Druckers zu beseitigen. Schalten Sie
das Drucksystem umgehend aus und wenden Sie sich an Ihre 6rtliche Xerox-Vertretung.

Um Stolpergefahr zu verhindern, verschieben oder transportieren Sie das Gerdt nicht mit
ausgezogenen Papierbehdltern.

Stellen Sie das Drucksystem nicht an Standorten auf, an denen Vibrationen vorkommen
kénnen.

Fur optimale Leistung verwenden Sie das Drucksystem an einem Ort in der im Abschnitt
Vorgaben zu den Umgebungsbedingungen der Benutzerdokumentation vorgeschriebenen
Héhenlage.

Verwenden Sie das speziell fiir Ihr Drucksystem entwickelte Druck- und Verbrauchsmaterial. Die
Nutzung ungeeigneter Materialien kann zu einer beeintrdchtigten Leistung des Drucksystems
und moglicherweise einer Gefahrensituation fihren.

Befolgen Sie alle Warnhinweise und Anweisungen, die auf dem Drucksystem markiert oder im
Lieferumfang enthalten sind.

Stellen Sie das Gerdt in einem Raum auf, der ausreichend Platz fur Liftung und Wartung
bietet.

Stellen Sie das Gerdt auf einer ebenen, stabilen Oberflache (nicht auf einem dicken Teppich)
auf, die fir das entsprechende Gewicht ausgelegt ist.

Versuchen Sie nicht, das Drucksystem zu verschieben. Eine Nivellierungseinrichtung, die bei der
Installation Ihres Drucksystems abgesenkt wurde, kann Schaden am Teppich oder Boden
verursachen.

Stellen Sie das Drucksystem nicht in der Ndhe einer Warmequelle auf.
Stellen Sie das Drucksystem nicht an einem Ort mit direkter Sonneneinstrahlung auf.

Lagern oder betreiben Sie das Drucksystem nicht in einer extrem heif3en, kalten oder feuchten
Umgebung.

Stellen Sie das Drucksystem nicht im kalten Luftstrom einer Klimaanlage auf.
Stellen Sie keine Behdlter mit Kaffee oder anderen Fliussigkeiten auf das Drucksystem.
Verdecken oder blockieren Sie keine Schlitze und Offnungen am Drucksystem.

Versuchen Sie nicht, die elektrischen oder mechanischen Sperren zu umgehen.

Vorsicht heif: Gehen Sie bei der Arbeit in den mit diesem Warnsymbol bezeichneten
Bereichen vorsichtig vor. Diese Bereiche konnen sehr heif3 sein und durfen nicht beriihrt
werden.

Weitere Sicherheitsinformationen fiir das Drucksystem oder die Materialien erhalten Sie von
Ihrem Xerox-Vertreter.



Ozoninformationen

Dieses Produkt erzeugt wahrend des normalen Betriebs Ozon. Ozon ist schwerer als Luft und die
erzeugte Menge ist abhdngig vom Druckvolumen. Installieren Sie das System in einem gut
belifteten Raum.

Weitere Informationen siehe Facts about ozone und Fact about ventilation auf www.xerox.com/
EHS bzw. www.xerox.com/EHS-eu.

Wartungsinformationen

Fihren Sie keine Wartungsarbeiten am Gerdt durch, die nicht in der Kundendokumentation
beschrieben werden.

VORSICHT: Verwenden Sie keine Aerosolreiniger. Bei der Anwendung auf
elektromechanischen Gerdten kdnnen Aerosolreiniger explodieren oder Feuer fangen.

Verwenden Sie die Verbrauchsmaterialien und Reiniger nur wie in der Dokumentation angegeben.

Entfernen Sie keine Abdeckungen oder Schutzvorrichtungen, die mit Schrauben befestigt sind.
Unter diesen Abdeckungen befinden sich keine durch Kunden zu wartenden Teile.

¥ Hinweis: Ihr Xerox Produktionsdrucksystem ist mit einer Energiespareinrichtung
ausgestattet, um Energie zu sparen, wenn das Drucksystem nicht in Gebrauch ist. Das
Drucksystem kann ununterbrochen eingeschaltet bleiben.

A Vorsicht heiB: Die Metallfléchen im Bereich der Fixiereinheit sind heif3. Gehen Sie beim
Beseitigen von Papierstaus in diesem Bereich vorsichtig vor und vermeiden Sie das Beriihren
von Metalloberfldachen.

Verwendung von Staubsaugern bei Verschuttungen von Trockentinte/Toner

Zur Beseitigung von Verschiittungen von Trockentinte/Toner verwenden Sie einen Besen oder ein
feuchtes Tuch. Wischen Sie langsam, um die Stauberzeugung wdhrend der Reinigung zu
minimieren. Verwenden Sie keinen Staubsauger. Falls ein Staubsauger verwendet werden muss,
sollte das Gerdt fiir brennbare Stdube ausgelegt sein, z. B. mit einem explosionsgeschiitzten Motor
und nicht leitendem Schlauch).

Informationen zu den Verbrauchsmaterialien

A VORSICHT: Die Verwendung von Versorgungsmaterialien von anderen Herstellern als Xerox
wird nicht empfohlen. Die Garantie, Servicevereinbarung und Totale Zufriedenheitsgarantie
von Xerox gelten nicht fir Schaden, Fehlfunktionen oder Leistungsbeeintrdchtigungen
aufgrund einer Nutzung von Versorgungsmaterialien von anderen Herstellern als Xerox oder
einer Nutzung von Xerox-Versorgungsmaterialien, die nicht fiir dieses
Produktionsdrucksystem bestimmt sind. Die Totale Zufriedenheitsgarantie (Total
Satisfaction Guarantee) ist in den Vereinigten Staaten und Kanada erhdltlich. AuBerhalb
dieser Gebiete kann die Deckung abweichen. Weitere Einzelheiten erhalten Sie von Threm
Xerox-Vertreter.

& VORSICHT: Vermeiden Sie bei der Handhabung von Patronen, z. B. mit Tinte oder Fixierer,
jeglichen Kontakt mit der Haut oder den Augen. Augenkontakt kann zu Reizungen und
Entziindungen fihren. Versuchen Sie nicht, die Patrone zu zerlegen. Dadurch kann die
Gefahr eines Haut- oder Augenkontakts gesteigert werden.

Lagern Sie alle Verbrauchsmaterialien entsprechend den Anleitungen auf der Packung oder dem
Behdlter.

Halten Sie alle Verbrauchsmaterialien auf3erhalb der Reichweite von Kindern.


https://www.xerox.com/en-us/about/ehs/health-and-safety
https://www.xerox.com/en-us/about/ehs/health-and-safety
https://www.xerox.co.uk/en-gb/about/ehs/health-and-safety

Werfen Sie Trockentinte/Toner, Druckerpatronen oder Trockentinte-/Tonerbehdilter niemals in
offenes Feuer.

Informationen zu Recyclingprogrammen fir die Verbrauchsmaterialien von Xerox® finden Sie
unter:

e Fir die Vereinigten Staaten oder Kanada: www.xerox.com/recycling

e Fir Europa und andere Mdrkte: www.xerox.com/recycling-eu

Batteriesicherheit
Eine oder mehrere Leiterplatten in diesem Drucksystem enthalten eine Lithiumbatterie.

Versuchen Sie nicht, die Lithiumbatterie zu reparieren oder auszutauschen. Bei Problemen mit der
Batterie wenden Sie sich bitte an einen autorisierten Wartungstechniker zur Behebung.

Die Lithiumbatterie enthalt Perchlorat-Material. Informationen zur speziellen Handhabung von
Perchlorat-Material finden Sie unter www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

& VORSICHT: Wenn die Batterie auf einer Leiterplatte unsachgemapB installiert wird, besteht
Explosionsgefahr.

Informationen zu Umwelt, Gesundheit und sicherer
Handhabung

Fur weitere Informationen zu Umwelt, Gesundheit und Sicherheit im Zusammenhang mit diesem
Xerox®-Produkt und den Verbrauchsmaterialien kontaktieren Sie bitte folgende Stellen:

e Vereinigte Staaten und Kanada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)
e E-Mail-Anfrage in Europa: EHS-Europe@xerox.com.

e  Web-Adresse: www.xerox.com/environment oder www.xerox.com/environment_europe.

Druckmaschine — Ubersicht

Das Drucksystem ist ein Farb-/Schwarzweif3drucker/-Kopierer mit Auto-Duplex-Funktion und einer
Druckgeschwindigkeit von 80 Seiten pro Minute (A4).
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Komponenten des Drucksystems

N o v wN =

Benutzeroberflache
Vorlageneinzug
Vorlagenglas
Netzschalter

Vordere Tonerabdeckung
Vordertur des Druckers
Behalter 1-3

10.
11.

12.
13.

Untere linke Tir
Rollen
Behalter 5 (Zusatzzufuhr)

Obere Abdeckung von Behdalter 5
(Zusatzzufuhr)

USB-Anschluss

Versatzausgabefach
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Drucksystem mit vollsténdiger Systemkonfiguration

Dies ist ein Beispiel fir ein mit allen optionalen Gerdten konfiguriertes Drucksystem.

Optionaler Dual-GroBraumbehadlter fiir Uberformate (Behdlter 8 und 9)
Optionaler GroBraumbehdilter fiir Uberformate (Behdlter 6 und 7)
Druckmaschine

Optionale Schnittstellen-Glattestation (IDM)

Optionale ZuschieBeinheit

Optionaler Grofraumstapler

Optionaler Zwei-Seiten-Trimmer

Optionales Falzmodul

Optionale Production Ready (PR) Finisher

o Y e N UV > WwWN =

0. Optionaler SquareFold®-Trimmer

¥ Hinweis: Die vollstandige Systemkonfiguration hdngt von den installierten optionalen
Gerdten ab. Detaillierte Informationen Uber optionale Gerdte sind dem zugehdrigen
Abschnitt im vorliegenden Handbuch zu entnehmen.
Ermitteln der Seriennummer des Drucksystems

Die Seriennummer des Drucksystems kann {iber die Bedienungsoberfldche oder am
Seriennummernschild im Einschub von Behadlter 1 ermittelt werden.

1. Auf der Benutzeroberflache die Schaltflache Gerdtestatus driicken.

2. Inder Anzeige Gerdtestatus darauf achten, dass die Registerkarte Gerédtedaten angezeigt
wird.

Die Seriennummer wird unter Gerateseriennummer unten am Bildschirm angezeigt.

3. Im Falle eines Stromausfalls ist der Bildschirm Geratestatus nicht aufrufbar. In diesem Fall die
Seriennummer in Behaltereinschub 1 ablesen:

a. Den Materialbehadilter 1 vollstandig 6ffnen.
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b. Links vom Behdlter am Gehduse des Drucksystems die Plakette mit der Seriennummer

(SER#) suchen.
Bedienungsoberfldache

Nummer Bezeichnung Beschreibung

1 Touchscreen Bertihren Sie den Bildschirm, um Funktionen
auszuwahlen und einzustellen. Der Touchscreen zeigt
Anweisungen und Meldungen,
Fehlerbehebungsverfahren und allgemeine
Druckerinformationen an.

2 Taste Diese Schaltflache driicken, um das Hauptfenster

»Betriebsartenstartseite anzuzeigen. Liefert Zugriff auf Funktionen wie

"Kopieren”, "E-Mail" "Scanausgabe: Netzwerk", um nur
ein paar zu nennen. Abhdngig vom Markt sind
moglicherweise auch andere Funktionen verfligbar.

3 Betriebsartentaste Diese Schaltflache leuchtet, wenn der Netzschalter an
ist.

4 Auftragsstatustaste Verwenden Sie diese Taste, um den Fortschritt von

aktiven Auftragen zu tberpriifen und detaillierte
Informationen tber abgeschlossene oder ausstehende
Auftrdge anzuzeigen. In diesem Bereich kénnen
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Nummer

Bezeichnung

Beschreibung

Auftrdge auch geloscht (Druck oder Kopieren
abbrechen) und angehalten werden.

Taste ,,Gerdtestatus*

Dient zum Aufrufen von Gerdteinformationen, Fehlern,
Verbrauchsmaterialien, Gebiihrendaten,
Softwareversion, Geblihrenzdhlerstande und
Zahlerinformationen, Druckauftragsprotokoll,
Fehlerberichte und die Verwaltungsfunktion zur
Druckerkonfiguration.

Taste ,,Anmelden/Abmelden“

Verwenden Sie diese Taste, um sich im Administrator-
oder Authentifizierungsmodus mit Benutzername und
Passwort an- oder abzumelden.

Energiespartaste

Dient zum Umschalten in den betriebsreiten Modus,
wenn der Drucker inaktiv war und der Touchscreen
dunkel ist (System befindet sich im
Energiesparmodus). Diese Taste beendet den
Energiesparmodus manuell; sie versetzt die
Druckmaschine nicht in den Energiesparmodus.

Taste ,,Alles l6schen“

Mit dieser Taste setzen Sie alle Einstellungen wieder
auf den Status zuriick, als die Druckmaschine
eingeschaltet wurde. Driicken Sie einmal, um einen
aktuellen Eintrag zu l6schen. Driicken Sie zweimal, um
die Standardeinstellungen wieder herzustellen.

Stopptaste

Mit dieser Schaltflache kdnnen die in Bearbeitung
befindlichen Druckauftrage angehalten und beendet
werden.
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Starttaste

Mit dieser Schaltflache werden bestimmte Funktionen
wie z. B. Scannen und Kopieren einer Vorlage oder
Drucken eines ausgewdahlten Berichts vom Druckwerk
vorgenommen. Diese Schaltflache wird auch vom
Kundendiensttechniker wahrend der
Diagnoseroutineverfahren verwendet.
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Unterbrechungstaste

Mit dieser Schaltflache wird ein im Gang befindlicher
Kopier- oder Druckauftrag abgebrochen und das Gerat
stoppt und verarbeitet keinen weiteren Auftrag.
Wahrend des Unterbrechen-Modus leuchtet die
Schaltflache Unterbrechen auf. Wird die
Unterbrechungstaste erneut gedrickt, verlasst das
Gerdat den Unterbrechen-Modus und nimmt den
abgebrochenen Auftrag wieder auf.

12

Numerisches Tastenfeld

Zum Eintragen von alphanumerischen Zeichen. Die
Taste C Eintrag lo6schen l6scht den vorherigen Eintrag
mit dem Ziffernblock.

13

Sprachentaste

Verwenden Sie die Taste, um eine andere Sprache fiir
den Touchscreen auszuwdahlen.

14

Hilfe-Taste

Zeigt das Hilfesystem an; diese Funktion ist
maoglicherweise nicht in allen Markten verfiigbar.
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Merkmalen

Anmeldung
Es gibt zwei Anmeldestufen:

¢ Gast/Bedienungspersonal: Dies ist die Standard-Anmeldestufe. Sie werden automatisch als
Gast angemeldet.

o Administrator: Diese Anmeldestufe ist erforderlich, um Anderungen an den System- und
Netzwerkstandardwerten des Drucksystems vorzunehmen sowie Druckauftrdge und Parameter
spezifischer Funktionen einzustellen. Taste Gast (oder die Anmeldetaste auf der
Bedienungsoberfléche) driicken, um den Anmeldebildschirm aufzurufen.

_fj Hinweis: Weitere Informationen tiber Administratorfunktionen siehe Systemhandbuch.

Sprache

® Hinweis: Die Anzahl an verfligbaren Sprachen ist abhdngig von der urspriinglichen
Installation.

Bei Anderung der Sprachwahl wechselt die Benutzerschnittstelle sofort zur neu gewdhlten Sprache.
Es ist keine Bestatigung erforderlich.
Andern der Sprache
1. Auf der Bedienungsoberflache Sprache antippen.
Auf der Bedienungsoberflache wird das Fenster Sprache angezeigt.
2. Eine der folgenden Optionen auswdhlen:

o Die gewlnschte Sprache aus der Liste auswdhlen und anschlieBend Speichern antippen.
Die Sprache auf dem Bildschirm wechselt zur neuen Sprache und das Fenster Sprache wird
geschlossen.

e Abbrechen wdhlen, um in das Hauptmenu zuriickzukehren.

Drucksystem-Leistungskonfigurationen

Es gibt drei verschiedene Leistungskonfigurationen fir den Drucker:

e Xerox® Versant® 280 mit Basisleistungskonfiguration

o Xerox® Versant® 280 mit All Stock Rated Speed (ASRS) Leistungskonfiguration (optional)

o Xerox® Versant® 280 mit Leistungspaket (optional)
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Drucksystem mit Basisleistungskonfiguration

Das Drucksystem ist ein Farb-/SchwarzweiBdrucker/-Kopierer mit Auto-Duplex-Funktion und einer
Druckgeschwindigkeit von 80 Seiten pro Minute (A4). Es erzeugt Vollfarben mittels CMYK.

Drucksystem mit ASRS-Leistungspaket

Das ASRS-Leistungspaket (All Stock Rated Speed, Nenngeschwindigkeit bei allen Materialien) wird
vor der Erstinstallation des Systems bestellt. Ein einmal installiertes Drucksystem kann nicht mit
dem ASRS-Leistungspaket aufgeristet werden.

Mit der ASRS-Funktion wird dafiir gesorgt, dass die Verarbeitungsgeschwindigkeit des Systems
durch schwerere Druckmaterialien nicht beeintrachtigt wird. Bei ASRS bestimmt ausschlief3lich das
Format und nicht das Gewicht die Geschwindigkeit des Drucksystems. Es kdnnen also alle
Druckmaterialien eines bestimmten Formats bis 400 g/m2 in der formattypischen
Nenngeschwindigkeit oder der Spitzengeschwindigkeit verarbeitet werden.

Die Xerox® Versant® 280 mit ASRS-Leistungspaket bietet eine um 25 % hohere Leistung bei der
Verarbeitung schwerer Druckmaterialien. Sie erfordert keinen eigenstdndigen Druckserver und wird
mit dem integrierten Xerox®-Druckserver EX-i 280 Print Server, Powered by Fiery® geliefert.

¢ Hinweis: Bei Erwerb des optionalen ASRS-Pakets (All Stocks Rated Speed) ist unabhdngig
von den weiteren Endbearbeitungsgeraten die ASRS-Schnittstellen-Glattestation
erforderlich.

System mit optionalem Leistungspaket

Wichtig: Das Leistungspaket muss vor der Erstinstallation des Systems bestellt werden. Ein
Systemupgrade mit dem Leistungspaket nach erfolgter Installation ist nicht moglich.

Das optionale Leistungspaket umfasst Technologien und Tools, mit denen die Kapazitdt des
Basisdrucksystems in drei Bereichen optimiert wird: Verarbeitungsgeschwindigkeit, automatisierte
Farbverwaltung und Druckshop-Produktivitdt.

Das Leistungspaket enthdlt die folgenden Technologien und Tools:

ASRS-Software — Nenngeschwindigkeit bei allen Druckmaterialien

ACQS-Software (Automated Color Quality System, automatisiertes Farbqualitatssystem)

Inline-Spektralphotometer (ILS) - wird mit dem Schnittstellen-Gldttestation geliefert
Xerox EX 280 Print Server

ASRS-Funktion - Nenngeschwindigkeit bei allen Materialien

Mit der ASRS-Funktion wird dafiir gesorgt, dass die Verarbeitungsgeschwindigkeit des Systems
durch schwerere Druckmaterialien nicht beeintrachtigt wird. Bei ASRS bestimmt ausschlief3lich das
Format und nicht das Gewicht die Geschwindigkeit des Drucksystems. Es kdnnen also alle
Druckmaterialien eines bestimmten Formats bis 400 g/m2 in der formattypischen
Nenngeschwindigkeit oder der Spitzengeschwindigkeit verarbeitet werden.

ACQS-Software — Automatisiertes Farbqualitdtssystem
ACQS ist eine hochentwickelte Farbverwaltungstechnologie, mit der komplexe Entscheidungen zur

Farbwartung von einem automatischen System getroffen werden kdnnen, wodurch die
Bedienkrafte entlastet werden. Mit ACQS werden der Druck und die Messung von
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Kalibrierungstabellen sowie die prézise Berechnung und Anpassung der Farbtabellen anhand der
Ergebnisse automatisiert.

? Hinweis: Die ACQS-Suite ist nur mit dem externen Xerox® EX 280 Print Server Powered by
Fiery® verfiigbar; mit dem Xerox® EX-i 280 Print Server Powered by Fiery® steht sie nicht zur
Verfligung.

ACQS eliminiert die Variabilitct der Farbgleichung durch standardisierte Farbmessungen. Hierflr
wird das Inline-Spektralphotometer der Schnittstellen-Gldattestation verwendet. Das Inline-
Spektralphotometer kalibriert die Farben des Drucksystems und erzeugt prazise Zielprofile fir
verschiedene Druckmaterialien.

Die Verfahren sind automatisiert und werden durchgefiihrt, ohne dass Bedienpersonal Zielbldtter
manuell einscannen und mit einem externen Spektralphotometer hantieren muss. Die Bedienkraft
muss das Verfahren lediglich am Druckserver starten. Im Anschluss daran werden alle Zielbégen
automatisch erzeugt und gescannt. Auch die Messungen, Berechnungen und Korrekturen werden
automatisch vorgenommen.

Inline-Spektralphotometer (ILS)

Das Inline-Spektralphotometer (ILS) ist Teil der Schnittstellen-Glattestation. Das ILS ermdglicht
die Nutzung von Automated Color Quality Suite (ACQS). ACQS automatisiert den Prozess zur
Gewadhrleistung prdaziser und gleichmaBiger Farben von Auftrag zu Auftrag. Durch diese
Automatisierung entfdllt die Notwendigkeit der manuellen Kalibrierung mit einem
Spektralphotometer durch die Bedienkrafte. AuBerdem wird die Erstellung benutzerdefinierter
Zielprofile fur alle Materialien ermoglicht, die auf dem Drucksystem verarbeitet werden.

Da das Inline-Spektralphotometer strategisch im Papierweg positioniert ist, kdnnen automatisierte
Verfahren rasch durchgefiihrt werden und verursachen kaum Stillstandzeiten des Systems. Zu den
automatisierten Prozessen gehdren Messungen fiir die Kalibrierung und die Erstellung von
Zielprofilen. Im Laufe der Zeit erzielen die ACQS-Software und die ILS-Hardware zusammen noch
prazisere und zuverldssige Farben.

Neben dem Inline-Spektralphotometer (ILS) bietet die Glattestation eine Kihlung des
Drucksystem bei hohen Druckgeschwindigkeiten. Dariiber sorgt die Glattestation dafir, dass die
Blatter gegldattet werden, bevor sie an die Endverarbeitung weitergeleitet werden.

Konfigurationsinformationen zum Leistungspaket

1. Das Leistungspaket muss bei der Bestellung des Drucksystems mitgeordert werden. Ein
Leistungspaket-Upgrade bereits konfigurierter Systeme zu einem spateren Zeitpunkt ist nicht
moglich.

2. Ferner ist zu beachten, dass der Xerox EX-i 280 Print Server nicht mit dem Leistungspaket
kombiniert werden kann. Kunden mussen hierfiir den externen Xerox EX 280 Print Server
bestellen.

3. Kunden, die sich fiir eine Konfiguration mit Business Ready (BR) Finisher, Business Ready
Finisher mit Booklet Maker oder das Versatzausgabefach entscheiden, kénnen ebenfalls nicht
vom Leistungspaket profitieren.

4. Das Leistungspaket erfordert die Schnittstellen-Glattestation mit ILS.

5. Endverarbeitungsoptionen bei installierter Schnittstellen-Glattestation mit ILS installiert:
e ZuschieBeinheit
e GBC® AdvancedPunch® Pro
e Grofraumbogenauslage

e Zwei-Seiten-Trimmer mit Rillfunktion
17



e Wickel-/Leporellofalzgerat

e Production Ready (PR)-Finisher

e PR Booklet Maker Finisher

e PR Finisher Plus

e SquareFold® Trimmer. Erfordert PR Booklet Maker Finisher

e Plockmatic® Pro 35 und Plockmatic® Pro 50. Erfordert PR Finisher Plus

Druckserver — Ubersicht

Der Druckserver im Netzwerk Ihrer Druckmaschine nimmt Dateien an und bearbeitet und
verwaltet diese zur Auftragsiibermittlung an die Druckmaschine.

Einer der folgenden Druckserver kann mit dem Drucksystem verwendet werden:
o Xerox® EX 280 Print Server, Powered by Fiery®
e Xerox® EX-i 280 Print Server, Powered by Fiery®

¥ Hinweis: Detdillierte Informationen lber einen spezifischen Druckserver sind der
Kundendokumentation im Lieferumfang zu entnehmen. Die Dokumentation kann auch von
www.xerox.com heruntergeladen werden, indem nach dem Drucksystem gesucht und der
Link Support ausgewdhlt wird.

Spezifikationen

Nenngeschwindigkeit

Vollfarbe oder Schwarzweif3: 80 Seiten pro Minute A4, Letter (8,5 x 11 Zoll)

Druckmodi

Zwei Druckmodi werden unterstiitzt und am Druckserver spezifiziert:
e 4-Farbmodus (BRGS)

e SchwarzweiBmodus (Graustufen)

Maximal druckbarer Bereich

e Standardrand: 4 mm an der Fiihrungskante und 2 mm an den ubrigen Seiten
e Behdlter 1 bis 3, 6, 7 und 5 (Zusatzzufuhr):

- 323 x482mm (12,72 x 18,98 Zoll), vor Korrektur

- 326 x 482 mm (12,83 x 18,98 Zoll), nach Korrektur
e Behalter 5 (Zusatzzufuhr), extralange Bogen:

- 323 x654mm (12,72 x 25,75 Zoll), vor Korrektur (bei Konfiguration mit dem optionalen
GroBraumbehadalter fur Uberformat)

- 326 x654 mm (12,83 x 25,75 Zoll), nach Korrektur (bei Konfiguration mit dem optionalen
GroBraumbehadlter fur Uberformat)

e Qualitatssicherung Bildqualitdt:

18


http://www.xerox.com

—  Druck: 317 x 482 mm (12,48 x 18,98 Zoll)
— Kopieren: 293 x 426 mm (11,54 x 16,77 Zoll)

Materialformatbereiche

Mindestens:
Behalter 1-3: 140 x 182 mm (5,51 x 7,17 Zoll)
— Behdlter 5 (Zusatzzufuhr): 96 x 146 mm (3,78 x 5,75 Zoll)

- Behdilter 6, 7 (optionaler GroBraumbehdilter fiir Uberformate ohne Umschlag-Kit): 182 x
182 mm (7,17 x 7,17 Zoll)

- Behdilter 6, 7 (optionaler GroBraumbehdilter fiir Uberformate mit Umschlag-Kit): 98 x 182
mm (3,86 x 7,17 Zoll)

- Behdilter 6 (optionaler GroBraumbehalter fiir Uberformate mit Umschlag-Kit): 100 x 182
mm (3,94 x 7,17 Zoll)

Maximum:

Behalter 1-3: 330,2 x 488 mm (13 x 19,2 Zoll)

— Behadlter 5 (Zusatzzufuhr): 330,2 x 488 mm (13 x 19,2 Zoll)

— Behadlter 5 (Zusatzzufuhr), extralange Bogen, 1-seitig: 330,2 x 660 mm (13,0 x 26,0 Zoll)

- Behdilter 6, 7 (optionaler GroBraumbehdlter fiir Uberformate): 330,2 x 488 mm (13,0 x
19,2 Zoll)

Druckauflésung

Bildauflosung der Druckmaschine: 2400 x 2400 dpi
RIP-Auflésung des Druckservers (Druckserver an Druckmaschine): 1200 x 1200 dpi

Erstausgabezeit

Die Erstausgabezeit wird vom Druckerstart bis zur Ausgabe der Blatthinterkante im
Versatzausgabefach gemessen.

¥ Hinweis: Verfligt das System verschiedene Endbearbeitungsgerdte, hdngt die
Erstausgabezeit von der Lange des Papierwegs ab.

Bei einem Kaltstart (Systemeinschaltung oder nach Sparmodus) benétigt das System weniger
als 5 Minuten bis zur Druckbereitschaft.

Aus dem Standby-Modus benétigt das System gewodhnlich weniger als 1 Minute bis zum
Druckbetrieb.

Im Bereitschaftsmodus betragt die Erstausgabezeit im Durchschnitt weniger als 8 Sekunden
far Farbdrucke und weniger als 10 Sekunden fur Schwarzweif3drucke.

Nach dem ersten Einschalten benétigt das System 30-45 Sekunden zur Ausgabe der ersten
Kopie bzw. Druckseite.

Der Wechsel vom Farbmodus zum Schwarzweiffmodus und umgekehrt dauert im Durchschnitt
30-60 Sekunden.

Nach einem Papierstau dauert es 60 Sekunden um sicherzustellen, dass keine Kontamination
mehr vorliegt und die optimale Bildqualitat erreicht wird.
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Aufwarmzeit des Drucksystems

Die Aufwdrmzeit des Drucksystems hangt vom aktuellen Status bzw. vom Modell des
Drucksystems ab. Es gelten folgende Aufwdrmzeiten:

e Ab Kaltstart (Einschalten oder Energiesparmodus): weniger als 5 Minuten
e Aus Ruhezustand/Energiesparbetrieb: weniger als 5 Minuten
e Aus Bereitschaftsmodus: weniger als 1 Minute

e Beim Wechseln des Druckmodus (z. B. vom Schwarzweif3- in den Farbmodus): ca. 2 Minuten

Spezifikationen der automatischen Duplex-Dokumentzufiihrung
(DADF)

Element Spezifikation

Vorlagenformat und -art GroBe:

Maximum: A3, 297 x 432 mm (11 x 17 Zoll)

Mindestens: A5, 148 x 210 mm (5,82 x 8,26 Zoll)

Gewicht: 38-200 g/m2, 2-seitig: 50-200 g/m?2

Art:

A5, A5, A4, A4, 8,5 x 11 Zoll, 8,5 x 14 Zoll (SSZ), 11 x 17 Zoll (SSZ)

Fassungsvermogen 250 Blatt

bei Verwendung von Material bis zu 75 g/m2.

Dokumentproduktivitdt A4 LSZ oder Letter LSZ:

(A4 Hochformat, 8,5 x 11 Zoll, 1- | * 1 uf 1, Volifarbe: ab 75 dpm*
seitig) e 1 auf 1, schwarzweif: ab 75 dpm
e 2 auf 2, Vollfarbe: ab 75 dpm

e 2 auf 2, schwarzweif3: ab 75 dpm

Dokumente pro Minute (dpm)

Technische Daten (Kopieren)

Element Spezifikation

Art des Kopierers Konsole

Scanauflésung 600 x 600 dpi

Ausgabeauflosung 600 x 600 dpi

Graustufen 256 Gradation

Aufwarmphase 5 Minuten oder weniger (wenn die Raumtemperatur bei 20 °C liegt)

Vorlagenformat Die maximale GroBe betragt 297 x 432 mm (A3, 11 x 17 Zoll) fir Blatter
und Blicher

Kopierpapierformate Maximum: 320 x 488 mm (12,6 x 19,2 Zoll), 330 x 483 mm (13 x 19 Zoll)
Mindestens: A5, 5,75 x 8,25 Zoll (Postkarte, Behdlter 5 (Zusatzzufuhr))
Bildverlust:
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Element Spezifikation

e Fihrungskante/Hinterkante: 4 mm (0,157 Zoll) oder weniger
e Vorn und hinten: 4 mm (0,157 Zoll) oder weniger

Materialbehdlter 1-3
A5, A4 LSZ, A4 SSZ, A3, BS, B4

8,5 x 11 Zoll LSZ, 8,5 x 11 Zoll SSZ, 8,5 x 13 Zoll, 8,5 x 14 Zoll, 11 x 17 Zoll,
12,6 x 19,2 Zoll (320 x 488 mm)

8K, 16K, Registermaterial (A4, 8,5 x 11 Zoll)

Sonderformate: X-Richtung von 140-330 mm (5,5-13 Zoll), Y-Richtung von
182-488 mm (7-19 Zoll)

Behadlter 5 (Zusatzzufuhr)
A6, A5, A4 LSZ, A4 SSZ, B4

8,5 x 11 Zoll LSZ, 8,5 x 11 Zoll SSZ, 8,5 x 13 Zoll, 8,5 x 14 Zoll, 11 x 17 Zoll,
12 x 18 Zoll, 12,6 x 19,2 Zoll (320 x 488 mm), 13 x 19 Zoll (330 x 483 mm)

8K, 16K

Sonderformate: X-Richtung von 148-488 mm (5,8-19 Zoll), Y-Richtung von
100-330 mm (4-13 Zoll)

Kopiermaterial

Behdlter 1-3: 52-256 g/m?
Behdlter 5 (Zusatzzufuhr): 52-400 g/m?
Behadlter 6, 7, (optionaler Grofraumbehadalter fir Uberformat) 52-400 g/m?

Fir beste Ergebnisse sollte von Xerox empfohlenes Druckmaterial
verwendet werden.

Ausgabe der ersten Kopie
nach

Die Werte konnen je nach
Druckerkonfiguration
unterschiedlich sein.

Behdlter 1-3:
e Schwarzweif3: 5,2 Sekunden oder weniger
e Vollfarbe: 9 Sekunden oder weniger

Die Werte gelten bei Verkleinerung/VergroBerung von 100 % und A4.

Kopieren,
GroBendanderungsverhdltnis

100%: 1:11+0,7%

Festwert: 1:0,500; 1:0,707; 1:0,816; 1:0,866; 1:1,154; 1:1,225; 1:1,414;
1:1,632; 1:2,000

Variable: 1:0,25 bis 1:4,00 in Schritten von 1 %

Kopiergeschwindigkeit

Die Geschwindigkeit kann
zur Anpassung der
Bildqualitat herabgesetzt
werden.

Die Leistung hdangt vom
Druckmaterial ab.

A4 LSZ oder Letter LSZ:

e 1 auf 1, Vollfarbe: 80 S./Min.

e 1 auf 1, schwarzweif: 80 S./Min.
e 2 auf 2, Vollfarbe: 80 S./Min.

e 2 auf 2, schwarzweif: 80 S./Min.
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Element Spezifikation

Zufuhrmethode und Standard:

Kapazitat e Behdlter 1-3: 550 Blatt

e Behdlter 5 (Zusatzzufuhr): 250 Blatt

e Optionale Behdlter 6, 7: 2000 Blatt pro Behdlter (insgesamt 4000 Blatt)

e Maximale Kapazitdt: 9900 Seiten',. einschlieBlich Behdalter 8 und 9,
optionaler GroBraumbehdilter fiir Uberformate

Die maximale Papierkapazitat von 9900 Blatt basiert auf 90 g/m2, 24 |b.
Xerox Bond Digital Uncoated.

Max. Auflage 9999 Blatt

Der Drucker kann voriibergehend pausieren, um eine Bildstabilisierung
vorzunehmen.

Scannen - technische Daten

Element Farbscanner

Scan-Grofe Maximales Format: 297 x 432 mm (A3, 11 x 17 Zoll) fiur Blatter und
Blcher

Scan-Auflésung 600 x 600 dpi, 400 x 400 dpi, 300 x 300 dpi, 200 x 200 dpi

Scan-Gradation Farbe: 10-Bit Eingabe oder 8-Bit Ausgabe fiir jede RGB-Farbe
Monochrom:

e 1-Bit Eingabe, 1-Bit Ausgabe (2 Farbtone) oder
e 8-Bit-Graustufenausgabe (256 Farbtone)

Scan-Geschwindigkeit A4,85 x 11 Zoll:
e 200 dpi Schwarzweif: 100 ipm (Bilder pro Minute)
e 600 dpi Vollfarbe: 80 ipm (Bilder pro Minute)

Die Scangeschwindigkeit wechselt je nach Vorlagenart.

Schnittstelle Mitnutzung mit Druck-Controller
Scanausgabe: Ordner Unterstiitztes Protokoll: TCP/IP (Salutation, HTTP)
Ausgabeformat:

e Schwarzweif3 (2 Farben: TIFF)
e Treiber: TWAIN (Salutation)

e Treiberunterstiitzte Betriebssysteme: Windows 10, Windows 7,
Windows Server 2008, Mac OS 10.6




Element Farbscanner

Scanausgabe: PC e Unterstiitztes Protokoll: TCP/IP (SMB, FTP), NetBEUI (SMB)

e Unterstiitzte Betriebssysteme: Windows 10, Windows 7, Windows
Server 2008, Mac 0S 10.6

e Nur SMB-Protokoll wird unterstitzt.
e Nur FTP-Protokoll wird unterstiitzt.

Ausgabeformat:

e Schwarzweif3 2 Farben: TIFF (Komprimierungstyp: MH und MMR)
e DocuWorks
e PDF

E-Mail Unterstitztes Protokoll: TCP/IP (SMTP)

Ausgabeformat

e Schwarzweif3 2 Farben: TIFF (Komprimierungstyp: MH und MMR)
e DocuWorks
o PDF

Umgebungsbedingungen
Temperatur und relative Luftfeuchtigkeit am Aufstellort des Drucksystems missen innerhalb der
zuldssigen Bereiche liegen, damit eine einwandfreie Funktion des Systems gewdabhrleistet ist.

Umgebungstemperatur

e Die Betriebstemperatur muss zwischen 10 und 32 °C liegen.

e Die Betriebstemperatur fir eine optimale Bildqualitat und Papiertransportleistung betrdagt 20
bis 24° C.

/’ Hinweis: Das Drucksystem kann aufBerhalb dieses Bereichs betrieben werden, doch gilt
dann keine Garantie der Leistung.

Relative Luftfeuchtigkeit

e Die relative Luftfeuchtigkeit muss zwischen 15 und 85 % liegen.

e Die relative Luftfeuchtigkeit fiir eine optimale Bildqualitdt und Papiertransportleistung betragt
45 %.

f Hinweis: Das Drucksystem kann auBerhalb dieses Bereichs betrieben werden, doch gilt
dann keine Garantie der Leistung.

Hohenlage

Das Drucksystem kann an Standorten in einer Hohenlage zwischen 0 und 2500 Metern betrieben
werden.
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Hilfe

Hilfe auf der Xerox-Webseite

Informationen zum technischen Kundendienst, Xerox-Verbrauchsmaterialien, Begleitmaterial
sowie Antworten auf hdufig gestellte Fragen finden sich auf www.xerox.com. Unter Support und
Treiber gibt es aktuelle Handbiicher und einen Online-Support-Assistenten. Der Link Kontakt zeigt
Kontaktdaten/Telefonnummern fir einzelne Regionen an.

¥ Hinweis: Besuchen Sie diese Webseite regelmdpBig, um die neuesten Informationen fiir Ihr
Produkt zu erhalten.

Sie sollten Ihre Gerateseriennummer kennen, bevor Sie den Support anrufen. Die Seriennummer
des Druckers ist dem Register Gerateinformationen zu entnehmen: Gerdtestatus >
Gerdteinformationen.

Druckserver-Benutzerdokumentation

Das Hilfe-Menu des EFI-Druckservers im Fenster der Command WorkStation bietet Informationen
zu bestimmten Abldufen, wenn die Command WorkStation verwendet wird. Zusatzliche
Dokumentation steht auf www.xerox.com unter dem Link ,,Support und Treiber” zur Verfligung.

Weitere Informationen

Die nachfolgend aufgefiihrten Quellen enthalten weitere Informationen zum Drucker und seinen
Funktionen.

Informationsquelle Lage

Weitere Dokumente zum Drucker Druckserver-Dokumentation: Weitere Informationen sind der
Dokumentation zum Druckserver, zum Beispiel auf einem
mitgelieferten USB-Stick, zu entnehmen. Nach Abschluss der
Installation wird empfohlen, die Dokumentation zum
Druckserver auszudrucken www.xerox.com/VERSANT _
280docs.

Recommended Media List (Liste der Vereinigte Staaten: www.xerox.com/rmlna

empfohlenen Medien)
Europa: www.xerox.com/rmleu

Informationen zum technischen Support | Besuchen Sie www.xerox.com/VERSANT_280support
zum Drucker wie Online-Support, Online-
Support-Assistent und Druckertreiber
zum Herunterladen.

Informationsseiten Zum Drucken Uber die Bedienungsoberfléche die Taste
Gerdtestatus driicken und Systemdaten antippen.

Zum Drucken Gber CentreWare® Internet Services auf
Support und dann unter Online-Support auf Verbinden
klicken.

Bestellen von Verbrauchsmaterial fir den | Besuchen Sie www.xerox.com/VERSANT_280supplies
Drucker

Lokale Vertriebsstellen und technischer Besuchen Sie www.xerox.com/office/worldcontacts
Kundendienst

Gerateregistrierung Besuchen Sie www.xerox.com/register
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Es empfiehlt sich, die gesamte Kundendokumentation zu drucken und in Geratendhe
aufzubewahren.

_fg Hinweis: Die aktuelle Dokumentation zum Xerox-Gerdat steht auf www.xerox.com/
VERSANT_280docs oder www.xerox.com/VERSANT_280support zur Verfiigung.

Bei Kontaktaufnahme mit dem Xerox-Kundendienst die Gerateseriennummer bereithalten.
Informationen zum Ermitteln der Seriennummer siehe Ermitteln der Seriennummer des
Drucksystems.

Reqgulatorische Informationen

Grundsatzliche Regelungen

Xerox® hat dieses Drucksystem gemadP Standards fiir elektromagnetische Aussendung und
Storfestigkeit geprift. Diese Standards sollen die Stérungen mindern, die von diesem Drucksystem
in einem typischen Biroumfeld verursacht oder empfangen werden.

Modifikationen an diesem Gerdt, die nicht ausdriicklich durch die Xerox® Corporation genehmigt
wurden, flihren moglicherweise dazu, dass der Benutzer die Berechtigung fiir den Betrieb dieses
Gerdts verliert.

FCC-Vorschriften in den USA

Dieses Gerat wurde getestet und erflillt die in Teil 15 der FCC-Vorschriften

fir digitale Gerdate der Klasse B festgelegten Grenzwerte. Diese Grenzwerte sollen einen
angemessenen Schutz gegen schddliche elektromagnetische Stérungen beim Betrieb in
gewerblich genutzten Umgebungen gewdhrleisten. Das Gerdt erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann diese auch selbst aussenden. Sollte die Installation und
Anwendung nicht entsprechend der Betriebsanleitung erfolgen, sind schadliche Stérungen des
Funkverkehrs moglich. Der Betrieb dieses Gerdts in einem Wohngebiet verursacht wahrscheinlich
schadliche Stérungen. In einem solchen Fall muss der Benutzer die Stérung auf eigene Kosten
beheben.

Modifikationen an diesem Gerdt, die nicht ausdriicklich durch die Xerox® Corporation genehmigt
wurden, filhren moglicherweise dazu, dass der Benutzer die Berechtigung fiir den Betrieb dieses
Gerdats verliert.

Um den FCC-Vorschriften zu entsprechen, miissen fiir dieses Gerdt abgeschirmte Kabel verwendet
werden. Der Betrieb mit nicht zugelassenen Gerdten oder nicht abgeschirmten Kabeln fihrt
wahrscheinlich zu Stérungen des Radio- und TV-Empfangs.

Dieses Gerat erfillt Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden
Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und

2. dieses Gerdat muss alle Stérungen akzeptieren, u. a. auch Stérungen, die einen unerwiinschten
Betrieb verursachen konnten.

Zustandige Organisation: Xerox® Corporation
Adresse: 800 Phillips Road, Webster, NY 14580

Kanada
Dieses Digitalgerat der Klasse A entspricht ICES-003 und ICES-001 von Kanada.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 et NMB-001 du Canada.
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Dieses Gerat erfillt die lizenzfreien RRS von Industry Canady. Der Betrieb unterliegt den beiden
folgenden Bedingungen:

1. Dieses Gerdt darf keine Stérungen verursachen, und

2. dieses Gerat muss alle Storungen akzeptieren, u. a. auch Stérungen, die einen unerwiinschten
Betrieb des Gerdts verursachen konnten.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. Uappareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. lutilisateur de 'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Lizenzfreie LAN-Gerdte unterliegen bestimmten Betriebseinschrénkungen: Das Gerdt fiir den
Betrieb im Frequenzband 5.150-5.250 Mhz darf nur in InnenrGumen betrieben werden, um das
Potenzial von schadlichen Stérungen bei Satellitenmobilfunksystemen mit dem gleichen Kanal zu
verhindern.

Il'y a des restrictions opérationnelles pour dispositifs de réseaux locaux exempts de licence (RL-
EL): les dispositifs fonctionnant dans la bande 5 150-5 250 MHz sont réservés uniquement pour
une utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de
satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Dieser Sender darf sich nicht am gleichen Standort wie andere Antennen oder Sender befinden
oder in Verbindung mit diesen betrieben werden. Das Gerdt muss mit einem Mindestabstand von
20 cm zwischen dem Strahler und IThrem Koérper installiert und betrieben werden.

Cet émetteur ne doit pas étre Co-placé ou ne fonctionnant en méme temps qu’aucune autre
antenne ou émetteur. Cet équipement devrait étre installé et actionné avec une distance
minimum de 20 centimétres entre le radiateur et votre corps.

Compliance in der Europdischen Union und im Europdischen Wirtschaftsraum.

Das CE-Zeichen auf diesem Gerdt weist darauf hin, dass dieses Produkt mit den
c € geltenden EU-Richtlinien konform ist. Sie finden den vollsténdigen Text der EU-
Konformitdtserkldrung in www.xerox.com/environment_europe.

Vereinbarung der Europdischen Union zu Bildverarbeitungsgerdten (Los 4)

Xerox® hat sich den den Auslegungskriterien hinsichtlich Energieeffizienz und Umweltleistung im
Geltungsbereich der EU-Richtlinie fiir energieverbrauchsrelevante Produkte, speziell Los 4,
verpflichtet.

Zu den Produkten im Geltungsbereich zdhlen u. a. Haushalts- und Birogerate, die folgende
Kriterien erfillen:

e Standardformat-Schwarzweif3-Produkte mit einer maximalen Druckgeschwindigkeit von unter
66 A4-Bildern pro Minute.

e Standardformat-Farbprodukte mit einer maximalen Druckgeschwindigkeit von unter 51 A4-
Bildern pro Minute.
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Fir weitere Informationen zu Besuchen Sie

 Energieverbrauch und Benutzerdokumentation oder Leitfaden fiir
Aktivierungszeiten Systemadministratoren
* Energiesparmodus- www.xerox.com/VERSANT_280docs

Standardeinstellungen

e Vorteile eines Kaufs von Produkten mit | www.energystar.gov
der ENERGY STAR® Auszeichnung

e Umweltnutzen des Dup[exdrucks www.xerox.com/environment oder www.xerox.com/

 Vorteile der Nutzung von leichteren environment_europe

Papiergewichten (60 g/m2) und
Recyclingfdhigkeit
e Entsorgung und Umgang mit Patronen
e Xerox‘ Beteiligung an
Nachhaltigkeitsinitiativen

Umweltnutzen des Duplexdrucks

Die meisten Xerox®-Produkte bieten Duplexdruck, was auch als beidseitiges Drucken bekannt ist.
Dies ermoglicht das automatische Drucken auf beiden Seiten des Papiers und trdgt zur Senkung
des Papierverbrauchs und damit einer reduzierten Nutzung wertvoller Ressourcen bei. Die
Vereinbarung zu Bildverarbeitungsgerdten (Los 4) fordert, dass bei Modellen ab 40 Seiten pro
Minute (ppm) in Farbe oder ab 40 Seiten pro Minute (ppm) in Schwarz-Weif3 bei der Einrichtung
und der Treiberinstallation der automatische Duplexdruck aktiviert wird. Einige Xerox-Modelle, die
unterhalb dieses Druckgeschwindigkeitsbereichs liegen, kdnnen bei der Installation ebenfalls auf
beidseitigen Druck eingestellt werden. Durch die Nutzung der Duplexfunktion werden die
Auswirkungen Threr Arbeit auf die Umwelt reduziert. Sollten Sie jedoch Simplexdruck, d. h.
einseitiges Drucken, erfordern, kdnnen Sie die Druckereinstellungen im Druckertreiber dndern.

Papiertypen

Sie konnen dieses Produkt zum Drucken auf Recyclingpapier und neuem Papier verwenden, das
von einem Umweltschutzprogramm entsprechend Standard EN12281 oder einem dhnlichen
Standard gebilligt wurde. Leichteres Papier (60 g/m2), das weniger Rohstoffe enthdlt und daher
bei jedem Druck Ressourcen einspart, kann fir bestimmte Anwendungen verwendet werden. Bitte
prifen Sie, ob es sich fiir Ihre Druckerfordernisse eignet.

ENERGY STAR

Das ENERGY STAR Programm ist eine freiwillige Initiative zur Férderung der Entwicklung und
des Kaufs von energieeffizienten Modellen, die dazu beitragen, Auswirkungen auf die
Umuwelt zu reduzieren. Einzelheiten zum ENERGY STAR Programm und zu Modellen, die den
Anforderungen von ENERGY STAR entsprechen, finden Sie auf folgender Website: www.
energystar.gov.

Die ENERGY STAR und ENERGY STAR Marken sind eingetragene Marken in den Vereinigten
Staaten.

Das ENERGY STAR Programm fur Bildverarbeitungsgerdte basiert auf einer gemeinsamen
Initiative der Regierungen der Vereinigten Staaten, der Europdischen Union und Japans,
deren Ziel es ist, zusammen mit Birogerdteherstellern energiesparende Kopierer, Drucker,
Faxgerdte, Multifunktionsgerdte, PCs und Monitore zu fordern. Die Reduktion der
Energieaufnahme dieser Gerdte tragt zu einer Bekdmpfung von Smog, saurem Regen und
dem langfristigem Klimawandel bei, weil hierbei weniger Schadstoffe bei der Erzeugung von
Elektrizitat entstehen.

Weitere Informationen zu Energie oder anderen verbundenen Themen finden Sie unter:
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e www.xerox.com/environment oder

e www.xerox.com/envi ronment_europe

Energieverbrauch und Aktivierungszeit

Die vom Gerdt verbrauchte Strommenge ist abhdngig von der Art der Nutzung. Dieses Gerdit
wurde auf eine Reduzierung Ihres Stromverbrauchs ausgelegt und konfiguriert.

Auf Ihrem Gerdt sind Energiesparmodi aktiviert, um den Stromverbrauch zu reduzieren. Nach dem
letzten Druckvorgang begibt sich das Gerdt in den Bereitschaftsmodus. In diesem Modus kann das
Gerat unmittelbar wieder drucken. Wenn das Gerdt innerhalb einer definierten Zeitspanne nicht
genutzt wird, begibt es sich in den Energiesparmodus und anschlieBend in den Ruhemodus. In
diesen Modi bleiben nur die wichtigsten Funktionen aktiv, um einen reduzierten Stromverbrauch
zu ermoglichen. Nach Verlassen der Energiesparmodi braucht das Gerdt langere Zeit fir den
ersten Druck, als wenn es vom Bereitschaftsmodus aus druckt. Diese Verzogerung ist darauf
zurtickzufuhren, dass das Gerdt aus dem Ruhezustand aktiviert wird. Dies ist typisch fur die
meisten Bildverarbeitungsgerdte im Markt.

Um Strom zu sparen, kdnnen Sie die Abschaltautomatik auf Ihrem Gerdt aktivieren. Wenn die
Abschaltautomatik aktiviert ist, kdnnen Sie den Modus wie folgt konfigurieren:

e Immer gestattet: Das Gerdt schaltet sich nach der vorgegebenen Zeitspanne und nach Ablauf
der jeweiligen Zeitspannen im Energiesparmodus und Ruhemodus automatisch aus.

¢ NUR gestattet, wenn die Bedingungen erfiillt sind: Das Gerdt schaltet nur ab, nachdem die
Time-Out-Zeiten abgelaufen sind. Das Gerdt schaltet auferdem aus, wenn das USB-Laufwerk
und das verdrahtete und nicht-verdrahtete Netzwerk nicht aktiviert sind.

Zum Andern der Energiesparmodus-Einstellungen schlagen Sie bitte in der
Benutzerdokumentation unter www.xerox.com/VERSANT_280docs nach. Weitere Einzelheiten
erfahren Sie von Ihrem Systemadministrator oder schlagen Sie im Leitfaden fiir
Systemadministratoren nach.

Zur Deaktivierung der Abschaltautomatik kontaktieren Sie bitte Ihren Systemadministrator.
Einzelheiten entnehmen Sie bitte dem Leitfaden fiir Systemadministratoren unter www.xerox.com/
VERSANT _280docs.

Um mehr Gber die Beteiligung von Xerox an Nachhaltigkeitsinitiativen zu erfahren, besuchen Sie
e www.xerox.com/environment oder

e www.xerox.com/envi ronment_euro pe

Energiesparmodus-Standardeinstellungen

Dieses Gerat entspricht den Bedingungen des ENERGY STAR®-Programms fir
Bildverarbeitungsgerdte. Die Zeitspanne fiir den Energiesparmodus kann auf bis zu 30 Minuten
eingestellt werden. Der Standardwert ist 1 Minute. Die Zeitspanne fir den Ruhemodus kann auf
bis zu 30 Minuten eingestellt werden. Der Standardwert ist 1 Minute. Der Ruhemodus wird nach
Ablauf der eingestellten Inaktivitdtszeit, nicht jedoch nach Ablauf der Zeitspanne fir den
Energiesparmodus, aktiviert.

Zum Andern der Standard-Energiespareinstellungen wenden Sie sich an Ihren
Systemadministrator oder schlagen Sie im Leitfaden fiir Systemadministratoren unter www.xerox.
com/VERSANT 280docs nach.

¢ Hinweis: Durch Andern der Standardzeitspannen fiir die Aktivierung des Energiesparmodus

' kann es zu einem insgesamt hoheren Energieverbrauch des Gerdts kommen. Bitte
beriicksichtigen Sie den gesteigerten Energieverbrauch des Gerdts, bevor Sie die
Energiesparmodi deaktivieren oder eine lange Aktivierungszeitspanne einstellen.
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Konformitdt fir die Eurasische Wirtschaftsunion (EWU)

Das EAC-Zeichen auf diesem Gerdat weist auf die Zertifizierung fir seine Nutzung in den

[ H [ Mdrkten der Mitgliedsstaaten der Zollgemeinschaft hin.

RoHS-Verordnung fiir die Tirkei

GemapB Artikel 7(d) bestdatigen wir hiermit, dass ,es den Bedingungen der EEE-Verordnung EEE
yonetmeligine uygundur entspricht.” (Konformitat mit der EEE-Verordnung).

RoHS-Konformitdt fiir die Ukraine

O6nagHaHHA BigNOBIAAEBUMOraM TeXHIYHOrO pernameHTy LWoA0 0bMeXeHHs

BUMKOPUCTAHHSA AEAKMX HebEe3MeUHNX PEUOBHH B €/IEKTPUUHOMY Td E/IEKTPOHHOMY

obnagHaHi, 3aTBepaxeHoro nocraHosoto KabiHeTy MiHicTpis Ykpainu Big 3 rpyaHsa 2008 Ne 1057

(Das Gerdt entspricht den Anforderungen der Technischen Vorschriften der
KabinettsentschlieBung des Ministeriums der Ukraine vom 3. Dezember 2008 zur Verwendung
bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.)

Kopiervorschriften

Vereinigte Staaten

Der Kongress der Vereinigten Staaten hat die Vervielfaltigung der folgenden Dokumente unter
bestimmten Bedingungen per Gesetz untersagt. Zuwiderhandlungen kénnen mit Geldstrafen oder
Freiheitsentzug geahndet werden.

1. Obligationen oder Anleihen der US-Regierung, darunter:
e Schuldscheine
e National Bank Currency (eine Art US-Banknote)
e Zinsscheine von Bonds
e Federal Reserve Bank Notes (eine Art US-Banknote)
o Silver Certificates (eine Art US-Banknote)
e Gold Certificates (eine Art US-Banknote)
e US-Bonds
e US-Bundesanleihen
e Federal Reserve Bank Notes (eine Art US-Banknote)
e Fractional Notes (eine Art US-Banknote)
e Einlagenzertifikate
e Papiergeld
e Bonds und Obligationen bestimmter Regierungsbehérden wie der FHA usw.

e Bonds. US-Sparbriefe durfen lediglich fir Werbezwecke im Zusammenhang mit
Kampagnen fir den Verkauf dieser Bonds fotografiert werden

e US-Steuermarken. Falls Rechtsdokumente bzw. Urkunden mit einer entwerteten
Steuermarke vervielfaltigt werden mussen, ist dies zuldssig, sofern die Vervielfaltigung nicht
zu rechtswidrigen Zwecken erfolgt
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e Entwertete und nicht entwertete Postwertzeichen. Postwertzeichen diirfen zu
philatelistischen Zwecken fotografiert werden, sofern die Wiedergabe in schwarzweif3 und
mit Abmessungen entweder kleiner als 75 % oder groBer als 150 % der urspriinglichen
Vorlage erfolgt

e Postanweisungen

e Schuldscheine, Schecks oder Wechsel, deren Begiinstigter oder Bezogener ein dazu
berechtigter Beamter der USA ist

e Marken und andere Wertzeichen beliebigen Nennwerts, die gemdf eines Gesetzes des
Kongresses herausgegeben wurden bzw. werden

e Berichtigte Kompensationsscheine fiir Veteranen der Weltkriege
2. Obligationen und Anleihen aller ausldndischen Regierungen, Banken und Unternehmen

3. Urheberrechtlich geschiitzte Materialien, auBer mit der Genehmigung seitens des
Urheberrechtsinhabers oder unter den Bestimmungen zur angemessenen Verwendung (,,Fair
Use®) bzw. den Rechten von Bibliotheken der US-Urheberschutzgesetze. Weitere Informationen
sind vom Copyright Office, Library of Congress, Washington, D.C. 20559 erhadltlich. Circular R21
anfordern.

4. Staatsbirgerschaftsnachweise und Einbiirgerungsurkunden. Ausldndische
Einbirgerungsurkunden diirfen fotografiert werden.

Reisepdsse. Ausldndische Reisepdsse durfen fotografiert werden.
Einwanderungsunterlagen

Musterungsunterlagen

©® N o WU

Einberufungsunterlagen fiir den Wehrdienst, die einige oder alle der folgenden Informationen
enthalten:

e Beziige oder Einkommen

e Vorstrafen

e Korperlicher oder geistiger Zustand

e Familienstand

e Friherer Wehrdienst

e Ausnahme: Entlassungspapiere der US-Armee und US-Marine diirfen fotografiert werden

9. Abzeichen, Ausweise, Erlaubnis- bzw. Passierscheine und Insignien, die von Militarpersonal oder
von Mitarbeitern der verschiedenen Bundesministerien und -behdrden wie dem FBI, dem US-
Schatzministerium usw. getragen werden (sofern die Fotografie nicht vom Leiter des
Ministeriums oder der Behorde angefordert wurde).

In einigen Bundesstaaten ist die Vervielfdltigung folgender Dokumente untersagt:
e KFZ-Kennzeichen

e Fuhrerscheine

e Fahrzeugbriefe

Die vorgenannte Liste erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit. Fir die Vollstandigkeit und
Richtigkeit wird keine Haftung ibernommen. Ziehen Sie bei Zweifeln einen Rechtsanwalt zurate.

Weitere Informationen zu diesen Regelungen sind vom Copyright Office, Library of Congress,
Washington, D.C. 20559, USA, erhdltlich. Circular R21 anfordern.
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Kanada

Das Parlament hat die Vervielfdltigung der folgenden Dokumente unter bestimmten Bedingungen
per Gesetz untersagt. Zuwiderhandlungen kdnnen mit Geldstrafen oder Freiheitsentzug geahndet
werden.

e Gegenwadrtig im Umlauf befindliche Banknoten bzw. Papiergeld

Obligationen und Anleihen von Regierungen und Banken

Exchequer Bill Paper bzw. Revenue Paper (Spezialpapiere fiir bestimmte amtliche Dokumente
und Urkunden)

e Das Siegel der Regierung Kanadas oder einer Provinz oder das Siegel einer Behorde oder eines
Amtes in Kanada oder eines Gerichtshofes

e Proklamationen, Anordnungen, Regelungen und Ernennungen bzw. entsprechende
Bekanntmachungen (mit der betriigerischen Absicht, es so aussehen zu lassen, als ob diese
vom Queen’s Printer fiir Kanada oder einer entsprechenden Druckerei einer Provinz
herausgegeben wurden)

¢ Kennzeichen, Marken, Siegel, Verpackungen oder Designs, die von oder im Namen der
Regierung Kanadas oder einer Provinz, der Regierung eines anderen Staates als Kanada oder
einem Ministerium, einem Rat, einer Kommission oder einer Behorde verwendet werden, das/
der/die von der Regierung Kanadas oder einer Provinz bzw. einer Regierung eines anderen
Staates als Kanada eingerichtet wurde

e Geprdgte oder geklebte Steuermarken, die als Einnahmequelle fiir die Regierung Kanadas oder
einer Provinz oder der Regierung eines anderen Staates als Kanada verwendet werden

e Dokumente, Registerausziige und Unterlagen in Verwahrung bei Beamten, die mit dem
Anfertigen bzw. Ausgeben von beglaubigten Kopien dieser Unterlagen beauftragt sind, wenn
in betrligerischer Absicht vorgegeben wird, dass eine einfache Vervielfdltigung eine
beglaubigte Kopie dieser Dokumente darstellt

e Urheberrechtlich geschiitzte Materialien und Marken jeglicher Art und Beschaffenheit, wenn
keine Zustimmung des Urheberrechts oder Markeninhabers vorliegt

Die vorgenannte Liste wird lediglich fir Informationszwecke bereitgestellt. Sie erhebt keinen
Anspruch auf Vollsténdigkeit. Ziehen Sie bei Zweifeln einen Rechtsanwalt zurate.
Andere Lander

Das Kopieren bestimmter Dokumente ist in IThrem Land moglicherweise gesetzlich untersagt.
Zuwiderhandlungen kénnen mit Geldstrafen oder Freiheitsentzug geahndet werden.

e Geldscheine

e Banknoten und Schecks

e Bank- und Staatsanleihen sowie Wertpapiere
e Reisepdsse und Ausweise

e Dokumente, die dem Urheber- oder Markenrecht unterliegen, ohne Zustimmung des
Rechteinhabers

e Postwertzeichen und begebbare Handelspapiere

Diese Liste erhebt keinen Anspruch auf Vollsténdigkeit. Fiir die Vollstandigkeit und Richtigkeit wird
keine Haftung Gibernommen. Ziehen Sie bei Zweifeln einen Rechtsanwalt zurate.
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Sicherheitszertifizierung

Dieses Gerdat erfillt die IEC- und EN-Produktsicherheitsstandards, die durch eine nationale
Prufstelle zertifiziert wurden.

Sicherheitsdatenblatter

Informationen zu den Materialsicherheitsdaten fir Ihr Drucksystem erhalten Sie unter:
e Web-Adresse: www.xerox.com/sds oder www.xerox.co.uk/sds_eu
¢ Vereinigte Staaten und Kanada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)

o Flr andere Mdarkte senden Sie bitte eine E-Mail-Anfrage an: EHS-Europe@xerox.com
Recycling und Entsorgung

Alle Lander

Bei der Entsorgung Ihres Xerox-Produkts sollten Sie beachten, dass das Drucksystem Blei,
Quecksilber, Perchlorat und andere Stoffe enthalten kann, deren Entsorgung u. U. bestimmten
Umweltschutzbestimmungen unterliegt. Der Gehalt an diesen Stoffen entspricht bei
Markteinfiihrung ohne Einschrénkungen den einschldagigen internationalen Bestimmungen.
Informationen zum Recycling und der Entsorgung erhalten Sie von Ihren 6rtlichen Behorden.

Perchlorat-Material: Dieses Produkt kann ein oder mehrere perchlorathaltige Gerdte enthalten, z.
B. Batterien. Diese erfordern u. U. spezielle Handhabung. Weitere Informationen finden Sie unter
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Entfernen von Batterien

Die Batterien durfen ausschlieBlich von einer vom Hersteller zugelassenen Servicestelle
ausgetauscht werden.

Nordamerika

Xerox bietet ein Riicknahmeprogramm zur Wiederverwertung oder zum Recycling an. Kontaktieren
Sie Ihren Xerox-Vertreter (1-800-ASK-XEROX), um sicherzustellen, dass Ihr Xerox-Produkt in den
Rahmen dieses Programms fallt. Weitere Informationen zu den Umweltprogrammen von Xerox
finden Sie unter www.xerox.com/environment.

Informationen zum Recycling und der Entsorgung erhalten Sie von Ihren 6rtlichen Behorden.
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Europdische Union

Dieses Symbol weist darauf hin, das dieses Produkt entsprechend der Elektro- und
Elektronik-Altgerdte-Verordnung (auch als WEEE bekannt) (2012/19/EU), der
Batterierichtlinie (2006/66/EC) sowie nationalen Vorschriften zur Implementierung
dieser Direktiven nicht im Hausmidill entsorgt werden darf.

Wenn ein chemisches Symbol unterhalb des oben gezeigten Symbols gedruckt ist,
zeigt dies, dass diese Batterie oder dieser Akku entsprechend der Batterierichtlinie
Schwermetalle (Hg = Quecksilber, Cd = Cadmium, Pb = Blei) in einer Konzentration
enthdlt, die den geltenden, in der Batterierichtlinie festgelegten Schwellenwert
Uberschreitet.

Einige Gerate konnen sowohl in Privathaushalten als auch in Unternehmen eingesetzt
werden. Privathaushalte in der Europdischen Union kénnen Elektro- und Elektronik-
Altgerdte kostenlos bei designierten Sammelstellen abgeben. Fir weitere
Informationen zum Sammeln und Recycling kontaktieren Sie die 6rtlichen Behérden,
die stddtischen Entsorgungsdienste oder den Hadndler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben. In einigen Mitgliedsstaaten ist Ihr ortlicher Handler beim Kauf eines
neuen Gerdts dazu verpflichtet, Ihr Altgerdt kostenlos anzunehmen. Weitere
Informationen erhalten Sie von IThrem Héndler.

Gewerbliche Nutzer Entsprechend der Gesetzgebung innerhalb der Europdischen
Union muss die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgerdaten unter
Berticksichtigung der geltenden Vorschriften erfolgen. Wenn Sie Elektro- und
Elektronik-Altgerdte entsorgen, kontaktieren Sie zuvor Ihren Handler oder Lieferanten,
ortlichen Wiederverkdufer oder Xerox-Vertreter.

Die unsachgemdfBe Handhabung dieser Art von Altgerdten kann sich aufgrund der
potenziellen Gefahrstoffe, die generell mit Elektro- und Elektronikgerdten (EEE) im
Zusammenhang stehen, moglicherweise auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit auswirken. Durch Thre Zusammenarbeit bei der ordnungsgemafBen
Entsorgung dieser Produkte leisten Sie einen Beitrag zur effektiven Nutzung der
naturlichen Ressourcen.

Entsorgung auBBerhalb der Europdischen Union

Diese Symbole gelten nur in der Europdischen Union. Wenn Sie diese Teile entsorgen mochten,
kontaktieren Sie Ihre ortlichen Behorden oder den Handler, um sich tiber die ordnungsgemapBe
Entsorgungsmethode zu informieren

Andere Lander

Kontaktieren Sie Ihre 6rtliche Abfallbehorde und fordern Sie einen Entsorgungsleitfaden an.

Arbeiten mit

Ein- und Ausschalten des Drucksystems

Betriebsschalter

Am Drucksystem befinden sich drei Betriebsschalter:

e Der Schutzschalter ist an der Riickseite des Drucksystems. Sicherstellen, dass dieser Schalter
auf Ein gestellt ist, wenn der Drucker geliefert wird.
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e Der Hauptschalter befindet sich hinter der Vordertiir. Dieser Schalter wird hauptsdchlich vom
Xerox-Kundendienst verwendet, wenn die Druckmaschine gewartet wird. Bei einigen wenigen
Problemlosungsschritten wird der Benutzer aufgefordert, die Maschine am Hauptschalter
auszuschalten.

e Der Ein/Aus-Schalter ist oben neben dem Vorlageneinzug. Der Drucker wird vorwiegend tber
diesen Schalter ein- und ausgeschaltet. Er wird vom Bediener je nach Workflow verwendet.

.

J

Den Ein-/Aus-Schalter verwenden, um das Drucksystem ein- und auszuschalten.

Wichtig: Um das Gerdt auszuschalten, immer zuerst den Betriebsschalter driicken. Warten,
bis die Anzeigen auf der Bedienungsoberflache aufhoren zu blinken, damit die Fixieranlage
abkihlen kann. Hauptnetzschalter ausschalten.

Ein- und Ausschalten des Drucksystems

Einschalten des Drucksystems
1. Sicherstellen, dass der Hauptnetzschalter hinter der Vordertir eingeschaltet ist.
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2. Den Netzschalter oben auf dem Drucksystem einschalten.
Die Betriebsartentaste leuchtet blau.

Am Display wird gemeldet, dass durch das Aufwdrmen der Fixieranlage und die Ausfiihrung
einer Systempriifung eine kurze Wartezeit entsteht. Wird wahrend dieser Zeit ein Auftrag
eingerichtet, beginnt der Druckvorgang automatisch, wenn das Drucksystem bereit ist.

Ausschalten des Drucksystems

Wichtig: Es muss immer zuerst der Betriebsschalter und dann der Netzschalter
ausgeschaltet werden.

1. Den Ein/Aus-Schalter oben auf dem Drucksystem Aus schalten.
Warten bis die Lichter auf der Benutzeroberflache aufhoren zu blinken, dadurch kann der
Fixierer abklihlen.

2. Den Netzschalter hinter der Vordertir auf Aus stellen.

_/J Hinweis: Vor dem erneuten Einschalten mindestens 10 Sekunden warten.

Energiesparmodus

Im Energiesparmodus verbraucht das Drucksystem weniger Strom, wenn alle Druckauftrage
abgeschlossen wurden und keine neuen Auftrdge ausgefiihrt werden. Es kann zwischen zwei
Stromsparmodi gewdhlt werden: Energiespar- und Ruhemodus

Standardma@Big wechselt die Druckmaschine nach 1 Minute Inaktivitat automatisch in den
Energiesparmodus. Nach 1 Minute InaktivitGt wechselt das System dann in den Ruhezustand.
Diese Intervalle fir beide Modi kdnnen vom Systemadministrator verandert werden.

Siehe folgendes Beispiel:

e "Reduzierter Betrieb” ist auf 1 Minute eingestellt.

e "Ruhezustand” ist auf 10 Minuten eingestellt.

e Der Ruhezustand wird nach 10 Minuten vollstdndiger Inaktivitat aktiviert und nicht 10
Minuten nach Beginn des reduzierten Betriebs.

Reduzierter Betrieb

In diesem Modus wird der Strom zur Benutzeroberfldche und zum Fixierer reduziert, um Strom zu
sparen. Das Display erlischt und die Energiespartaste auf der Bedienungsoberfldche leuchtet. Zur
Verwendung des Drucksystems die Energiespartaste driicken. Die Energiespartaste erlischt, was
darauf hinweist, dass der Energiesparmodus beendet ist.

Ruhezustand

In diesem Modus wird der Stromverbrauch weiter als im Energiesparmodus gesenkt. Das Display
erlischt und die Energiespartaste auf der Bedienungsoberfléiche leuchtet. Zur Verwendung des
Drucksystems die Energiespartaste driicken. Die Energiespartaste erlischt, was darauf hinweist,
dass der Energiesparmodus beendet ist.

Beenden des Energiesparmodus

Der Energiesparmodus des Druckers wird in folgenden Fdllen beendet:

e Driicken der Schaltflache Energiesparmodus auf der Bedienungsoberfléche des Druckers

e Empfang von Druckdaten fir einen eingehenden Druckauftrag

e Programmieren oder Durchfiihren eines Kopier- oder Scan-Auftrags
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Drucksystem-Apps

Drucken

Auftragsiibermittlung
Es gibt verschiedene Mdglichkeiten, einen Druckauftrag zu Gbermitteln:

e Von Ihrem Computer (PC oder Mac), mit einem Druckertreiber wie PostScript und Printer
Command Language (PLC) kdnnen Sie eine Datei an die Warteliste des Druckservers
ubermitteln. Vom Druckserver Gbermitteln Sie dann den Auftrag an die Druckmaschine.

¥ Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die geeigneten Druckertreiber auf Ihrem Computer
installiert sind. Im Druckserver-Begleitmaterial oder auf der Xerox-Webseite finden
Sie weitere Informationen, wie Sie Druckertreiber herunterladen und installieren.

e Von jeder Remote-Workstation tber eine Hot Folders-Anwendung tbermitteln Sie die Datei an
den Druckserver.

e Vom Druckserver kénnen Sie auch direkt Dateien in die Warteliste importieren/hinzufiigen.
Bearbeiten Sie die Auftragseinstellungen des Dokuments und tbermitteln Sie es dann an die
Druckmaschine zum Drucken.

Drucken von einem Computer

Das System unterstiitzt Xerox® EX-Druckertreiber, Powered by Fiery®. Uber die auf einem PC oder
Mac installierten Druckertreiber werden Dateien vom Desktop an den Druckserver tibermittelt. Von
dort aus werden sie zur Ausgabe an das Drucksystem geleitet.

¥ Hinweis: Es ist auch moglich, Dateien mit Drag & Drop in aktiven Ordnern abzulegen, tiber
die die Dateien an den Druckserver zum Drucken auf dem Drucksystem (ibermittelt werden.

1. Am Computer die zu druckende Datei auswdhlen und in der entsprechenden Anwendung
offnen.

Datei > Drucken auswahlen.

Die gewiinschte Warteschlange auf dem Druckserver auswdhlen.

Die Schaltflache Eigenschaften fiir die Warteschlange auswdbhlen.

Die gewlinschten Ausgabeoptionen wie Auflage oder 1-seitigen/2-seitigen Druck auswdhlen.

Zum SchlieBen des Fensters ,Eigenschaften” OK wdhlen.

N o v s w N

Drucken auswdhlen, um den Auftrag an die Druckserver-Warteschlange zu senden.

Ubermitteln von Auftrégen vom Druckserver

Der grundlegende Ablauf zum Einrichten und Ubermitteln eines Auftrags am Druckserver ist wie
folgt:

1. An der Druckmaschine das entsprechende Druckmaterial laden, das fiir den Auftrag verwendet
werden soll.

2. Auf der Bedienungsoberfldache des Drucksystems sicherstellen, dass das Fenster
“Behdlterattribute” den Eigenschaften des verwendeten Materials entspricht und dass das
Material dem Behdlter zugewiesen wurde, in den das Druckmaterial eingelegt ist.

3. Im Hauptfenster des Druckservers den Auftrag einrichten; dazu gehéren das Einfligen von
Sonderseiten und Registerbldttern und das Erstellen einer Druckwarteschlange, die die
Attribute der darin enthaltenen Auftrdge definiert.

4. Die Auftragsdatei vom Druckserver an das Drucksystem im Netzwerk senden.
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Drucken tGber den EX-Druckserver

An Computer die Dokumentdateien (durch Auswahl von ,Drucken”) tiber einen Druckertreiber an
ein Verzeichnis auf dem Druckserver ibermitteln. Es ist auch moglich, die Dokumentdateien auf
einen USB-Datentrager oder eine CD/DVD zu kopieren und von dort aus auf den Druckserver zu
importieren.

1. Auf dem EX Print Server Datei > Auftrag importieren auswdahlen.
Wabhlen Sie Hinzufiigen.
Das Speichergerdat oder Verzeichnis mit den Dokumentdateien ansteuern.

2
3
4. Eine der Dokumentdateien auswdhlen und hervorheben. Offnen auswdhlen.
5. Importieren auswdhlen.

6

Die gewiinschte Warteschlange auswdahlen, z. B. Verarbeiten und halten oder Drucken und
halten.

Der Auftrag wird an die ausgewdhlte Warteschlange oder zum sofortigen Drucken an das
Drucksystem gesendet.

Bedrucken von Registermaterial tiber den Druckserver

Standardverfahren fiir das Drucken von Registern von einem Druckserver

Viele verschiedene Arten von Registermaterialien und Registerreihenfolgen sind verfiigbar.
Vorgeschnittene Register werden haufig verwendet und haben zwei verschiedene Ausrichtungen:
Registermaterial in auf- oder absteigender Reihenfolge.

Wenn Sie Registerauftrdge programmieren und Registermaterial laden, beachten Sie folgendes:
o Vorgeschnittene Register kdnnen ausschlieBlich einseitig bedruckt werden

e Es missen bestimmte Auftragseinstellungen definiert werden, wie z. B. Registerreihenfolge,
Anzahl an Registersdtzen, Materialgewicht, Materialformat und Einfligung vor oder nach den
Hauptseiten. In der Druckserverdokumentation sind weitere Informationen zu den
Einstellungen zu finden.

e Registermaterial stets in LSZ-Richtung in den Behadlter einlegen, sodass die gerade Kante des
Materials die Fihrungskante ist und die Register an der Hinterkante ausgerichtet sind.

e Grundsdtzlich einen vollstdndigen Registersatz im Behdlter verwenden.
e Zum Heften oder Lochen Behadilter 5 oder, falls verfiigbar, Behdlter 6 oder 7 verwenden.
Die folgenden Schritte sind beim Drucken von Register auf Ihrer Druckmaschine grundlegend.

1. Auf dem Druckserver erstellen und definieren Sie das Registermaterial fiir den zu
verwendenden Behdlter.

2. Laden Sie das Registermaterial in Behdlter 1, 2, 3, 4, 5, 6 oder 7.

Im Druckserverfenster die Warteschlange fir angehaltene Auftrige 6ffnen, die das
gewiinschte Dokument enthdlt. Das Dokument auswdhlen, das mit Registern konfiguriert
werden soll. Doppelklicken, um die Eigenschaften der Datei aufzurufen.

4, Nachdem alle Einstellungen vorgenommen wurden, Drucken auswdahlen.

Das Drucksystem druckt den vollstandigen Satz Register mit den definierten Hauptteilseiten.
Alle zusatzlichen, im Auftrag nicht verwendeten Register werden an den Ausgabebehdlter
gesendet.

Tipps zum Bedrucken von Registern vom EX Print Server

Beim Register-Drucken vom EX Print Server folgende Tipps beachten:
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o Uber den EX Print Server kénnen auch Auftrége eingerichtet werden, die auf Registern
gedruckt werden sollen. Sie konnen aber auch Druckauftrdge einstellen und vorgedruckte
Register in Ihr Dokument einfliigen. Verwenden Sie einen Behadlter fir den Hauptteil der Seiten,
einen zweiten Behadlter fur die vorgedruckte Register und einen weiteren Behdlter fir das
Deckblatt oder Riickseiten.

e Registermaterial kann von jedem Papierbehdilter im System gedruckt werden (Behdalter 1, 2, 3,
4,5, 6 oder 7), jedoch werden Behdalter 6 und 7 fur ein optimales Ergebnis empfohlen. Wenn
Sie heften oder lochen méchten, sollten Sie ausschlieBlich Behdlter 5, 6 oder 7 verwenden.

¢ Die Ladeausrichtung hangt vom verwendeten Behdilter ab.

Kopieren
Vorlageneinzug und -glas

Tipps zum Vorlageneinzug

Tipps zur Verwendung des Duplex-Vorlageneinzugs (DVE):

e Fir beste Ergebnisse sollte sichergestellt werden, dass die Vorlagen in gutem Zustand sind.
o Uber den Vorlageneinzug kénnen maximal 250 Vorlagen gleichzeitig gescannt werden.

e Vorlagen mit unterschiedlichen Formaten missen im Vorlagenwechsler biindig oben links
ausgerichtet sein.

e Vor dem Laden der Vorlagen im Vorlageneinzug missen alle Heftklammern und
Biroklammern entfernt werden.

Vorlagenglas

Das Vorlagenglas dient zum Scannen und Kopieren verschiedener Arten von Vorlagen, wie z. B.
gebundene Originale (Biicher), ungewohnliche Formate oder Vorlagen von schlechter Qualitat. Die
Vorlagen werden mit dem Schriftbild nach unten auf das Glas gelegt und an der Spitze des
Positionierungspfeils in der oberen, linken Ecke ausgerichtet.

Das Vorlagenglas nimmt Formate bis zu einer maximalen Grofe von A3 auf.
Grundlegende Kopierschritte

Einfaches Kopieren mit dem Vorlageneinzug (DVE)

1. Die beweglichen Vorlagenfiihrungen auf ihre weiteste Position einstellen.
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2. Die Vorlagen mit dem Schriftbild nach oben und der ersten Seite obenauf einlegen. Der obere
Rand muss in Richtung Druckmaschinenriickseite bzw. zur linken Druckmaschinenseite zeigen.

Die Bestatigungsleuchte zeigt an, dass die Vorlagen richtig eingelegt sind.

Die Schaltflache Home auf der Benutzeroberfldche driicken.
4, Kopieren im Fenster Home auswdahlen.
5. Die gewlnschten Kopierfunktionen/-optionen auswdahlen:

e Materialzufuhr

e Verkleinern/VergroBern

e Ausgabefarbe

e 2-seitiges Kopieren

e Vorlagenart

e Heller/Dunkler
Die im Kopieren-Hauptfenster angezeigten Funktionen hdngen davon ab, wie das Fenster vom
Administrator konfiguriert wurde.

Die Menge eingeben.

Start dricken.

Einfaches Kopieren mit dem Vorlagenglas

1. Vorlageneinzug 6ffnen.

2. Die Vorlage mit dem Schriftbild nach unten einlegen und sie so wie in der Zeichnung gezeigt
ausrichten.

Die Schaltflache Home auf der Benutzeroberfldche dricken.

4. Kopieren im Fenster Home auswdhlen.
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Die gewiinschten Kopierfunktionen auswdhlen:
e Druckmaterial

e Verkleinern/VergroBern

e Ausgabefarbe

e 2-seitiges Kopieren

e Vorlagenart

e Heller/Dunkler
Die im Kopieren-Hauptfenster angezeigten Funktionen héngen davon ab, wie das Fenster vom
Administrator konfiguriert wurde.

Die Menge eingeben.
Start drucken.

Auswdhlen von Kopieroptionen fiir ein DFA-Gerdat Dritter

Die folgenden Hinweise unbedingt vor dem Ausfiihren des Verfahrens lesen:

B W N =
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Wenn das Drucksystem ein optionales DFA-Gerdt Dritter aufweist, steht dieses
Endbearbeitungsprofil zur Verfiigung, und bestimmte Kopieroptionen kénnen fir einen
Auftrag gewdhlt werden.

Vor dem Anschluss des DFA-Gerdts am Drucksystem missen Gerdateprofile erstellt werden. Die
Profile geben die Eigenschaften des Endverarbeitungsgerdts an.

Siehe die Kundendokumentation des Drittgerdts wegen Informationen zum Einstellen der
Profilwerte fiir das an das Drucksystem anzuschlieBende DFA-Gerdt.

Ein Profil fir den Auftrag kann entweder am Druckserver, im Drucktreiber auf dem Computer
oder auf der Bedienungsoberfléiche des Drucksystems ausgewdhlt werden. Abhdngig vom DFA-
Gerdt sind maximal 12 Profile verfiigbar.

Die Vorlagen in den Vorlageneinzug oder auf das Vorlagenglas legen.
Die Betriebsartentaste auf der Bedienungsoberfldche driicken.
Kopieren im Fenster Home auswdhlen.
Das Register Ausgabeformat auswdhlen.
a. Den DFA-Finisher auswahlen.

Der Bildschirm Profil des DFA-Finishers wird angezeigt.

b. Das Profil fir den Auftrag aus der angezeigten Liste auswdabhlen.
Wenn es sich bei dem Gerat um einen eBinder handelt, die Bindeposition auswdhlen.

c. Speichern auswdahlen.
d. Die gewilinschte Option fiir Ausgabe mit Schriftbild nach oben/unten wahlen.

Die gewiinschten Kopieroptionen auswdhlen.
Die im Kopieren-Hauptfenster angezeigten Funktionen héngen davon ab, wie das Fenster vom
Administrator konfiguriert wurde.

Die Menge eingeben.

Start druicken.
Den Anweisungen auf der Benutzeroberflache folgen, um Auftragsiibermittlungsfehler ggf. zu
korrigieren. Wenn ein DFA-Problem besteht, in der DFA-Dokumentation nachsehen.



Kopierfunktion

Kopierfunktion - Ubersicht

(@ Tipp: Abhdngig davon, wie das Register Kopieren vom Administrator konfiguriert wurde,
- kann es andere Funktionen haben, als die hier genannten.

Die Funktion Kopieren bietet folgende Optionen:
e Verkleinern/VergroBern (R/E)

e Materialzufuhr (Automatisch)

e Ausgabefarbe

e Kopienausgabe

e 2-seitiges Kopieren

e Vorlagenart

e Abdunkeln/Aufhellen

Verkleinern / VergroBern

Verkleinern/VergroBern

Die Funktion ,Verkleinern/VergroBern“ bietet eine Vielzahl an Verkleinerungs- und
VergréBerungsoptionen, um die GréBe des Ausgabebilds anzupassen. Vorlagen kénnen bis 25 %
verkleinert und bis 400 % vergroBert werden. Fir die am hdufigsten verwendeten Verkleinerungen
oder VergroBerungen sind verschiedene automatische oder voreingestellte Auswahlen verfiigbar,
mit einer benutzerdefinierten Einstellung kann dagegen das Verhdltnis, das den Anforderungen
am ehesten entspricht, ausgewdhlt werden. Die grundlegenden Optionen fiir Verkleinerung/
VergroBerung sind:

100% oder R/E-Eingabefeld

Die Standardeinstellung im R/E-Eingabefeld ist 100 % . Mit dieser Auswahl wird auf der Kopie
ein genauso grof3es Bild wie auf der Vorlage erstellt.

Das R/E-Verhdltnis kann auch mithilfe der Plus- oder Minus-Schaltfléchen eingestellt werden. In
diesem Fall wird das Verhdltnis im R/E-Eingabefeld angezeigt.

Auto

Diese Auswahl verkleinert oder vergroBert das Bild proportional, so dass es auf das von Ihnen
gewdhlte Papier passt. Bei Auswahl dieser Option muss auch ein bestimmter Materialbehdlter
gewdhlt werden.

Festwert-Schaltfldchen

Abhdngig von den Einstellungen des Systemadministrators sind mehrere Prozentoptionen fir
Verkleinerung oder VergréBerung zu sehen. Der Administrator kann diese Schaltfléchen so
anpassen, dass die hdufig von Ihnen verwendeten Verkleinerungs-/VergroBerungsverhdltnisse
angezeigt werden.

Mehr

Wenn fur Verkleinern/VergroBern die Schaltflache Mehr ausgewahlt wird, wird ein neues
Fenster mit weiteren Optionen gedffnet.

Mehr Optionen zum Verkleinern und VergroBern

Die Optionen unter Weiter zum Verkleinern/VergroBern (% ):
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Proportional

All diese Optionen verkleinern oder vergréBern das Bild im gleichen Verhdltnis in beiden
Richtungen. Dadurch wird das Bild groBer oder kleiner, aber die Proportionen bleiben gleich.

Auto

Verkleinert oder vergréBert das Bild proportional, so dass es auf das von Ihnen gewdhlte Papier
passt. Bei Auswahl dieser Option muss auch ein bestimmter Materialbehdlter gewdhlt werden.

Nicht proportional

Mit dieser Option kdnnen unterschiedliche Hohen- und Breitenverhdltnisse festgelegt und so
die Hohe und Breite unabhdngig von einander skaliert werden.

Autom. X-Y% stellt sicher, dass Kopien mit den automatisch eingestellten Héhen- und
Breitenverhdltnissen gedruckt werden, die dem Papierformat entsprechen.

Auto-Zentrieren
Mit dieser Option konnen die Werte fiir Hohe und Breite einzeln bestimmt werden.

Festwert-Schaltflachen

Fir bestimmte VergroBerungsstufen werden die Prozent-Schaltflachen vom Administrator
voreingestellt, um die am hdufigsten verwendeten Prozentsdatze darzustellen.

Druckmaterial
Den fir den Auftrag gewtinschten Behdlter auswdhlen. Optionen sind:

Automatische Auswahl

Diese Option stellt die GroBe des Vorlagendokuments automatisch fest und wahlt den
richtigen Behdlter fir die Ausgabe aus.

Behdlter-Schaltfléchen

Damit kann ein bestimmter Behadlter, der das gewiinschte Druckmaterial fiir den Auftrag
enthdlt, gewahlt werden.

Weitere Schaltfldchen
Zeigt den Bildschirm Papiervorrat an mit allen verfiigbaren Behdaltern und deren Druckmaterial.

Ausgabefarbe

Die gewiinschte Ausgabefarboption, die dem Auftrag am besten entspricht, auswdhlen. Folgende
Optionen stehen zur Verfligung:
Automatisch

Mit dieser Option kann das Gerdt automatisch feststellen, ob die Vorlage farbig oder
schwarzweif3 ist.

Farbe

Diese Option erstellt Kopien mit vollstdndiger Farbausgabe mithilfe aller vier Druckfarben —
Cyan, Magenta, Gelb und Schwarz.

Schwarzweif3

Diese Option kopiert nur in Schwarzweif3. Farben der Vorlage werden in Grauschattierungen
umgewandelt.
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Zweifarbig
Mit dieser Option kénnen die Farben der Vorlage zum Kopieren in zwei Gruppen von Farben
aufgeteilt werden. Die Quellfarbe wird aus der Vorlage gezogen und mit der Zielbereichsfarbe
ersetzt. Die restlichen Farben werden mit der Nicht-Zielbereichsfarbe, die Sie auswdhlen,
ersetzt.

Einfarbig
Mit dieser Option kann in einer der voreingestellten oder benutzerdefinierten Farben kopiert
werden.

Mehr
Mit dieser Option kann die Farbe fir die kopierten Ausgaben gewdhlt werden.

Kopienausgabe

Wichtig: Die Kopierausgabe-Optionen hdngen von den installierten
Endverarbeitungsgerdten ab.

® Hinweis: Die Kopierausgabe ist Uiber das Register ,Kopieren“ und das Register
+Ausgabeformat” zu erreichen.

Mit der Funktion Kopierausgabe werden die gewiinschten Optionen fir die Ausgabe gewdabhlt.
Optionen sind:

e Automatisch

e Sortiert

e Unsortiert

e Unsortiert mit Trennbldattern

e Vorlagen-ausrichtung

e Optionale Endverarbeitungsfunktionen sind:
— Ausgabeziel/Versatz
— Heftung
— Lochen

— Leporello-/Wickelfalz
2-seitiges Kopieren

¢ Hinweis: Auf die Option ,2-seitiges Kopieren® kann entweder vom Hauptbildschirm
~Kopieren“ oder vom Register ,Ausgabeformat” zugegriffen werden.

Ein- oder zweiseitige Kopien von ein- oder zweiseitigen Originalen werden uber den
Vorlageneinzug oder das Vorlagenglas erstellt. Mit der zweiseitigen Option kann die Ausgabe in
Buch- oder Kalenderausrichtung geschehen. Folgende Optionen stehen zur Auswahl:

1->1
Diese Option wird verwendet, wenn die Vorlagen einseitig gedruckt sind und wenn einseitige
Kopien erwiinscht sind.

1->2

Diese Option wird verwendet, wenn die Vorlagen einseitig gedruckt sind und wenn zweiseitige
Kopien erwiinscht sind.
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2->2

Diese Option wird gewdhlt, wenn zweiseitige Kopien von zweiseitigen Vorlagen gewiinscht
werden.

2->1
Diese Option stellt einseitige Kopien von zweiseitigen Vorlagen her.

Vorlagen und Kopien

Die Ausrichtung der Vorlagen und der Ausgabekopien auswdhlen. Optionen sind Kopf-Kopf
und Kopf-Fup.

Kopf-Kopf

Diese Option wird manchmal Oben-Oben genannt. Diese Option fir die Vorlagen auswdhlen,
wenn alle Seiten der Vorlagen die gleiche Ausrichtung haben. Fiir die Kopierausgabe wird diese
Option gewdhlt, wenn die Riickseite einer Seite so kopiert bzw. gedruckt werden soll, dass das
fertige Dokument sich wie ein Buch 6ffnet.

Kopf-Fuf3

Diese Option wird manchmal Oben-Unten genannt. Diese Option fiir die Vorlagen auswdhlen,
deren Seiten die umgekehrte Ausrichtung, wie auf einem Kalender, haben. Fiir die
Kopierausgabe wird diese Option gewdhlt, wenn die Riickseite einer Seite so kopiert bzw.
gedruckt werden soll, dass das fertige Dokument sich wie ein Kalender 6ffnet.

Vorlagen-ausrichtung

Bilder im Hochformat

Diese Option wdhlen, wenn die obere Kante der Vorlage gegen die obere Seite des
Vorlagenglases oder des Vorlageneinzugs gelegt wird.

Kopf links

Diese Option wdhlen, wenn die obere Kante der Vorlage gegen die linke Seite des
Vorlagenglases oder des Vorlageneinzugs gelegt wird.

Vorlagenart

® Hinweis: Auf die Option ,Vorlagenart“ kann iiber den Hauptkopierbildschirm oder das
Register ,Bildqualitat” zugegriffen werden.

Die Funktion Vorlagenart bietet eine bequeme Mdglichkeit die Qualitat der Ausgabe, basiert auf
dem Typ der kopierten Vorlagenbilder, zu verbessern. Die Schaltfldiche Vorlagenart im Register
Bildqualitat und dann die gewlinschte Option wdhlen.

Automatisch

Diese Option stellt die Ausgabefarbe nach der Voreinstellung des Vorlagentyps im
Systemverwaltungsmodus ein.

Foto und Text

Diese Option auswdhlen, wenn die Vorlage aus einem Magazin oder einer anderen Quelle mit
hochwertigen Fotos mit Text stammt. Mit dieser Einstellung werden bessere Bilder hergestellt,
die Scharfe von Text und Linienzeichnungen ist jedoch geringflgig verringert.

Text

Fir Vorlagen, die nur Text oder Strichzeichnungen enthalten. Buchstaben und
Strichzeichnungen werden scharfer wiedergegeben.
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Foto

Diese Option ist speziell zum Kopieren von Fotos oder Zeitschriftenbildern ohne Text und
Linienzeichnungen gedacht. Mit dieser Option wird eine zu blasse Farbwiedergabe verhindert.

Karte

Diese Option sollte fiir Kopien von Vorlagen verwendet werden, die Text auf farbigem
Hintergrund haben (z. B. Landkarten).

Abdunkeln/Aufhellen

_fg Hinweis: Die Option ,,Abdunkeln/Aufhellen“ kann vom Hauptbildschirm ,Kopieren* oder
vom Register ,Bildqualitat“ und dann durch Auswahl der Bildoptionen erreicht werden.

Die Option Abdunkeln/Aufhellen gibt manuelle Kontrolle Gber das Anpassen der Helligkeit oder
Dunkelheit der gescannten Bilder.

e Mit dem linken Bildlaufpfeil wird das gescannte Bild heller Vorlagen, wie z. B.
Bleistiftzeichnungen, dunkler gemacht.

e Mit dem rechten Bildlaufpfeil werden gescannte Bild dunkler Vorlagen, wie z. B. Halbtonbilder
oder Vorlagen mit farbigem Hintergrund heller gemacht.

Bildqualitat-Funktion

Option ,Vorlagenart” fiir Bildqualitét

¥ Hinweis: Auf die Option ,Vorlagenart” kann tiber den Hauptkopierbildschirm oder das
Register ,,Bildqualitat” zugegriffen werden.

Die Funktion Vorlagenart bietet eine bequeme Maglichkeit die Qualitat der Ausgabe, basiert auf
dem Typ der kopierten Vorlagenbilder, zu verbessern. Die Schaltfliche Vorlagenart im Register
Bildqualitat und dann die gewtinschte Option wdhlen.

Automatisch

Diese Option stellt die Ausgabefarbe nach der Voreinstellung des Vorlagentyps im
Systemverwaltungsmodus ein.

Foto und Text

Diese Option auswahlen, wenn die Vorlage aus einem Magazin oder einer anderen Quelle mit
hochwertigen Fotos mit Text stammt. Mit dieser Einstellung werden bessere Bilder hergestellt,
die Scharfe von Text und Linienzeichnungen ist jedoch geringfligig verringert.

Text

Fur Vorlagen, die nur Text oder Strichzeichnungen enthalten. Buchstaben und
Strichzeichnungen werden scharfer wiedergegeben.

Foto

Diese Option ist speziell zum Kopieren von Fotos oder Zeitschriftenbildern ohne Text und
Linienzeichnungen gedacht. Mit dieser Option wird eine zu blasse Farbwiedergabe verhindert.

Karte

Diese Option sollte fiir Kopien von Vorlagen verwendet werden, die Text auf farbigem
Hintergrund haben (z. B. Landkarten).

Bildqualitdtsfunktion — Ubersicht
Die Funktion Bildqualitat bietet folgende Optionen:

45



e Vorlagenart
e Bildqualitat

¢ Bildoptimierung
o Farbeffekte

e Farbbalance

e Tonabstimmung

Auswadhlen von Bildqualitétsoptionen

1.

2.
3.
4
5

10.

Die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in den Vorlageneinzug legen.

Die Schaltflache Home auf der Benutzeroberfldche dricken.

Kopieren im Fenster Home auswdhlen.

Klicken Sie auf das Register Druckqualitdt.

Im Meni Bildqualitat die gewiinschten Optionen auswdhlen:

Vorlagenart
Bildqualitat
Bildoptimierung
Farbeffekte
Farbbalance

Tonabstimmung

Das Register Kopieren auswdahlen.

Die gewiinschten Kopieroptionen auswahlen, einschlieflich:

Druckmaterial
Verkleinern / VergréBern

2-seitiges Kopieren

Alle anderen gewiinschten Funktionen/Optionen (wie z. B. Layout-Anpassung,
Ausgabeformat) auswdahlen.

Die Menge eingeben.

Auf der Benutzeroberfldache Start driicken.

Bildqualitéit

Mit der Funktion Bildoptionen werden Anpassungen an den folgenden Optionen vorgenommen:

Heller/Dunkler
Diese Option erlaubt manuelles Einstellen der Helligkeit gescannter Bilder.

Mit der Abrolltaste "Nach unten” wird das gescannte Bild von hellen Vorlagen, wie z. B.
Bleistiftzeichnungen, nachgedunkelt.

Mit der Abrolltaste "Nach oben” werden gescannte Bild von dunklen Vorlagen, wie z. B.
Raster oder Vorlagen mit farbigem Hintergrund aufgehellt.

Scharfe

Diese Option kontrolliert den Ausgleich zwischen scharfem Text und Moiré (Muster innerhalb
des Bildes). Um ein Bild mit einem weichen, gleichmdaBigen Erscheinungsbild, das besonders fir
fotografisch gescannte Bilder geeignet ist, zu produzieren, wird der Schieberegler nach unten
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(weicher) bewegt. Fiir ein Bild mit qualitativ besserem Text und Linienzeichnungen wird der
Schieberegler nach oben (scharfer) eingestellt.

Sdttigung

Mit dieser Option werden die Farben lebhafter oder weniger lebhaft. Um die Farben auf der
Ausgabe lebhafter zu machen, wird der Schieber nach oben bewegt. Um eine weniger lebhafte
Ausgabe oder einen Pastelleffekt zu erreichen, wird der Schieber nach unten bewegt. Fir eine
normale Ausgabe sollte die Séttigung nicht angepasst werden.

Bildoptimierung

Die Einstellungen Bildoptimierung verwenden, wenn das gescannte Bild mehr als die
grundlegende Bildqualitat erfordert. Mit Bildoptimierung sind zwei Funktionen verbunden:
Hintergrundunterdriickung

Mit dieser Option wird das Reproduzieren unerwiinschter Schattierungen von Vorlagen, bei
denen der Druck der Riickseite durchscheint, vermieden.

AUS

Autom. Unterdriickung: Diese Option reduziert oder beseitigt automatisch jeden Hintergrund
auf den Kopien, der durch farbiges Papier oder Zeitungsvorlagen entsteht.

Kontrast

Zur Auswahl steht Automatisch und Manuell. Die Kontrastfunktion steuert die
unterschiedlichen Bilddichten innerhalb des gescannten Bildes. Niedrig eingestellter Kontrast
reproduziert mehr Einzelheiten in hellen und dunklen Bereichen der Vorlage. Hoher
eingestellter Kontrast produziert leuchtende Schwarz- und Weif3téne fur scharferen Text und
Linien, aber weniger Bilddetails. Autom. Korrektur wahlt automatisch die besten Einstellungen
fir Thren Auftrag.

Farbeffekte

Diese Funktion stellt ausgeglichene Bildtone auf der Ausgabe her. Folgende Optionen stehen zur
Auswahl:
Lebendig

Diese Option verwendet die hochste Farbsdttigung, um reichhaltige, leuchtende
Ausgabefarben zu produzieren. Die Option erhoht die Farbséattigung der leuchtendsten
Einstellung, um frischere Bilder zu produzieren.

Krdftig
Diese Option stellt Bilder mit einem helleren Aussehen und erhéhtem Kontrast her.

Warm

Diese Option gibt der Ausgabe ein weiches Bild mit einem warmen, rotlichen Ton fiir Farben
mit geringer Dichte. Mit dieser Einstellung erhalten Hautfarben eine leichte Rosaténung und
dunkle, warme Farben einen weichen Ton.

Kiihl

Diese Option produziert einen starken, klaren Blauton auf der Ausgabe. Diese Einstellung
verstdrkt blaue Farben und macht dunkle, kalte Farben klarer.

Schattenunterdriickung

Diese Option reduziert oder beseitigt Hintergrundschatten, die durch farbiges Papier oder
Zeitungsvorlagen entstehen.

47



Farbbalance

Mit dieser Funktion kann die Abstimmung zwischen Farben und die gesamte Farbmenge auf den
Ausgabekopien angepasst werden. Die Abstimmungen aller vier Verarbeitungsfarben (Gelb,
Magenta, Cyan und Schwarz) kénnen fir die niedrigen, mittleren und héheren Dichtebereiche
angepasst werden.

e Die Standardoption ist Normal.
e Grundfarbe passt die Dichte an.

o Erweiterte Farbe passt die Lichter, Mitteltone und Schatten an.

Tonabstimmung

Mit dieser Funktion kdnnen alle Farbténe in einem Bild gleichzeitig verschoben werden, damit der
Gesamteindruck der Ausgabe warmer oder kalter wird. Beispielsweise beim Auswdhlen von:

Normal
Diese Option ist die Grundeinstellung.

Plus-Schaltfléchen

Die roten Farben werden in Richtung des gelben Farbtons verschoben, die griinen Farben in
Richtung des Cyan-Farbtons und die blauen Farben in Richtung des Magenta-Farbtons. Die
Farben zwischen diesen Originalfarben werden ebenfalls in dieselbe Richtung verschoben.

Minus-Schaltfléchen

Die roten Farben werden in Richtung des Magenta-Farbtons verschoben, die blauen Farben in
Richtung des Cyan-Farbtons und die griinen Farben in Richtung des gelben Farbtons. Wieder
werden alle Farben zwischen diesen Originalfarben in die gleiche Richtung verschoben.

Layoutfunktion

Funktion "Layout-Anpassung” — Ubersicht

Die Funktion Layout enthalt folgende Optionen:
e Buchvorlage

e 2-seitiges Buchkopieren

e OriginalgroBe

¢ Randausblendung

e Bildverschiebung

e Bilddrehung

e Umkehrbild

e Vorlagen-ausrichtung

Auswdhlen von Optionen zur Anpassung des Layouts

1. Die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in den Vorlageneinzug legen.
2. Die Schaltflache Home auf der Benutzeroberflache driicken.

3. Kopieren im Fenster Home auswdahlen.
4

Zum Register Layout-Anpassung wechseln.
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5. In der Anzeige Layout die gewtlinschten Optionen auswdahlen:
e Buchvorlage
e 2-seitiges Buchkopieren
e OriginalgroBe
e Randausblendung
e Bildverschiebung
¢ Bilddrehung
e Umkehrbild
e Vorlagen-ausrichtung
Das Register Kopieren auswdahlen.
Die gewiinschten Kopieroptionen auswahlen, einschlieflich:
e Druckmaterial
o Verkleinern / VergréBern
e Abdunkeln/Aufhellen
Weitere Kopiereinstellungen (z. B. Bildqualitat, Ausgabe) nach Bedarf festlegen.
Die Menge eingeben.

10. Auf der Benutzeroberflache Start driicken.

Buchvorlage

Gebundene Vorlagen (z. B. Biicher) kdnnen auf das Vorlagenglas gelegt werden, um 1-seitige oder
2-seitige Kopien zu erstellen. Die gebundene Vorlage sollte mit der Schriftseite nach unten
aufgelegt und an der hinteren linken Ecke des Vorlagenglases registriert werden. Die Oberkante
der gebundenen Vorlage an der Hinterkante des Vorlagenglases ausrichten.

Optionen fir das Buchkopieren sind:

Beide Seiten

Kopiert beide Seiten in der Reihenfolge der Seiten.

Nur linke Seite
Kopiert nur die linke Seite.
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Nur rechte Seite
Kopiert nur die rechte Seite.

Bundsteg

Mit dieser Option wird der Schatten, der durch die Mittenbindung der gebundenen Vorlage
entsteht, aus den Kopien ausgeblendet oder gel6scht.

Buch, 2-seitige Ausgabe

Aus zwei Seiten einer gebundenen Vorlage kénnen doppelseitige Kopien erstellt werden. Mit dieser
Funktion kdnnen Seiten zugeordnet werden, wenn von einem gebundenen Original Kopien erstellt
werden, so dass sich die kopierten Seiten wie im gebundenen Original gegeniiberliegen. Optionen
fir ,Buch, 2-seitige Ausgabe®:

e Eine Start- und Endseite auswdhlen
e Auswahl der Startseite (linke oder rechte Seite)

e Auswahl der letzten Seite (linke oder rechte Seite)

OriginalgroBe

Wenn es sich um ein Standardformat handelt, kann das System das Format der Vorlage
feststellen. Handelt es sich nicht um ein Standardformat, wei3 die Maschine nicht, um welche
GroBe es sich handelt. Dies ist nicht wichtig, wenn eine bestimmte Verkleinerungs-/
VergroBerungsoption und auch ein bestimmter Materialbehalter gewahlt wird. Wenn die autom.
Funktionen verwendet werden sollen, ist es jedoch moglich das Vorlagenformat anzugeben.
Optionen fir Vorlagenformat:

Automatisch

Mit dieser Option wird die Gro3e der gescannten Seiten automatisch festgestellt. Bei den
VorlagengréBen, die automatisch festgestellt werden, handelt es sich um alle Standardformate.

Manuell

Mit dieser Option kann aus den gezeigten Optionen eine StandardgroBe ausgewdhlt oder eine
nicht standardmaBige (benutzerdefinierte) GroBe eingegeben werden. Wenn die GréBe der
Vorlage gewdbhlt ist, kdnnen die autom. Funktionen fir Verkleinern/Vergréern oder die autom.
Materialzufuhr verwendet werden.

Mischformatvorlagen
Mit dieser Option stellt das Gerdt automatisch die Grof3e jeder Vorlage fest.

Randausblendung

Mit dieser Option konnen Bilder am Rand einer Vorlage ausgeblendet werden. Rand ausblenden
l6scht auch die mittleren Streifen, die durch eine Liicke zwischen dem Riicken einer gebundenen
Vorlage und dem Vorlagenglas entsteht. Folgende Optionen stehen zur Auswahl:

Alle Rénder

Mit dieser Option wird eine vorbestimmte Menge von den oberen/unteren und linken/rechten
Randern und von der Mitte des Ausgabebildes ausgeblendet.

Randlos drucken
Mit dieser Option werden keine Randausblendungen vorgenommen.

Alle Rénder

Mit dieser Option kann die Menge, die ausgeblendet werden soll, fiir jeden der vier Rander und
die Mitte der Ausgabe individuell festgelegt werden. Der Standardwert ist 2,54 mm (0,1 Zoll)
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und jeder Rand kann in Schritten von 2,54 mm (0,1 Zoll) bis 50,8 mm (2,0 Zoll) angepasst
werden.

Festwerte

Mit dieser Option werden vorprogrammierte Ausblendmengen, die zuvor erstellt und vom
Systemadministrator gespeichert wurden, gewdhlt.

Bildverschiebung

Mit Bildverschiebung kann die Position des Schriftbilds auf der Ausgabeseite verschoben werden.
Folgende Optionen stehen zur Auswahl:
AUS

Das ist die Standardeinstellung. Das Bild auf der Kopie wird an der gleichen Stelle sein wie das
Bild auf der Vorlage.

Auto-Zentrieren

Mit dieser Option wird das gescannte Bild automatisch auf die Mitte des Ausgabepapiers
kopiert. Damit dies wirksam wird, sollte die Vorlage kleiner als der ausgewdhlte Bedruckstoff
der Ausgabe sein oder das Bild sollte verkleinert werden.

Eckverschiebung

Mit dieser Option kann das Bild zu jeder der vier Ecken oder zur Mitte jeder der vier Seiten des
Druckmaterials verschoben werden (insgesamt acht Positionen).

Randverschiebung

Mit dieser Option wird an einem Rand des Dokuments fiir das Binden ein Randbereich
geschaffen, indem das Bild von diesem Rand weg verschoben wird. Mit der Option
Randverschiebung kann ein Vorlagenbild zentriert, leicht in Richtung Rand verschoben oder an
einen bestimmten Rand (0-2,0 mm links/rechts oder oben/unten) verschoben werden.

Festwerte

Mit dieser Option werden vorprogrammierte Verschiebungsmengen, die zuvor erstellt und vom
Systemadministrator gespeichert wurden, gewdahlt.

Bilddrehung

Wenn die Ausrichtung des im ausgewdhlten Materialbehdlter geladenen Papiers anders ist als die
Scan-Vorlage, wird das Vorlagenbild mit der Option Bilddrehung automatisch so gedreht, dass es
der Ausrichtung des geladenen Materials im Behdlter entspricht. Es kann auch gewdhlt werden,
welcher Rand der Vorlage als Referenz fir die Bilddrehung dienen soll, wenn Vorlagen
unterschiedlicher Ausrichtung verwendet werden. Folgende Optionen stehen zur Auswahl:

AUS

Mit dieser Option werden beim Einlegen Kopien erstellt, selbst wenn sie anders als das
ausgewdhlte Material im Behdlter ausgerichtet sind.

Immer an

Mit dieser Option werden die Kopien mit automatisch gedrehtem Vorlagenbild gemacht, so
dass die Ausrichtung der Vorlage der des Materials im Behdlter entspricht.

Bei Auto-Material/Gréfendénderung

Diese Option bietet automatische Drehung des Vorlagenbildes, damit es richtig auf das
ausgewdhlte Kopiermaterial passt, wenn Autom. Auswahl oder Autom. % ausgewdahlt ist.
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Umkehrbild

Mit der Funktion Umkehrbild konnen Kopien erstellt werden, auf denen die linken und rechten
Seiten des Vorlagenbildes oder die Farben umgekehrt werden. Folgende Optionen stehen zur
Auswahl:

Spiegeln
Mit dieser Option wird das Vorlagenbild umgekehrt, indem eine Spiegelung des Originals
geschaffen wird. Diese Funktion ist niitzlich, wenn die scheinbare Richtung eines Bildes
gedndert werden soll oder wenn die Vorlage auf der Riickseite des Papiers eingefdrbt ist (z. B.
technische Zeichnungen).

Negativ
Mit dieser Option werden die schwarzen Bereiche des Vorlagenbildes zu weif3en, die weif3en zu
schwarzen und dunkelgraue Bereiche zu hellgrauen. Diese Funktion ist besonders fiir
Dokumente mit reichlich schwarzem Hintergrund und/oder hellem Text und hellen Bildern
sinnvoll, da mit ihr Toner eingespart wird.

Vorlagen-ausrichtung

Mit dieser Funktion wird dem System die Ausrichtung der Vorlage angezeigt, wenn diese in den
Vorlageneinzug oder auf das Vorlagenglas gelegt wird. Die Ausrichtung muss angegeben werden,
damit die Oberkante des Vorlagensatzes erkannt wird. Das System nutzt diese Informationen fur
die Entscheidung, wie Bilder richtig auf das Druckmaterial platziert werden sollen, wenn
Funktionen wie z. B. Bildverschiebung, Randausblendung, Mehrfachnutzen, Bildwiederholung,
Anmerkung und Broschirenerstellung verwendet werden. Optionen fiir die Vorlagenausrichtung:

e Hochformatbilder: Diese Option wdhlen, wenn die obere Kante der Vorlage gegen die obere
Seite des Vorlagenglases oder des Vorlageneinzugs gelegt wird.

e Querformatbilder: Diese Option wdhlen, wenn die obere Kante der Vorlage gegen die linke
Seite des Vorlagenglases oder des Vorlageneinzugs gelegt wird.

Ausgabefunktion

Funktion "Ausgabeformat” - Ubersicht
Die Funktion Ausgabeformat enthdalt folgende Optionen:
e Broschure

e Deckblatter

e Folienoptionen

e Seitenlayout

e Poster

o Textfelder

e Wasserzeichen

e Registerrandverschiebung

e Ausgaberichtung

e Kopieren von Kennkarten

e Folienoptionen

e Falten (optional)
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Auswdhlen von Ausgabeformatoptionen

1. Die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in den Vorlageneinzug legen.
2. Die Schaltflache Home auf der Benutzeroberfldache driicken.
3. Kopieren im Fenster Home auswdhlen.
4. Das Register Ausgabeformat auswdhlen.
5. In der Anzeige Ausgabe die gewiinschten Optionen auswdhlen:
e Broschure
e Deckblatter
e Folienoptionen
e Seitenlayout
e Poster
o Textfelder
e Wasserzeichen
¢ Registerrandverschiebung
e Ausgaberichtung
¢ Kopieren von Kennkarten
e Folienoptionen
e Falten (optional)
Das Register Kopieren auswdabhlen.
Die gewiinschten Kopieroptionen auswahlen, einschlieflich:
e Druckmaterial
e Verkleinern / VergréBern
e Abdunkeln/Aufhellen
Weitere Kopiereinstellungen (z. B. Bildqualitat, Layout, Ausgabe) nach Bedarf festlegen.
Die Menge eingeben.
10. Auf der Benutzeroberflache Start driicken.
Broschiire

Mit Broschiirenerstellung konnen mehrseitige Broschiiren aus einem geordneten Satz 1-seitiger
oder 2-seitiger Vorlagen geschaffen werden.

Fur die Verwendung der Funktion Broschiirenerstellung wird auf die folgenden Tipps verwiesen:

Wenn Autom. % ausgewdhlt ist, wird das Bild von der Druckmaschine nach Bedarf verkleinert
oder vergroBert.

Jede andere Verkleinern/VergroBern-Auswahl kénnte zu einem Bildverlust fihren.
Wenn Broschiirenerstellung ausgewdhlt ist, ist die Ausgabe automatisch auf 1 -> 2 eingestellt.

Sicherstellen, dass die Einstellung Vorlagenausrichtung die gleiche Ausrichtung zeigt wie die
der Vorlagen.
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Optionen fiir die Broschiirenerstellung

Wenn Ein ausgewabhlt ist, stehen folgende Optionen der Broschirenerstellung zur Verfiigung:

Vorlagen
e 1-seitig
e 2-seitig

e 2-seitig, Ruckseite drehen

Bundsteg

Mit dieser Option wird fir den Bundsteg der Broschiire ein Wert im Bereich zwischen 0 und 50
mm (0 und 1,9 Zoll) in Schritten von 1 mm oder 0,1 Zoll eingestellt.

Deckblatter

Mit dieser Option kdnnen an der Broschiire Deckblatter angebracht werden. Die vorderen und
hinteren Deckbldtter kénnen vor der ersten und nach der letzten Seite der Vorlage und auf
einer anderen Art von Druckmaterial ausgegeben werden.

Aufteilen

Diese Option wird bei einer groBen Anzahl von Vorlagen verwendet. Die Vorlagen werden in
Teilmengen geteilt, um die Dicke jeder Broschiire zu verringern. Kopien werden vom Gerdt in
die Halfte gefaltet und aufgestapelt, um eine Broschiire zu bilden. Mit dem Light Production C
Finisher mit Booklet Maker kann als Blattanzahl ein Wert im Bereich zwischen 1 und 50 Blatt in
Schritten von je einem Blatt festgelegt werden.

Ausgabeziel/Versatz

Diese Option ist nur verfiigbar, wenn bestimmte optionale Finisher angebaut sind, wie z. B. der
Standard Finisher oder Booklet Maker.

Automatische Bildpositionierung

Mit dieser Option wird die Bildposition so angepasst, dass die Druckposition vom Rand jeder
Seite zwischen der Innen- und AuBenseite der Broschre gleich bleibt. Autom.
Bildpositionierung steht zur Auswahl, wenn Links/Oben gebundene Broschiire erstellen oder
Rechts gebundene Broschiire erstellen bereits ausgewdhilt ist.

Falzen und Heften (optional)

Falzen und Heften sind optionale Funktionen. Diese Funktionen sind nur mit
Endverarbeitungsgerdten verfugbar, die diese Fahigkeiten anbieten.
Wenn vorhanden, wird die gewiinschte Falzen und Heften-Option ausgewdbhlt:

e Kein Falzen und Heften: Mit dieser Option werden Broschiiren ohne Falzen und Heften
hergestellt.

e Nur Falzen: Diese Option stellt Broschiiren her, die in die Hdlfte gefaltet sind.

e Falzen und Heften: Diese Option stellt Broschiren her, die in die Halfte gefaltet und in der
Mitte geheftet sind.

Zuschneiden und Pressen (optional)

Broschiirenzuschneiden und -pressen ist nur verfiigbar, wenn das optionale SquareFold
Trimmer-Modul an den Booklet Maker angeschlossen ist.
Die Optionen fur Broschiirenzuschneiden/-pressen sind:
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e Zuschneiden: Diese Option schneidet die Vorderkante der Broschiire ab und verleiht ihr eine
saubere Kante.

e Pressen: Buchpressen auch als Quadratfaltung bekannt macht den Riicken der Broschiire
flach, verringert dadurch deren Dicke und verleiht das Aussehen eines klebegebundenen
Buches.

Deckblatter

Mit dieser Funktion kénnen den kopierten Satzen automatisch Deckbldatter mit Druckmaterial aus
einem anderen Behdalter hinzugeftigt werden. Beispiel: Fir ein professionelles Finish kénnen den
kopierten Satzen Ihres Kopierauftrags farbiges Druckmaterial, Karten oder Folien hinzugefiigt
werden.

Die Funktion Deckbldatter enthalt folgende Optionen:

Vorderes und hinteres Deckblatt

Eine Option fur nur ein vorderes, nur ein hinteres Deckblatt oder fiir beide Deckbldtter
auswdhlen:

e AUS
e Unbedruckt: Verwendet leere Bldatter als Deckblatt.
e Vorderseite
e Riickseite
o Beidseitig
Druckmaterial

Den Behadalter auswahlen, aus dem das Druckmaterial fir das vordere und/oder hintere
Deckblatt genommen wird. Wenn Unbedruckt ausgewdbhlt ist, die fiir die Deckbldatter
verwendete Anzahl der leeren Blatter eingeben.

¥ Hinweis: Wenn fir vordere und hintere Deckblatter Unbedruckt verwendet wird, prifen,
ob fur beide Deckbldtter die richtige Menge gewdhlt wurde.

Seitenlayout

Die Optionen fir Seiten-Layout sind ideal fir Handouts, Storyboards (Ablaufpléne) oder
Archivzwecke.

Mehrfachnutzen

Die Funktion Seiten pro Seite ist ideal fir Handouts, Storyboards (Ablaufpldne) oder
Archivzwecke. Mit ihr kdnnen bis zu acht unabhdngige Bilder auf einen Bogen gescannt
werden. Die Bilder werden vom Drucksystem nach Bedarf verkleinert oder vergrofert, um sie
entweder in Hochformat oder Querformat auf einer Seite anzuzeigen; dies hangt vom
ausgewdhlten Druckmaterial ab.

Bildwiederholung

Mit dieser Option kann ein einzelnes Bild bis zu acht Mal auf eine Seite kopiert werden.
Variable Wiederholung: Diese Option bestimmt, wie hdufig die Kopien des Bildes entlang
jeder der langen und kurzen Seiten des Druckmaterials wiederholt werden. Es kdnnen zwischen
1 und 23 Wiederholungen an der kurzen Seite (Y) und zwischen 1 und 33 Wiederholungen an
der langen Seite (X) festgelegt werden. Die Beispiele zeigen eine typische Ausgabe, die mit der
Bildwiederholungsfunktion hergestellt werden kann.
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Poster

Mit dieser Funktion kann durch Zusammenkleben von Kopien, die tiber mehrere Bogen gehen, ein
groBes Poster erstellt werden. Zum Zusammenkleben werden die Kopien mit einem Kleberand
gedruckt. Folgende Optionen stehen zur Auswahl:

Ausgabeformat
Mit dieser Option kann aus einer Liste voreingestellter Posterformate gewdhlt werden.

VergroBerung

Mit dieser Option konnen fir die endgliltige Postergrofe spezielle Hohen- und Breiten-
Prozentwerte (von 100 bis 400 % ) eingegeben werden.

Textfelder

Mit dieser Option kann der kopierten Ausgabe ein Stempel hinzugefiigt werden. Folgende
Optionen stehen zur Auswahl:

Anmerkung

Mit dieser Option kdnnen im Gerdt gespeicherte Textbausteine aufgedruckt werden. Eine von
acht vorhandenen gestempelten Mitteilungen kann auf der ersten oder allen Seiten des
kopierten Satzes aufgedruckt werden. Gespeicherte Bemerkungen sind Vertraulich, Dringend
und Entwurf. Es konnen auch neue Bemerkungen erstellt oder vorhandene bearbeitet werden.
Auch diese kdnnen im Gerdtespeicher abgelegt werden. Position und Erscheinungsbild von
Textbausteinen kénnen mit den Schaltflachen Position und SchriftgroBe gedndert werden.

Datum

Mit dieser Option kann am Rand der Ausgabe das aktuelle Datum angebracht werden. Das
Datum kann nur auf der ersten oder auf allen Seiten der Ausgabe gedruckt werden. Auch
Position und Erscheinungsbild des Datums kénnen mit der Schaltflache Position gedndert
werden.

Seitenzahl

Mit dieser Option kann eine unabhdngige Seitenzahl auf einer oder vielen kopierten Seiten
angebracht werden. Position und Erscheinungsbild der Seitenzahlen kénnen mit den
Schaltflachen Position und SchriftgroBe gedndert werden.

Aktenzeichen

Mit dieser Option kann in den Randern der Ausgabe ein alphanumerisches Prafix, gefolgt von
einer fortlaufenden Seitenzahl eingefligt werden. Es kann ein vorhandenes Aktenzeichen
verwendet, ein neues erstellt oder ein vorhandenes Aktenzeichen bearbeitet werden. Position
und Erscheinungsbild von Aktenzeichen kdnnen mit den Schaltflachen Position und
SchriftgroBe geandert werden.

Wasserzeichen

Diese Option fiigt auf dem Hintergrund jedes Kopiersatzes eine hell gedruckte
Ablaufsteuerungsnummer, ein gespeichertes Wasserzeichen, Datum und Uhrzeit oder eine
Seriennummer hinzu. Diese Funktion kann bei der Verfolgung vertraulicher Dokumente hilfreich
sein. Beispiel: Mit Reihenfolgennummerierung kénnen Verteilungskopien mit bestimmten
Empfdngern assoziiert werden. Folgende Optionen stehen zur Auswahl:

Laufende Nummer

Mit dieser Option kann eine Startnummer, die auf jeden Dokumentensatz gedruckt wird,
eingegeben werden. Beispiel: Wenn 1 als Starthummer gewdhlt wird, wird die 1 auf den ersten
Satz der Dokumente, die Nummer 2 auf den zweiten Satz usw. gedruckt.
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Gespeicherte Aufdrucke

Mit dieser Option kann ein vorhandenes Wasserzeichen auf eine oder viele Seiten gedruckt
werden. Vorhandene Wasserzeichen sind: Kopieren verboten, Kopie und Duplikat.

Datum und Uhrzeit
Mit dieser Option werden aktuelles Datum und Uhrzeit auf die Ausgabe gedruckt (jede Seite).

Serien-Nr.

Mit dieser Option kdnnen Kopien mit der Seriennummer des Gerdts bedruckt werden. Diese
Funktion ist nitzlich, wenn die Kopien von einer bestimmten Maschine verfolgt werden sollen.

Aufdruckeffekt

Mit dieser Option kann ein gepragter oder Umrissstil fiir den Wasserzeichentext gewdhlt
werden, der gedruckt wird.

Registerrandverschiebung

Mit der Option Registerrandverschiebung konnen Bilder von einem Vorlagendokument auf
Registermaterial kopiert werden. Es besteht die Mdglichkeit, die gesamte Vorlage oder nur den
Rand des urspriinglichen Dokuments auf das Registermaterial zu kopieren. Folgende Optionen
stehen zur Auswahl:

Auf Register

Mit dieser Option wird der Rand des urspriinglichen Vorlagenbildes auf die Registerkarte des
Registermaterials gedruckt. Die erforderliche Verschiebungsmenge kann tber die Schaltflachen
Verschiebungswert auf der Bedienungsoberfldche gedndert werden.

Alles

Diese Option kopiert das gesamte Bild der Vorlage auf das Registermaterial. Mit der
Schaltflache Verschiebungswert wird die Position des Bilds im Registerbereich angepasst.

Verschiebungsschaltfléchen

Mit diesen Schaltflachen kann ein Verschiebungswert zwischen 0 und 15 mm (0 und 0,59 Zoll)
in Schritten von 1 mm (0,039 Zoll) festgelegt werden.

Registerbldtter hinzufiigen

Mit dieser Option wird eine bestimmte Anzahl von Registermaterialbogen fiir den Gebrauch
ausgewdhlt.

Druckmaterial
Mit dieser Option wird der Behalter mit dem Registermaterial ausgewdbhlt.

Ausgabeausrichtung

Uber Ausgabeausrichtung kann ausgewdhlt werden, ob Kopien mit dem Schriftbild nach oben
oder nach unten ausgegeben werden. Folgende Optionen stehen zur Auswahl:
Automatisch

Durch Auswdhlen der Schaltflache Auto wird automatisch bestimmt, ob die Kopien mit dem
Schriftbild nach oben oder nach unten ausgegeben werden sollen.

Druckseite oben

Wird die Schaltflache Bild oben ausgewdhlt, werden alle Ausgaben mit dem Schriftbild nach
oben ausgegeben, wobei die erste Seite oben auf dem Ausgabestapel liegt.

57



Bild unten
Wird die Schaltflache Bild unten ausgewdhlt, werden alle Ausgaben mit dem Schriftbild nach

unten ausgegeben, wobei die erste Seite unten im Ausgabestapel liegt.

Bild oben (N-1)
Wird die Schaltflache Bild oben (N-1) ausgewdhlt, werden alle Ausgaben mit dem Schriftbild
nach oben ausgegeben, wobei die letzte Seite oben auf dem Ausgabestapel liegt. Abhdngig
davon, wie der Systemadministrator das Gerdt konfiguriert hat, ist diese Einstellung
moglicherweise nicht verfiigbar.

Ausweiskopie

Mit der Funktion Ausweiskopie konnen Ausweise, Versicherungskarten, Fiihrerscheine und
dhnliche Dokumente schnell und bequem kopiert werden. Die Informationen von beiden Seiten
einer Kennkarte konnen auf eine Seite eines Bogens in den Papier- oder Bypass-Behdalter
ausgedruckt werden.

1. Den Vorlageneinzug 6ffnen und die Kennkarte in die obere, linke Ecke des Vorlagenglases
legen.

Vorlageneinzug schlieBen.
Die Schaltflache Home auf der Benutzeroberflache dricken.

Kopieren im Fenster Home auswdahlen.

2
3
4
5. Ausgabe > Ausweiskopie auswdhlen.
6. An auswdhlen.

7. Speichern auswahlen.

8. Die Menge eingeben.

9. Start driicken, um mit dem Scannen der Seite 1 zu beginnen.

10. Den Vorlageneinzug 6ffnen und die Kennkarte herumdrehen, um Seite 2 zu kopieren.
11. Vorlageneinzug schliefen.

12. Start dricken, um mit dem Scannen der Seite 2 zu beginnen.

Der Druckvorgang beginnt und die Kopien werden in den Ausgabebereich geliefert.

Folienoptionen

Wenn ein Satz Klarsichtfolien gedruckt wird, kann ein Trennblatt zwischen die Folien eingefiigt
werden, damit die Prasentationsfolien besser gehandhabt werden konnen. Es kdnnen auch
Papierkopien der Folien erstellt werden, die an Teilnehmer verteilt werden kdnnen. Folgende
Klarsichtfolienoptionen stehen zur Verfiigung:

Leere Klarsichtfolientrennbldatter

Diese Option liefert die Klarsichtfolien an das Ausgabeziel mit jeweils einem leeren Blatt Papier
zwischen den Folien.

Leere Trennbldtter und Handzettel

Bei dieser Option wird jeweils ein leeres Blatt Papier zwischen die gedruckten Folien eingefiigt.
Weiterhin wird dartiberhinaus durch Auswahl der Schaltfléche Papiervorrateinstellungen ein
Verteilungssatz der Kopien auf dem von Ihnen angegebenen Druckmaterial gedruckt.
Handouts konnen 1-seitig oder 2-seitig und geheftet sein (falls verfiigbar).
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Klarsichtfolien und Handzettel

Diese Option liefert die Folien ohne Trennbldtter. Allerdings wird durch Auswahl der
Schaltflache Papiervorrateinstellungen ein Verteilungssatz der Kopien auf dem von Ihnen
angegebenen Druckmaterial gedruckt. Handouts kdnnen 1-seitig oder 2-seitig und geheftet
sein (falls verfiigbar).

Klarsichtfolienbehdalter
Den Behalter mit den Folien auswdhlen.

Trennblatt-Behdlter/Trennblatt- und Handout-Behdlter/Handout-Behalter

Diese Option variiert, je nach dem welche der Folienoptionen ausgewdhlt wurde. Den
gewunschten Behadlter, der das Trennblatt- und/oder Handout-Druckmaterial enthalt,
auswdhlen.

Optionales Falzgerdt

? Hinweis: Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn das entsprechende optionale
Endverarbeitungsgerdt an Ihre Druckmaschine angeschlossen ist.

Bevor die Option Falzen verwendet wird, folgende Informationen lesen.

e Wenn die Druckmaschine mit einem optionalen Falzgerat ausgestattet ist, konnen Kopien oder
Drucke mit der Falz-Funktion hergestellt werden.

e Abhdngig vom Endverarbeitungsgerat kann die Option Falzen die Ausgabe in die Halfte
(einzeln oder Einfachfalz) oder in Drittel (C-Falz- oder Z-Falzarten) falten.

e Die Option Falzen kann fir Kopierauftrage und fir Netzwerk-Druckauftrdge ausgewdhlt
werden.

e Abhdngig vom Kopier-/Druckauftrag kann die Option Falzen auf der Bedienungsoberfldche des
Drucksystems oder im Drucktreiber der Arbeitsstation ausgewdhlt werden.

e Die Option Falzen kann fir den ausgewdhlten Auftrag auBerdem am Druckserver ausgewdhlt
werden.

e Zur Anwendung der Falzoption missen die Dokumente mit der Schmalseite (SSZ) zugefiihrt
werden. Dazu muss ein Behdlter gewdhlt werden, der SSZ-Druckmaterial enthdlt.

Folgende Falzoptionen stehen zur Auswahl:
o Einzelfalz: Mit der Auswahl dieser Option werden die Ausgabekopien in die Hdlfte gefaltet.
e Wickelfalz: Mit der Auswahl dieser Option werden die Ausgabekopien in Drittel gefaltet.

e Leporellofalz: Diese Option auswdhlen, um die Ausgabekopien mit zwei entgegengesetzten
Falzen zu falten, was eine Art Facherfalz ergibt.

o Leporellofalz, halbes Blatt: Diese Option hat zwei Falze in entgegengesetzter Richtung, wobei
die beiden Falze ungleich sind. Mit den beiden ungleichen Falzen wird der eine Rand des
Blattes langer, wodurch Heftung oder Lochung mdoglich wird.

o Bild innen-Falz: Faltet die Kopien so, dass das Bild auf der Innenseite gedruckt wird.

e Bild auBen-Falz: Faltet die Kopien so, dass das Bild auf der AuBenseite gedruckt wird.
Auftragserstellungsfunktion

Auftragzusammenstellungsfunktion - Ubersicht
Janet Webster

Auftragserstellung enthdlt die folgenden Funktionen:
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Auftrag erstellen
Musterauftrag
Vorlagensatze kombinieren

AuBen l6schen/Innen l6schen

Auftrag erstellen

Mit dieser Funktion kdnnen separate Einstellungen fiir einzelne Vorlagenseiten oder -stapel
ausgewdhlt und gespeichert werden. Vorlagen mit unterschiedlichen Einstellungen kénnen dann
als ein Auftrag kopiert werden.

©® N O U~ WwN =

11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.
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Die Hardcopy-Vorlage in Abschnitte aufteilen, um sie einzeln zu programmieren.
Auf der Startseite die Option Kopieren auswdhlen.

Das Register Auftragszusammenstellung auswdhlen.

Wahlen Sie Auftragsaufbau....

An auswdahlen.

Speichern auswdhlen.

Auftrag erstellen erneut auswdahlen.

Die Auftragseinstellungen fir den ersten Auftragsabschnitt durch Auswahl und Speichern der
entsprechenden Funktionen unten im Meni Auftragsaufbau programmieren. Nach Treffen
einer Auswabhl fur jede Kategorie Speichern auswahlen. In der Anzeige , Auftragsaufbau” die
Option Speichern wdbhlen.

e Kopienausgabe

e Broschirenerstellung

o Deckblatter

o Textfelder

e Segmenttrennblatter

e Wasserzeichen

e Ausrichtung Schrift nach oben/unten

Das erste Auftragssegment in den Vorlageneinzug oder auf das Vorlagenglas legen.
Start drucken.

Sobald das erste Segment vollstandig gescannt wurde, wird der Kopierstatus angezeigt.
Die Vorlagen aus dem Vorlageneinzug oder vom Vorlagenglas nehmen.
Einstellungen édndern auswdhlen.

Die Auftragsanforderungen fiir den zweiten Abschnitt programmieren.

Den zweiten Abschnitt in den Vorlageneinzug oder auf das Vorlagenglas laden.
Start druicken.

Die oben stehenden Schritte so oft wiederholen, bis alle Auftragssegmente programmiert und
eingelesen wurden.

Nachdem der letzte Abschnitt gescannt ist, Letztes Original auswdhlen.
Das Gerdat bearbeitet die ausgewdhlte Menge.

Die Kopien aus dem Ausgabebereich entnehmen.



Musterauftrag

Wenn der Kopierauftrag mehrere Exemplare umfasst, kénnen die {ibrigen Kopien nach der
Ausgabe und Priifung eines Mustersatzes ausgegeben werden. Der Auftrag kann nach der
Bestdtigung fortgesetzt oder abgebrochen werden.

Zum Ausdruck eines Mustersatzes des Auftrags wie folgt vorgehen:

Die Betriebsartentaste auf der Bedienungsoberfldche driicken.

Kopieren im Fenster Home auswdhlen.

Auftragserstellung > Probeexemplar auswdhlen.

An auswdhlen.

Speichern auswdhlen.

Die Vorlagen in den Vorlageneinzug oder auf das Vorlagenglas legen.

Den Auftrag mit den gewtlinschten Kopierfunktionen/-optionen programmieren.
Die Menge eingeben.

Start drucken.

0 00 N o U E W N =

Ein Kopiersatz des Auftrags (der Mustersatz) wird gedruckt und der Rest des Auftrags wird in
der Warteschleife gehalten und das Gerdt pausiert.

10. Auf Wunsch kénnen entsprechende Einstellungen und die Kopiermenge gedndert werden.
11. Start auswdhlen, um den Auftrag auszufiihren oder Abbrechen, um den Auftrag zu stoppen.

Durch Auswahlen von Start wird der Kopiervorgang fortgesetzt und die programmierte Zahl
der Satze wird gedruckt. Die Kopien aus dem Ausgabebereich entnehmen.

12. Danach die Schaltfléche Alles l6schen driicken, um die Einstellungen auf ihre Standardwerte
zuriickzusetzen.
Vorlagensétze kombinieren

Mit dieser Funktion kdnnen Gruppen von Vorlagen kopiert werden, die nicht in den Vorlageneinzug
geladen werden kénnen. Dies ist niitzlich, wenn Vorlagen kopiert werden, die moglicherweise
beschddigt, zerrissen oder eingerissen oder so verknittert sind, dass sie nicht durch den
Vorlageneinzug gehen. Mit ,Vorlagenscdtze kombinieren“ kann jede Vorlage kopiert werden, indem
sie auf das Vorlagenglas gelegt und ein Kopierauftrag fiir den gesamten Satz geschaffen wird.

1. Die Schaltflache Home auf der Benutzeroberfldche driicken.

2. Kopieren im Fenster Home auswdhlen.

3. Das Register Auftragszusammenstellung auswdahlen.

4. Vorlage aufteilen auf der Registerkarte Auftragserstellung auswdhlen.
5. Ein oder Aus auswahlen.

e Ein: Wenn diese Option ausgewdbhlt ist, erscheint wahrend des Einlesevorgangs die
Schaltfldche Néchste Vorlage am Touchscreen.

e Aus: Wenn diese Option ausgewdhlt ist, erscheint wdhrend des Einlesevorgangs die
Schaltflache Letzte Vorlage am Touchscreen.

6. Speichern auswahlen, um die Auswahl zu speichern.
Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn im Fenster Kopierausgabe Sortiert ausgewdhlt ist.

Die Vorlagen in den Vorlageneinzug laden oder einzeln auf das Vorlagenglas legen.

Den Auftrag mit den gewiinschten Kopieroptionen programmieren.
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9. Die Menge eingeben.
10. Start driicken.
11.  Wenn alle Vorlagen gescannt sind, Letzte Vorlage auswdhlen, um den Auftrag abzuschlief3en.

12. Die Kopien aus dem Ausgabebereich entnehmen.

AuBen léschen/Innen léschen

Mit dieser Funktion kann fir Kopierauftrage ein zu l6schender Bereich der Vorlage definiert
werden. Hinweise fiir die Verwendung dieser Funktion:

e Es kénnen mehrere Auslassungsbereiche festgelegt werden, wobei sich diese auch Gberlappen
durfen.

Wenn Verkleinern/Vergro3ern gewdhlt wird, werden die Bereiche durch ineinandergreifende
VergroBerung verkleinert oder vergrofert.

Die Betriebsartentaste auf der Bedienungsoberfléche driicken.
Kopieren im Fenster Home auswdahlen.

Das Register Auftragszusammenstellung auswahlen.

s w N~

AuBen/Innen léschen auswdahlen.

Der Bildschirm AuBen/Innen léschen wird angezeigt. StandardmdBig ist Aus ausgewdabhlt.

v

AuBen l6schen oder Innen l6schen auswdbhlen.

Wenn die Vorlagen 2-seitig bedruckt sind, die entsprechende Option auswdhlen:
e Beide Seiten

e Nur Seite 1

e Nur Rickseite

7. Die Schaltflache Bereich 1 wahlen.

Die Anzeige AuBen/Innen loschen, Bereich 1 wird angezeigt. Den ersten Auslassungsbereich
angeben.

8. Um einen bestimmten Bereich zu definieren, die X/Y-Koordinaten in einem Bereich zwischen
0,0-431,8 mm (0,0-17,0 Zoll) eingeben. Von Koordinate zu Koordinate navigieren, indem die
zugehorige Schaltflache X bzw. Y ausgewahlt wird:

a. Das Feld "Y1" auswdhlen und Gber den Ziffernblock der Benutzeroberflache einen Wert fur
Y1 eingeben.

b. Das Feld "Y2" auswdhlen und Gber den Ziffernblock der Benutzeroberflache einen Wert fir
Y2 eingeben.

c. Das Feld "X1" auswahlen und tber den Ziffernblock der Benutzeroberflache einen Wert fur
X1 eingeben.

d. Das Feld "X2" auswdhlen und Gber den Ziffernblock der Benutzeroberflache einen Wert fir
X2 eingeben.

Durch Auswahlen der Schaltflache "Bereich X l6schen” (1, 2 oder 3) einen Auslassungsbereich
[6schen.

9. Speichern auswdbhlen.
10. Erneut Speichern auswdhlen.
11.  Andere gewtinschte Kopierfunktionen/-optionen auswdhlen.

12. Die Menge eingeben.
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13. Start driicken.
14. Die Kopien aus dem Ausgabebereich entnehmen.
Scannen

Scannen - Ubersicht

Die Scan-Funktion unterstiitzt mehrere Methoden zum Scannen und speichern einer
Originalvorlage. Die Scanfunktionen kdnnen bei laufendem Druckbetrieb verwendet werden. Das
Drucksystem unterstitzt die folgenden Scanfunktionen:

E-Mail: Scannt eine Vorlage und sendet die gescannten Daten als E-Mail-Anhang nachdem die
Daten zu TIFF, JPEG, PDF, DocuWorks® oder XPS (XML-Papierspezifikationen) konvertiert
wurden.

Scanausgabe: Netzwerk: Scannt eine Vorlage mithilfe der Auftragsvorlage, die mit
CentreWare® Internet Services (CWIS) erstellt wurde. Wenn "Scanausgabe: eigener Ordner”
aktiviert und die Funktion "Remotezugriff” verfligbar ist, kénnen die gescannten Daten nach
MaBgabe eines authentifizierten Benutzers zu einem anderen Ziel Gbertragen werden.

Scanausgabe: PC: Scannt eine Vorlage und sendet die gescannten Daten tiber das FTP- oder
SMB-Protokoll zu einem Netzwerkcomputer.

In Ordner speichern: Scannt eine Vorlage und speichert die gescannten Daten in einem
Ordner auf dem Gerdt.

Auf USB-Datentrdger speichern: Scannt eine Vorlage und speichert die gescannten Daten
auf einem USB-Speichergerdt. (Dies ist eine optionale Funktion.)

Speichern und Link senden (an Ordner senden): Scannt eine Vorlage und sendet eine E-Mail,
um den Benutzer iber zwei URLs zu benachrichtigen: Eine ist fur die Stelle, an der die
gescannten Daten abgerufen und die zweite fur die Stelle, an der die Daten geléscht werden
kénnen.

In WSD speichern (Web Services on Device): Scannt einen Auftrag am Drucksystem oder
durch Senden eines Befehls von einem Netzwerkcomputer an das Drucksystem. Die
gescannten Daten werden an den angegebenen Netzwerkcomputer gesendet.

Grundlegendes Scannen

Grundlegendes Scan-Verfahren

1.
2.
3.

Auf der Benutzeroberfldche der Druckmaschine die Schaltflache Alles l6schen driicken.
Die Taste Startseite driicken.

Die gewiinschte Scan-Methode auswdahlen.

E-Mail

e Scanausgabe: Netzwerk

e Scanausgabe: PC

e In Ordner speichern

e Von Ordner senden

e Auf USB-Datentrdger speichern

e Speichern u. Verkniipfung senden (Zu Ordner senden)
e In WSD speichern

Die Vorlagen entweder in den Vorlageneinzug oder auf das Vorlagenglas legen.
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8.

Die gewiinschten Scan-Optionen auswdhlen.
e Vorlagenfarbe

e Seitenaufdruck

e Vorlagenart

¢ Scanfestwerte

e Zusatzfunktionen

e Layout-Anpassungen

e E-Mail-Optionen oder Ablageoptionen

Start drticken.
Wenn das Vorlagenglas verwendet wird und mehrere Vorlagen oder Seiten einer gebundenen
Vorlage/eines Buches gescannt werden miissen, folgende Teilschritte ausfiihren:

a. Ndachste Vorlage auswdahlen, die zu scannende Vorlage auflegen und die Start-
Schaltflache wdhlen.

b. Fortfahren, bis die letzte Vorlage gescannt wird, Letzte Vorlage und dann die Start-
Schaltflache auswdbhlen.

Auf der Benutzeroberflache Auftragsstatus auswdhlen, um den Status des gescannten
Auftrags anzuzeigen.

Die Vorlagen aus dem Vorlageneinzug oder vom Vorlagenglas nehmen.

Vorschau gescannter Bilder

1.
2.

4,

Vorlagen scannen und Auftragsfunktionen auswdbhlen.

Wahrend des Scannens Voransicht auswdhlen fir eine Voransicht der zuletzt gescannten
Seite.

Aus dem Dropdown-Meni durch Auswahl von Ganze Seite oder Ansicht vergréBern die
AnsichtsgroBe angeben und Aktuelle Seite einstellen.

Nach der Bestdatigung zum Schliefen des Voransicht-Bildschirms SchlieBen auswdhlen.

Andern der Scaneinstellungen und -optionen

Wahrend der Auftrag gescannt wird, konnen mit den folgenden Schritten Einstellungen gedndert
werden.

1.
2.
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Ndchste Vorlage auswdahlen.

Einstellungen éndern auswdhlen.



3. Den entsprechenden Abschnitt und ausgewdhlte Funktionen auswahlen. Folgende Funktionen

kdnnen angepasst werden:
e Vorlagenfarbe

e 2-seitig scannen

e Vorlagenart

e Bildoptionen (Heller/Dunkler)
e Schriftbildoptimierung
e Auflosung

e Qualitat/Dateigrofe

¢ Schattenunterdriickung
e Vorlagenausrichtung

e Vorlagenformat

e Randausblendung

e Buchvorlage

e Verkleinern/VergroBern

4. Nach den fertigen Anderungen Start auswdhlen.

Abbrechen eines Scanauftrags
1. Stopp auf der Bedienungsoberfléche auswdhlen oder die Stopp-Taste driicken.

2. Auf der Bedienungsoberfldche Abbrechen betdtigen, um den Scanvorgang zu stoppen oder
Start, um den Scan neu zu starten.

3. Auf der Bedienungsoberflache die Schaltflache Auftragsstatus driicken.

Den Auftrag, der abgebrochen werden soll, auswahlen und Stopp auswdhlen.

¥ Hinweis: Wenn ein Scan abgebrochen wird, werden die bereits in der Mailbox
gespeicherten Scan-Daten geloscht.
Stoppen eines Scanauftrags

1. Zum Stoppen eines Scanauftrags wahrend der Ausfiihrung die Stopptaste driicken oder
Loschen auswdhlen.

Loschen auswahlen.

3. Wenn die Schaltfléche Loschen nicht angezeigt wird, die Schaltfliche Auftragsstatus auf der

Bedienungsoberfléche auswahlen.

4. Den zu stornierenden Auftrag und dann Léschen auswdhlen.
Scanoptionen

Scan-Optionen - Ubersicht
Fir Scan-Auftrage kénnen folgende Einstellungen vorgenommen werden.

e Grundlegende Scan-Optionen (auf dem ersten Register des ausgewdhlten Scan-
Methodenfensters gezeigt)

e Zusatzfunktionen

e Layout
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e E-Mail-Optionen oder Ablageoptionen (hdngt von der ausgewdhlten Scan-Methode ab)

Grundlegende Scan-Optionen

Die grundlegenden Scan-Optionen werden auf dem ersten Register der ausgewdhlten Scan-
Methode gezeigt. Diese Optionen sind:

Vorlagenfarbe

Farbscanoptionen sind:

Automatisch: Die Farbe der Vorlage wird automatisch bestimmt; das Gerat scannt in
Vollfarbe, wenn die Vorlage farbig ist, ansonsten wird monochrom gescannt.

Farbe: Diese Option auswdhlen, um eine Farbvorlage zu scannen.

Schwarzweif3: Eine Vorlage wird in zwei monochromen Ténen gescannt. Die Dokumentart
kann in Vorlagenart gewdhlt werden.

Grauskala: Ein Dokument wird in Grauskala gescannt. Zu monochrom werden
Schattierungen hinzugefiigt, was allmdhlich wechselnde Zwischentone einfiigt. Eignet sich
fir Dokumente mit Abstufungen, die monochrom nicht reproduziert werden kénnen (2-
farbig).

Seitenaufdruck

Optionen fir 2-seitiges Scannen sind:

1-seitig: Mit dieser Option wird nur eine Seite der Vorlage gescannt.

2-seitig: Diese Option wdhlen, wenn sich beide Seiten einer 2-seitigen Vorlage in der
gleichen Ausrichtung befinden.

2-seitig, Riickseite drehen: Diese Option wdhlen, wenn sich die beiden Seiten einer 2-
seitigen Vorlage in entgegengesetzter Ausrichtung befinden.

Vorlagenart

Optionen fiir die Vorlagenart sind:

Foto und Text: Mit dieser Option wird gescannt, wenn eine Vorlage sowohl Text als auch
Fotos enthdlt. Das Gerdt identifiziert die Text- und Fotobereiche automatisch und scannt
jeden Bereich in bester Qualitat.

Text: Diese Option wird zum klaren Scannen von Text ausgewdahilt.

Foto: Diese Option wird zum Scannen von Fotos ausgewdahlt.

Scanfestwerte

Optionen fir Scanfestwerte sind:
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Freigeben und Drucken: Diese Einstellung wird am besten zum Weitergeben von Dateien,
die auf dem Bildschirm angezeigt werden und zum Drucken von standardmafBigen
Geschaftsunterlagen verwendet. Diese Einstellung resultiert in kleinen Dateigrofen und
einer besseren Bildqualitdt.

Archivunterlagen: Diese Einstellung wird am besten fir standardmaBige
Geschaftsunterlagen, die zur Aufbewahrung gespeichert werden, verwendet. Diese
Einstellung ergibt die kleinste Dateigrée und normale Bildqualitdt.

Optische Zeichenerkennung: Diese Einstellung wird am besten fiir Dokumente verwendet,
die von OCR-Software verarbeitet werden. Diese Einstellung resultiert in grof3en
DateigréBen und der besten Bildqualitat.

Hochwertiges Drucken: Diese Einstellung wird am besten fiir Unterlagen mit detaillierten
Grafiken und Fotos verwendet. Diese Einstellung resultiert in groBen DateigréBen und der
maximalen Bildqualitat.



Einfacher Scan: Diese Einstellung wird am besten fiir schnellere Verarbeitung verwendet,
kann jedoch zu GbermaBigen Dateigrofen fiihren. Fiir diese Einstellung muss am wenigsten
Bildverarbeitung und Kompression verwendet werden.

Zusatzfunktionen

Die Optionen fur Erweiterte Einstellungen werden im zweiten Register der ausgewdhlten Scan-
Methode gezeigt; diese Optionen sind wie folgt:

Bildqualitat
Die Bildoptionen sind:

Helligkeit: Diese Option erlaubt manuelles Einstellen der Helligkeit gescannter Bilder. Zum
Abdunkeln des gesannten Bildes einer hellen Vorlage, wie z. B. Bleistiftzeichnungen, nach
unten abrollen. Zum Aufhellen des gescannten Bildes einer dunklen Vorlage, wie z. B. Raster
oder Vorlagen mit farbigem Hintergrund, nach oben rollen.

Scharfe: Diese Option kontrolliert den Ausgleich zwischen scharfem Text und Moiré (Muster
innerhalb des Bildes). Um ein Bild mit einem weichen, gleichmdaBigen Erscheinungsbild
(besonders fir fotografisch gescannte Bilder geeignet) zu produzieren, wird der
Schieberegler nach unten (weicher) bewegt. Fiir ein Bild mit qualitativ besserem Text und
Linienzeichnungen wird der Schieberegler nach oben (scharfer) eingestellt.

Bildoptimierung

Die Bildverbesserungen sind:

Hintergrundunterdriickung: Mit dieser Option wird das Reproduzieren unerwtiinschter
Schattierungen von Vorlagen, bei denen der Druck der Riickseite durchscheint, vermieden.

Aus: Das ist die Standardeinstellung. Ist Hintergrundunterdriickung ausgeschaltet, werden
die Vorlagen ohne Filtern des Hintergrunds gescannt.

Autom. Unterdriickung: Diese Option reduziert oder beseitigt automatisch jeden
Hintergrund auf der Ausgabe, der durch farbiges Papier oder Zeitungsvorlagen entstehen
kann. Beispiel: Wenn Farb-Scannen auf Schwarzweif3 eingestellt ist, wird der Hintergrund
einer Vorlage, die auf farbigem Druckmaterial, wie z. B. Zeitungspapier gedruckt ist,
unterdriickt. Wenn Farb-Scannen auf Farbe eingestellt ist, wird der Hintergrund einer
Vorlage, die auf weiffem Druckmaterial gedruckt ist, unterdriickt.

Kontrast: Diese Option steuert die unterschiedlichen Bilddichten innerhalb des gescannten
Bildes. Niedrig eingestellter Kontrast reproduziert mehr Einzelheiten in hellen und dunklen
Bereichen der Vorlage. Hoher eingestellter Kontrast produziert leuchtende Schwarz- und
Weiftone fir scharferen Text und Linien, aber weniger Bilddetails.

Auflésung

Eine von vier Auflosungseinstellungen wahlen:

200 dpi (Punkt pro Zoll — dots per inch): Diese Einstellung produziert normale
Ausgabequalitat und eine kleine DateigroBe. Sie sollte fur Geschaftsunterlagen und Fotos
verwendet werden.

300 dpi: Diese Einstellung produziert eine bessere Ausgabequalitdt und gréBere
Dateigrofe. Sie sollte fur scharferes Scannen von Geschaftsunterlagen und Fotos verwendet
werden.

400 dpi: Diese Einstellung produziert mittlere Ausgabequalitdt und die groBte DateigrofBe.
Sie sollte fiir hochwertiges Drucken verwendet werden; diese Einstellung eignet sich fir
diinne Linien und kleine (vergroBerte) Schriftgrade und fir Vorlagen mit geringer
Bilddefinition.

600 dpi: Diese Einstellung produziert die hochste Ausgabequalitat und groBte Dateigrofe.
Sie sollte fiir hochwertiges Drucken verwendet werden; diese Einstellung eignet sich fur
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dinne Linien und kleine (vergroBerte) Schriftgrade und fir Vorlagen mit geringer
Bilddefinition.

Qualitdt/DateigroBe

Mithilfe dieser Funktion kann der Datenkomprimierungsfaktor fiir gescannte Farb- und

Graustufenbilder ausgewdhlt werden. Mit dem Schieberegler wird zwischen guter Bildqualitat
mit kleiner DateigroBe, hoherer Bildqualitdt mit groBerer DateigroBe oder hochster Bildqualitét
mit groBter DateigréBe gewdhilt.

¢ Hinweis: Diese Funktion ist nicht verfigbar, wenn Schwarzweif} (Vorlagenfarbe)
ausgewdhlt ist.

Fotooptimierung
Mit dieser Funktion wird das Bild fiir Dateien, die von Fotovorlagen gescannt werden,

verbessert. Aus (Standardeinstellung) oder Fotos verbessern auswdhlen.

¢ Hinweis: Um diese Funktion zu verwenden, muss Vorlagenfarbe auf Farbe eingestellt
sein. Wenn Ein ausgewdhlt, stehen Schattenunterdriickung und
Hintergrundunterdriickung nicht zur Verfligung.
Schattenunterdriickung

Autom. Unterdriickung auswdhlen, um fir das Farb-Scannen Hintergrundfarbe und
Bilddurchscheinen auszublenden. Diese Funktion ist nicht verfiigbar, wenn Schwarzweif3 fiir
Farb-Scannen ausgewdbhlt ist.

Layout

Die Optionen fir Layout werden im dritten Register der ausgewdhlten Scan-Methode gezeigt:
Vorlagen-ausrichtung
Die Richtung, in der die Vorlage im Vorlageneinzug oder auf dem Vorlagenglas liegt,
auswdhlen. Kopf oben oder Kopf links auswdhlen.
OriginalgréBe
Eine von drei Optionen auswdhlen, die die Grée Ihrer Vorlagen anzeigt.

e Automatisch: Mit dieser Option wird die Gro3e der gescannten Seiten automatisch
festgestellt. Alle StandardgréBen werden automatisch festgestellt.

e Manuell: Mit dieser Option kann aus den gezeigten Optionen eine Standardgrof3e
ausgewdhlt oder eine nicht standardmdfige (benutzerdefinierte) GroBe eingegeben
werden.

e Mischformatvorlagen: Mit dieser Option stellt das Gerat automatisch die GroBe jeder
Vorlage fest.

Randausblendung
Blendet Bilder an der Kante (Rand) einer Vorlage aus.

o Alle Kanten: Blendet eine voreingestellte, gleiche Menge an der oberen, unteren, linken und
rechten Kante aus.

e Bis zum Rand drucken: Blendet an den Kanten der Vorlage nichts aus.
e Einzelne Kanten: Blendet an allen vier Kanten unterschiedliche Mengen aus.

¢ Voreinstellungen: Blendet zuvor vom Systemadministrator programmierte Mengen aus.
Dies schlieBt voreingestellte Optionen fiir Ausblenden von Kopf-/FuB3zeile und Ausblenden
der Lochung ein.
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Buchvorlage

Mit dieser Option werden Seiten von gebundenen Vorlagen gescannt. Folgende Optionen
stehen zur Auswahl:

¢ Linke dann rechte Seite: Scannt zuerst die linke und dann die rechte Seite der
gegeniberliegenden Seiten einer gebundenen Vorlage.

e Rechte dann linke Seite: Scannt zuerst die rechte und dann die linke Seite der
gegenuberliegenden Seiten einer gebundenen Vorlage.

e Obere dann untere Seite: Scannt zuerst die obere und dann die untere Seite der
gegeniberliegenden Seiten einer gebundenen Vorlage.

Die folgenden Teiloptionen stehen auch zur Verfiigung:

e Beide Seiten: Scannt beide Seiten in der Reihenfolge der Seiten.
e Nur linke Seite: Scannt nur die linke Seite.

e Nur rechte Seite: Scannt nur die rechte Seite.

¢ Nur obere Seite: Scannt nur die obere Seite.

¢ Nur untere Seite: Scannt nur die untere Seite.

e Gebundenen Rand ausblenden: Mit dieser Option wird der Schatten, der durch die
Mittenbindung der gebundenen Vorlage entsteht, ausgeblendet oder geldscht.

Verkleinern / Vergrofern

Mit dieser Option wird ein Verkleinerungs- bzw. VergroBerungswert fir die gescannte Vorlage
ausgewdhlt.

E-Mail-Optionen

E-Mail-Optionen ist das vierte Register der E-Mail-Scanmethode und enthdalt folgende Optionen:

Dateiname

Mit dieser Option den Namen der Datei eingeben. Wenn kein Name eingegeben wird, wird
automatisch ein Dateiname vom System erstellt.

Antwort an
Mit dieser Option wird die E-Mail-Adresse fiir den Empfdanger der Antwort eingegeben.

Lesebestdtigung

Bei dieser Option wird eine E-Mail mit dem Zustellstatus vom Empfdnger zum Sender
angefordert.

Dateiformat
Das gewiinschte Dateiformat fiir die gescannten Daten auswdhlen; Optionen sind:
e PDF: Speichert gescannte Daten in PDF-Format.

e PDF/A: Speichert gescannte Daten in PDF/A-Format. PDF/A wird hauptsdchlich zum
Archivieren und fur Langzeitaufbewahrung verwendet.

e TIFF: Speichert gescannte Daten in TIFF-Format.

e JPEG: Speichert gescannte Daten in JPEG-Format. Diese Option ist wahlbar, wenn fir das
Farb-Scannen entweder Farbe oder Grauskala ausgewdhlt wird.

e TIFF/JPEG autom. auswdhlen: Wahlt JPEG oder TIFF automatisch aus. Das Dateiformat
wird fir jede Seite bestimmt: JPEG fir Vollfarb- und Grauskala-Seiten und TIFF fir
schwarzweif3e Seiten.

69



XPS (XML-Papierspezifikationen): Speichert mehrere Seiten in einer Einzeldatei.

® Hinweis: Optionen kénnen unterschiedlich sein und einige Optionen sind moglicherweise
fir das vorliegende System nicht verfiigbar.

Zusdtzliche Dateiformatoptionen

Abhdngig vom ausgewdhlten Dateiformat sind noch folgende Teiloptionen verfiigbar:

Komprimierungsmethode: Hiermit kann eine Komprimierungsmethode fir die gescannte
Datei ausgewdahlt werden.

MRC-Hochkomprimierung: PDF- und XPS-Dateien mit Hochkomprimierung kdnnen
gespeichert werden.

Durchsuchbarer Text: Es kann ausgewdhlt werden, ob in PDF-Dateien Zeichenerkennung
vorgenommen werden soll.

PDF-Sicherheit: Hiermit kann Sicherheit fir die PDF-Ausgabe konfiguriert werden, um nicht
autorisierten Zugriff zu verhindern.

Fiir schnelle Internetpriifung optimieren: Optimiert die PDF-Datei, damit diese auf einem
Webbrowser schneller angezeigt wird.

Miniaturen hinzufiigen: Hiermit kdnnen Miniaturen an XPS-Dateien angehdngt werden,
wenn XPS ausgewdhlt ist. Eine Miniatur ist ein verkleinertes Bild in einer kleinen Dateigrofe,
mit dem der Dateiinhalt Gberpriift werden kann.

Einzeldatei fiir jede Seite: Speichert jede Seite als Einzeldatei im angegebenen Format.

Optionen der Komprimierungsmethode

Wenn Manuell als Komprimierungsmethode ausgewdahlt wird, sind einige oder alle der
folgenden Optionen verfiigbar.

Nur fur ScharzweiBbilder/-seiten eine der folgenden Optionen auswdhlen:

MMR (Modified Modified Read): Diese Einstellung wird automatisch ausgewdhlt, wenn
entweder Foto und Text oder Text als Vorlagenart gewdhlt ist.

MH (Modified Huffman): Diese Einstellung wird automatisch ausgewahlt, wenn Foto als
Vorlagenart gewdbhlt ist.

JBIG2 arithmetisch verschlusselt: Dieser Prozess hat eine bessere Komprimierungsleistung
als der Huffman-Verschlisselungsprozess. Allerdings ist die Komprimierungsrate langsamer
als bei Huffman-Verschliisselung und es wird mehr Speicher benétigt, ergibt aber auch
bessere Komprimierungsergebnisse.

¥ Hinweis: JBIG steht fiir Joint Bi-level Image experts Group. JBIG komprimiert nur
SchwarzweiBbilder.

JBIG2 Huffman verschliisselt: Huffman-Kodierung benotigt weniger Seitenspeicher und
hat schnellere Komprimierung und Dekomprimierung als das arithmetische Kodieren. Diese
Option sollte verwendet werden, wenn keine hochwertigen Komprimierungsergebnisse
erforderlich sind und weniger Seitenspeicher verbraucht werden soll.

Fur Grauskala- oder Farbbilder/-seiten eine der folgenden Optionen auswdhlen:

JPEG: Dies ist die Standardeinstellung fir Grauskala- und Farbseiten.

Flate: Diese Option speichert Bilddaten mit einer héheren Komprimierungsrate als JPEG.
Flate ist verlustfrei und entfernt wdhrend des Komprimierungsprozesses keine Daten.

PDF-Sicherheitsoptionen

Die folgenden PDF-Sicherheitsoptionen sind verfiigbar nach Auswahl von E-Mail-Optionen >
Dateiformat > PDF > PDF-Sicherheit > Kennwort:
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Verschlusselungsalgorithmus: Eine von drei Verschliisselungsmethoden wdahlen:

— 128-Bit RC4: Verschlusselt die Datei mit der 128-Bit RC4-Methode. Mit dieser Methode
verschliisselte Dateien kdnnen mit Adobe® Acrobat® ab Version 5.0 gedffnet werden.

— 128-Bit AES: Verschlusselt die Datei mit der 128-Bit AES-Methode. Mit dieser Methode
verschliisselte Dateien kdnnen mit Adobe® Acrobat® ab Version 7.0 gedffnet werden.

— 256-Bit AES: Verschlusselt die Datei mit der 256-Bit AES-Methode. Mit dieser Methode
verschliisselte Dateien kdnnen mit Adobe® Acrobat® ab Version 9.0 gedffnet werden.

Kennwort zum Offnen der Datei: Mit dieser Option wird ein Kennwort zum Offnen von
PDF eingestellt. Der Empfdanger der PDF-Datei muss das Kennwort kennen, bevor er die
Datei 6ffnen kann.

Berechtigungen: Mit dieser Option werden Beschrankungen fiir die PDF-Datei hinzugefiigt,
die nicht autorisiertes Drucken oder Bearbeiten der Datei verhindern. Der Empfénger der
PDF muss das Berechtigungskennwort kennen, um diese Beschrénkungen zu entfernen.

Ablageoptionen

4

Hinweis: Ablageoptionen ist mit der E-Mail-Scanmethode nicht verflgbar.

Ablageoptionen ist das vierte Register der ausgewdhlten Scanmethode. Optionen sind:

Dateiname

Mit dieser Option den Namen der Datei eingeben. Wenn kein Name eingegeben wird, wird
automatisch ein Dateiname vom System erstellt.

Dateinamenkonflikt

Mit dieser Option kdnnen Dateinamenkonflikte gelost werden. Zur Auswahl stehen:

Nicht speichern: Bricht den Scanvorgang ab, so dass ein neuer Dateiname eingegeben
werden kann.

Neue Datei umbenennen: Am Ende des doppelten Dateinamens wird eine 4-stellige Zahl
(0000-9999) angefiigt, und die Datei wird im gleichen Verzeichnis gespeichert.

Vorhandene Datei liberschreiben: Loscht die vorhandene Datei mit dem doppelten
Dateinamen und speichert die neue Datei mit dem angegebenen Namen im gleichen
Verzeichnis.

Zu vorhandenem Ordner hinzufiigen: Fligt die gescannte Datei einem vorhandenen
Ordner hinzu und tberschreibt eine andere Datei mit dem gleichen Namen.

Dem Dateinamen einen Datumsstempel hinzufiigen: Fligt dem Namen der neuen Datei
das aktuelle Datum hinzu.

Dateiformat

Das gewiinschte Dateiformat fiir die gescannten Daten auswdhlen; Optionen sind:

PDF: Speichert gescannte Daten in PDF-Format.

PDF/A: Speichert gescannte Daten in PDF/A-Format. PDF/A wird hauptsdchlich zum
Archivieren und fir Langzeitaufbewahrung verwendet.

TIFF: Speichert gescannte Daten in TIFF-Format.

JPEG: Speichert gescannte Daten in JPEG-Format. Diese Option ist wahlbar, wenn fiir das
Farb-Scannen entweder Farbe oder Grauskala ausgewdhlt wird.

TIFF/JPEG autom. auswdhlen: Wahlt JPEG oder TIFF automatisch aus. Das Dateiformat
wird fir jede Seite bestimmt: JPEG fir Vollfarb- und Grauskala-Seiten und TIFF fir
schwarzweif3e Seiten.
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XPS (XML-Papierspezifikationen): Speichert mehrere Seiten in einer Einzeldatei.

® Hinweis: Optionen kénnen unterschiedlich sein und einige Optionen sind moglicherweise
fir das vorliegende System nicht verfiigbar.

Zusdtzliche Dateiformatoptionen

Abhdngig vom ausgewdhlten Dateiformat sind noch folgende Teiloptionen verfiigbar:

Komprimierungsmethode: Hiermit kann eine Komprimierungsmethode fir die gescannte
Datei ausgewdahlt werden.

MRC-Hochkomprimierung: PDF- und XPS-Dateien mit Hochkomprimierung kénnen
gespeichert werden.

Durchsuchbarer Text: Es kann ausgewdhlt werden, ob in PDF-Dateien Zeichenerkennung
vorgenommen werden soll.

Fiir schnelle Internetpriifung optimieren: Optimiert die PDF-Datei, damit diese auf einem
Webbrowser schneller angezeigt wird.

Miniaturen hinzufiigen: Hiermit kdnnen Miniaturen an XPS-Dateien angehdngt werden,
wenn XPS ausgewdhlt ist. Eine Miniatur ist ein verkleinertes Bild in einer kleinen DateigroBe,
mit dem der Dateiinhalt Gberpriift werden kann.

Einzeldatei fiir jede Seite: Speichert jede Seite als Einzeldatei im angegebenen Format.

Optionen der Komprimierungsmethode

Wenn Manuell als Komprimierungsmethode ausgewdhlt wird, sind einige oder alle der
folgenden Optionen verflgbar.

Nur fiir ScharzweiBbilder/-seiten eine der folgenden Optionen auswdhlen:

MMR (Modified Modified Read): Diese Einstellung wird automatisch ausgewdhlt, wenn
entweder Foto und Text oder Text als Vorlagenart gewdhlt ist.

MH (Modified Huffman): Diese Einstellung wird automatisch ausgewdahlt, wenn Foto als
Vorlagenart gewdhlt ist.

JBIG2 arithmetisch verschliisselt: Dieser Prozess hat eine bessere Komprimierungsleistung
als der Huffman-Verschlisselungsprozess. Allerdings ist die Komprimierungsrate langsamer
als bei Huffman-Verschliisselung und es wird mehr Speicher benétigt, ergibt aber auch
bessere Komprimierungsergebnisse.

¥ Hinweis: JBIG steht fiir Joint Bi-level Image experts Group. JBIG komprimiert nur
SchwarzweiBbilder.

JBIG2 Huffman verschliisselt: Huffman-Kodierung benétigt weniger Seitenspeicher und
hat schnellere Komprimierung und Dekomprimierung als das arithmetische Kodieren. Diese
Option sollte verwendet werden, wenn keine hochwertigen Komprimierungsergebnisse
erforderlich sind und weniger Seitenspeicher verbraucht werden soll.

Fur Grauskala- oder Farbbilder/-seiten eine der folgenden Optionen auswdhlen:

JPEG: Dies ist die Standardeinstellung fiir Grauskala-/Farbseiten.

Flate: Diese Option speichert Bilddaten mit einer hdheren Komprimierungsrate als JPEG.
Flate ist verlustfrei und entfernt wéhrend des Komprimierungsprozesses keine Daten.

Auflosen eines Dateinamenkonflikts

_fg Hinweis: Mit einigen Scan-Methoden ist diese Option nicht verftigbar.

1.

Das Register Ablageoptionen wdhlen.

2. Die Option Dateinamenkonflikt wdhlen.
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3. Die gewlinschte Option auswdbhlen:

Nicht speichern: Bricht den Scanvorgang ab, so dass ein neuer Dateiname eingegeben
werden kann.

Neue Datei umbenennen: Am Ende des doppelten Dateinamens wird eine 4-stellige Zahl
(0000-9999) angefiigt, und die Datei wird im gleichen Verzeichnis gespeichert.

Vorhandene Datei liberschreiben: Loscht die vorhandene Datei mit dem doppelten
Dateinamen und speichert die neue Datei mit dem angegebenen Namen im gleichen
Verzeichnis.

4, Speichern auswdbhlen.

E-Mail

E-Mail - Ubersicht

Die E-Mail-Funktion scannt ein Dokument und sendet die gescannten Daten als eine E-Mail-
Anlage an einen oder mehrere Empfdnger.

E-Mail-Komponenten

Neuer Empfdanger

Wenn der Empfdnger der E-Mail nicht im Adressbuch zu finden ist, die Option Neuer
Empfdanger auswahlen, um die Adresse im Feld An, Cc oder Bcc der E-Mail hinzuzufiigen.
Maximal 128 Zeichen kdnnen fir eine einzelne E-Mail-Adresse eingegeben werden.

Adressbuch

Uber das Adressbuch werden Empfénger der E-Mail gefunden und in die Felder An, Cc oder Bcc
hinzugefugt.

Alle offentlichen Eintrage auflisten: Mit dieser Option wird die lokale Adressliste, die sich
auf dem Gerat befindet, angezeigt.

Eintrage Gber Index abrufen: Mit dieser Option wird eine Tastatur angezeigt, tber die
Zeichen eingegeben werden kénnen und die Suche nach bestimmten Empfdngern
eingegrenzt werden kann.

Offentl. Adressbuch durchsuchen: Mit dieser Option wird in der lokalen Adressliste gesucht.
® Hinweis: Das Adressbuch zeigt nur Eintrdge an, die zuvor vom Systemadministrator

hinzugefligt wurden. Maximal 2.000 Adressen konnen in einem Adressbuch gespeichert
werden.

Felder "Meine Adresse” und "Von" hinzufiigen

Standardmd@Big stehen diese Felder nicht zur Verfiigung. Der Systemadministrator muss die
Einstellungen fiir diese Felder dndern, bevor sie genutzt werden kénnen.

Wenn diese Felder verwendet werden kénnen, wird die E-Mail-Adresse des Absenders in das
Feld Von eingegeben und durch Auswdhlen von Meine Adresse hinzufiigen eine Kopie der E-
Mail an den Absender gesendet. Maximal 128 Zeichen kénnen fiir die Adresse des Absenders in
das Feld Von eingeben werden.

Empfdnger-Feld

Von diesem Feld aus kann durch Auswahl bestimmter Empfanger eine E-Mail-Adresse
bearbeitet oder entfernt werden.
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Betreff

In dieses Feld wird der Betreff der E-Mail eingegeben. Maximal 128 Zeichen kénnen fiir die
Betreff-Zeile eingegeben werden.

Nachricht

In dieses Feld kann eine Nachricht an den Empfdnger eingegeben werden. Maximal 512
Zeichen konnen fir den Haupttext der E-Mail eingegeben werden.

Vorschau

Mit diesem Kontrollkdstchen kdnnen die gescannten Bilder oder Daten vorher angesehen
werden.

_fg Hinweis: Gescannte Bilder kdnnen nicht angezeigt werden, wenn E-Mail-Optionen >
Dateiformat > MRC, hohe Komprimierung > Ein aktiviert ist.
Scanausgabe an eine E-Mail-Adresse
1. Auf der Benutzeroberflciche die Schaltflache Alles l6schen driicken.
So werden alle vorigen Einstellungen an dem Gerdt geldscht.
2. Die Taste Startseite driicken.
3. "E-Mail" auswdhlen.
4. Einen oder mehrere Empfdanger durch Auswahl einer der folgenden Optionen angeben:
e Neuer Empfénger
1. Die gesamte Adresse Uber die Tastatur eingeben.
2. Wahlen Sie Hinzufiigen.

3. Wenn an mehrere Empfénger gesendet wird, die vorigen Teilschritte wiederholen, bis
alle eingegeben sind.

4. Klicken Sie auf die Schaltflache SchlieBen.
e Adressbuch

1. Adressbuch auswdhlen.
Eine Option im Dropdownmeni auswdhlen (z. B. Alle 6ffentlichen Eintrége auflisten).
Den gewtinschten Empféanger auswdhlen.

Eines der Felder An, Cc, oder Bcc auswahlen.

v &~ WN

Wenn an mehrere Empféinger gesendet wird, die vorigen Teilschritte wiederholen, bis
alle eingegeben sind.

6. Klicken Sie auf die Schaltflache SchlieBen.
5. Bei Bedarf Folgendes ausfiihren:
e Von auswahlen und die E-Mail-Adresse des Absenders hinzufiigen.
e Um eine Kopie der E-Mail an den Absender zu senden Meine Adresse hinzufiigen wdhlen.
e Empfdanger im entsprechenden Feld bearbeiten oder entfernen.
o Betreff auswdhlen, um einen E-Mail-Betreff einzugeben und zu speichern.
e Nachricht auswdhlen, um eine E-Mail-Nachricht einzugeben und zu speichern.
Die Vorlagen entweder in den Vorlageneinzug oder auf das Vorlagenglas legen.

Die gewiinschten Scan-Optionen auswdahlen.
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8. Start driicken, um mit dem Scannen zu beginnen.

9. Die Vorlagen entweder aus dem Vorlageneinzug oder vom Vorlagenglas nehmen.

Scanausgabe: Netzwerk

Scanausgabe: Netzwerk - Ubersicht

Mit dieser Funktion werden Vorlagen gescannt, nachdem eine bestimmte Auftragsvorlage und
andere Scan-Optionen, wie z. B. Weiterleitungsziel-Server, ausgewdahlt wurden. Auftragsvorlagen
werden mithilfe von CentreWare Internet Services erstellt. Gescannte Daten werden in das in einer
Auftragsvorlage angegebene Format umgewandelt und automatisch an einen Server gesendet.
Die auf einem Server gespeicherten Auftragsvorlagen kénnen vom Drucksystem automatisch
abgerufen werden.

Wenn Scan to Home aktiviert und die Funktion Entfernter Zugriff verfigbar ist, kann die
gescannte Vorlage in Ubereinstimmung mit einem authentifizierten Benutzer zu einem anderen
Ziel Ubertragen werden.

¥ Hinweis: Um "Scanausgabe: Netzwerk" benutzen zu kdnnen, miissen vom
Systemadministrator Auftragsvorlagen erstellt und eingerichtet werden. Der
Systemadministrator verwendet CentreWare Internet Services, um Auftragsvorlagen zu
erstellen und einzurichten. Detaillierte Informationen sind dem Systemhandbuch zu
entnehmen.

Scanausgabe: Netzwerk — Komponenten

Auftragsprofile

Dies ist eine Liste von verfligbaren Auftragsvorlagen im Register "Scanausgabe: Netzwerk". Die
gewtnschte Vorlage fiir den Netzwerk-Scanauftrag auswdhlen. Wenn eine Vorlage nicht
aufgelistet ist, den Systemadministrator informieren.

STANDARD: Dies ist die Standardauftragsvorlage. Wenn von CentreWare Internet Services eine
neue Vorlage erstellt wird, basiert sie auf der Standardvorlage. Diese Vorlage kann nicht
geldscht werden. Sie kann nur vom Systemadministrator bearbeitet und zur werkseitigen
Standardvorlage zurtickgesetzt werden.

Zu Eintrag

Eine 3-stellige Auftragsvorlagennummer mit dem Ziffernblock eingeben. Die Auftragsvorlage
erscheint dann oben auf der Liste.

Profilbeschreibung

Mit der Schaltflache wird das Fenster Vorlagenbeschreibung angezeigt. Diese Schaltfléche
steht nur zur Auswahl, wenn einer Vorlage eine Beschreibung beigefiigt wurde.

Liste aktualisieren

Mit dieser Schaltfldche werden die Informationen aktualisiert. Wenn eine erstellte
Auftragsvorlage nicht angezeigt wird, Vorlagen aktualisieren auswahlen, um alle
Auftragsvorlagen anzuzeigen.

75



Netzwerkscanverfahren

Im Fenster Netzwerk-Scannen kdnnen Dokumente gescannt werden, nachdem eine Datei
(Auftragsvorlage) angegeben und Scan-Bedingungen, Informationen zum Weiterleitungsziel-
Server und andere gespeichert wurden. Diese Funktion erstellt mithilfe von CentreWare Internet
Services Auftragsvorlagen auf einem Computer. Gescannte Daten werden in das in einer
Auftragsvorlage angegebene Format umgewandelt und automatisch an einen Server gesendet.
Mit dem Gerdt konnen auf einem Server gespeicherte Auftragsvorlagen automatisch abgerufen
werden. Wenn Scan to Home aktiviert und die Funktion Entfernter Zugriff verfigbar ist, kann die
gescannte Vorlage in Ubereinstimmung mit einem authentifizierten Benutzer zu einem anderen
Ziel Gibertragen werden.

1. Auf der Benutzeroberfldche die Schaltfléiche Alles l6schen driicken.

2. Die Taste Startseite dricken.

3. Netzwerk-Scannen auswdhlen.

4. Eine Vorlage auswdhlen.

5. Die Vorlagen entweder in den Vorlageneinzug oder auf das Vorlagenglas legen.
6. Voransicht auswdhlen.

a. Aus dem Dropdown-Meni durch Auswahl von Ganze Seite oder Ansicht vergréBern die
AnsichtsgroBe angeben und Aktuelle Seite einstellen.

b. Nach der Bestatigung zum Schliefen des Voransicht-Bildschirms SchlieBen auswdhlen.
7. Die gewiinschten Scan-Optionen auswdahlen.
8. Start driicken, um mit dem Scannen zu beginnen.

9. Die Vorlagen entweder aus dem Vorlageneinzug oder vom Vorlagenglas nehmen.

Scanausgabe: PC

Scanausgabe: PC - Ubersicht

Mit dem Scan to PC-Service kénnen Vorlagen gescannt und die gescannten Daten mithilfe des
FTP- oder SMB-Protokolls an einen Netzwerkcomputer gesendet werden.

Scanausgabe: PC - Komponenten

Ubertragungsprotokoll

Mit dem Scan to PC-Service konnen Vorlagen gescannt und die gescannten Daten mithilfe des
FTP- oder SMB-Protokolls an einen Netzwerkcomputer gesendet werden. Bei der Auswahl des
Ubertragungsprotokolls das Protokoll angeben, das verwendet werden soll. Zur Auswahl stehen:

« FTP
« SMB

e SMB (UNC-Format): UNC steht fiir Universal Naming Convention und das Format ist wie
folgt: \Hostname\Freigabename\Verzeichnisname

Adressbuch
Den Empfdnger aus dem Adressbuch angeben.

Netzwerk nach PC durchsuchen

Uber Durchsuchen des Netzwerks einen Zielcomputer bestimmen. Uber die Auswahl von
~Durchsuchen“ wird eine Hierarchie aus verfigbaren Namen und Ordnern angezeigt.
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Specify Destination (Ziel festlegen)

Mit dieser Option kann ein Ziel-PC iber die Tastatur der Bedienungsoberflache angegeben
werden. Die Informationen in die fir das ausgewdhlte Protokoll vorgesehenen Felder eingeben,
um ein Weiterleitungsziel anzugeben.

Verfahren zum Verwenden der Scan to PC-Funktion

Verwenden der Scan to PC-Funktion

Vor dem Ausfiihren des folgenden Verfahrens sollte sichergestellt werden, dass auf Ihrem
Computer ein freigegebener Ordner erstellt wurde; in diesem Ordner werden die gescannten
Dateien gespeichert.

Mit dem Scan to PC-Service kénnen Vorlagen gescannt und die gescannten Daten mithilfe des
FTP- oder SMB-Protokolls an einen Netzwerkcomputer gesendet werden.

1. Auf der Benutzeroberfldche die Schaltfléiche Alles l6schen driicken.

2. Die Taste Startseite driicken.

3. Scan to PC auswdhlen.

4. Das gewiinschte Ubertragungsprotokoll auswdhlen.

5. Speichern auswdhlen.

6. Das Speicherziel auswdhlen, in dem die Daten gespeichert werden sollen:

o Adressbuch; fir Anweisungen siehe Verwenden des Adressbuchs zum Angeben eines
Scanausgabe: PC-Ziels.

e Das Netzwerk nach einem Zielcomputer durchsuchen; fiir Anweisungen siehe
Durchsuchen des Netzwerks nach einem Scan to PC-Ziel.

o Tastatur der Bedienungsoberflache verwenden; fiir Anweisungen siehe Festlegen eines
Scanausgabe: PC-Ziels Uber die Tastatur der Bedienungsoberflache.

7. Die Vorlagen entweder in den Vorlageneinzug oder auf das Vorlagenglas legen.
8. Auf Wunsch Voransicht auswdhlen.
9. Die gewiinschten Scan-Optionen auswdhlen.

10. Start driicken, um mit dem Scannen zu beginnen.

11. Die Vorlagen entweder aus dem Vorlageneinzug oder vom Vorlagenglas nehmen.

Verwenden des Adressbuchs zum Angeben eines Scanausgabe: PC-Ziels
1. Auf der Registerkarte Scanausgabe: PC die Option Adressbuch auswdahlen.
2. Das Adressbuch wurde zuvor eingerichtet (enthdlt Adressinformationen)?

e Ja: Mit dem ndachsten Schritt fortfahren.

e Nein: Systemadministrator verstandigen. Nur der Administrator kann Eintréige im
Adressbuch einrichten.

Einen Empfdnger in der Liste Name/Protokoll auswdhlen.
Wahlen Sie Hinzufiigen.
Der Empfdnger wird zum Feld Speicherziel hinzugefiigt.
5. SchlieBen auswdhlen, um zu speichern und das Fenster zu schliefen.

Die Schritte im Verfahren Verwenden von Scanausgabe: PC durchfiihren.
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Durchsuchen des Netzwerks nach einem Scanausgabe: PC-Ziel
1. Auf der Registerkarte Scanausgabe: PC die Option Durchsuchen auswahlen.
2. Das Ziel zum Speichern der Daten durch Feststellen einer Datei auswdhlen:
e Vorheriges auswdhlen, um zu einem hoheren Verzeichnis zu kommen.
e Nachstes auswdhlen, um zu einem niedrigeren Verzeichnis zu kommen.
3. Um das ausgewdhlte Ziel zum Adressbuch hinzuzufiigen, folgende Teilschritte vornehmen:
a. Zu Adressbuch hinzufiigen auswdhlen.
b. Speichern auswdbhlen.
Die Anzeige Durchsuchen erscheint.
4. Speichern auswahlen und die Anzeige Durchsuchen schlie3en.

Die Schritte im Verfahren Verwenden von Scanausgabe: PC durchfiihren.

Festlegen eines Scanausgabe: PC-Ziels iiber die Tastatur auf der Benutzeroberfldche
1. Auf der Registerkarte Scanausgabe: PC einen Bereich im Feld Server antippen.
Die Tastatur des Benutzeroberflachen-Bildschirms wird angezeigt.

2. Mit der Tastatur die Informationen iber den Server eingeben.
Unter Servername den Namen oder die IP-Adresse des Servers eingeben. Wenn der
Speicherort im DFS-Namensraum in Windows ist, einen Domdnennamen oder Servernamen
eingeben. (max. 64 Zeichen).

Speichern auswdhlen.

4. Im Feld Freigabename einen Namen eingeben.
Wenn der Speicherort im DFS-Namensraum in Windows ist, einen Root-Namen eingeben.
(max. 64 Zeichen). Diese Option ist nur verfiigbar, wenn im Ubertragungsprotokoll SMB
ausgewdhlt wird.

Speichern auswdhlen.

Im Feld Speichern in einen Verzeichnispfad eingeben.

Wenn der Speicherort im DFS-Namensraum in Windows ist, einen Ordnernamen eingeben
(max. 128 Zeichen). Diese Option ist nur verfiigbar, wenn im Ubertragungsprotokoll FTP oder
SMB ausgewdahlt wird.

Speichern auswdhlen und zur Registerkarte Scanausgbe: PC zurlickkehren.

Im Feld Benutzername den Benutzernamen des Computers, zu dem die Daten weitergeleitet
werden, eingeben.
Wenn fiir das Ziel kein Benutzername erforderlich ist, kann dieses Feld tibersprungen werden.

9. Speichern auswdahlen.

10. Im Feld Kennwort das Kennwort fiir den Benutzernamen eingeben.
(max. 32 Zeichen).

11. Speichern auswdbhlen.

Die Schritte im Verfahren Verwenden von Scanausgabe: PC durchflihren.
In Ordner speichern

In Ordner speichern — Ubersicht

Die Vorlagen mit der Option In Ordner speichern scannen und in einem Ordner des Gerdts
speichern.
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j’ Hinweis: Die Ordner missen erstellt werden, bevor die Funktion , In Ordner speichern
verwendet werden kann. Ausfiihrliche Informationen und Anweisungen zum Erstellen von
Ordnern enthdlt das Systemhandbuch.

In Ordner speichern - Komponenten

Die Vorlagen mit der Option 'In Ordner speichern’ scannen und die gescannten Daten in einem
Ordner des Gerdts speichern.

Wickel-/Leporellofalzgerdt

Einen Ordner zum Speichern der gescannten Daten auswdhlen. Mit dem Pfeil nach oben zum
vorherigen Bildschirm zurlickkehren, mit dem Pfeil nach unten weiter mit dem ndchsten
Bildschirm.

Besuchen Sie

Mit dem Ziffernblock eine 3-stellige Ordnernummer eingeben. Der Ordner erscheint dann oben
auf der Liste.

Dateiliste

Einen Ordner und dann diese Schaltfldche auswdhlen, um den Bildschirm Dateiliste
anzuzeigen. Im Ordner gespeicherte Dateien konnen bestdtigt oder gel6scht werden.

Verwenden der 'In Ordner speichern’-Funktion

®  Hinweis: Damit die Funktion verwendet werden kann, mussen zundchst Ordner erstellt
werden. Ausfiihrliche Informationen und Anweisungen zum Erstellen von Ordnern enthdilt
das Systemhandbuch.

Auf der Bedienungsoberflache des Drucksystems Alles l6schen driicken.

Die Taste Startseite driicken.

In Ordner speichern auswdbhlen.

Den gewtinschten Zielordner auswdahlen.

Die Vorlagen entweder in den Vorlageneinzug oder auf das Vorlagenglas legen.
Die gewiinschten Scan-Optionen auswdahlen.

Start driticken, um mit dem Scannen zu beginnen.

O NOo U W NS

Die Vorlagen entweder aus dem Vorlageneinzug oder vom Vorlagenglas nehmen.

Auf USB-Datentréger speichern

Auf USB speichern - Ubersicht

Mit "Auf USB speichern” kdnnen Vorlagen gescannt und die gescannten Daten auf einem USB-
Speichergerdt gespeichert werden.

Folgende USB-Speichergerdte verwenden:

e Ein formatiertes USB-Speichergerat

e Ein USB 2.0 konformes Speichergerat (USB 1.1 wird nicht unterstiitzt.)
o Ein USB-Speichergerdt, mit Speicherfahigkeit bis zu 128 GB

Vor dem Einsatz der Funktion "Auf USB speichern” folgende Anweisungen lesen:
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e Ein mit Software verschlisseltes USB-Speichergerdat wird nicht unterstitzt.

e Fir diese Funktion kann ein handelsiibliches Speicherkarten-Lesegerdt mit einem Einzelschlitz
verwendet werden, aber die Sicherheitsleistung dieses Lesegerdts wird nicht garantiert. Wenn
ein Speicherkarten-Lesegerdt mit mehreren Schlitzen verwendet wird, ist nur ein bestimmter
Schlitz verfiigbar.

e Wird ein USB-Speichergerdt im Energiesparmodus am USB-Anschluss angeschlossen, leuchtet
die Bedienungsoberflache nicht auf. Energiesparmodus beenden (Energiespartaste driicken)
und das USB-Speichergerdt erneut an das Drucksystem anschliefen oder Auf USB speichern
auf der Betriebsartenstartseite auswdahlen.

e Bevor das USB-Speichergerdt entnommen wird, sicherstellen, dass nicht in einem Fenster
angezeigt wird, dass Daten tbertragen werden. Wenn das USB-Speichergerat wahrend des
Speicherns von Daten entnommen wird, kdnnen die Daten beschadigt werden. Unter
Auftragsstatus kann ebenfalls iberpriift werden, ob die Daten auf dem USB-Speichergerdt
gespeichert wurden.

Verwenden der Funktion "Auf USB speichern”

1. Die Vorlagen entweder in den Vorlageneinzug oder auf das Vorlagenglas legen.

2. Das USB-Speichergerdt vorn am Drucksystem (nahe der Benutzeroberflache) in den dafir
vorgesehenen Schlitz stecken.

Es geschieht Folgendes:
e Die Meldung USB-Gerdt ermittelt wird angezeigt.
o Die Anzeige Auf USB speichern erscheint.
o Der Touchscreen der Benutzeroberflache verdndert sich nicht.
3. Eine der folgenden Optionen auswdhlen:
e Wenn die Meldung USB-Gerat ermittelt erscheint, folgendermafen vorgehen:
1. Auf der Benutzeroberflache der Druckmaschine Auf USB speichern auswdhlen.
2. Mit Schritt 4 fortfahren.
e Wenn die Anzeige Auf USB speichern erscheint, mit Schritt 4 fortfahren.
4. Im Hauptfenster des Bereichs Auf USB speichern die Option Speicherziel auswdhlen.

5. Einen Ordner auswdhlen, in dem die gescannten Daten gespeichert werden sollen.
Dies ist ein Ordnerort auf dem USB-Speichergerdt.

6. Speichern auswdahlen.
Das Hauptfenster Auf USB speichern wird angezeigt.
7. Die gewiinschten Scan-Optionen auswdahlen.
8. Auf Wunsch Voransicht auswdhlen.
9. Start driicken, um mit dem Scan-Prozess zu beginnen.

10. Die Vorlagen entweder aus dem Vorlageneinzug oder vom Vorlagenglas nehmen.
Funktion "Speichern und Verkniipfung senden” (Zu Ordner senden)

Speichern und Verkniipfung senden (Zu Ordner senden) - Ubersicht

(:D Tipp: Diese Funktion ist moglicherweise nicht in allen Mdrkten verfiigbar.

® Hinweis: Die Funktion "Speichern u. Verkniipfung senden” wird auch “Zu Ordner senden”-
Funktion genannt.
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Wenn ein authentifizierter Benutzer eine Vorlage scannt, speichert die Druckmaschine die
gescannten Daten voriibergehend und ruft die E-Mail-Adresse des Benutzers ab, der zuvor
registriert wurde. Die Druckmaschine sendet dann eine E-Mail, um den Benutzer tiber zwei URLs zu
benachrichtigen:

e Eine URL fir den Ort, an dem die gescannten Daten abgerufen werden kénnen.
e Die zweite fir den Ort, an dem die Daten geléscht werden kdnnen.

@  Tipp: Nur der authentifizierte Benutzer, der sich an der Druckmaschine anmeldet, kann
Empfanger einer E-Mail-Ubertragung sein. Die Druckmaschine kann eine E-Mail nicht an
mehrere Empfénger senden.

Nach Erhalt der E-Mail auf einem Computer kann der Benutzer mithilfe eines Webbrowsers die
gescannten Daten abrufen.

Hinweise zum Verwenden der Funktion Speichern und Link senden (In Ordner speichern):

e Im Drucksystem gespeicherte Scandateien werden automatisch geléscht, wenn der
Aufbewahrungszeitraum abgelaufen ist.

o Die Aufbewahrungsdauer kann vom Systemadministrator im Bereich Ablauf URL-Datei auf 1-
168 Stunden festgelegt werden. Der Standardwert ist 3 Stunden.

e Die Dateien werden immer automatisch geldscht.

o Fir eine starkere Sicherheit sollte, nach Abruf der gescannten Daten, auf die zweite URL
zugegriffen werden, um die im Drucksystem gespeicherten gescannten Daten zu l6schen.

e Die Funktion "Speichern u. Verkniipfung senden"” liefert nicht die folgenden
Vorlagenverwaltungsfunktionen:

— Sichern und/oder Wiederherstellen von Dateien

Loschen aller Daten zur gleichen Zeit

Auflisten von Dateien

Anzeigen von verfligbarem Speicherplatz

e Mit der Funktion "Speichern u. Verkniipfung senden” knnen ohne Angabe einer E-Mail-
Adresse aus dem Adressbuch oder einem Ordner fiir jeden Auftrag gescannte Daten
abgerufen werden. Die Grof3e der Daten und ihre Aufbewahrungszeit sind jedoch auf der
Druckmaschine beschrankt. Wenn diese Beschrankungen vermieden werden sollen, sollte der E-
Mail-Service von Scan to PC verwendet werden.

e Weitere Informationen siehe Systemhandbuch.

e Das Layout der in der Funktion 'Speichern u. Verkniipfung senden’ angezeigten Funktionen
kann angepasst werden. Weitere Informationen sind dem Systemhandbuch zu entnehmen.

Speichern u. Senden einer Verkniipfung (Zu Ordner senden)

1. Taste An-/Abmelden driicken oder das Anmeldungsfeld auf der Bedienungsoberfldache
auswdabhlen.

2. Die Benutzer-ID eingeben.
Auf der Betriebsartenstartseite die Schaltflache Speichern und Link senden auswdahlen.

Das System erhdlt automatisch die vorregistrierten E-Mail-Adressen der authentifizierten
Benutzer und zeigt sie in den Feldern Scannen an und Von an.

4. In die Felder Betreff und Nachricht die gewiinschten Informationen eingeben.
Fur das Betreff-Feld durfen maximal 128 Zeichen und fur das Nachricht-Feld maximal 512
Zeichen verwendet werden.

5. Die Vorlagen entweder in den Vorlageneinzug oder auf das Vorlagenglas legen.
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Auf Wunsch Voransicht auswdhlen.
Die gewiinschten Scan-Optionen auswdhlen.

Start driicken, um mit dem Scannen zu beginnen.

© ® N o

Die Vorlagen entweder aus dem Vorlageneinzug oder vom Vorlagenglas nehmen.

Zu Web-Services fiir Gerdte (WSD) speichern

In WSD speichern - Ubersicht

j’ Hinweis: WSD steht fiir Web Services for Devices (Web-Services fur Gerdte).

Mit der Funktion In WSD speichern kann ein Auftrag entweder am Gerdt oder durch Senden eines
Befehls von einem Netzwerkcomputer an das Drucksystem gescannt werden. Die gescannten
Daten werden dann an einen bestimmten Netzwerkcomputer gesendet.

In der Anzeige In WSD speichern sind die folgenden Optionen verfligbar:

o Computer: Diese Option auswdhlen, um einen Scanauftrag durch Senden einer Anfrage vom
Netzwerkcomputer zu starten und die gescannten Daten an einen Netzwerkcomputer
weiterleiten. Der Scan-Auftrag wird vom Netzwerkcomputer betrieben.

— Zum Starten des Scanauftrags von einem Computer im Netzwerk aus wird eine
Anwendung bendtigt, die das Laden von Bildern unterstiitzt (beispielsweise Windows-Fax
und -Scan).

—  Windows-Fax und -Scan ist nicht auf Computern mit Windows Vista Home Basic oder
Windows Vista Home Premium verfligbar. Zum Scannen von einem solchen Computer ein
anderes Verfahren, beispielsweise die Anwendung Paint, verwenden und die Option Von
Scanner oder Kamera auswdhlen.

o Dieses Gerdt: Diese Option zum Starten eines Scan-Auftrags von der Benutzeroberfléiche der
Druckmaschine auswdhlen, und dann die gescannten Daten zu einem Netzwerkcomputer
weiterleiten. Nach Auswahl dieser Option wird eine Liste verfligbarer Computer angezeigt; aus
dieser Liste den Computer auswdhlen, der die gescannten Daten erhalten soll.

— Wenn Dieses Gerdat ausgewdhlt ist, wird eine Liste von Komponenten angezeigt.

— Die Liste zeigt Computernamen und vier Verarbeitungsmethoden: An Benutzer-PC
scannen (bezieht sich auf einen bestimmten Netzwerkcomputer), Zum Drucken an
Benutzer-PC scannen, Fiir E-Mail an Benutzer-PC scannen und Fiir OCR an Benutzer-PC
scannen.

Verwenden der Funktion "Zu Web-Services fir Gerdte (WSD) speichern”

Verwenden der 'In WSD speichern’-Funktion
1. Auf der Benutzeroberfldche der Druckmaschine die Schaltfléche Alles l6schen driicken.
2. Die Vorlagen entweder in den Vorlageneinzug oder auf das Vorlagenglas legen.
3. Die Taste Startseite driicken.
4. In WSD speichern auswdhlen.
5. In der Anzeige Scannen starten von eine der folgenden Optionen auswdhlen:
e Computer; weiter mit Starten eines Scan-Auftrags von einem Netzwerkcomputer.

o Diesem Gerdt; weiter mit Starten eines Scan-Auftrags von diesem Gerat.
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Starten eines Scan-Auftrags von einem Netzwerkcomputer

Sicherstellen, dass die Vorlagen geladen sind und dass Computer im Fenster Scannen starten von
ausgewdhlt ist.

N o v s W

11.

12.

13.

14.

® Hinweis: Nachfolgend wird das Verfahren zum Scannen mit Windows-Fax und -Scan unter
Windows 7 beschrieben.

Vom Computer bedienen auswdhlen.

Die Benutzeroberfldche zeigt in einer Standby-Nachricht an, dass ein Scan-Auftrag wartet.
Um den Standby-Modus zu verlassen, Loschen auswdhlen.

Am Touchscreen erscheint eine Aufforderung zum Entfernen der Vorlagen.

Die Vorlagen entfernen und OK auswdbhlen.

Die Vorlagen erneut einlegen.

Am Netzwerkcomputer Start > Programme > Windows-Fax und -Scan auswdabhlen.

Unten im linken Feld Scannen und dann Neuer Scan von der Symbolleiste auswahlen.

Im Dialogfeld Neuer Scan die Option Andern und dann das Drucksystem auswdhlen.
Sicherstellen, dass rechts neben Scanner der Name des Drucksystemmodells angezeigt wird.

Wird der Name der Druckmaschine nicht angezeigt, Andern und dann die Druckmaschine
auswdhlen.

Die Profil-Liste und dann Dokument auswdhlen.
Die gewiinschten Scan-Optionen auswdahlen.
Scannen auswdhlen.

Nach dem Scannen der Dokumente werden die gescannten Daten an den bestimmten
Computer weitergeleitet.

Am Touchscreen erscheint eine Aufforderung zum Entfernen der Vorlagen.

a. Die Vorlagen aus dem Vorlageneinzug oder vom Vorlagenglas entfernen.

b. Auf der Benutzeroberflache der Druckmaschine OK auswdahlen.

Die Benutzeroberfldche zeigt in einer Standby-Nachricht an, dass ein Scan-Auftrag wartet.

e Ja: Die Druckmaschine kann keinen neuen Scan-Auftrag starten, obwohl der
Netzwerkcomputer die Druckmaschine erkennt. Die Druckmaschine ldschen; weiter mit
dem ndchsten Schritt.

¢ Nein: Der Scan-Auftrag ist abgeschlossen und die Druckmaschine ist fiir andere Kopier-/
Druckauftrage bereit.

Auf der Benutzeroberflache Loschen auswahlen.

Der Scan-Vorgang wird gestoppt. Am Touchscreen erscheint eine Aufforderung zum Entfernen
der Vorlagen.

Die Vorlagen entfernen und OK auswdhlen.

Der Scan-Auftrag ist abgeschlossen und die Druckmaschine ist fiir andere Kopier-/
Druckauftrage bereit.

Starten eines Scan-Auftrags von diesem Gerdt

Sicherstellen, dass die Vorlagen geladen sind und dass Diesem Gerdt im Fenster Scannen starten
von ausgewdhlt ist.
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j’ Hinweis: Dieses Verfahren wird von der Benutzeroberflache der Druckmaschine aus
vorgenommen.

1. In der Liste der Komponenten ein Ziel auswdhlen.
2. Auf Start driicken.
Die gescannten Dateien werden an den angegebenen Zielort weitergeleitet.
Die Vorlagen entweder aus dem Vorlageneinzug oder vom Vorlagenglas nehmen.

4. Die weitergeleiteten Daten am Zielcomputer tberpriifen.

Aus Ordner senden (Ordner-/Dateiverwaltung)

Aus Ordner senden: Uberblick iiber die Ordner- und Dateiverwaltung

Die Funktion Aus Ordner senden bietet Zugriff zur Verwaltung auf die auf dem Drucksystem
gespeicherten Ordner und Dateien. Ordner-/Dateiverwaltung beinhaltet die folgenden Funktionen:

o Auf die gespeicherten Dateien zugreifen

e Die Details der Dateien Gberpriifen

o Die Dateien drucken

e Die Dateien erneut scannen

¢ Die Dateien in einer E-Mail senden

e Die E-Mail (mit dem Dateianhang) von einem Netzwerkcomputer abrufen
e Die Dateien l6schen

e Automatische Routineaufgaben erstellen

e Private und/oder freigegebene Ordner registrieren/erstellen

Dateioptionen

Folgende Optionen sind verfligbar:

o Aktualisieren: Zeigt die aktualisierten Informationen an.

e Liste: Listet die in dem Ordner gespeicherten Dateien mit Speicherdatum und Seiten.

e Miniatur: Zeigt die Bilder und Namen der im Ordner gespeicherten Dateien an.

e Anzahl der Dateien: Zeigt die Anzahl der im ausgewdhlten Ordner gespeicherten Dateien an.

e Alle auswdhlen: Alle Dateien in dem Ordner kdnnen ausgewdhlt werden. Wenn Alle
auswdhlen erneut gewdbhlt wird, werden alle Dateien wieder abgewdhilt.

e Ldschen: Alle Dateien in dem Ordner kdnnen geléscht werden.

o Dateidetails: Zeigt eine Voransicht der ausgewdhlten Datei zum Uberpriifen der Details, und
die Datei kann zu einem anderen Ordner kopiert oder verschoben werden.

o Auftragsablaufeinstellungen: Auftragsabldufe konnen erstellt, verkniipft und ausgefihrt
werden.

e Drucken: Ausgewdhlte Dateien konnen separat gedruckt werden.

e Stapeldruck: Mehrere Dateien kdnnen als eine Datei gedruckt werden.

Dateidetails-Option

Fur die Option Dateidetails sind diese zusdtzlichen Auswahlen verfiigbar:
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¢ Ganze Seite: Es kann ausgewdhlt werden, ob die ganze Seite angezeigt oder das Bild auf
200 % vergroBert werden soll. Die Anzeigegrof3e kann lber Ganze Seite und Anzeige
vergroBern ausgewdhlt werden. Eine kleinformatige Vorlage kann nicht vergréBert werden,
selbst wenn Anzeige vergroBern ausgewdhlt wurde. In der Voransicht kann das Bild der Datei
im Ordner gedreht oder vergroBert werden, aber die Datei kann nicht mit dem gedrehten oder
vergroBerten Bild gespeichert werden.

o Keine Drehung: Voransicht des Bildes in einem Winkel von Rechts 90 Grad, Links 90 Grad und
180 Grad. In der Voransicht kann das Bild der Datei im Ordner gedreht oder vergrofert
werden, aber die Datei kann nicht mit dem gedrehten oder vergroBerten Bild gespeichert
werden.

e Dateinamen dndern: Der Dateiname kann gedndert werden. Mit der angezeigten Tastatur
einen neuen Namen eingeben.

e Aktuelle Seite: Eine Seite kann Uber + und - oder den Ziffernblock zur Voransicht auf dem
Bildschirm angegeben werden.

Druckoption

Fur die Option Drucken sind diese zusatzlichen Auswahlen verfugbar:
e Materialzufuhr: Den gewlinschten Materialbehdlter wahlen.
e Seitenaufdruck: 2-seitigen Druck auswdahlen.

e Ausgabe: Die gewlinschten Ausgabeoptionen, einschlieBlich Heften, Lochen und zu welchem
Behalter die gedruckte Ausgabe geliefert werden soll, auswdahlen.

e Dateidetails: Eine Voransicht der ausgewdhlten Datei anzeigen.
e Auflage: Die Anzahl der Drucksdtze auswdhlen.

e Drucken: Druckt die gewdbhlte Datei.

Stapeldruckoption

Mit der Option Stapeldruck kann das Drucken mehrerer Auftrdge ausgewdhlt werden. Mehrere
Dateien konnen als eine Datei gedruckt werden. Maximal 100 Dateien kénnen in der
ausgewdhlten Reihenfolge eingebunden werden.

¥ Hinweis: Bei 2-seitigem Druck bleibt die letzte Seite leer, wenn die Gesamtzahl der
gedruckten Seiten ungerade ist. Zum Drucken mehrerer Dateien wird nach der letzten Seite
jeder Datei eine Leerseite eingefligt. Wird bei mehreren Dateien eine Vorlage mit einer
anderen Grof3e eingeschlossen, kann diese in der falschen Richtung gedruckt werden.

Mit Stapeldruck sind diese zusdtzlichen Optionen verfiigbar:
e Materialzufuhr: Den gewiinschten Materialbehdlter wahlen.
e Seitenaufdruck: 2-seitigen Druck auswdhlen.

e Ausgabe: Die gewiinschten Ausgabeoptionen, einschlieBlich Heften, Lochen und zu welchem
Behalter die gedruckte Ausgabe geliefert werden soll, auswahlen.

¢ Dateidetails: Eine Voransicht der ausgewdhlten Datei anzeigen.
o Auflage: Die Anzahl der Drucksdtze auswdahlen.

e Drucken: Druckt die gewdhlte Datei.

Verwalten von Ordnern und gescannten Dateien

1. Auf der Benutzeroberfldache die Schaltflache Alles l6schen driicken.
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Die Taste Startseite dricken.
Von Ordner senden auswdahlen.
Einen Ordner auswdhlen.

Eine Datei aus der Ordnerliste auswdhlen.

o v &~ wWwN

Aus dem Dropdown-Menu auswdahlen, wie die Datei angezeigt werden soll:
e Liste

e Auftragsminiaturansicht

7. Eine oder mehrere Optionen auswdhlen.
o Auffrischen

e Alle auswdéhlen

e Loschen

o Uberpriifen

¢ Dateidetails

e Verarbeitungsprofileinstellung

e Drucken

e Stapeldrucken
Konfigurieren/Starten eines Auftragsablaufs

Konfigurieren/Starten eines Auftragsablaufs

Mit der Funktion 'Von Ordner senden’ kann ein Auftragsablauf konfiguriert und/oder gestartet
werden. Siehe die folgenden Informationen zu den verschiedenen Auftragablaufeinstellungen und
Optionen, die in der Funktion 'Von Ordner senden’ verfiigbar sind.

Verarbeitungsprofileinstellung

Die mit Auftragsablaufeinstellungen verfiigbaren Optionen sind:

e Autom. Start: Dies stellt das autom. Starten des Auftragsablaufs fiir im Ordner gespeicherte
Dateien ein. Der Auftragsablauf startet automatisch, wenn eine Datei gespeichert wird.

e Aktuellen Auftragsablauf starten: Dateien im Ordner und dann diese Schaltfléche
auswdhlen, um den mit diesem Ordner verkniipften Auftragsablauf zu starten. Nach Ausfiihren
des Auftragsablaufs von Auftragsstatus bestdtigen oder einen Auftragsprotokollbericht
drucken, um das Ergebnis zu tberpriifen.

e Verkniipfung abtrennen: Bricht die Verkniipfung zwischen einem Ordner und dem
verkniipften Verarbeitungsprofil ab.

o Verkniipfung erstellen/éndern: Zeigt das Fenster Verarbeitungsprofil mit Ordner verkniipfen
an.

e Verarbeitungsprofil auswahlen: Wahrend Dateien ausgewdhlt sind, diese Schaltfléche
wdhlen, um den Bildschirm Verarbeitungsprofil auswéhlen anzuzeigen.

Verkniipfung erstellen/éndern

Die mit der Option Verkniipfung erstellen/dndern verfiigbaren Einstellungen sind:
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Aktualisieren: Zeigt die aktualisierten Dateiinformationen an.
Erstellen: Zeigt das Fenster Neues Verarbeitungsprofil erstellen an.
Bearbeiten/Léschen: Zeigt das Details-Fenster an.

Suche nach Namen: Sucht nach Auftragsabldufen, die dem Eintrag teilweise entsprechen. Das
Gerdt sucht durch die Auftragsablaufnamen, die bei der Erstellung jedes Auftragsablaufs
registriert wurden. Der Eintrag kann bis zu 128 Zeichen haben.

Suche nach Stichwort: Sucht nach Auftragsabldufen, die dem Eintrag genau entsprechen. Das
Gerdt sucht durch die Stichworter, die bei der Erstellung jedes Auftragsablaufs registriert
wurden. Der Eintrag kann bis zu 12 Zeichen haben. Es kann aus voreingestellten Stichwortern
gewdhlt werden, wenn diese im Systemverwaltungsmodus registriert wurden.

Auswahl nach Stichwort: Zeigt das Fenster Stichwort auswdhlen an. Ein Stichwort auswdhlen,
das im Systemverwaltungsmodus registriert wurde, um nach Auftragsabldufen zu suchen. Es
werden Auftragsabldufe gesucht, die dem Eintrag genau entsprechen. Das Gerdt sucht durch
die Stichworter, die bei der Erstellung jedes Auftragsablaufs registriert wurden.

Nach Bldttern filtern: Zeigt das Fenster Nach Blattern filtern an. Mit Nach Bldattern filtern
konnen die angezeigten Verarbeitungsprofile gefiltert werden. Angezeigte Verarbeitungsprofile
konnen je nach Authentifizierungsfunktion unterschiedlich sein.

Verarbeitungsprofil auswéhlen

Die mit der Option Verarbeitungsprofil auswdhlen verfiigbaren Einstellungen sind:

Start: Fiihrt das ausgewdhlte Verarbeitungsprofil aus.
Aktualisieren: Zeigt aktualisierte Informationen an.
Details: Zeigt das Details-Fenster an.

Einstellungen dndern: Wenn die Verarbeitungsprofil-Einstellung bearbeitet werden kann,
erscheint das Fenster Einstellungen ¢ndern. Die Einstellungen kdnnen voriibergehend gedndert
werden.

Suche nach Namen: Sucht nach Auftragsabldufen, die dem Eintrag teilweise entsprechen. Das
Gerdt sucht durch die Auftragsablaufnamen, die bei der Erstellung jedes Auftragsablaufs
registriert wurden. Der Eintrag kann bis zu 128 Zeichen haben.

Suche nach Stichwort: Sucht nach Auftragsabldufen, die dem Eintrag genau entsprechen. Das
Gerdt sucht durch die Stichworter, die bei der Erstellung jedes Auftragsablaufs registriert
wurden. Der Eintrag kann bis zu 12 Zeichen haben. Es kann aus voreingestellten Stichwortern
gewdhlt werden, wenn diese im Systemverwaltungsmodus registriert wurden.

Auswahl nach Stichwort: Zeigt das Fenster Stichwort auswdhlen an. Ein Stichwort auswdhlen,
das im Systemverwaltungsmodus registriert wurde, um nach Auftragsabldufen zu suchen. Es
werden Auftragsabldufe gesucht, die dem Eintrag genau entsprechen. Das Gerdt sucht durch
die Stichworter, die bei der Erstellung jedes Auftragsablaufs registriert wurden.

Nach Bldttern filtern: Zeigt das Fenster Nach Blattern filtern an. Mit Nach Bldattern filtern
konnen die angezeigten Verarbeitungsprofile gefiltert werden. Angezeigte Verarbeitungsprofile
konnen je nach Authentifizierungsfunktion unterschiedlich sein.

Filteroptionen

Blattfilter-Optionen sind:

Eigentimer:
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— Systemadministrator — Wenn dieses Feld markiert ist, werden nur die fir den
Systemadministrator verfligbaren Verarbeitungsprofile angezeigt.

— Nicht-Systemadministrator — Wenn dieses Feld markiert ist, werden die nur fiir den
Systemadministrator verfiigbaren Verarbeitungsprofile nicht angezeigt.

— Kein Filter — Wenn die Felder Systemadministrator und Nicht-Systemadministrator
markiert sind, werden alle Verarbeitungsprofile angezeigt.

e Ziel: In alle Auftragsarten, die angezeigt werden sollen, ein Hdkchen setzen.

Verwenden von "Von Ordner senden” zum Verkniipfen eines Verarbeitungsprofils mit einem
Ordner

1. Auf der Benutzeroberfldche die Schaltflache Alles l6schen driicken.
2. Die Taste Startseite driicken.
3. Von Ordner senden auswdhlen.
4. Bei Bedarf einen Ordner auswdhlen.
5. Die Dateien aus der Ordnerliste auswdhlen.
6. Die gewiinschte Auftragsablaufoption auswdbhlen.
e Auto-Start
e Aktuellen Auftragsablauf starten
e Verkniipfung abtrennen
e Verkniipfung erstellen/éndern
e Verarbeitungsprofil auswdhlen
7. Verarbeitungsprofil wédhlen antippen, um ein bestimmtes Verarbeitungsprofil zu verknipfen.
a. Gewinschtes Verarbeitungsprofil auswahlen.
b. Profileinstellung auswdhlen.
Verknupfung erstellen/éndern auswdahlen.

d. Eine beliebige Option auswdahlen.
Wenn Blattfiltern ausgewdhlt ist, die erforderlichen Filteranforderungen und dann
Speichern auswdhlen.

e. Im Fenster 'Auftragsablaufblatt mit Ordner verkniipfen' Speichern auswdahlen.

8. Start auswdhlen, um den Auftragsablauf durchzufiihren.

Arbeitsablauf

Auftragsablauf - Ubersicht

Auftragsablauf ist eine Funktion mit der Ubertragungseinstellungen von gescannten Daten, wie z.
B. Ubertragungsmethode und Ziel, registriert werden kénnen; dies vereinfacht
Datenibertragungsaufgaben. Verarbeitungsprofile werden je nach Zielsetzung in zwei Kategorien
geteilt:

e Dateien, die in Ordnern gespeichert sind

e Scandateien
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Einen Auftragsablauf automatisch/manuell starten

Ein Auftragsablauf wird auf folgende Arten gestartet:
e Automatisch, wenn eine Vorlage oder Datei mit einem Ordner verkniipft ist

e Manuelles Auswdhlen eines Auftragsablaufs, um die in dem Ordner gespeicherten Vorlagen
oder Dateien zu bearbeiten.

Um einen Auftragsablauf automatisch zu starten, muss zuvor eine Verkniipfung mit einem Ordner
und ein Verarbeitungsprofil erstellt werden. Mit dem Verarbeitungsprofil werden Dateien
automatisch verarbeitet, wenn sie in dem verkniipften Ordner gespeichert werden.

Funktionen, die zum Registrieren akzeptiert werden:

Folgende Funktionen kénnen registriert werden:

o Weiterleiten: Fir jede Weiterleitungsmethode konnen mehrere Weiterleitungsempfanger
konfiguriert werden.

—  FTP: Weiterleitung Gber FTP. Maximal zwei Empfdanger kdnnen genannt werden.

—  SMB: Weiterleitung tiber SMB. Maximal zwei Empfdnger konnen genannt werden.

—  Mail: Weiterleitung tiber E-Mail. Maximal 100 Empfdanger kdnnen genannt werden.
e E-Mail-Benachrichtigung: Auftragsergebnisse kdnnen per E-Mail gesendet werden.

e Drucken: Dateien in einem Ordner kdnnen gedruckt werden.

Beschrédnkungen fiir die Auftragsverarbeitung
Ein Verarbeitungsprofil kann von nur einem Benutzer oder von mehreren Benutzern gemeinsam
verwendet werden oder es kann nur fir bestimmte Ordner verwendet werden.

Nur die Verarbeitungsprofile, fiir die Sie Berechtigungen zur Ausfiihrung haben, werden angezeigt.
Auftragsablaufeinstellungen und -optionen

Ubersicht {iber Auftragsablaufoptionen

¥ Hinweis: Erstellte Verarbeitungsprofile kdnnen nur von dem Ordner, in dem sie erstellt
wurden, ausgefiihrt, gedindert, vervielfdltigt oder geldscht werden.

Auftragsablaufoptionen sind u. a.:
e Aktualisieren: Zeigt aktualisierte Informationen an.

e Details: Zeigt das Details-Fenster an. Die Details eines Auftragsablaufs wie z. B. Name, letztes
Aktualisierungsdatum, Ziel, Eigentiimer und Speicherort kdnnen bestatigt werden. Wenn die
Informationen-Schaltfléche (i) gewdhlt wird, wird die gesamte Beschreibung des
Verarbeitungsprofils angezeigt.

e Einstellung dndern: Mit dieser Option kénnen, falls vorhanden, die
Auftragsablaufeinstellungen gedndert werden.

¢ Suche nach Namen: Sucht nach Auftragsabldufen, die dem Eintrag teilweise entsprechen. Das
Drucksystem sucht durch die Auftragsablaufnamen, die bei der Erstellung jedes
Auftragsablaufs registriert wurden. Der Eintrag kann bis zu 128 Zeichen haben.

¢ Suche nach Stichwort: Sucht nach Auftragsablaufen, die dem Eintrag genau entsprechen. Das
Drucksystem sucht durch die Stichwérter, die bei der Erstellung jedes Auftragsablaufs
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registriert wurden. Der Eintrag kann bis zu 12 Zeichen haben. Es kann aus voreingestellten
Stichwortern gewdhlt werden, wenn diese im Systemverwaltungsmodus registriert wurden.

Auswahl nach Stichwort: Zeigt das Fenster Stichwort auswdhlen an. Ein Stichwort auswdhlen,
das im Systemverwaltungsmodus registriert wurde, um nach Auftragsabldufen zu suchen. Es
werden Auftragsablaufe gesucht, die dem Eintrag genau entsprechen. Das Drucksystem sucht
durch die Stichworter, die bei der Erstellung jedes Auftragsablaufs registriert wurden.

Nach Bldttern filtern: Zeigt das Fenster Nach Blattern filtern an. Mit Nach Bldattern filtern
konnen die angezeigten Verarbeitungsprofile gefiltert werden. Angezeigte Verarbeitungsprofile
konnen je nach Authentifizierungsfunktion unterschiedlich sein.

Zusatzliche Auftragsablaufoptionen

Zusatzliche Auftragsablaufoptionen sind u. a.:

Name: Den Namen fir den Auftragsablauf, maximal 128 Zeichen, festlegen.
Beschreibung: Die Beschreibung fiir den Auftragsablauf, maximal 256 Zeichen, festlegen.

Stichwort: Fur die Suche nach einem Auftragsablaufblatt, maximal 12 Zeichen. Beispiel:
Kostenzdhlung als Stichwort eingeben, um auf Auftragsablaufbldtter zuzugreifen, die
»Kostenzdhlung® im Namen des Auftragsablaufs haben.

Als E-Mail senden: Die Empfanger fir die E-Mail festlegen. Insgesamt kénnen 100 E-Mail-
Adressen angegeben werden. Aus den Adressbuchnummern oder durch direkte Eingabe mit
dem Tastenfeld auswdhlen.

Ubertragung durch FTP (1), flbertragung durch FTP (2): Den Server bestimmen, an den
Dokumente mit SMB-Protokollen gesendet werden. Wenn die Serveradresse im Adressbuch
registriert ist, kann die Adresse vom Adressbuch aus angegeben werden. Die angegebene
Adresse erscheint im SMB-Ubertragungsfenster.

Ubertragung durch SMB (1), Ubertragung durch SMB (2): Angeben, wo SMB-Weiterleitung
gespeichert werden soll.

Drucken: Die Druckeinstellungen konfigurieren. Bei Auswahl von Ein kdnnen die Einstellungen
fur die Druckfunktion konfiguriert werden.

E-Mail-Benachrichtigung: Sie kdnnen eine E-Mail-Benachrichtigung erhalten, wenn eine Datei
in einem Ordner gespeichert wurde oder wenn ein Auftragsablauf endet.

Bearbeiten/Léschen: Den Inhalt des Auftragsablaufblattes priifen und bei Bedarf bearbeiten,
kopieren oder l8schen. Zusdtzliche Optionen stehen zur Verfiigung: Bearbeiten, Léschen und
Kopieren.

Filteroptionen

Blattfilter-Optionen sind:

Eigentimer:

— Systemadministrator: Wenn dieses Feld markiert ist, werden nur die fiir den
Systemadministrator verfligbaren Verarbeitungsprofile angezeigt.

— Nicht-Administrator: Wenn dieses Feld markiert ist, werden die nur fiir den
Systemadministrator verfligbaren Verarbeitungsprofile nicht angezeigt.

— Kein Filter: Wenn die Felder Systemadministrator und Nicht-Systemadministrator markiert
sind, werden alle Verarbeitungsprofile angezeigt.

Ziel: In alle Auftragsarten, die angezeigt werden sollen, ein Hakchen setzen.

Optionen zum Senden als E-Mail

Die mit der Option Als E-Mdil senden verfiigbaren Einstellungen sind:
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e Adressbuch: Die Empfdnger kdnnen aus dem Adressbuch angegeben werden. Der angegebene
Empfdnger erscheint im Bildschirm ,,Als E-Mail senden* unter Empfdangername/E-Mail-Adresse.

e Neuer Empfdanger: Neuen Empféinger angeben. Der angegebene Empfdanger erscheint im
Fenster Per E-Mail senden unter Empfdngername/E-Mail-Adresse.

e Name/E-Mail-Adresse: Zeigt den Namen oder die E-Mail-Adresse des angegebenen
Empfdangers an.

e Betreff: Auf Wunsch kann ein bestimmter Betreff eingestellt werden.
o Empfénger léschen: Loscht alle Informationen fir den ausgewdhlten Empfanger.

e Bearbeiten: Hiermit konnen die Informationen fir den ausgewdhlten Empféanger gepriift oder
gedndert werden.

e Dateiformat: Das Ausgabe-Dateiformat bestimmen.

e Sendeversuche: Festlegen, wie oft eine E-Mail erneut gesendet oder ob die Funktion abgestellt
werden soll. Wird Ein ausgewdhlt, die Zahl der erneuten Versuche und das Zeitintervall
einstellen.

— Sendeversuche: Fur die Sendeversuche eine Zahl zwischen 1 und 5 eingeben.
- Wiederholungsintervall: Das Intervall fiir die erneuten Ubertragungsversuche auf 30 bis
300 Sekunden einstellen.

Ubertragung durch FTP (1) / Ubertragung durch FTP (2) - Optionen

Die zusatzlich verflgbaren Einstellungen mit der Option Ubertragung iiber FTP (1) /
Ubertragung uber FTP (2) sind folgende:

e Adressbuch
e Dateiformat
e Erneute Versuche

e Name, Server, Speichern, Benutzername und Kennwort: Die maximale Zahl der Zeichen fir
jedes Element ist:

— Name: Maximal 18 Einzelbyte-Zeichen

— Server: Maximal 64 Einzelbyte-Zeichen

— Speichern in: Maximal 128 Einzelbyte-Zeichen
— Benutzername: Maximal 97 Einzelbyte-Zeichen

— Passwort: Maximal 32 Einzelbyte-Zeichen

Ubertragung durch SMB (1) / Ubertragung durch SMB (2) - Optionen

Die zusatzlich verfligbaren Einstellungen mit der Option Ubertragung iiber SMB (1) /
Ubertragung liber SMB (2) sind folgende:

e Adressbuch
e Dateiformat
e Erneute Versuche

e Name, Server, Speichern, Benutzername und Kennwort: Die maximale Zahl der Zeichen fiir
jedes Element ist:

— Name: Maximal 18 Einzelbyte-Zeichen

— Server: Maximal 64 Einzelbyte-Zeichen
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— Speichern in: Maximal 128 Einzelbyte-Zeichen
— Benutzername: Maximal 97 Einzelbyte-Zeichen

— Passwort: Maximal 32 Einzelbyte-Zeichen

Andruckrolle

Die zusatzlich verfiigbaren Einstellungen fur die Option Drucken sind folgende:

Druckauflage
Druckmaterial
2-seitiger Druck
Ausgabe

E-Mail-Benachrichtigungsoptionen

Die zusatzlich verfiigbaren Einstellungen fiir die Option E-Mail-Benachrichtigung sind folgende:

Name/E-Mail-Adresse
Nachricht

Wann benachrichtigen
Empfanger l6schen
Bearbeiten

Menu schlieBen

Verarbeitungsprofilverfahren

Ein Auftragsablaufblatt erstellen

1.

2.
3.
4
5

10.
11.
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Die Schaltflache Gerétestatus driicken.

Die Registerkarte Verwaltung auf der Benutzeroberfldche auswdahlen.

Einrichtung und Kalibrierung > Einrichtung > Verarbeitungsprofil erstellen auswahlen.
Erstellen auswahlen.

Eines der Zeilenelemente aus der Liste (Name) auswdhlen.

a. Bearbeiten auswdhlen.

b. Die Informationen zum Namen mit dem Tastenfeld am Benutzeroberflachenbildschirm
eingeben.

c. Speichern auswdbhlen.

Die vorherigen Schritte fiir andere Zeilenelemente (z. B. Beschreibung) wiederholen, bis alle
gewiinschten Informationen eingegeben und gespeichert sind.

Wenn Als E-Mail senden verwendet wird, sicherstellen, dass alle erforderlichen Informationen
eingegeben werden, einschlieflich Name und E-Mail-Adresse des Empféngers.

Auf Wunsch kann Drucken ausgewdhlt werden, um Optionen fir das Drucken des verkniipften

Auftragsablaufblattes einzustellen. Aus auswahlen, um die Funktion zu deaktivieren.
Zum Speichern der Einstellungen Speichern auswahlen.
Die neu erstellten Auftragsablaufbldatter priifen und dann Verlassen auswdahlen.

Alles loschen driicken, um das Drucksystem zu ihren Standardwerten und -einstellungen
zuriickzufiihren.



Ein Auftragsablaufblatt mit einem Ordner verkniipfen

1.

2
3.
4,
5

10.
11.

12.

Als Administrator anmelden.
Die Schaltflache Gerétestatus driicken.
Die Registerkarte Verwaltung auf der Benutzeroberfldche auswdhlen.
Einrichtung und Einstellung > Einrichtung > Ordner erstellen auswahlen.
Einen Ordner auswdahlen, der nicht in Verwendung (Verfiigbar) ist.
Das Fenster Neuer Ordner wird angezeigt.
In der Anzeige Neuer Ordner — Kennwort eine der folgenden Optionen auswahlen:
e Aus: Wenn kein Kennwort zugewiesen wird, haben alle Benutzer Zugriff auf den Ordner.
e Ein:
1. Ein Kennwort mit maximal 20 Zeichen eingeben.

2. Eine Zielfunktion-Option auswdhlen: Immer (Alle Funktionen), Speichern (Schreiben)
oder Drucken/Léschen (Lesen).

Speichern auswdbhlen.

Die folgenden Informationen durch Auswahlen aller Zeilenelemente und Auswdhlen von
Bearbeiten eingeben:

e Ordnername (maximal 20 Zeichen)

e Ordnerkennwort priifen

e Delete Documents After Retrieval (Dateien nach Abruf l6schen)
e Abgelaufene Dateien l6schen

e Verarbeitungsprofil mit Ordner verkniipfen: Auswdhlen und mit dem ndchsten Schritt
fortfahren.

In der Anzeige Profil mit Ordner verknipfen die Option Verkniipfung erstellen/édndern
auswdhlen.

Das Verarbeitungsprofil, das verkniipft werden soll, und dann Speichern auswahlen.
In der Anzeige Profil mit Ordner verknlpfen eine der folgenden Optionen auswdahlen:

e Auto-Start: Diese Option auswdhlen, wenn das Auftragsablaufblatt automatisch
ausgefihrt werden soll, wenn ein neues Dokument zum Ordner gespeichert wird. Wenn
nicht Auto-Start ausgewdhlt wird, muss die Start-Schaltfldche auf der Benutzeroberfldache
gedrickt werden, um das verknlpfte Verarbeitungsprofil auszufiihren.

e SchliefBen auswahlen.

¢ Hinweis: Wird ,Verkniipfung auflésen” ausgewahlt, wird die Verkntpfung mit dem
~ jeweiligen Verarbeitungsprofil entfernt.

Das Verarbeitungsprofil ist mit dem Ordner verknupft.

SchlieBen auswahlen, um zur Registerkarte Verwaltung zuriickzukehren.

Auftragsverarbeitung manuell starten

1.

Die Originalvorlage(n) einlegen.

2. Auf der Benutzeroberfldache die Schaltflache Alles l6schen driicken.

3.

Die Taste Startseite dricken.
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4. Falls die Option vom Systemadministrator aktiviert wurde, Verarbeitungsprofile und dann OK
auswdahlen.

Ein aufgelistetes Auftragsablaufblatt auswdhlen.
Auf Start driicken. Der Auftrag wird ausgefihrt und in einem Ordner oder auf dem
entsprechenden Server abgelegt.

Verarbeitungsprofil bestdtigen und éndern

Ein Auftragsablauf kann bestdtigt und seine Parameter kénnen voriibergehend gedndert werden.
Es kénnen allerdings nur Felder bearbeitet werden, fir die beim Erstellen des Auftragsablaufs
Berechtigungen zum Andern zugewiesen wurden.

1. Auf der Benutzeroberfldche die Schaltflache Alles l6schen driicken.
2. Die Taste Startseite driicken.

3. Falls die Option vom Systemadministrator aktiviert wurde, Verarbeitungsprofile und dann OK
auswahlen.

Einen aufgelisteten Auftragsablauf auswdhlen.
Einstellungen éndern auswdhlen.
Die Gruppe, die gedndert werden soll, aus der Gruppe von Elementen auswdahlen.

Ein Element in der Gruppe auswdhlen, das gedndert wird.

© N o v o&

Die Optionen, die gedndert werden sollen, auswéhlen und die Anderungen nach der
Anweisung vornehmen.

9. Offene Fenster schlieBen, um die Anderungen zu behalten.

Auftragsstatus

Auftragsstatus — Uberblick

Die Funktion Auftragsstatus ermdglicht es dem Benutzer, aktive, ausstehende und
abgeschlossene Auftrage zu tberprifen. Im Menu Auftragsstatus konnen Auftrdge auch
abgebrochen oder pausiert werden.

Auftragsstatus-Bereich

Uber die Taste Auftragsstatus auf der Bedienungsoberfléche kénnen Fortschritt und Status
ausstehender Druckauftrdge angezeigt und alle abgeschlossenen Auftrage aufgelistet werden.

1. Das Register Aktive Auftrdge auswahlen, um den Status der aktuell ausstehenden oder
durchgefiihrten Auftrdge anzuzeigen.

2. Das Register Fertig gestellte Auftrdge auswdhlen, um eine Liste aller erfolgreich gedruckten
Auftréige anzuzeigen.

3. Das Kontrollkéstchen Hauptauftrdge gruppieren auswahlen, um die Auftrége nach
Zugehorigkeit geordnet anzuzeigen.

Register "Aktive Auftrédge”

1. Auf der Bedienungsoberflache die Schaltflache Auftragsstatus driicken.

2. Das Register Aktive Auftréige auswdhlen.

3. Wiahlen Sie den entsprechenden Auftrag aus der Liste aus, um ihn anzuzeigen.

Verwenden Sie die Tasten Auf und Ab, um in der Liste zu navigieren.
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4. Bei Bedarf Zeit anzeigen auswahlen, um anzeigen zu lassen, wie viel Zeit fir die Bearbeitung
des Auftrags bendtigt wird.

5. Um einen Auftrag zu l6schen oder die Reihenfolge der Auftrdge zu andern, wdhlen Sie einen
Auftrag aus der Liste aus.

6. Loschen oder Auftrag vorziehen aus dem Popup-Menii auswdhlen.
e Loschen: Diese Option bricht den aktuellen oder ausstehenden Auftrag ab.

o Auftrag vorziehen: Diese Option setzt einen Auftrag an die Spitze der Liste und fiihrt ihn
nach dem Auftrag aus, der aktuell gedruckt/kopiert wird.

e Auftragsstatus: Diese Option zeigt die Details des ausgewdhlten Dokuments an.

e Menii schlieBen: Diese Option schliet das Popup-Mend.

Registerkarte "Fertig gestellte Auftrdge”
1. Auf der Bedienungsoberfldche die Schaltflache Auftragsstatus driicken.
2. Die Registerkarte Fertig gestellte Auftréige auswdhlen.

Eine Liste der abgeschlossenen oder geldschten Auftrage wird angezeigt. Die Liste mit der
Bildlaufleiste rollen.

3. Zum Prifen der Details eines Auftrags diesen aus der angezeigten Liste auswdhlen.

4. In diesem Statusfenster eine der folgenden Optionen auswdhlen, um ein Protokoll dieses
Auftrags zu drucken.

a. Zum Drucken der Auftragsdetails die Schaltflache Auftragsbericht drucken auswdhlen.

b. Zum Drucken des Protokolls (ibergeordneter/untergeordneter Auftrage die Schaltflache
Auftragsprotokoll drucken auswdhlen.

5. Nach dem Priifen der Auftragsdetails SchlieBen auswdhlen.

Systemstatus

Gerdtestatus — Ubersicht

Die Schaltflache Gerétestatus auf der Bedienungsoberflache driicken, um Informationen zum
Gerdtestatus (einschlieBlich Wartung und Berichtfunktionen) aufzurufen.

e Gerdteinformationen

e Fehler

e Verbrauchsmaterialien und Austauschmodule
e Gebiihrenabrechnungs-Informationen

e Tools

Register "Gerdteinformationen”

Dieses Register liefert allgemeine Informationen liber die Druckmaschine, wie z. B. die aktuell
installierte Softwareversion und die Seriennummer der Druckmaschine. Dieser Bereich ermdglicht
es Thnen auch, Berichte zu drucken und Details anzuzeigen, die sich auf Kosteninformationen
beziehen.

Gerdateseriennummer

Die Seriennummer des Gerats wird im Bereich ,Allgemeine Informationen“ auf dem Register
Gerdteinformationen angezeigt. Verwenden Sie diese Nummer, wenn Sie Xerox anrufen, um
nach technischen Informationen oder Hilfe zu fragen.
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Aktuelle Systemsoftware

Die Version der Systemsoftware, die aktuell auf der Druckmaschine installiert ist, wird unter
Aktuelle Systemsoftware angezeigt.

IP-Adresse und Hostname

Die eindeutige Internet-Protokoll-Adresse sowie der Name ordnen die Druckmaschine einem
bestimmten Netzwerk zu, mit dem sie verbunden ist.

Behdlterstatus

Die Schaltflache Behdlterstatus auswdhlen, um die Informationen zum Behdlterstatus,
einschlieBlich Menge des in jedem Behdlter eingelegten Druckmaterials, anzuzeigen.

Gerdtekonfiguration

Die Schaltflache Gerétekonfiguration auswdhlen, um eine Liste verschiedener Hardware-
Komponenten und Optionen (einschlieBlich deren Status) anzuzeigen, die in der
Druckmaschine verfligbar sind. Die Hardware-Komponenten und Optionen beinhalten jegliche
optionale Zufuhreinheiten und Endbearbeitungsgerdte, die mit der Druckmaschine verbunden
sind.

Software-Version

Die Schaltflache Softwareversion auswdhlen, um eine Liste der Softwareversionen fir die
verschiedenen Systemkomponenten anzuzeigen, einschlieflich aller optionalen Zufuhr- und
Endbearbeitungsgerdte.

Berichte drucken

Diese Schaltflache Berichte drucken wird vom Systemadministrator aktiviert. Aus den
verschiedenen verfligbaren Berichten den gewiinschten auswahlen, dann die Starttaste
dricken. Einige Berichte sind nur im Systemadministratormodus verfugbar.

Wahlen Sie im Bildschirm Berichte drucken:

e Auftragsstatus

e Kopierbetrieb

e Scanbetrieb

o Netzwerkcontroller Auftragsliste

e Auftragszdhlerbericht (nur in Systemadministratormodus)

o Kostenzdhlung/Zdhlerbericht (nur in Systemadministratormodus)
Wartungsassistent

Wartungsassistent auswdhlen, um die Diagnoseinformationen von Xerox Remote Print

Services auf dem Drucksystem an den Xerox-Support zu senden.
Andere

In der Anzeige Andere die Schaltflache Festplatte iiberschreiben auswahlen. Die Funktion ist
eine Standardsicherheitsfunktion des Systems. Sie verhindert, dass Dokumentenbilder und
registrierte Daten, die sich auf der Festplatte der Druckmaschine befinden, illegal abgerufen
oder entfernt werden konnen.

Bilddaten von Auftragen, die auf der Festplatte der Druckmaschine gespeichert sind, kénnen
nach einer bestimmten Anzahl an Uberschreibvorgéngen oder einer vom Systemadministrator
bestimmten Zeit geléscht und tberschrieben werden. Durch die Rickkehr in den Standbymodus
wird angezeigt, dass der Uberschreibungsvorgang abgeschlossen ist.

96



Register "Storungen”

Das Register Fehler zeigt eine Liste der aktuellen Fehler an, die das Drucksystem beeintréchtigen,
sowie Informationen tber den Fehler, wie z.B. wann der Fehler aufgetreten ist. Die Taste
Gerdtestatus auf der Bedienungsoberflache driicken und das Register Fehler antippen.

Fehler-Historie
In dieser Spalte wird die der Fehlermeldung zugewiesene Fehlercodenummer angegeben.

Datum / Uhrzeit
In dieser Spalte werden Datum und Uhrzeit des Fehlers angegeben.

Anzahl Bilder
In dieser Spalte wird die Gesamtzahl der Druckausgaben angegeben.

Im Fenster Fehler einen Fehler auswdhlen, um Anweisungen zu seiner Behebung aufzurufen.

Register "Verbrauchsmaterialien”

Das Register Austauschmodule liefert Statusinformationen zu den Austauschmodulen des
Drucksystems.

Um auf Informationen zu Verbrauchsmaterialien zuzugreifen, die Taste Gerdtestatus auf der
Bedienungsoberfldche driicken und das Register Austauschmodule auswdhlen. Jedes
Austauschmodul und der entsprechende Status werden angezeigt.

Registerkarte "Abrechnungsdaten”

Zugriff auf Zdhlerstdnde
1. Auf der Benutzeroberfldche die Schaltfldche Geratestatus driicken.
2. Das Register Kosteninformationen auswdhlen.

Die Zdhlerstande werden eingeblendet.

Informationen zu Kosten fiir Druckausgaben

Das Fenster "Zdhlersténde” ermdglicht das Priifen der Gesamtzahl der vom Drucksystem erfassten
Druckseiten sowie der Anzahl der Farbdrucke, SchwarzweiBdrucke und Groformatdrucke. Es zeigt
auch genauere Zdhlerdaten. Die Zdhler zeigen die Seitenanzahl fiir alle Druckauftrége.

Alle Zahler, die zur Abrechnung verwendet werden konnen, sind im Fenster , Zdhlerstande®
aufgefihrt:

Farbdrucke: Dieser Wert zeigt die Gesamtzahl der Farbdrucke an.
e Schwarzweifdrucke: Dieser Wert zeigt die Gesamtzahl der Schwarzweidrucke an.

e Gesamt: Dieser Wert zeigt die Gesamtzahl aller Drucke an. Dies ist die Summe der Farb- und
der Schwarzweifdrucke.

e Grof3e Farbdrucke: Dieser Wert entspricht der Gesamtanzahl der groBen Farbdrucke. Dies sind
Drucke auf einer Seite eines groBformatigen Blatts (groBer als 935 cm?, z. B. A3).

¥ Hinweis: Dieser Zdhler wird nicht zum Zdahler ,,Gesamt® addiert, da er bereits zum
Zahler fiur Farbdrucke addiert wurde.

e Extralange Drucke: Fir diese Art von Drucken wird der Zahler fiir Druckmaterial mit einer
Lange zwischen 491 mm (19,33 Zoll) und 661 mm (26 Zoll) erhoht.
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Nutzungszdhler

Die Schaltflache Zéhler (auf der Registerkarte Gerdtestatus > Zahlersténde) auswdhlen, um
weitere Details zu Gebiihren und Zghlern auf dem Drucksystem anzuzeigen, wie die Anzahl der 1-
seitigen und 2-seitigen Druckauftrage.

In der Dropdownliste "Zahler" kann der Zdhler ausgewdhlt werden, der angezeigt werden soll:
e Bildzahler

e Blattzahler

e Sendezdhler

o Alle

Bildzdhler

Diese Ansicht zeigt die Gesamtzahl der Drucke an. Ein Druck bedeutet hierbei ein Bild auf einer
Seite eines Materialblatts. Dieser Zahler zeigt die Gesamtzahl der Farb- und
Schwarzweif3drucke an.

e Gesamt: Dies ist die Gesamtzahl aller Druckauftrdge in Farbe und Schwarzweif3.

o Schwarzweifdrucke: Dies ist die Gesamtzahl aller Druckauftrage (Schwarzwei3kopien und
SchwarzweiBdrucke) in Schwarzweif3.

e GroBe Schwarzweif3drucke: Dies ist die Anzahl der 1-seitigen Schwarzweif3drucke auf
grofformatigem Material (z. B. A3/11 x 17 Zoll) Alle Drucke mit Mindestformat B4/8,5 x 14
Zoll gelten als grof3.

o Farbdrucke: Dies ist die Gesamtzahl aller Druckauftrage in Farbe (Farbkopien und
Farbdrucke).

e Grofe Farbdrucke: Dies ist die Anzahl der 1-seitigen Farbdrucke auf groBformatigem
Material (z. B. A3/11 x 17 Zoll) Alle Drucke mit Mindestformat B4/8,5 x 14 Zoll gelten als
grof.

Blattzdahler

Dieser Zdhler bietet Informationen tber die Gesamtzahl der Bldatter, die das Drucksystem dem
Ausgabebereich zufihrt. Jedes Blatt zahlt als ein Klick am Zdahler (unabhdngig von der GroBe
oder davon, ob es sich um einen 1-seitigen oder 2-seitigen Druckauftrag handelt).

Sendezdhler
Dieser Zdahler gibt Informationen tber die Gesamtzahl der E-Mail-Bilder und gescannten
Netzwerkbilder.

Alle
Diese Anzeige stellt die Gesamtzahl aller Zahler dar, einschlieBlich der Gesamtzahl von
Bildzahler und Blattzdahler.

Schaltfldche "Aktualisieren”

Diese Schaltflache auswdhlen, um die Zahler zu aktualisieren.

Register , Verwaltung“ (Bedienkraft-Modus)

Normale Benutzer haben eingeschrankten Zugriff auf einige der Funktionen im Register
Verwaltung.

Ordner erstellen

Mit dieser Funktion werden Ordner auf der Druckmaschine erstellt, in denen kopierte und
gescannte Dokumente gespeichert werden kénnen.
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Programmspeicher

Diese Funktion, wenn fir den Benutzer zugdnglich, erweitert die Produktivitat, indem eine
Reihe von Programmierschritten eingespart und einer bestimmten Programmspeicheroption
zugewiesen werden. Auftragsprofile speichern haufig verwendete Funktionen und
Auftragseinstellungen, die tber eine Schnelltaste leicht zugdnglich sind. In
Programmspeichern knnen sowohl Funktionseinstellungen als auch Vorgangsfolgen
gespeichert werden. Damit kann der Benutzer die Hierarchie angezeigter Bildschirme fiir jeden
Schritt erfassen. Beispiel: Der Programmespeicher fiir den Berichtdruck kann folgende Aktionen
erfassen: Die Taste Gerdatestatus driicken und Berichte drucken aufrufen.

_/J Hinweis: Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn der Systemadministrator Auftragsprofile
erstellt und gespeichert hat.

Auftragsablaufblatt erstellen

Mit dieser Funktion werden Auftragsablaufblatter mit Ubertragungseinstellungen der
gescannten Daten erstellt, wie z. B. eine Ubertragungsmethode oder ein Ziel. Diese Blatter
erleichtern Aufgaben der Dateniibertragung.

Adressbucheintrag hinzufiigen

Mit dieser Funktion kénnen Informationen zu Adresse und Empfcénger hinzugefiigt werden.
Einen verfuigbaren Eintrag zum Hinzufligen auswdhlen und die Informationen eingeben. Um
einen Eintrag zu sehen, diesen auswdahlen und die Informationen werden automatisch
angezeigt.

Behalterattribute
Mit der Funktion Behdlterattribute kann der Benutzer Papierbehdaltereinstellungen (Grofe, Typ
und Grammatur) andern.

¢ Hinweis: Die Behdlterattribute erscheinen im Register Verwaltung nur, wenn der
' Systemadministrator sie fiir Benutzer zugdnglich gemacht hat.
Seitenzdhlungsmodus

Der Seitenzdahlungsmodus bestimmt, wie Drucke auf Druckmaterial in GroBformaten wie A3
oder Tabloid gezdhlt werden. Die Zahlmodi der Druckausgaben, die die Druckmaschine
verwendet, werden bei der Systeminstallation eingestellt. Ein Xerox-Mitarbeiter kann die
Zahlmodi bestdtigen, die fir Ihre Druckmaschine anwendbar sind. Es gibt zwei Arten von
Zahlmodi fur Druckausgaben:

e A3-Modus: gilt fiir alle MaterialgréBen (einschlieBlich UbergréBen), alle Druckausgaben
werden gleich gezdhlt.

e A4-Modus: zéhlt alle GroBdrucke auf Material wie z.B. A3 und 11 x 17 Zoll (Material groBer
als 8,5 x 14 Zoll) in Form von A4-Aquivalenten.

Um die aktuellen Zahlmodi anzuzeigen, die Schaltflache Gerétestatus driicken und dann
Verwaltung > Seitenzdhlungsmodus auswdabhlen.

Andern der Behdlterattribute

1. Auf der Benutzeroberflache die Schaltfldche Gerdtestatus driicken.

Die Registerkarte Verwaltung auswahlen.

Einrichtung und Kalibrierung > Einrichtung > Behalterattribute auswdahlen.

Einen Behalter auswahlen.

v oW N

Sind die Einstellungen richtig, Bestétigen antippen. Andernfalls Einstellungen dndern
auswdhlen.
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10.

Bei Bedarf die erforderlichen Anderungen an den Behdltereigenschaften (wie z. B. Gewicht,
Typ und GroBe) vornehmen.

Speichern auswdhlen.

Bestdtigen auswdhlen.

Klicken Sie auf die Schaltfléiche SchlieBen.

Die Hauptanzeige der Verwaltung wird angezeigt.

Die Schaltflache Home auf der Benutzeroberfldche driicken um zum Home-Hauptbildschirm
zuriickzukehren.

Druckmaterial

Bevor Papier geladen wird, beachten Sie folgendes:

Die Druckmaschine unterstitzt die Maglichkeit, verschiedene MaterialgréBen und Papierarten
aus unterschiedlichen Behdltern zu ziehen und sie als Teil eines einzelnen Auftrags
zusammenzusetzen. Um mehrere Behdlter auszuwdhlen und unterschiedliche Papierarten bei
einem Auftrag einzulegen, programmieren Sie diesen benutzerdefinierten Auftrag am
Druckserver tiber Funktionen wie Sonderseiten.

Das Drucksystem unterstiitzt die automatische Behalterumschaltung, bei der ein Auftrag
automatisch von einem leeren Behadlter auf einen vollen mit Druckmaterial desselben Formats
und derselben Ausrichtung und Art umschaltet. Informationen zum Aktivieren der Funktion
und zum Festlegen der Behdlterreihenfolge siehe Druckmaterial.

Unterstutztes Druckmaterial

Technische Daten fiir Papier

¢/ Hinweis: In der Liste der gepriiften Substrate (TSL - Tested Substrate List) sind die
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unterstitzten Druckmaterialien aufgefiihrt. Die Liste steht auf www.xerox.com zur
Verfligung.


http://www.xerox.com

Materialart

Normalpapier (gestrichen und
ungestrichen)

Gelochtes Papier (gestrichen und
ungestrichen)

MaBe
B5 SSZ und LSZ
A4 SSZ und LSZ

A4-Deckblatt SSZ und
LSz

DT Spezial A4 SSZ und
LSz

B4 SSZ

A3 SSzZ

SRA3 SSZ

DT Spezial A3 SSZ
4 x 6 Zoll SSZ

7,25 x 10,5 Zoll LSZ und
SSZ

8 x 10 Zoll LSZ und SSZ
8,46 x 12,4 Zoll SSZ

8,5 x 11 Zoll LSZ und SSZ
8,5 x 13 Zoll LSZ und SSZ
8,5 x 14 Zoll SSZ

9 x 11 Zoll LSZ und SSZ
11 x 15 Zoll SSZ

11 x 17 Zoll SSZ

12 x 18 Zoll SSZ

12,6 x 19,2 Zoll SSZ

13 x 18 Zoll SSZ

16-kai (TFX) SSZ und LSZ

16-kai (GCO) SSZ und
LSZ

Pa-kai (TFX) SSZ
pa-kai (GCO) SSZ

Behadlter
Behalter 1-3

Behalter 5, 6 und
7

Gewicht (g/m?2)

52-256
52-400

Umweltpapier (gestrichen und
ungestrichen)

Alle Behalter

64-105

Geprdgtes Material (gestrichen
und ungestrichen)

Behalter 1-3

Behalter 5, 6 und
7

106-256
106-400

Klarsichtfolien

A4 (8,5x 11 Zoll) LSZ

Alle Behalter

Postkarte (gestrichen und
ungestrichen)

Behdlter 5, 6 und
7

106-400

Government-Legal SSZ/LSZ

8,5 x 13 Zoll

2159 x 330,2

DT Spezial A4 SSZ/LSZ

8,9x12,20 Zoll

226,0x310,0
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Materialart MaRBe Behdlter Gewicht (g/m2)
DT Spezial A3 SSZ 12,20 x 17,00 Zoll 310,0 x 432,0 —

Umschldage Unterstiitzte
Umschlagformate siehe
Kundenerwartungen und
Installationsleitfaden.

Etiketten (gestrichen und A4,85 x 11 Zoll LSZ Behalter 1-3 106-256
ich
ungestrichen) Behdlter 5,6 und | 106-400
7
Registerbldtter 9x 11 Zoll LSZ Alle Behdlter 163

Angaben zu den Materialbehdltern

Drucksystem, Behdlter 1, 2 und 3

Bei Installation des Drucksystems sind die Behdilter 1 und 3 auf A4 (LSZ) eingestellt. Behdlter 2 ist
auf A3 (SSZ) eingestellt. Behdlterdaten:

e Maximal 550 Blatt mit einem Gewicht von 90 g/m? einlegen.

e Der Behadlter fasst Materialgewichte von 64-256 g/m?2.

e Zuldssige Materialformate reichen von 182 x 182 bis 330 x 488 mm.

e Zuldssige Druckmaterialien sind Klarsichtfolien, schweres, gestrichenes, ungestrichenes und
vorgelochtes Papier sowie Registermaterial.

o Einlegen von Material in LSZ- oder SSZ-Ausrichtung (je nach Materialformat)
e Automatische Formaterkennung

e Automatische Einstellung der Behdlterposition vorn und hinten entsprechend dem
Materialformat. Die Einstellung erfolgt nach dem Schliefen des Behdlters.

Zusatzzufuhr (Behdlter 5)

e Maximal 250 Blatt mit einem Gewicht von 90 g/m2 einlegen.

e Materialgewicht von 52 bis 400 g/m2

e Zulassige Druckmaterialien sind Klarsichtfolien, schweres, gestrichenes, ungestrichenes und
vorgelochtes Papier sowie Registermaterial.

Durchsatz und Produktivitat

Die Verarbeitungs- und Ausgabegeschwindigkeit hdngt vom Seitenaufdruck, der Materialart, dem
Papiergewicht, dem Format und vom Zufuhrbehdalter ab. Die Behdlter 1, 2 und 3 unterstiitzen nur
Gewichte von 52 bis 256 g/m2.
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Tabelle 1 Behdlter 1, 2 und 3 in LSZ-Zufuhrrichtung

Druckdurchsatz: ASRS-
Konfiguration —

Druckdurchsatz: Nenngeschwindigkeit
Papierformat und . . Basiskonfiguration :
ST Materialgewicht bei allen
Druckmaterialien
1-seitig 2-seitig 1-seitig 2-seitig
A4; 8,5 x 11 Zoll 52-220 g/m2 80 S./Min. | 40 S./Min. 80 S./Min. | 40 S./Min.
Ungestrichen, 221-256 g/m? 60 S./Min. 30 S./Min. 80 S./Min. 40 S./Min.
gestrichen und matt
gestrichen
A4; 8,5 x 11 Zoll 52-256 g/m? 40 S./Min. — 40 S./Min. —
Etiketten,

gussgestrichene,
geprdgte oder
strukturierte Folie

Registermaterial 9 x | 52-220 g/m2 64 S./Min. 32 S./Min. 64 S./Min. 32 S./Min.
11 Zoll, A4
o 221-256 g/m?2 48 S./Min. | 24 S./Min. 64 S./Min. 32 S./Min.

Ungestrichen,
gestrichen und matt
gestrichen

Tabelle 2 Behdlter 1, 2 und 3 in SSZ-Zufuhrrichtung

Druckdurchsatz: ASRS-
Konfiguration —

Druckdurchsatz: Nenngeschwindigkeit
Papierformat und - ; Basiskonfiguration windigket
S Materialgewicht bei allen
Druckmaterialien
1-seitig 2-seitig 1-seitig 2-seitig
Postkarte 52-220 g/m? 80 S./Min. | 40 S./Min. 80 S./Min. 40 S./Min.
Ungestrichen, 221-256 g/m? 60 S./Min. 30 S./Min. 80 S./Min. 40 S./Min.
gestrichen und matt
gestrichen
8,5x 11 Zoll 52-220 g/m? 64 S./Min. 32 S./Min. 64 S./Min. 32 S./Min.
Ungestrichen, 221-256 g/m? 48 S./Min. 24 S./Min. 64 S./Min. 32 S./Min.
gestrichen und matt
gestrichen
A4 52-220 g/m? 51 S./Min. | 25,5 S./Min. 51 S./Min. 25,5 S./Min.
Ungestrichen, 221-256 g/m? 38 S./Min. 19 S./Min. 51 S./Min. 25,5 S./Min.
gestrichen und matt
gestrichen
B4, 8,5 x 14 Zoll 52-220 g/m? 51 S./Min. 25,5 S./Min. 51 S./Min. 25,5 S./Min.
221-256 g/m2 38 S./Min. 19 S./Min. 51 S./Min. 25,5 S./Min.
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Druckdurchsatz: ASRS-
Konfiguration -
Nenngeschwindigkeit
bei allen
Druckmaterialien

Druckdurchsatz:
Papierformat und Basiskonfiguration

Papierart

Materialgewicht

1-seitig 2-seitig 1-seitig 2-seitig

Ungestrichen,
gestrichen und matt
gestrichen

A3 (11 x 17 Zoll) 52-220 g/m? 44 S./Min. 22 S./Min. 44 S./Min. 22 S./Min.

Ungestrichen, 221-256 g/m? 32 S./Min. 16 S./Min. 44 S./Min. 22 S./Min.
gestrichen und matt
gestrichen

12 x 18 Zoll, SRA3 52-220 g/m? 37 S./Min. 18,5 S./Min. 37 S./Min. 18,5 S./Min.

Ungestrichen, 221-256 g/m? 29 S./Min. 14,5 S./Min. 37 S./Min. 18,5 S./Min.
gestrichen und matt
gestrichen

330,2 x 488 mm 52-220 g/m? 37 S./Min. 18,5 S./Min. 37 S./Min. 18,5 S./Min.

(13 x19 Zol 221-256 g/m?2 29 S./Min. 14,5 S./Min. 37 S./Min. 18,5 S./Min.
Ungestrichen,
gestrichen und matt
gestrichen

8,5x 11 Zoll 52-256 g/m? 32 S./Min. — 32 S./Min. —

Etiketten,
gussgestrichene,
geprdgte oder
strukturierte Folie

A4, B4, 8,5 x 14 Zoll | 52-256 g/m? 25 S./Min. — 25 S./Min. —

Etiketten,
gussgestrichene,
geprdgte oder
strukturierte Folie

A3 (11 x 17 Zoll) 52-256 g/m? 22 S./Min. — 22 S./Min. —

Etiketten,
gussgestrichene,
geprdgte oder
strukturierte Folie

12 x 18 Zoll, SRA3 52-256 g/m? 20 S./Min. — 20 S./Min. —

Etiketten,
gussgestrichene,
geprdgte oder
strukturierte Folie

330,2 x 488 mm 52-256 g/m? 19 S./Min. — 19 S./Min. —
(13 x 19 Zoll)

Etiketten,
gussgestrichene,
gepragte oder
strukturierte Folie
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Tabelle 3 Behdlter 5 (Zusatzzufuhr)

Druckdurchsatz:
Druckdurchsatz: ASRS-Konfiguration —
Papierformat Materialge-  Basiskonfiguration Nenngeschwindigkeit
und Papierart wicht bei allen
Druckmaterialien
1-seitig 2-seitig 1-seitig 2-seitig
Postkarte SSZ 52-220 g/m? 53 S./Min. 26,5 S./Min. | 53S./Min. | 26,5S./
Ungestrichen, 221-350 g/m2 48 S./Min. 24 S./Min. 53 S./Min. Min.
gestrichen und . . . 26,5S./
matt gestrichen 351-400 g/m2 | 48 S/Min. 24 S./Min. 53 S/Min. | Mmin.
26,5S./
Min.
A4;85x11 Zoll | LSZ 52-220 g/m? 53 S./Min. 26,5 S./Min. [ 53 S./Min. | 26,5S./
Ungestrichen, 221-350 g/m? 48 S./Min. 24 S./Min. 53 S./Min. Min.
gestrichen und , . . 26,5S./
matt gestrichen 351-400 g/m 48 S./Min. — 53 S/Min. | min.
8,5x 11 Zoll SSz 52-220 g/m? 46 S./Min. 23 S./Min. 46 S./Min. | 23 S./Min.
Ungestrichen, 221-350 g/m? 40 S./Min. 20 S./Min. 46 S./Min. | 23 S./Min.
gestrichen und . :
matt gestrichen 351-400 g/m2 | 40 S./Min. — 46 S./Min. | —
A4 SSz 52-220 g/m? 39 S./Min. 19,5 S/Min. [ 39S./Min. | 19,5S./
Ungestrichen, 221350 g/m2 | 33S/Min. | 165 S/Min. | 39 S/Min, | ™M™
gestrichen und ) ) 19,5S./
matt gestrichen 351-400 g/m2 | 33 S./Min. — 39 S/Min. | Mmin.
B4,8,5x 14 Zoll | SSZ 52-220 g/m? 39 S./Min. 19,5 S./Min. [ 39S./Min. | 19,5S./
Min.
Ungestrichen, 221-350 g/m? 33 S./Min. 16,5 S./Min. | 39 S./Min. n
gestrichen und . . 19,5S./
matt gestrichen 351-400 g/m? 33 S./Min. — 39 S/Min. | min.
A3 (11 x17 Zoll) [ SSz 52-220 g/m? 34 S./Min. 17 S./Min. 34 S/Min. | 17 S/Min.
Ungestrichen, 22-350 g/m?2 28 S./Min. 14 S./Min. 34 S/Min. | 17 S./Min.
gestrichen und . .
matt gestrichen 351-400 g/m2 | 28 S./Min. — 34 S/Min. | —
12 x 18 Zoll, SSz 52-220 g/m? 32 S./Min. 16 S./Min. 32 S/Min. | 16 S/Min.
SRA3
221-350 g/m2 | 26 S./Min. 13 S./Min. 32 S./Min. | 16 S/Min.
Ungestrichen, ) )
gestrichen und 351-400 g/m2 | 26 S./Min. — 32 S/Min. | —
matt gestrichen
13 x 19 Zoll, SSZ 52-220 g/m? 32 S./Min. 16 S./Min. 32 S./Min. | 16 S./Min.
Ungestrichen, 221-350 g/m? 26 S./Min. 13 S./Min. 32S./Min. | 16 S./Min.
trich d
gestiienen un 351-400 g/m2 | 26 S/Min. | — 32 S/Min. | —

matt gestrichen
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Druckdurchsatz:
ASRS-Konfiguration -

Druckdurchsatz:

: Zufuhr- o P lhnf
Papierformat ch- Materialge- Basiskonfiguration Ngnngeschwnndlgkelt
und Papierart e wicht bei allen

tung Druckmaterialien
1-seitig 2-seitig 1-seitig 2-seitig
330,2 x 488 mm | SSZ 52-220 g/m? 31 S./Min. 15,5S./Min. | 31 S/Min. | 15,5S./
Min.
Ungestrichen, 221-350 g/m? 26 S./Min. 13 S./Min. 31 S./Min. n
gestrichen und . . 15,5S./
matt gestrichen 351-400 g/m? 26 S./Min. — 31 S/Min. | Min.

A4;8,5x11 Zoll | LSZ 52-300 g/m? 39 S./Min. — 39S/Min. | —

Etiketten,
gussgestrichene,
geprdgte oder
strukturierte Folie

8,5x 11 Zoll SSZ 52-300 g/m? 32 S./Min. — 32S./Min. | —

Etiketten,
gussgestrichene,
geprdgte oder
strukturierte Folie

A4, B4, 8,5x 14 SSZ 52-300 g/m?2 25 S./Min. — 25S./Min. | —
Zoll

Etiketten,
gussgestrichene,
geprdgte oder
strukturierte Folie

A3 (11 x17 Zoll) | SSZ 52-300 g/m?2 21 S./Min. — 21 S/Min. | —

Etiketten,
gussgestrichene,
geprdgte oder
strukturierte Folie

12 x 18 Zoll, SSZ 52-300 g/m? 19 S./Min. — 19 S/Min. | —
SRA3

Etiketten,
gussgestrichene,
geprdgte oder
strukturierte Folie

330,2 x 488 mm SSZ 52-300 g/m? 19 S./Min. — 19 S./Min. | —
(13 x 19 Zoll)

Etiketten,
gussgestrichene,
geprdgte oder
strukturierte Folie

330,2 x 488 mm | SSZ 52-300 g/m? 19 S./Min. — 19 S/Min. | —
(13 x19 Zoll)

Etiketten,
gussgestrichene,
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Druckdurchsatz:
ASRS-Konfiguration -

Druckdurchsatz: D
Papierformat Materialge-  Basiskonfiguration Nenngeschwindigkeit
und Papierart wicht bei allen
Druckmaterialien
1-seitig 2-seitig 1-seitig 2-seitig
geprdgte oder
strukturierte Folie
330,2 x 488 mm | SSZ 52-300 g/m?2 19 S./Min. — 19 S./Min. | —
(13 x 19 Zoll)
Etiketten,

gussgestrichene,
geprdgte oder
strukturierte Folie

330,2 x 488 mm | SSZ 52-300 g/m? 19 S./Min. — 19 S./Min. | —
(13 x19 Zoll)

Etiketten,
gussgestrichene,
geprdgte oder
strukturierte Folie

Extralange Bogen | SSZ 52-220 g/m2 19 S./Min. — 19 S/Min. | —
(XLS) 488-660
mm

Ungestrichen,
gestrichen und
matt gestrichen

Extralange Bogen | SSZ 52-220 g/m? 9 S./Min. — 9 S./Min. —
(XLS) 488-660
mm

Klebeetiketten,
gussgestrichenes
Papier, gepragte
Folie, OHP-
Aufbugelfolie

Registermaterial | LSZ 52-220 g/m? 46 S./Min. 23 S./Min. 46 S./Min. | 23 S./Min.
9 x 11 Zoll, A4
X o 221-350 g/m? 40 S./Min. 20 S./Min. 46 S./Min. | 23 S./Min.

Ungestrichen,
gestrichen und 351-400 g/m? | 40S/Min. [ 20S/Min. | 46 S/Min. | 23 S/Min,

matt gestrichen
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Tabelle 4 Optionale Behdlter 6, 7, 8 und 9

Druckdurchsatz:
Zufuhr- Druckdurchsatz: ASRS-Konflgl..lraFlon.—
Papierformat . Materialge- s e Nenngeschwindigkeit
. rich- 9 bei all
und Papierart wicht ei allen
tung Druckmaterialien
1-seitig 2-seitig 1-seitig 2-seitig
Postkarte SSz 52-220 g/m? 80 S./Min. 40 S./Min. 80 S./Min. | 40 S./Min.
Ungestrichen, 221-350 g/m? 60 S./Min. 30 S./Min. 80 S./Min. | 40 S./Min.
gestrichen und . . . )
matt gestrichen 351-400 g/m2 [ 60 S./Min. 30 S./Min. 80 S./Min. | 40 S./Min.
A4;85x 11 Zoll | LSZ 52-220 g/m?2 80 S./Min. 40 S./Min. 80 S./Min. | 40 S./Min.
Ungestrichen, 221-350 g/m? 60 S./Min. 30 S./Min. 80 S./Min. | 40 S./Min.
gestrichen und . .
matt gestrichen 351-400 g/m2 | 60 S./Min. — 80 S./Min. | —
8,5x 11 Zoll SSz 52-220 g/m?2 64 S./Min. 32 S./Min. 64 S./Min. | 32 S./Min.
Ungestrichen, 221-350 g/m2 48 S./Min. 24 S./Min. 64 S./Min. | 32 S./Min.
gestrichen und . .
matt gestrichen 351-400 g/m2 | 48 S/Min. — 64 S./Min. | —
A4 SSz 52-220 g/m?2 51 S./Min. 25,5S./Min. | 51 S/Min. | 255S./
Min.
Ungestrichen, 221-350 g/m? 38 S./Min. 19 S./Min. 51 S./Min. n
gestrichen und . . 255S./
matt gestrichen 351-400 g/m? 38 S./Min. — 51S/Min. | min.
B4,8,5x 14 Zoll | SSZ 52-220 g/m2 51 S./Min. 25,5S./Min. | 51 S/Min. | 255S./
Min.
Ungestrichen, 221-350g/m2 | 38 S/Min. | 19 S/Min. | 51 S/Min. |
gestrichen und ) ) 25,5S./
matt gestrichen 351-400 g/m2 [ 38 S./Min. — 51 S/Min. | Mmin.
A3 (11 x17 Zoll) | SSz 52-220 g/m?2 44 S./Min. 22 S./Min. 44 S./Min. | 22 S./Min.
Ungestrichen, 221-350 g/m? 32 S./Min. 16 S./Min. 44 S./Min. | 22 S./Min.
gestrichen und . .
matt gestrichen 351-400 g/m2 | 32 S/Min. — 44 S/Min. | —
12 x 18 Zoll, SSZ 52-220 g/m?2 37 S./Min. 18,5S./Min. | 37 S./Min. [ 185S./
SRA Min.

3 221-350 g/m2 [ 29 S./Min. 14,5 S./Min. | 37 S./Min. n
Ungestrichen, . . 18,5S./
gestrichen und 351-400 g/m2 | 29 S/Min. — 37 SIMin. [ Min.
matt gestrichen
330,2x 488 mm | SSZ 52-220 g/m?2 37 S./Min. 18,5S./Min. | 37 S/Min. | 185S./

13 x 19 Zoll Min.
(13x19 Zoll 221-350g/m2 | 29S/Min. | 14,5 S/Min. |37 S/Min. |
Ungestrichen, ) ) 18,5S./
gestrichen und 351-400 g/m2 [ 29 S./Min. — 37 SIMin. | Mmin.
matt gestrichen
A4; 8,5 x 11 Zoll LSZ 52-300 g/m? 40 S./Min. — 40 S./Min. | —
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Druckdurchsatz:
ASRS-Konfiguration -

Druckdurchsatz:
e Nenngeschwindigkeit

Papierformat Materialge- Basiskonfiguration

und Papierart wicht bei allen
Druckmaterialien

1-seitig 2-seitig 1-seitig 2-seitig

Etiketten,
gussgestrichene,
geprdgte oder
strukturierte Folie

8,5x 11 Zoll SSZ 52-300 g/m? 32 S./Min. — 32S/Min. | —

Etiketten,
gussgestrichene,
geprdgte oder
strukturierte Folie

A4,B4,85x 14 SSZ 52-300 g/m? 25 S./Min. — 25S/Min. | —
Zoll

Etiketten,
gussgestrichene,
geprdgte oder
strukturierte Folie

A3 (11 x17 Zoll) | SSZ 52-300 g/m? 22 S./Min. — 22 S/Min. | —

Etiketten,
gussgestrichene,
geprdgte oder
strukturierte Folie

12 x 18 Zoll, SSZ 52-300 g/m? 20 S./Min. — 20 S./Min. | —
SRA3

Etiketten,
gussgestrichene,
geprdgte oder
strukturierte Folie

330,2 x 488 mm | SSZ 52-300 g/m? 19 S./Min. — 19 S/Min. | —
(13 x19 Zoll)

Etiketten,
gussgestrichene,
geprdgte oder
strukturierte Folie

Registermaterial | LSZ 52-220 g/m? 64 S./Min. 32 S./Min. 64 S./Min. | 32 S./Min.
9 x 11 Zoll, A4

x1heo 221-350 g/m2 | 48 S/Min. | 24S/Min. | 64 S/Min. | 32 S./Min.
351-400 g/m? | 48 S/Min. | 24S/Min. | 64 S/Min. | 32 S/Min.

Ungestrichen,
gestrichen und
matt gestrichen
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Einlegen von Druckmaterial in Behdlter 1, 2 und 3

Informationen zum Einlegen von Medien in Behdlter 1, 2 und 3

Behdlter 1, 2 und 3 sind identisch. Jeder Behdlter hat ein Fassungsvermégen von 550 Blatt a 75 g/
mZ2. Bedruckstoff kann in Langsseitenzufuhr (LSZ) oder Schmalseitenzufuhr (SSZ), Querformat oder
Hochformat eingelegt werden.

? Hinweis: Jeder Zufuhrbehdlter ist mit einem Materialladesymbol gekennzeichnet. Beim
Einlegen von Material in den Behdlter die Symbole an der Innenseite des Zufuhrbehdlters
beachten, um das entsprechende Material richtig auszurichten.

Papier in Behdlter 1, 2 und 3 laden

® Hinweis: Wird ein Behdlter ge6ffnet, wahrend das Gerdt Druckmaterial daraus einzieht,
kann es zu einem Materialstau kommen.

Das entsprechende Druckmaterial fiir den Druck- oder Kopierauftrag wahlen.
Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.
Ein Ries Papier 6ffnen (Verpackungsnahtseite nach oben).

Die Blatter vor dem Einlegen in den Behdlter aufféchern.

v &N =

Das Material so einlegen, dass der Stapel an der linken Behdlterseite anliegt.

Material kann in LSZ-Richtung (Hochformat) oder in SSZ-Richtung (Querformat) eingelegt
werden.

6. Materialfiihrungen durch Driicken auf die Verriegelung lésen und vorsichtig verschieben, bis
die Kantenfiihrung leicht an der Kante des Materialstapels im Behdlter anliegt.

MAX-Fullmarkierung an der hinteren Fihrung nicht Gberschreiten.
7. Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt schieben.

Falls dies vom Systemadministrator aktiviert wurde, kann das Fenster
Papierbehaltereinstellungen/Behadltereigenschaften auf der Benutzeroberflache angezeigt
werden. Hier kdnnen Materialattribute eingesehen und festgelegt werden, auBerdem kann
gepruft werden, ob Behdlter dem richtigen Material zugeordnet wurden.

8. Aus dem Fenster Papierbehdltereinstellungen/Behdltereigenschaften eins der Folgenden
auswdhlen:

e Am Materialbehdlter wurden keine Anderungen vorgenommen; Bestéitigen auswdhlen,
um das Fenster zu schlieBen.

e Am Materialbehdlter wurden Anderungen vorgenommen; weiter mit dem néchsten Schritt.

9. Die Schaltflache Einstellung dndern wdhlen.
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a. Die gewinschten Einstellungen unter Materialart/-gewicht, Materialformat und
Materialfarbe vornehmen.

b. Nehmen Sie bei Bedarf die gewiinschten Anderungen an Rollneigung und
Ausrichtungsanpassung vor.

c. Speichern auswdbhlen, bis das Fenster Papierbehdltereinstellungen/Behdltereigenschaften
wieder angezeigt wird.

d. Bestdtigen oder OK auswahlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
Papierbehaltereinstellungen/Behdltereigenschaften zu schlieBen.

Einlegen von Registermaterial in Behalter 1, 2 und 3

Vor dem Einlegen von Registermaterial in den Behadlter folgende Tipps beachten:

Es kann einfach oder in umgekehrter Reihenfolge sortiertes Registermaterial eingelegt werden.

Schauen Sie im Begleitmaterial Ihres Druckservers nach, wie Sie Registermaterial in einen
Behalter laden, wenn Sie einen Netzwerk-Druckauftrag senden.

Tritt bei der Verarbeitung von Registermaterial ein Stau auf, den Auftrag abbrechen und neu
starten.

Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.
Die Registerbldatter vor dem Einlegen in den Behdlter auffachern.

Das Registermaterial in LSZ-Ausrichtung so einlegen, dass die gerade Kante an der linken
Behdlterseite anliegt (Register weisen nach rechts/hinten). Bei einfach sortierten
Registerblattern weist der erste leere Tab im Stapel zur Riickseite des Behdlters. Bei
umgekehrten sortierten Registerblattern weist der erste leere Tab im Stapel zur Vorderseite
des Behadlters.

_fg Hinweis: Registermaterial so einlegen, dass die gerade Kante zum Einzug weist.
Registermaterial kann nur in LSZ-Ausrichtung eingelegt werden.

Materialfiihrungen durch Driicken auf die Verriegelung lésen und vorsichtig verschieben, bis
sie leicht am Materialstapel anliegen.

Max-Fullmarkierung an der hinteren Fiihrung nicht iberschreiten.
Behdalter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt schieben.

Wenn das Fenster Papierbehdaltereinstellungen/Behdltereigenschaften auf der
Benutzeroberflache angezeigt wird, den korrekten Behdlter, an den gedruckt wird, sowie
weitere Informationen, einschlieBlich GroBe, Art (vorgeschnittene Register) und bei Bedarf die
Rollneigungs- und/oder Ausrichtungsoptionen bestdtigen.

Bestdtigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
Papierbehaltereinstellungen/Behdltereigenschaften zu schlieffen.
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Ein
Vor

s w N~

Ein

legen von Klarsichtfolien in Behdlter 1, 2 und 3
dem Verwenden von Klarsichtfolien sollten diese Tipps gelesen werden:

Keine Klarsichtfolien mit einem weiBen Seitenstreifen (weder feste noch entfernbare Streifen)
verwenden.

Papier und Klarsichtfolie nicht gleichzeitig in den Materialbehalter einlegen. Andernfalls
konnen Staus auftreten.

Nicht mehr als 100 Klarsichtfolien in einen Behdlter einlegen.

Klarsichtfolien im Format A4 (8,5 x 11 Zoll) in LSZ-Ausrichtung einlegen.

Das richtige Druckmaterial fiir den Druckauftrag wdhlen.

Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

Die Klarsichtfolien vor dem Einlegen auffachern, damit sie nicht zusammenkleben.

Einen kleinen Stapel Papier in den Behdlter einlegen. Das Papierformat muss mit dem der
Klarsichtfolien Gbereinstimmen.

Die Klarsichtfolien in LSZ-Ausrichtung auf diesen Papierstapel legen. Die Kante der
Klarsichtfolien am der linken Behdlterrand ausrichten, wobei die zu bedruckende Seite nach
unten weist.

Materialfiihrungen durch Driicken auf die Verriegelung l6sen und vorsichtig verschieben, bis
die Kantenfiihrung leicht an der Kante des Materialstapels im Behdlter anliegt.
MAX-Fullmarkierung an der hinteren Fihrung nicht Gberschreiten.

Behalter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt schieben.

Falls dies vom Systemadministrator aktiviert wurde, wird das Fenster "Behdilter/
Behaltereigenschaften” auf der Benutzeroberfléche angezeigt.

Im Fenster Papierbehadiltereinstellungen/Behdltereigenschaften die korrekten Papierangaben
machen, einschlieBlich Format, Materialart und Papiergewicht sowie, falls erforderlich,
Rollneigungs- und Ausrichtungsoptionen.

Bestdtigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
Papierbehaltereinstellungen/Behdltereigenschaften zu schliefen.

legen von gelochtem Druckmaterial in Behdlter 1, 2 und 3

Vorgelochtes Material ist zum Abheften gedachtes Material mit zwei oder mehr Lochern entlang
einer Kante. Vor dem Einlegen von vorgelochtem Material jegliche Stanzreste entfernen.

1.
2.
3.
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4. Die Blatter vor dem Einlegen in den Behdlter aufféchern.

5. Das Papier so einlegen, dass der Lochrand zur linken Behdlterseite weist.

Material kann in LSZ-Richtung (Hochformat) oder in SSZ-Richtung (Querformat) eingelegt
werden.

Materialfihrungen durch Driicken auf die Verriegelung lésen und vorsichtig verschieben, bis
die Kantenfiihrung leicht an der Kante des Materialstapels im Behdlter anliegt.
MAX-Fullmarkierung an der hinteren Fihrung nicht Gberschreiten.

Behalter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt schieben.
Sofern vom Systemadministrator aktiviert, wird das Fenster Behdltereinstellung angezeigt.

Im Fenster Behaltereinstellung die korrekten Papierangaben machen, einschlieBlich Format,
Materialart und Papiergewicht sowie, falls erforderlich, Rollneigungs- und
Ausrichtungsoptionen.

Bestdtigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
Behaltereinstellung zu schlief3en.

Einlegen des Druckmaterials in die Zusatzzufuhr (Behalter 5)

£ Hinweis: Wenn optionale Zufuhrgerate angeschlossen sind, wird der Bypass (Behdalter 5)
Uber bzw. auf diesem Zufuhrgerdt eingebaut.

Dieser Behdlter wird in erster Linie verwendet, wenn eine kleine Menge und spezielles
Druckmaterial verwendet wird (wie z. B. Umschldge). Die folgenden Tipps beachten, wenn der
Bypass (Behdlter 5) verwendet wird:

Das in den Behdlter eingelegte Material im Fenster "Behdilter/Behdltereigenschaften” auf der
Benutzeroberflache liberpriifen

Maximal 250 Blatt mit einem Gewicht von 90 g/m?2 einlegen
Kein Papier unterschiedlicher Format in den Bypass-Behdlter einlegen

Die im Behalter angegebene MAX-Fillhéhe nicht uberschreiten

Einlegen des Druckmaterials in die Zusatzzufuhr (Behdilter 5)

¥ Hinweis: Das folgende Verfahren zeigt die Zusatzzufuhr (Behdlter 5) oben auf dem
GrofBraumbehadilter fir Uberformate.
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Die Zusatzzufuhr (Behdlter 5) vorsichtig so weit herausziehen, dass das Material eingelegt
werden kann.

Die Materialfiihrungen in der Mitte anfassen und auf das gewtinschte Format einstellen.

Das entsprechende Druckmaterial fiir den Druck-/Kopierauftrag wahlen.
Ein Ries Papier 6ffnen (Verpackungsnahtseite nach oben).

Die Blatter vor dem Einlegen in den Behdlter auffdachern.

Zusatzzufuhr bis zum Anschlag fillen.

Die Materialfiihrungen so einstellen, dass sie die Stapelkanten leicht berihren.

Falls dies vom Systemadministrator aktiviert wurde, kann das Fenster
Papierbehaltereinstellungen/Behdltereigenschaften auf der Benutzeroberflache angezeigt
werden.

Wenn das Fenster Papierbehdltereinstellungen/Behdltereigenschaften auf der
Benutzeroberflache angezeigt wird, den korrekten Behdlter, an den gedruckt wird, sowie
weitere Informationen, einschlieflich GroBe, Art (vorgeschnittene Register) und bei Bedarf die
Rollneigungs- und/oder Ausrichtungsoptionen bestdtigen.

Bestdatigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
Papierbehaltereinstellungen/Behdltereigenschaften zu schliefen.



Einlegen des Registermaterials in die Zusatzzufuhr (Behdlter 5)

Vor dem Einlegen von Registermaterial in den Behadlter folgende Tipps beachten:

Es kann einfach oder in umgekehrter Reihenfolge sortiertes Registermaterial eingelegt werden.

Schauen Sie im Begleitmaterial Ihres Druckservers nach, wie Sie Registermaterial in einen
Behalter laden, wenn Sie einen Netzwerk-Druckauftrag senden.

Tritt bei der Verarbeitung von Registermaterial ein Stau auf, den Auftrag abbrechen und neu
starten.

Vorsichtig die Flache im Bypass-Behdlter (Behdlter 5) erweitern, um genug Platz fiir das
Registermaterial zu haben.

Die Materialfiihrungen in der Mitte anfassen und auf das gewtinschte Format einstellen.
Die Registerbldatter vor dem Einlegen in den Behdlter auffachern.

Das Registermaterial so in den Behdilter einlegen, dass die gerade Kante zum Einzug und die
Registerkante nach links (hinten) weist.

Behdlter bis zum Anschlag fillen.
Die Materialfiihrungen so einstellen, dass sie die Stapelkanten leicht berihren.

Wenn das Fenster Papierbehdaltereinstellungen/Behdltereigenschaften auf der
Benutzeroberflache angezeigt wird, den korrekten Behdlter, an den gedruckt wird, sowie
weitere Informationen, einschlieflich GroBe, Art (vorgeschnittene Register) und bei Bedarf die
Rollneigungs- und/oder Ausrichtungsoptionen bestdtigen.

Bestdatigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
Papierbehaltereinstellungen/Behdltereigenschaften zu schlieffen.

Einlegen von Klarsichtfolien in die Zusatzzufuhr (Behdlter 5)
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¥ Hinweis: Keine Klarsichtfolien mit einem weif3en Seitenstreifen (weder feste noch
entfernbare Streifen) verwenden.

Die Zusatzzufuhr (Behdlter 5) vorsichtig so weit herausziehen, dass das Material eingelegt
werden kann.

Die Materialfiihrungen in der Mitte anfassen und auf das gewtinschte Format einstellen.
Das entsprechende Druckmaterial fiir den Druck-/Kopierauftrag wahlen.
Die Klarsichtfolien vor dem Einlegen auffachern, damit sie nicht zusammenkleben.

Die Klarsichtfolien in LSZ-Ausrichtung so in den Behadlter einlegen, dass die zu bedruckende
Seite nach oben und der abziehbare Streifen nach rechts weist.

Zusatzzufuhr bis zum Anschlag fillen.
Die Materialfiihrungen so einstellen, dass sie die Stapelkanten leicht berthren.

Im Fenster Papierbehadiltereinstellungen/Behdltereigenschaften die korrekten Papierangaben
machen, einschlieBlich Format, Materialart und Papiergewicht sowie, falls erforderlich,
Rollneigungs- und Ausrichtungsoptionen.

Bestdtigen oder OK auswahlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
Papierbehaltereinstellungen/Behdltereigenschaften zu schlieffen.

Einlegen von gelochtem Druckmaterial in die Zusatzzufuhr (Behdlter 5)

1.

2.

Die Zusatzzufuhr (Behdlter 5) vorsichtig so weit herausziehen, dass das Material eingelegt
werden kann.

Die Materialfiihrungen in der Mitte anfassen und auf das gewtinschte Format einstellen.
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3. Das entsprechende Druckmaterial fiir den Druck- oder Kopierauftrag wahlen.
4. Die Blatter vor dem Einlegen in den Behdlter aufféachern.

5. Das vorgedruckte Material in LSZ-Ausrichtung in die Zusatzzufuhr einlegen. Der Lochrand
muss nach rechts weisen.

Zusatzzufuhr bis zum Anschlag fillen.
Die Materialfiihrungen so einstellen, dass sie die Stapelkanten leicht berihren.

Im Fenster Behdltereinstellung die korrekten Papierangaben machen, einschlieBlich Format,
Materialart und Papiergewicht sowie, falls erforderlich, Rollneigungs- und
Ausrichtungsoptionen.

9. Bestdtigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
Behdltereinstellung zu schlief3en.

Einlegen von Umschldgen in die Zusatzzufuhr (Behdlter 5)

Es wird empfohlen, Umschldge aus der Zusatzzufuhr (Behdlter 5) zuzufiihren. Missen Umschlége
aus den optionalen Behdltern 6 und 7 gedruckt werden, den Postkarteneinsatz verwenden.

¥ Hinweis: Informationen zu den unterstiitzten Umschlagformaten enthdlt das Handbuch
Kundenerwartungen und Installationshandbuch.

Bei der Einrichtung des Druckauftrags stehen die folgenden Optionen zur Auswahl:
e Umschlagzufuhr: fir Umschlage im Standardformat

o Einstellung dndern: fir Umschlage im Sonderformat

® Hinweis: Unbenutzte Umschldge in der Originalverpackung aufbewahren, damit
Feuchtigkeit oder Trockenheit nicht die Druckqualitét beeintrachtigen bzw. zu Knitterfalten
fahrt. Eine hohe Luftfeuchtigkeit kann dazu fiihren, dass die Umschlagklappen vor oder
wahrend des Druckens verkleben.

Beim Bedrucken von Umschldgen kann es zu Knitterfalten oder Rattermarken kommen. Das
erfolgreiche Bedrucken von Umschlégen hdangt von der Qualitét und Beschaffenheit der
Umschldge ab. Gegebenenfalls Umschlage einer anderen Marke verwenden.

Bei der Festlegung der benutzerdefinierten Materialeinstellungen im Fenster mit den
Behdlterattributen das benutzerdefinierte Druckmaterial der Zusatzzufuhr (Behdlter 5) oder einem
erweiterten GroBraumbehdlter fir Uberformat (Behdlter 6 oder 7) zuweisen. Automatische
Erkennung auswdhlen, um eine automatische Erkennung des Formats auszufiihren, oder Hohe
und Breite des Umschlags bei geschlossener Klappe messen und die MafBe eingeben. Einzelheiten
hierzu sind den folgenden Schritten zu entnehmen.

1. Umschlage immer mit geschlossener Klappe einlegen.
Keine gepolsterten Umschldge verwenden.

2. Beim Einlegen in SSZ-Ausrichtung mussen die Klappen zur Riickseite des Drucksystems weisen.
Beim Einlegen in LSZ-Richtung missen die Klappen zum Einzug weisen.

3. Beim Ubermitteln der Netzwerk-Druckdatei die Materialart Benutzerdefiniert auswéhlen. Die
Abmessungen des Umschlags eingeben.
Die Breite von der Einzugs- zur Hinterkante gemessen. Beispiel: Bei SSZ die ladngere Seite des
Umschlags als Breite eingeben. Werden Umschlége in LSZ-Ausrichtung eingelegt, die kirzere
Seite des Umschlags als Breite eingeben.

4. Als Materialgewicht einen hohen Wert, z. B. 220 g/mZ2 in das Feld Materialgewicht eingeben.
Ein Materialgewicht von 220 stellt einen guten Ausgangspunkt dar. Wenn Ausdrucke
verschmiert oder fleckig sind, einen héheren Wert eingeben.

5. Unter Materialzufuhr die Zusatzzufuhr (Behalter 5) auswadhlen.
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Zufuhreinheiten

GroBraumbehalter, Behalter 6

Der GroBraumbehadlter (Behdilter 6) ist ein Zufuhrbehdlter mit einer Kapazitat von 2.000 Blatt im
Format A4.

_fj Hinweis: Dieser Behdlter eignet sich nur fiir Druckmaterial im Format A4 (210 x 297 mm),

das in Langsseitenzufuhr (LSZ) eingelegt wird.

Einlegen von Druckmaterial in Behdlter 6

Tipps zum GroBraumbehdlter mit einem Fach (Behdlter 6):

Der Behadlter fasst Material im Format A4, Langsseiteneinzug (LSZ).

AuBerdem kann Material im Format B5 und Executive (7,25 x 10,5 Zoll) eingelegt werden.
Allerdings erfordert dies eine NVM-Anderung fiir das Standardformat. Fiir Anderungen an den
NVM:-Einstellungen den technischen Kundendienst von Xerox verstéandigen.

Der Behadlter fasst Materialgewichte von 64-22 g/m?2.

Er fasst maximal 2000 Blatt (75 g/m?2).

Material nur in LSZ-Richtung einlegen.

Die MAX-Fiillh6he nicht Gberschreiten.

Das entsprechende Druckmaterial fir den Auftrag wahlen.

Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

Ein Ries Papier 6ffnen (Verpackungsnahtseite nach oben).
Vor dem Einlegen von Druckmaterial in den Behdlter die Blatter auffachern.

Das Druckmaterial in den Behalter laden.
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a. Die Materialkante an der rechten Behalterseite ausrichten.

b. Die Druckmaterialfiihrungen so einstellen, dass sie den Materialstapel leicht beriihren.

Die MAX-Fullhohe nicht tberschreiten.

6. Den Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag einschieben.

Falls vom Systemadministrator aktiviert, wird die Anzeige Behdltereinstellung am Touchscreen

angezeigt.

7. Wenn am Behdlter Anderungen vorgenommen wurden, Einstellung éndern antippen.
Ansonsten mit dem ndchsten Schritt fortfahren.

a. Die gewlnschten Einstellungen unter Materialart/-gewicht, Format und Materialfarbe
vornehmen.

b. Ggf. Anderungen an den Optionen fiir Rollneigung und Ausrichtung vornehmen.

¥ Hinweis: Ausflhrliche Informationen zu den Optionen zur Anpassung der
Ausrichtung und zur Rollneigungskorrektur enthdalt das Systemhandbuch.

c. Speichern so oft auswdhlen, bis die Behdltereinstellungen wieder angezeigt werden.

8. Bestdtigen auswdhlen, um die Anzeige zu schliefen.

Spezifikationen von Behdlter 6

Element Spezifikation

Fassungsvermdgen

2.000 Blatt

Blattformat

A4/8,5 x 11 Zoll
B5 und Executive (erfordert eine Anderung des Standardformats im NVM).

Kundendienst benachrichtigen.

Materialgewicht

64 - 220 g/m2 ungestrichenes und gestrichenes Papier

GroBraumbehidlter fiir Uberformate (Behdlter 6 und 7)

Behdlter 6 und 7 - Ubersicht

Der GroBraumbehdilter fiir Uberformate (OHCF) ist in einer 1-Behdilter- oder 2-Behdlteroption
verfugbar. Er fihrt eine Reihe von MaterialgréBen zu, einschlieBlich Standard- und
UbergroBenformate bis zu 330,2x488 mm/13x19,2 Zoll. Jeder Behdilter fasst 2.000 Blatt.
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1. Dualer GroBraumbehdlter fiir Uberformat mit Zusatzzufuhr (Behdlter 6 und 7)

2. GroBraumzufuhr mit 1 Behdlter und Ablageschrank (Behdlter 6)

Material in den Behdltern 6 und 7

_/J Hinweis: Jeder Zufuhrbehdlter ist mit einem Materialladesymbol gekennzeichnet. Beim
Einlegen von Material in den Behdlter die Symbole an der Innenseite des Zufuhrbehdalters
beachten, um das entsprechende Material richtig auszurichten.

Es wird empfohlen, dass Sie den Bypass-Behdalter (Behdalter 5) fiir die Zufuhr von Umschldgen
verwenden. Bei Verwendung von Behalter 6 und/oder 7 und installiertem Postkarten- oder
Umschlageinsatz missen C5- und Nr. 10-Umschlage in SSZ-Richtung zugefiihrt werden. Ohne
Umschlageinsatz darf der Stapel maximal 200 Umschldge hoch sein. Mit dem Umschlageinsatz ist
die Umschlagkapazitat erhoht.

® Hinweis: Der Umschlageinsatz zum Drucken von Umschléagen kann als optionales Extra
bestellt werden.

Bei Verwendung des optionalen Postkarteneinsatzes betragt das Mindestformat 101,6 x 152,4
mm.

_fg Hinweis: Weitere Informationen zum optionalen Postkarteneinsatz siehe Druckmaterial.

Einlegen von Material in die Materialbehdlter 6 und 7

Das entsprechende Druckmaterial fiir den Druck-/Kopierauftrag wéhlen.
Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

Ein Ries Papier 6ffnen (Verpackungsnahtseite nach oben).

Die Blatter vor dem Einlegen in den Behalter aufféchern.

Druckmaterial in den Behdlter einlegen.
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Materialfiihrungen durch Dricken auf die Verriegelung lésen und vorsichtig verschieben, bis
die Kantenfiihrung leicht an der Kante des Materialstapels im Behdlter anliegt.

MAX-Fullmarkierung an der hinteren Fihrung nicht Gberschreiten.
7. Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt schieben.

Das Fenster Papierbehdltereinstellungen/Behdltereigenschaften wird auf der
Benutzeroberflache angezeigt. Hier kdnnen Materialattribute eingesehen und festgelegt
werden, auBerdem kann gepriift werden, ob Behdlter dem richtigen Material zugeordnet
wurden.

8. Im Fenster Papierbehdltereinstellungen/Behdltereigenschaften die korrekten Papierangaben
machen oder Uberpriifen, einschlieBlich Format, Materialart und Papiergewicht sowie, falls
erforderlich, Rollneigungs- und Ausrichtungsoptionen. Ein Material auswdhlen und dem zu
verwendenden Behdlter zuweisen.
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9.

Bestdtigen oder OK auswahlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
Papierbehdaltereinstellungen/Behdltereigenschaften zu schlieffen.

Einlegen von Registermaterial in die Behdlter 6 und 7

Vor
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dem Einlegen von Registermaterial in den Behadlter folgende Tipps beachten:
Es kann einfach oder in umgekehrter Reihenfolge sortiertes Registermaterial eingelegt werden.

Schauen Sie im Begleitmaterial Ihres Druckservers nach, wie Sie Registermaterial in einen
Behalter laden, wenn Sie einen Netzwerk-Druckauftrag senden.

Tritt bei der Verarbeitung von Registermaterial ein Stau auf, den Auftrag abbrechen und neu
starten.

Nach dem Programmieren des Registerdruckauftrags am Druckserver das Registermaterial fir
den Druckauftrag auswdbhlen.

Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.
Die Registerbldatter vor dem Einlegen in den Behdlter auffachern.

Das Registermaterial in LSZ-Ausrichtung so einlegen, dass die gerade Kante an der rechten
Behalterseite anliegt (Register weisen nach links/hinten). Bei Registern in aufsteigender
Reihenfolge befindet sich der erste leere Registerausschnitt im vorderen Bereich des Behdlters.
Bei Registern in absteigender Reihenfolge befindet sich der erste leere Registerausschnitt im
hinteren Bereich des Behadlters.

Registermaterial so einlegen, dass die gerade Kante zum Einzug weist. Registermaterial kann
nur in LSZ-Ausrichtung eingelegt werden.

Materialfiihrungen durch Driicken auf die Verriegelung l6sen und vorsichtig verschieben, bis
sie leicht am Materialstapel anliegen.

Max-Fullmarkierung an der hinteren Fliihrung nicht liberschreiten.
Behalter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt schieben.
Das Fenster ,Behaltereigenschaften” wird angezeigt.

Im Fenster Papierbehadltereinstellungen/Behdltereigenschaften den korrekten Behdlter, an den
gedruckt wird, bestatigen sowie weitere Informationen, einschlieBlich GroBe (9 x 11 Zoll), Art
(vorgeschnittene Register) und bei Bedarf die Rollneigungs- und/oder Ausrichtungsoptionen.

Bestdtigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
Papierbehaltereinstellungen/Behdltereigenschaften zu schliefen.



Einlegen von Klarsichtfolien in die Behdlter 6 und 7

Vor dem Verwenden von Klarsichtfolien sollten diese Tipps gelesen werden:
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Keine Klarsichtfolien mit einem weiBen Seitenstreifen (weder feste noch entfernbare Streifen)
verwenden.

Papier und Klarsichtfolie nicht gleichzeitig in den Materialbehalter einlegen. Andernfalls
kénnen Staus auftreten.

Nicht mehr als 100 Klarsichtfolien in einen Behdlter einlegen.

Klarsichtfolien im Format A4 (8,5 x 11 Zoll) in LSZ-Ausrichtung einlegen.

Das richtige Druckmaterial fiir den Druckauftrag wdhlen.

Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

Die Klarsichtfolien vor dem Einlegen auffachern, damit sie nicht zusammenkleben.

Klarsichtfolien in LSZ-Ausrichtung auf einen kleinen Stapel Papier des gleichen Formats legen
und die Streifenkanten an der rechten Behalterseite ausrichten. Die zu bedruckende Seite
muss nach unten weisen.

Materialfihrungen durch Driicken auf die Verriegelung l6sen und vorsichtig verschieben, bis
die Kantenfiihrung leicht an der Kante des Materialstapels im Behdlter anliegt.

MAX-Fullmarkierung an der hinteren Fihrung nicht Gberschreiten.
Behalter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt schieben.

Falls dies vom Systemadministrator aktiviert wurde, wird das Fenster "Behdlter/
Behaltereigenschaften” auf der Benutzeroberfléche angezeigt.

Im Fenster Papierbehadiltereinstellungen/Behdltereigenschaften die korrekten Papierangaben
machen, einschlieBlich Format, Materialart und Papiergewicht sowie, falls erforderlich,
Rollneigungs- und Ausrichtungsoptionen.

Bestdatigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
Papierbehaltereinstellungen/Behdltereigenschaften zu schliefen.

Einlegen von gelochtem Druckmaterial in Behdlter 6 und 7

1.

2.
3.
4

Das richtige Druckmaterial fur den Druckauftrag wdhlen.
Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.
Ein Ries Papier 6ffnen (Verpackungsnahtseite nach oben).

Die Blatter vor dem Einlegen in den Behdlter auffdachern.
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5. Das Material einlegen und fiir LSZ-Ausrichtung an der rechten Behadlterseite ausrichten.

6. Das Material einlegen und fiir SSZ-Ausrichtung an der rechten Behdilterseite ausrichten (siehe
unten stehende Abbildung).

7. Materialfihrungen durch Driicken auf die Verriegelung l6sen und vorsichtig verschieben, bis
sie leicht am Materialstapel anliegen.

Max-Fullmarkierung an der hinteren Fuhrung nicht tGberschreiten.
8. Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt schieben.

Falls dies vom Systemadministrator aktiviert wurde, wird das Fenster "Behdlter/
Behaltereigenschaften” auf der Benutzeroberfléche angezeigt.

9. Im Fenster Papierbehadiltereinstellungen/Behdltereigenschaften die korrekten Papierangaben
machen, einschlieBlich Format, Materialart und Papiergewicht sowie, falls erforderlich,
Rollneigungs- und Ausrichtungsoptionen.

10. Bestdtigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
Papierbehaltereinstellungen/Behdltereigenschaften zu schlieffen.
Postkarteneinsatz

Der Postkarteneinsatz ist im Lieferumfang des GroBraumbehidilters fiir Uberformat enthalten. Er
erlaubt das Bedrucken kleiner Formate ohne Zuschnitt oder Sortierung. Der Postkarteneinsatz
eignet sich speziell fir das Format 101,6 x 152,4 mm (4 x 6 Zoll) in SSZ-Ausrichtung.
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Verwenden des Postkarteneinsatzes

Zum Installieren und Verwenden des Postkarteneinsatzes zum Bedrucken kleiner Formate wie
101,6 x 152,4 mm (4 x 6 Zoll) wie unten beschrieben vorgehen.

Wenn die Postkarten-Halterung installiert ist, kbnnen Umschlage aus Behdilter 6 und 7 bedruckt
werden.

1. Einen der Materialbehdlter langsam bis zum Anschlag 6ffnen und Material entfernen.

\

L

2. Materialfiihrungen ganz nach aufen schieben.

3. Die Postkarten-Halterung aus dem Aufbewahrungsbereich nehmen, indem die Schraube auf
der linken Seite des Fachs (1) geldst und die Halterung entfernt wird (2).
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4. Den Postkarteneinsatz so installieren, dass er auf den Montagestiften am oberen Rahmen und
in den Schlitzen unten am Behdlter sitzt.

5. Die Randelschraube festziehen, so dass sie die Postkarten-Halterung sichert.

6. Postkarten einlegen und die Materialfiihrungen an den Stapel heran schieben.

7. Materialbehdilter schlieBen und die neuen Einstellungen am Touchscreen sowie ggf.am
Druckserver bestdtigen.
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Den Druckauftrag ausfihren.

Nach Abschluss des Druckauftrags den Postkartenstapel herausnehmen und den
Postkarteneinsatz aus dem Behdlter entfernen.

10. Den Postkarteneinsatz in den Stauraum auf der linken Seite des Behalters (1) einsetzen und
die Schraube (2) festziehen.

Schieflaufkorrekturhebel fur Behdalter 6-9

Alle Materialbehdalter sind mit Schieflaufkorrekturhebeln ausgestattet. Mithilfe dieser Hebel wird
die Zufuhrgenauigkeit fiir das Material erhoht, um Schieflaufprobleme zu verringern.

1. Hinterer Schieflaufkorrektur-Hebel
2. Rechter Schieflaufkorrektur-Hebel

¢ Hinweis: Diese Hebel miissen in ihrer Standardstellung verbleiben. Die Hebel diirfen nur

' dann verstellt werden, wenn beim Ausfiihren eines spezifischen Druckauftrags und/oder bei
einem spezifischen Druckmaterialtyp ein Schrdgeinzugsproblem auftritt. Durch Verstellen
dieser Hebel werden bei bestimmten Materialarten wie gestrichenes Papier, Etiketten,
Transparentfolie und Film u. U. zusatzliche Schrageinzugsprobleme verursacht.

Schieflaufkorrekturhebel einstellen:
1. Den Behdalter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

Die Behdltereigenschaften/-einstellungen werden automatisch auf der Benutzeroberflache
angezeigt.

2. Uberpriifen Sie im Behdlterstatusbereich-Fenster, dass die korrekten Papierinformationen
verwendet werden, einschlieflich GroBe, Art, Gewicht und Rollneigungs- oder
Ausrichtungsoption fir den Behalter. OK auswahlen und das Fenster ,Behdlterattribute®

schlieBen.
3.  Am Behalter den hinteren Schieflaufkorrekturhebel nach rechts schieben.
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4. Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt schieben.
Den Druckauftrag ausfihren:

e Wenn das Papier gerade eingezogen wird und die Druckausgabe in Ordnung ist, ist die
Einstellung abgeschlossen.

e Wenn das Papier schrag lauft und die Druckausgabe nicht zufriedenstellend ist, mit dem
ndchsten Schritt fortfahren.

Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

Am Druckserver die Behdlter- und Materialeinstellungen prifen.

Den hinteren Schieflaufkorrekturhebel nach links in die Standardstellung zuriickschieben.

Den rechten Schieflaufkorrekturhebel in Richtung Vorderseite des Materialbehdlters schieben.

Behalter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt schieben.
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Den Druckauftrag ausfiihren:

e Wenn das Papier gerade eingezogen wird und die Druckausgabe in Ordnung ist, ist die
Einstellung abgeschlossen.

e Wenn das Papier schrag lauft und die Druckausgabe nicht zufriedenstellend ist, mit dem
ndchsten Schritt fortfahren.

12. Den Behalter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

13. Den rechten Schieflaufkorrekturhebel in Richtung Behdlterriickseite in die Standardstellung
zuriickschieben.

14. Behadlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt schieben.

Behdlter 6 und 7 — Technische Daten

Element Spezifikation

Fassungsvermogen 1 Behdlter: 2.000 Blatt plus oberer Ablageschrank
2 Behdlter: 2.000 Blatt pro Behdlter (insgesamt 4000 Blatt)

Wichtig: Bei Verwendung von Xerox-Papier mit einem
Gewicht von 90 g/m2,

Blattformate 1 Behalter: 182 x 250 mm, B5 bis 330 x 488 mm, SRA3
1 Behdlter mit Postkarteneinsatz: Mindestens 100 x 148 mm
2 Behalter: 102 x 152 mm bis 330 x 488 mm, SRA3

2 Behalter mit Postkarteneinsatz: Mindestens 98 x 148 mm

Materialgewicht 52-400 g/m?2

Dual-GroBraumbehadilter fiir Uberformate (Behdalter 8 und 9)

Behdlter 8 und 9 — Ubersicht

Wichtig: Der Dual-GroBraumbehdlter fiir Uberformate (Behdlter 8 und 9) kann nur an
einem System installiert werden, bei dem Behdlter 6 und 7 vorhanden sind.

Behdlter 8 und 9 kénnen zur Erweiterung der Behdlterkapazitat installiert werden. Die Behalter
sind fur diverse Materialien geeignet, einschlieBlich Standardmaterial, schwere und groBformatige
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Materialien bis zu 330 x 488 mm und Material eines Gewichts von 52 g/m2 bis 400 g/m2. Jeder
Behdlter fasst 2000 Blatt gestrichenes und ungestrichenes Material.

& Hinweis: Die Herstellerversion des GroBraumbehdilters fiir Uberformate ist mit einem
Postkarteneinsatz ausgestattet.

Bei Verwendung des optionalen Postkarteneinsatzes betragt das Mindestformat 101,6 x 152,4
mm.

_fg Hinweis: Weitere Informationen zum optionalen Postkarteneinsatz siehe Druckmaterial.

Druckmaterial fir Behalter 8 und 9

Einlegen von Material in die Materialbehdlter 8 und 9

Das entsprechende Druckmaterial fiir den Druck-/Kopierauftrag wahlen.
Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

Ein Ries Papier 6ffnen (Verpackungsnahtseite nach oben).

Die Blatter vor dem Einlegen in den Behdlter auffdachern.

Druckmaterial in den Behdlter einlegen.

o U &~ whN -

Materialfiihrungen durch Driicken auf die Verriegelung lésen und vorsichtig verschieben, bis
die Kantenfiihrung leicht an der Kante des Materialstapels im Behdlter anliegt.

MAX-Fullmarkierung an der hinteren Fihrung nicht Gberschreiten.
7. Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt schieben.

Das Fenster Papierbehdltereinstellungen/Behdltereigenschaften wird auf der
Benutzeroberflache angezeigt. Hier konnen Materialattribute eingesehen und festgelegt
werden, auBerdem kann gepriift werden, ob Behdlter dem richtigen Material zugeordnet
wurden.

8. Im Fenster Papierbehdltereinstellungen/Behdltereigenschaften die korrekten Papierangaben
machen oder tberpriifen, einschlieBlich Format, Materialart und Papiergewicht sowie, falls
erforderlich, Rollneigungs- und Ausrichtungsoptionen. Ein Material auswdhlen und dem zu
verwendenden Behdlter zuweisen.

9. Bestdtigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
Papierbehaltereinstellungen/Behdltereigenschaften zu schliefen.
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Einlegen von Registermaterial in die Behdalter 8 und 9

Vor

128

dem Einlegen von Registermaterial in den Behadlter folgende Tipps beachten:
Es kann einfach oder in umgekehrter Reihenfolge sortiertes Registermaterial eingelegt werden.

Schauen Sie im Begleitmaterial Ihres Druckservers nach, wie Sie Registermaterial in einen
Behalter laden, wenn Sie einen Netzwerk-Druckauftrag senden.

Tritt bei der Verarbeitung von Registermaterial ein Stau auf, den Auftrag abbrechen und neu
starten.

Nach dem Programmieren des Registerdruckauftrags am Druckserver das Registermaterial fiir
den Druckauftrag auswdbhlen.

Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.
Die Registerbldatter vor dem Einlegen in den Behdlter auffachern.

Das Registermaterial in LSZ-Ausrichtung so einlegen, dass die gerade Kante an der rechten
Behdlterseite anliegt (Register weisen nach links/hinten). Bei Registern in aufsteigender
Reihenfolge befindet sich der erste leere Registerausschnitt im vorderen Bereich des Behadlters.
Bei Registern in absteigender Reihenfolge befindet sich der erste leere Registerausschnitt im
hinteren Bereich des Behdlters.

Registermaterial so einlegen, dass die gerade Kante zum Einzug weist. Registermaterial kann
nur in LSZ-Ausrichtung eingelegt werden.

Materialfiihrungen durch Dricken auf die Verriegelung lésen und vorsichtig verschieben, bis
sie leicht am Materialstapel anliegen.

Max-Fullmarkierung an der hinteren Fiihrung nicht liberschreiten.
Behalter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt schieben.
Das Fenster ,Behaltereigenschaften wird angezeigt.

Im Fenster Papierbehadltereinstellungen/Behdltereigenschaften den korrekten Behdlter, an den
gedruckt wird, bestatigen sowie weitere Informationen, einschlieBlich GroBe (9 x 11 Zoll), Art
(vorgeschnittene Register) und bei Bedarf die Rollneigungs- und/oder Ausrichtungsoptionen.

Bestdtigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
Papierbehaltereinstellungen/Behdltereigenschaften zu schlieffen.



Einlegen von Klarsichtfolien in die Behdlter 8 und 9

Vor dem Verwenden von Klarsichtfolien sollten diese Tipps gelesen werden:

s w N =

Keine Klarsichtfolien mit einem weiBen Seitenstreifen (weder feste noch entfernbare Streifen)
verwenden.

Papier und Klarsichtfolie nicht gleichzeitig in den Materialbehalter einlegen. Andernfalls
kénnen Staus auftreten.

Nicht mehr als 100 Klarsichtfolien in einen Behdlter einlegen.

Klarsichtfolien im Format A4 (8,5 x 11 Zoll) in LSZ-Ausrichtung einlegen.

Das richtige Druckmaterial fiir den Druckauftrag wdhlen.

Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.

Die Klarsichtfolien vor dem Einlegen auffachern, damit sie nicht zusammenkleben.

Klarsichtfolien in LSZ-Ausrichtung auf einen kleinen Stapel Papier des gleichen Formats legen
und die Streifenkanten an der rechten Behalterseite ausrichten. Die zu bedruckende Seite
muss nach unten weisen.

Materialfihrungen durch Driicken auf die Verriegelung l6sen und vorsichtig verschieben, bis
die Kantenfiihrung leicht an der Kante des Materialstapels im Behdlter anliegt.

MAX-Fullmarkierung an der hinteren Fihrung nicht Gberschreiten.
Behalter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt schieben.

Falls dies vom Systemadministrator aktiviert wurde, wird das Fenster "Behdlter/
Behaltereigenschaften” auf der Benutzeroberfléche angezeigt.

Im Fenster Papierbehadiltereinstellungen/Behdltereigenschaften die korrekten Papierangaben
machen, einschlieBlich Format, Materialart und Papiergewicht sowie, falls erforderlich,
Rollneigungs- und Ausrichtungsoptionen.

Bestdatigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
Papierbehaltereinstellungen/Behdltereigenschaften zu schliefen.

Einlegen von gelochtem Druckmaterial in Behdlter 8 und 9

1.

2.
3.
4

Das richtige Druckmaterial fur den Druckauftrag wdhlen.
Den Behdlter langsam bis zum Anschlag herausziehen.
Ein Ries Papier 6ffnen (Verpackungsnahtseite nach oben).

Die Blatter vor dem Einlegen in den Behdlter auffdachern.
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5. Das Material einlegen und fiir LSZ-Ausrichtung an der rechten Behadlterseite ausrichten.

6. Das Material einlegen und fiir SSZ-Ausrichtung an der rechten Behdilterseite ausrichten (siehe
unten stehende Abbildung).

7. Materialfihrungen durch Driicken auf die Verriegelung l6sen und vorsichtig verschieben, bis
sie leicht am Materialstapel anliegen.

Max-Fullmarkierung an der hinteren Fihrung nicht liberschreiten.
8. Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt schieben.
Sofern vom Systemadministrator aktiviert, wird das Fenster Behdltereinstellung angezeigt.

9. Im Fenster Behdltereinstellung die korrekten Papierangaben machen, einschlieBlich Format,
Materialart und Papiergewicht sowie, falls erforderlich, Rollneigungs- und
Ausrichtungsoptionen.

10. Bestdtigen oder OK auswdhlen, um die Informationen zu speichern und das Fenster
Behdltereinstellung zu schlief3en.

Schieflaufkorrekturhebel (Behdlter 8 und 9)

Anweisungen zur Verwendung der Schieflaufkorrekturhebel fir die Behdlter 8 und 9 siehe
Schieflaufkorrekturhebel fir Behalter 6-9.
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Behdlter 8 und 9 — Technische Daten

Element Spezifikation

Blattformat Schmalseitenzufuhr (SSZ):
e A4;85x11 Zoll

e 85x13Zoll

e 8,5x14Zoll

e B4,10x 14 Zoll

e A3(11x17 Zoll)

e 12x18 Zoll

e 12,6 x17,7 Zoll, SRA3
e 13x18 Zoll

e 13x19 Zoll

e 12,6x19,2 Zoll

[ ] BS

Langsseitenzufuhr (LSZ):

L ] BS

e 7,25x10,5 Zoll (Executive)
e A4

e 85x11 Zoll

e 8x10 Zoll

Benutzerdefinierte Formate: 182-330 mm (7,2-13 Zoll) Breite und 182— 488 mm
(7,2-19,2 Zoll) Lange

Materialgewicht 52-400 g/m?

Papierkapazitat 2.000 Blatt pro Behdalter

Wichtig: Bei Verwendung von Xerox-Papier mit einem Gewicht von 90 g/
m2.
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Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganleger und doppelter
Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganleger

Komponenten des Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganlegers

1. Fehleranzeige 5. Trennschalter

2. Materialstandsanzeige und Anzeige 6. Behdalter 6 des Hochleistungsvakuum-
~Behdlter in Verwendung“ XLS-Sauganlegers
Behalter 5, Zusatzzufuhr 7. Behdlter 7 des Hochleistungsvakuum-
XLS-Zufuhr fir die Zufiihrung tberlanger XLS-Sauganlegers
Formate 8. Rechte Seitenabdeckung

Die
[ ]
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folgenden Informationen gelten fir den Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganleger:
Wenn ein Materialstau auftritt, leuchtet die Fehleranzeige.

Bei der Materialstandsanzeige leuchtet die obere ,Behdlter in Verwendung®-Anzeige, wenn der
entsprechende Behdlter aktiv ist. Die vier mittleren Anzeigen, 1=25 %, zeigen die Menge des
noch in dem Behdlter vorhandenen Druckmaterials an. Wenn alle vier Anzeigen aus sind, ist
der Behadlter leer und die Druckmaterialende-Anzeige leuchtet.

Wenn ein Fehlerstrom oder Kurzschluss auftritt, unterbricht der Schutzschalter automatisch die
Stromzufuhr zum Gerat.

Zum Beseitigen von Materialstaus die rechte Seitenabdeckung 6ffnen.



Materialstandsanzeige und Anzeige
~Behdlter in Verwendung” fir die
Behalter 6 und 7

Fehleranzeige fiir die Behdlter 8 und 9

Materialstandsanzeige und Anzeige
~Behdlter in Verwendung“ fir die
Behdlter 8 und 9

Behalter 5, Zusatzzufuhr

XLS-Zufuhr fir die Zufihrung tberlanger
Formate

Trennschalter

Behalter 8 des Hochleistungsvakuum-
XLS-Sauganlegers

10.

11.

12.

13.

Komponenten des doppelten Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganlegers

Behalter 9 des Hochleistungsvakuum-
XLS-Sauganlegers

Rechte Seitenabdeckung fiir die Behdlter
8und9

Behdlter 6 des Hochleistungsvakuum-
XLS-Sauganlegers

Behdlter 7 des Hochleistungsvakuum-
XLS-Sauganlegers

Rechte Seitenabdeckung fiir die Behdlter
6 und 7

Fehleranzeige fur die Behdlter 6 und 7
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Schutzschalter

Bei normalen Betriebsbedingungen befindet sich der Schutzschalter in der oberen Stellung. Bevor
der Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganleger umgesetzt wird oder wenn sich der
Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganleger (iber einen langeren Zeitraum im Leerlauf befindet, den
Schutzschalter ausschalten. Zum Ausschalten des Schutzschalters diesen in die untere Stellung
bringen.

0«
4 o —
|
1. Schutzschalter 2. Testtaste

f Hinweis: Wenn ein Fehler erkannt wird, wird die Stromzufuhr zum Schutzschalter
automatisch unterbrochen. Die Schutzschalter bei Normalbetrieb nicht beriihren.

Spezifikationen des Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganlegers
Unterstutzte Druckmaterialarten und -gewichte

Behdlter Materialformate Materialgewichte

Behalter 5, Zusatzzufuhr® Standard: 52-400 g/m?

e Maximum: SRA3 (320 x
450 mm),

320 x 488 mm (12,6 x
19,2 Zoll)

e Minimum: Postkarte, 100 x
148 mm (3,9 x 5,8 Zoll)

Benutzerdefiniert:
e Breite: 98-330,2 mm (3,8-

13,0 Zoll)
e Ldnge: 146-660 mm (5,7-

26 Zoll)
Behdalter 7 des Standard: 52-400 g/m?
Hochleistungsvakuum-XLS- e Maximum: SRA3 (320 x
Sauganlegers oder 450 mm),
Behdlter 6, 7 und 9 des doppelten 320 x 488 mm (12,6 x
Hochleistungsvakuum-XLS- 19,2 Zoll)

Sauganlegers
e Minimum: Postkarte, 100 x

148 mm (3,9 x 5,8 Zoll)

Benutzerdefiniert:

e Breite: 98-330,2 mm (3,8-
13,0 Zoll)
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Behdlter Materialformate Materialgewichte

e Ldnge: 148-488 mm (5,8-
19,2 Zoll)

XLS-Zufuhr fir die Zufiihrung Standard: 52-400 g/m?

Uberlanger Formate e Maximum: SRA3 (320 x
450 mm),

320 x 488 mm (12,6 x
19,2 Zoll)

e  Minimum: A4 (210 x 297
mm), 8,3 x 11,7 Zoll

Benutzerdefiniert:

e Breite: 210-330,2 mm
(8,2-13,0 Zoll)

e Ldnge: 210-1200 mm (8,2-
47,2 Zoll)

* Wenn das Drucksystem mit einem doppelten Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganleger ausgestattet ist,
wird Behdlter 5, die Zusatzzufuhr, am zweiten Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganleger installiert.

Kapazitat der Behdlter des Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganlegers

e Behdlter 5, Zusatzzufuhr: 250 Blatt

e Behalter 7 des Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganlegers oder Behdilter 6, 7 und 9 des
doppelten Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganlegers: 2.100 Blatt je Behdlter

e XLS-Zufuhr fiir die Zufiihrung tberlanger Formate: 700 Blatt

 Hinweis: Die Werte basieren auf Druckmaterial mit einem Gewicht von 90 g/m2.

Druckmaterial fiir den Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganleger
Wichtig:
e Beim Einlegen von Druckmaterial nicht die Markierung fiir die maximale Fillh6he
Uberschreiten. Andernfalls kann es zu Staus oder Stérungen am Drucksystem kommen.

o Die Fuhrungen korrekt auf das eingelegte Materialformat einstellen. Falsch eingestellte
Fihrungen kénnen Fehleinziige und Materialstaus verursachen.

e Wenn die Stromversorgung unterbrochen und wiederhergestellt wird, wahrend sich die
Bodenplatte hebt, fahrt Platte moglicherweise nicht weiter hoch. In diesem Fall den Behdalter
herausziehen, sicherstellen, dass die Platte vollstdndig herunterfdhrt, dann den Behdlter
langsam und fest wieder in das System einschieben.

¥ Hinweis: Wenn Druckmaterial eingelegt wird oder Blatter zugefiihrt werden, macht der
Behdlter ein Gerdusch wie bei der Zufuhr von Luft. Dieses Gerdusch wird von der
Behdltergebldse-Funktion erzeugt und ist normal.

Einlegen von Druckmaterial in die Behdlter des Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganlegers

Wichtig: Wenn weniger als 100 Blatt Druckmaterial eingelegt werden, tiben die Filhrungen
des Behdlters zu viel Druck auf das Material aus, wodurch dieses sich verzieht. Verzogene
Blatter verursachen Materialstaus.
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1. Den Behadlter bis zum Anschlag zu sich hin ziehen.

2. Noch in dem Behadlter befindliches Material entfernen.

Die Blatter hin und her biegen und auffdchern, dann den Stapel auf einer ebenen Flache
aufstoBen, um die Kanten biindig auszurichten. Dadurch wird vermieden, dass die Bldatter
zusammenkleben, und das Risiko von Materialstaus verringert.

4. 100 bis 500 Blatt einlegen. Vorgedrucktes Material muss mit der bedruckten Seite nach oben
eingelegt werden.

a. Die Materialkanten an der rechten Kante des Behdlters ausrichten (1).
Das Druckmaterial kann quer (in Langsseitenzufuhr, LSZ) oder langs (in
Schmalseitenzufuhr, SSZ) eingelegt werden.

b. Zum Einstellen der Materialfiihrungen auf die Verriegelung driicken und die Fiihrungen
vorsichtig verschieben, bis sie leicht an der Kante des Materialstapels im Behdlter anliegen

(2).

5. Die restlichen Bldatter in den Behadlter einlegen und die Kanten wie gezeigt ausrichten (1). Zum
Einstellen der Materialfiihrungen auf die Verriegelung driicken und die Fihrungen vorsichtig
verschieben, bis sie leicht an der Kante des Materialstapels anliegen (2).
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6. Den Behdlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Drucksystem schieben.

Spezialmaterialien

Gelochtes Material

Gelochtes Material mit den Lochern nach rechts (von der Vorderseite des Hochleistungsvakuum-
XLS-Sauganlegers aus gesehen) einlegen.

Teilregister

Teilregister mit den Taben nach links (von der Vorderseite des Hochleistungsvakuum-XLS-
Sauganlegers aus gesehen) einlegen. Nach dem Einlegen des Druckmaterials die Fihrung fiir
Registerblatter auf der Endfiihrung an der kurzen Kante des Materials installieren.

® Hinweis: Darauf achten, dass die Taben der Teilregister in die Aussparung der Fiihrungen fiir
Registerbldtter passen.

Verarbeitung von Postkarten

Um Druckmaterial, das in Hochformat-Richtung 88 bis 181,9 mm grof3 oder kleiner ist, einlegen zu
konnen, das Postkarten-Kit am Behdlter des Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganlegers anbringen.
Das Postkarten-Kit kann nur in den Behdltern des Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganlegers
installiert werden. Bei den Behdltern der XLS-Zufuhr fiir die Zufihrung Gberlanger Formate kann
das Postkarten-Kit nicht benutzt werden.

Im Folgenden wird das Einlegen von Druckmaterial bei Einsatz der Postkartenfiihrungen
beschrieben.
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1. Den Behadlter bis zum Anschlag zu sich hin ziehen.

2. Noch in dem Behadlter befindliches Material entfernen.

Zum Installieren des Postkarten-Kits die Postkartenfiihrungen aus ihrem Ablagebereich
herausnehmen.

4. Die Verschlisse entfernen.
a. Die Verschlisse einklappen (1).

b. Die Verschlisse anheben und entfernen (2).

5. Die Fiihrung B in die Schlitze an der Seite (1) und im Boden (2) des Behdlters einsetzen. Die
Schraube anziehen, um die Fihrung sicher zu befestigen (3).

(T Achtung: Wenn die Schraube nicht vollstéindig angezogen ist, kann sie sich [6sen und
* gegen die Transportvorrichtung schlagen und diese beschadigen.
geg P g g
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6. Die Fihrung A in den Schlitz auf der Innenseite (1) und im Boden (2) des Behdlters einsetzen.
Die Schraube anziehen, um die Fiihrung sicher zu befestigen (3).

7. 100 bis 500 Postkarten einlegen und die Kanten wie gezeigt ausrichten (1). Vorgedrucktes
Material muss mit der bedruckten Seite nach oben eingelegt werden. Die Seitenfiihrungen an
ihrem Griff fassen und verschieben, bis sie leicht an der Kante des Postkartenstapels anliegen

(2).

¢ Hinweis: Darauf achten, dass die Postkarten langs (in Schmalseitenzufuhr, SSZ)
' eingelegt werden. Die rechte, kurze Kante der Postkarte ist die Vorderkante (1).

8. Die restlichen Postkarten in den Behdlter einlegen.
a. Die Kanten der Postkarten wie gezeigt ausrichten (1).

b. Die Endflihrung verschieben, bis sie die kurze Kante des Materialstapels leicht berihrt.
Die Materialfiihrungen durch Driicken auf die Verriegelung [6sen und vorsichtig
verschieben, bis sie leicht an der Kante des Materialstapels anliegen.

9. Den Behalter vorsichtig bis zum Anschlag in das Drucksystem schieben.
10. Zum Entfernen und Ablegen der Postkartenfiihrungen wie folgt vorgehen:
a. Noch in dem Behdlter befindliche Postkarten entfernen.

b. Die Schraube der Postkartenfiihrung l6sen.
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11. Nach dem Entfernen der Postkartenfiihrungen die Verschlisse wieder einsetzen und
ausklappen.

¥ Hinweis: Die Kanten der Verschliisse in die abgeschrdgten Verschlusshalterungen an
beiden Enden der verstellbaren Seitenfiihrung einhdngen. Priifen, ob sie fest fixiert sind.

12. Die Postkartenfiihrungen in ihren Ablagebereich legen.

¥ Hinweis: Die dreieckigen Markierungen so ausrichten, dass die Verschlusse in der korrekten
Ausrichtung montiert werden kénnen. In der nachstehenden Abbildung ist die Markierung
auf der Fihrung an der Oberkante des Druckmaterials nicht sichtbar, die Markierung auf der
Fihrung an der Unterkante des Druckmaterials ist korrekt dargestellt.

Verarbeitung von Umschldgen

Vor dem Einlegen von Umschléagen in den Materialbehdlter die folgenden Richtlinien fir die
Verarbeitung von Umschlégen lesen und beachten:

o Gewellte oder gerollte Kanten: Wenn die Umschlage gewellte oder gerollte Kanten aufweisen,
die Umschlage austauschen oder die Kanten glatten.

e Zusammenhaftende oder -klebende Umschldage: Gegebenenfalls den Klebstoff entfernen und
sicherstellen, dass die Klebefldachen sich nicht beriihren.

e Hervorquellender Klebstoff: Den Klebstoff gegebenenfalls abwischen.

o Geknickte oder nicht ebene Oberflachen: Zum Gldtten der Oberseite des Umschlagstapels wie
folgt vorgehen:

1. 100 Umschléage auf eine ebene Tischplatte legen.
2. Die hohere Seite der Oberseite des Umschlagstapels nach unten driicken.

3. Wenn sich die héhere Seite so nicht glatten lasst, die Anzahl der eingelegten Umschlége
reduzieren, bis die Umschldge flach liegen.

4, Diese Schritte fiir weitere 100 Umschltage wiederholen. Wenn beispielsweise 300
Umschldge bedruckt werden sollen, diese Schritte dreimal ausfiihren.
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e Sicherstellen, dass die Oberseite des Umschlagstapels flach ist. Der Hohenunterschied
zwischen der Vorder- und der Hinterkante des oberen Umschlags darf nicht mehr als 1 cm
betragen,, wobei die Vorderkante des Umschlags tiefer liegt. Dies gilt nur, wenn das
GroBumschlag-Kit nicht verwendet wird.

-| Maximal 1 cm.

-

j

Informationen zum Einlegen und zur Ausrichtung von Umschldgen

e Einlegeseite: Umschldge mit der Druckseite nach oben einlegen.

o Einlegerichtung bei gedffneter Klappe: Den Umschlag so einlegen, dass die Klappe nach links
weist (von der Vorderseite des Gerdts aus betrachtet).

e FEinlegerichtung bei geschlossener Klappe: Den Umschlag so einlegen, dass die Klappe nach
rechts weist (von der Vorderseite des Gerdats aus betrachtet).

e Werden Umschldage mit Selbstklebeverschluss eingelegt, die Klappen falten.

e Werden Umschldge mit unterschiedlichen Gewichten verarbeitet, wird ein Mehrfacheinzug
erkannt.

e Wenn die Druckergebnisse aufgrund der Bildausrichtung oder weil die Klappen offen oder
geschlossen sind, nicht den Erwartungen entsprechen, die Bildausrichtung am Druckserver
dndern. Wenn die Bildausrichtung am Druckserver gedndert wird, nicht die Einlegerichtung des
Druckmaterials andern.

f'!‘\\. Achtung: Wenn beim Einlegen von Umschldgen die Markierung fir die maximale
Fullhéhe Uberschritten wird oder die Oberseite des Umschlagstapels uneben ist,
kann es zu Stérungen am Drucksystem kommen.

Wenn einer der folgenden Fehlercodes angezeigt wird, die Anzahl der eingelegten Umschlage
reduzieren.

e Behdlter 6: 078-250
e Behdlter 7: 078-260
e Behalter 8:178-250
e Behalter 9: 178-260

141



Umschlagspezifikationen

e Art: Ungestrichen

e Gewicht: Beim Gewicht das Doppelte des tatsachlichen Materialgewichts angeben. Beispiel:
Wenn das Materialgewicht 70 g/m2 betrdgt, 140 g/m2 angeben.

e Format:
— Standardformat: Wenn die Umschlagklappen geschlossen sind, dieses Format verwenden.

— Benutzerdefiniertes Format: Wenn die Umschlagklappen offen sind, dieses Format
verwenden.

Wenn die ausgegebenen Umschldge gewellt sind, miissen sie gegldttet werden. Wenn die
Schnittflachen des Materials Grate aufweisen, die Umschldage vor dem Einlegen in den Behdaltern
in beide Richtungen biegen und auffdchern.

Komponenten des optionalen GroBumschlag-Kits

Wenn Umschlage der Formate C4 (324 x 229 mm), C5 (229 x 162 mm) oder DLX (235 x 120 mm)
bedruckt werden sollen, das GroBumschlag-Kit verwenden. Das Grofumschlag-Kit ist ein
optionales Kit. Die folgende Abbildung zeigt die Komponenten des Groumschlag-Kits zum
Einlegen von Umschlagen mit offenen Klappen:

Je nach dem verarbeiteten Umschlagformat sind die Komponenten des GroBumschlag-Kits anders
zu kombinieren. Anhand der folgende Tabelle ermitteln, welche Komponenten benutzt werden
massen.
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Postkar-

Umschlagformat ten-Kit* GroBumschlag-Kit

C4 C D F1

c5 B F2
DLX B F2
Andere Formate mit einer Ldngsseite von | A B

maximal 181,9 mm (7,16 Zoll) im

Querformat.

Andere Formate mit einer Langsseite von C D

mindestens 182,0 mm (7,16 Zoll) im
Querformat.

* Wenn das Postkarten-Kit angebracht wird, die Verschliisse entfernen.
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Anweisungen zur Installation des optionalen GroBumschlag-Kits

1. Zum Installieren der Teile A und B siehe Verarbeitung von Postkarten.
2. Die Schrauben an der Seitenfiihrung auf der Riickseite anziehen, um das Teil C zu fixieren.

Die Schrauben an der Seitenfiihrung auf der Vorderseite anziehen, um das Teil D zu fixieren.

[D Achtung: Wenn die Schraube nicht vollstdndig angezogen ist, kann sie sich l6sen und
gegen die Transportvorrichtung schlagen und diese beschadigen.

3. Das Teil E an der Endfiihrung an der kurzen Kante des Druckmaterials anbringen. Das Teil F1
oder F2 entlang der Wand auf die Vorderkante des Druckmaterials legen. Priifen, ob die Teile
fest fixiert sind.

Einlegen von Umschlégen bei Verwendung des optionalen GroBumschlag-Kits
1. Den Behadalter bis zum Anschlag zu sich hin ziehen.
2. Noch in dem Behalter befindliches Material entfernen.

3. Je nach Format der Umschldge den Schlieer an dem Postkarten- oder GroBumschlag-Kit
anbringen oder davon entfernen.
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4. Einen Umschlag in der gezeigten Ausrichtung (1) einlegen, damit er auf den Teilen E und F
liegt. Vorgedruckte Umschléige mussen mit der bedruckten Seite nach oben eingelegt werden.
Die Endfuihrung an ihrem Griff fassen und verschieben, sodass sie leicht an der Kante des
Umschlags anliegt (2). Die Papierfihrungen gegebenenfalls einstellen.

_fg Hinweis: Nicht mit Gewalt auf die Papierfiihrung driicken und zwischen der Endfiihrung
und dem Umschlag keinen Freiraum lassen. Das kann Einzugsfehler verursachen.

5. Die zu bedruckenden Umschlage in kleinen Paketen einlegen. So lasst sich der Behdlter leicht
fillen. Die Umschlagpakete vor dem Einlegen hin und her biegen, um beim Einlegen
zusatzlichen Freiraum zu schaffen.

6. Die einzelnen Umschlagpakete einlegen und die Kanten wie gezeigt ausrichten (1). Die
Seitenfihrung an ihrem Griff fassen und verschieben, bis sie leicht an der Kante des
Umschlagstapels anliegt (2).

7. Wenn wiederholt Umschldge eingelegt werden, die Seitenfiihrung weiter 6ffnen und Pakete
mit jeweils etwa 100 Umschldgen wie beschrieben einlegen. Wenn das Postkarten-Kit
verwendet wird, zum Ausrichten der Umschldge die Hand zwischen die Seitenfiihrung und die
Umschldge fiihren.

¥ Hinweis: Wenn die Umschlége nicht ordnungsgemal ausgerichtet sind, werden sie
maoglicherweise schief bedruckt oder es kann zu Einzugsfehlern kommen.

Einlegen von Umschlégen ohne das GroBumschlag-Kit

1. Den Behdlter bis zum Anschlag zu sich hin ziehen.
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2. Noch in dem Behadlter befindliches Material entfernen.

3. Ein Paket von etwa 100 Umschldgen einlegen und die Kanten wie gezeigt ausrichten (1).
Vorgedrucktes Material muss mit der bedruckten Seite nach oben eingelegt werden. Die
Seitenfuhrung an ihrem Griff fassen und verschieben, bis sie leicht an der Kante des
Umschlagstapels anliegt (2). Die Papierfiihrungen gegebenenfalls einstellen.

4. Wenn wiederholt Umschldge eingelegt werden, die Seitenfiihrung weiter 6ffnen und Pakete
mit jeweils etwa 100 Umschldgen wie beschrieben einlegen. Bei Einsatz des Postkarten-Kits
zum Ausrichten der Umschldage die Hand zwischen die Seitenfiihrung und die Umschlage
fahren.

_/’ Hinweis: Wenn die Umschlage nicht ordnungsgemaB ausgerichtet sind, werden sie
maoglicherweise schief bedruckt oder es konnen Einzugsfehler auftreten.

5. Die Endfiihrung verschieben, bis sie die Kanten der Umschldge leicht bertihrt. Zum Einstellen
der Materialfihrungen auf die Verriegelung driicken und die Fiihrungen vorsichtig
verschieben, bis sie leicht an den Kanten der Umschldge anliegen (2).

Einlegen von Druckmaterial in die XLS-Zufuhr fiir die automatische Zufiihrung
uberlanger Formate

(T Achtung: Wenn weniger als 100 Blatt in den Behdlter der XLS-Zufuhr fir die Zufiihrung

~*" {iberlanger Formate eingelegt sind, iiben die Materialfithrungen mehr Druck auf das
Druckmaterial aus. Dieser Druck kann das Material verformen, was zu Materialstaus fihrt.
Beispielsweise kann das Einlegen von 10 bis 20 Blatt, die 864 mm (34 Zoll) lang oder langer
sind, Materialstaus verursachen.

3]

Hinweis: Das Postkarten-Kit fiir den Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganleger kann nicht mit
dem Behdlter der XLS-Zufuhr fir die Zufiihrung Giberlanger Formate verwendet werden.

Einlegen von 488 mm (19,21 Zoll) langem oder kiirzerem Druckmaterial

1. Das in der Zusatzzufuhr befindliche Druckmaterial entfernen, dann die beiden Abdeckungen
offnen.
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2. Links an den Seitenfiihrungen an der langen Kante des Druckmaterials den Hebel nach unten
driicken. Noch in dem Behadlter befindliches Material entfernen.

3. Wenn die Endfiihrung eingeklappt ist,, den Verschluss der Endfiihrung 6ffnen. Dann die
Entflihrung drehen, um sie in der vertikalen Position zu verriegeln.

Den Hebel zusammendriicken und den Verschluss 6ffnen (1).

b. Die Materialfihrung fassen und nach oben ziehen (2). Die Materialfiihrung zu sich hin
ziehen, bis sie einrastet.

c. Den Hebel zusammendriicken (3) und den Verschluss schlief3en.

('!"\, Achtung: Keinesfalls den Materialfiihrungsbuigel fassen, um die Materialfiihrung
“*" hochzuziehen. Der Fithrungsbiigel kann brechen.

4. 100 bis 500 Blatt Druckmaterial in der nachstehend gezeigten Orientierung einlegen (1).
Vorgedrucktes Material muss mit der bedruckten Seite nach oben eingelegt werden. Die
Seitenfiihrungen an ihrem Griff fassen und verschieben, bis sie leicht an der Kante des
Materialstapels anliegen (2).
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5. Die restlichen Blatter in den Behdlter einlegen und die Kanten wie gezeigt ausrichten (1). Die
Endfiihrung verschieben, bis sie die Kante des Materialstapels leicht beriihrt. Die
Materialfiihrungen durch Driicken auf die Verriegelung lésen und vorsichtig verschieben, bis
sie leicht an der Kante des Materialstapels anliegen.

6. Die beiden Abdeckungen schlieen.

Einlegen von 488,1 bis 864 mm (19,21 bis 34,0 Zoll) langem Druckmaterial

1. Das in der Zusatzzufuhr befindliche Druckmaterial entfernen, dann die beiden Abdeckungen
offnen.

2. Den Hebel links an der Seitenfiihrung anheben. Noch in dem Behadlter befindliches Material
entfernen.

3. Wenn die Endfiihrung ausgeklappt ist, diese einklappen.
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a. Den Hebel zusammmendriicken und den Verschluss 6ffnen (1).
b. Den Freigabehebel halten und die Materialfiihrung einklappen (2).
c. Den Hebel zusammendriicken (3) und den Verschluss schliefen.

4. Etwa 100 Blatt Druckmaterial in der nachstehend gezeigten Orientierung einlegen (1).
Vorgedrucktes Material muss mit der bedruckten Seite nach oben eingelegt werden. Die
Seitenfiihrung an ihrem Griff fassen und verschieben, bis sie leicht an der Kante des
Materialstapels anliegt (2).

5. Die hintere XLS-Seitenfiihrung an ihrem Griff fassen und verschieben, bis sie leicht an der
Kante des Materialstapels anliegt (1). Die vordere XLS-Seitenfiihrung dem eingelegten
Material entsprechend einstellen (1).

Die vordere XLS-Seitenfiihrung ist abnehmbar. Die vordere Seitenfiihrung so einsetzen, dass
die metallische Oberflache an dem Materialstapel anliegt.

6. Die restlichen Blatter in den Behdlter legen und die Kanten wie gezeigt ausrichten.
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7. Die hintere XLS-Endfiihrung dem eingelegten Material entsprechend einstellen.
Die hintere Endfiihrung ist abnehmbar. Die hintere Endfiihrung so einsetzen, dass die
metallische Oberflache an dem Materialstapel anliegt.

8. Die beiden Abdeckungen schlieen.

Einlegen von 864,1 mm (34,02 Zoll) langem oder léingerem Druckmaterial

Es konnen maximal 100 Blatt 864,1 mm (34,02 Zoll) langes oder ldngeres Druckmaterial mit
einem Gewicht von 90 g/m2 eingelegt werden.

1. Die Schrauben an der Oberseite der linken Seitenabdeckung l6sen und entfernen. Die
Abdeckung entfernen.

2. Das in der Zusatzzufuhr befindliche Druckmaterial entfernen, dann die beiden Abdeckungen
offnen.

3. Die XLS-Fachverléingerung und die Verldngerungsplatte anbringen.
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a. Die XLS-Fachverldngerung wie gezeigt einsetzen und die Schrauben anziehen, um die
Fachverlangerung sicher zu befestigen.

b. Die XLS-Verlangerungsplatte einsetzen.

c. Wenn diese Teile nicht benutzt werden, sie in die Halterung am Unterteil hdngen.

4. Den Hebel links an der vorderen Seitenflihrung anheben. Noch in dem Behdlter befindliches
Material entfernen.

5. Wenn die Endfiihrung ausgeklappt ist, diese einklappen.
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a. Den Hebel zusammmendricken und den Verschluss 6ffnen (1).
b. Den Freigabehebel halten und die Materialfiihrung einklappen (2).
c. Den Hebel zusammendriicken (3) und den Verschluss schlieBen.

6. 100 oder weniger Blatt Druckmaterial in der nachstehend gezeigten Orientierung einlegen (1).
Vorgedrucktes Material muss mit der bedruckten Seite nach oben eingelegt werden. Die
hintere Seitenfiihrung an ihrem Griff fassen und verschieben, bis sie leicht an der Kante des
Materialstapels anliegt (2).

7. Die hintere XLS-Seitenfiihrung an ihrem Griff fassen und verschieben, bis sie leicht an der
Kante des Materialstapels anliegt (1). Die vordere XLS-Seitenfiihrung dem eingelegten
Material entsprechend einstellen (1).

Die vordere XLS-Seitenfiihrung ist abnehmbar. Die vordere Seitenfiihrung so einsetzen, dass
die metallische Oberflache an dem Materialstapel anliegt.
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8. Die beiden Abdeckungen schlieBen (1) und warten, bis sich die Bodenplatte hebt. Die XLS-
Endfiihrung dem eingelegten Material entsprechend einstellen (2).
Die XLS-Endfiihrung ist abnehmbar. Die Endfiihrung so einsetzen, dass die metallische
Oberflache an dem Materialstapel anliegt.

Endbearbeitungsgerate

Verwandte Themen:

Business-Ready (BR) Finisher und optionaler Booklet Maker

Schnittstellen-Glattestation und Schnittstellen-Glattestation mit Inline-Spektralfotometer (ILS)
ZuschieBeinheit

GBC® AdvancedPunch® Pro

Grof3raumbogenauslage

Zwei-Seiten-Trimmer mit Rillfunktion

Wickel-/Leporellofalzgerdit

Production Ready (PR) Finisher

SquareFold® Trimmer

Business-Ready (BR) Finisher und optionaler Booklet Maker

() Tipp: Der BR Finisher (mit oder ohne Booklet Maker) wird direkt an das Drucksystem
~ angeschlossen und benotigt keine Schnittstellen-Glattestation.

Der Business Ready (BR) Finisher fligt der Druckmaschine mehrere professionelle
Endbearbeitungsoptionen hinzu, bendtigt aber nur wenig zusdtzlichen Platz fir den Finisher. Der
Finisher ist mit oder ohne optionalen Booklet Maker verfiigbar.

Business-Ready (BR) Finisher ohne Booklet Maker

Der BR Finisher unterstiitzt Lochen und Heften. Das rechte obere Fach wird fiir Ausgabe in
Stapeln verwendet und kann bis zu 500 Blatt Papier aufnehmen. Der Stapler wird fir versetzte
und geheftete Ausgabe verwendet und kann bis zu 3.000 Blatt Papier aufnehmen.
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Business-Ready (BR) Finisher mit dem optionalen Booklet Maker

Der BR Finisher mit dem optionalen Booklet Maker unterstiitzt Lochen, Heften und
Broschiirenerstellung. Das rechte obere Fach wird fiir Ausgabe in Stapeln verwendet und kann
bis zu 500 Blatt Papier aufnehmen. Der rechte mittlere Behdlter wird fiir versetzte und
geheftete Ausgabe verwendet und kann bis zu 1.500 Blatt Papier aufnehmen. Beide Behdalter
konnen fir gelochte Ausgabe (optional) verwendet werden. Der untere Finisher-Behdlter wird
zum Aufnehmen von gehefteten Broschiiren verwendet.

Komponenten des BR Finishers

Vordere Abdeckung des Finishers
Rechtes oberes Fach

Rechtes mittleres Fach
Heftklammermagazin

Booklet Maker-Behadlter (optional)

Broschiirenheftungseinheit (optional)

No v > wN =

Booklet Maker-Einheit (optional)
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BR Finisher —=Technische Daten

BR Finisher ohne Booklet Maker

Produkt Spezifikation

Fachkapazitét e Versatzausgabefach (oberes Ausgabefach): 500 Blatt
e Stapler/Hefter:

— 3.000 Blatt ungeheftet
— 100 Satze (Doppel- oder Vierfachheftung), 11x17 Zoll, 8,5x14 Zoll, A4
— 200 Satze (Einzelheftung), A4 (8,5 x 11 Zoll)

Formate e Stapler: A6 - SRA3 (4 x 6 mm/-12 x 19 Zoll)
e Heftung: B5-A3(7,25x10,5 mm - 11 x 17 Zoll)

Materialgewicht Oberes Fach und Staplerfach: 52 - 400 g/m2 ungestrichenes und gestrichenes
Papier

Heftung Einzel- und Mehrfachheftung

e Autom. Heften (maximal 50 Blatt) 90 g/m?
e Die Formate Letter, Legal, Tabloid, A3, A4, B4 und B5 werden unterstiitzt

Locher Nordamerika: 2/3 Locher

Europa: 2-4-Loch Locher, 4-Loch schwedischer Locher (optional)

BR Finisher mit Booklet Maker

Produkt Spezifikation

Fachkapazitét e Versatzausgabefach (oberes Ausgabefach): 500 Blatt A4 (8,5 x 11 Zoll),
ungeheftet

e Stapler/Hefter:
— 1500 Blatt A4/ A3 /SRA3 / 8,5x11 Zoll / 11x17 Zoll ungeheftet

— 200 geheftete Satze A4 (8,5 x 11 Zoll) (Einzel-, Doppel- oder
Vierfachheftung)

— 100 geheftete Satze @ 11 x 17 Zoll / A3 / SRA3

Formate e Stapler: A6 - SRA3 (4 x 6 mm/-12 x 19 Zoll)
e Heftung: B5- A3 (7,25 x10,5mm - 11 x 17 Zoll)

Materialgewicht 52 - 400 g/m2 ungestrichenes und gestrichenes Papier, fiir oberes Fach und
Staplerfach

Heftung Einzel- und Mehrfachheftung

e Autom. Heften (maximal 50 Blatt) 90 g/m?
e Die Formate Letter, Legal, Tabloid, A3, A4, B4 und B5 werden unterstiitzt
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Produkt Spezifikation

Locher Nordamerika: 2/3 Locher

Europa: 2-4-Loch Locher, 4-Loch schwedischer Locher (optional)

Booklet Maker e Riickenheftung 2 - 16 Blatt (7 Blatt & 106 - 176 g/m2 ungestrichen, oder 5
Blatt a 177 - 220 g/m2 gestrichen)

e Einbruchfalz von bis zu 5 Blatt
o A3, A4,SRA3, 12 x 18 Zoll, US-Letter, US-Legal, Tabloid

Schnittstellen-Glattestation und Schnittstellen-Glattestation mit
Inline-Spektralfotometer (ILS)

Die Schnittstellen-Glattestationen sind optionale Endverarbeitungsgerdte, die in Kombination mit
anderen optionalen Endverarbeitungsgerdten verwendet werden.

Fur die Xerox® Versant® 280 sind zwei Schnittstellen-Glattestationen erhaltlich:

o Interface Decurler Module (IDM)

e Schnittstellen-Glattestation mit Inline-Spektralphotometer (ILS)

Die Schnittstellen-Glattestation bietet folgende Funktionen:

e Kommunikation zwischen Drucksystem und angeschlossenem Endverarbeitungsgerdt

e Durchgehender Papiertransportweg zwischen Drucker und angeschlossenem
Endverarbeitungsgerat

e Kihlung und Glattung des Materials beim Austritt aus dem Drucksystem

Optionale Leistungskonfiguration und Schnittstellen-Glattestation mit Inline-
Spektralphotometer

Es gibt drei verschiedene Leistungskonfigurationen fiir den Drucker:

o Xerox® Versant® 280 mit Basisleistungskonfiguration

o Xerox® Versant® 280 mit All Stock Rated Speed (ASRS) Leistungskonfiguration (optional)

¢ Hinweis: Bei Erwerb des optionalen ASRS-Pakets (All Stocks Rated Speed) ist
unabhdngig von den weiteren Endbearbeitungsgerdten die ASRS-Schnittstellen-
Glattestation erforderlich.

o Xerox® Versant® 280 mit Leistungspaket (optional)
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’ Hinweis: Beim Erwerb des optionalen Leistungspakets ist die Schnittstellen-
Glattestation mit Inline-Spektralphotometer (ILS) erforderlich (unabhdngig von
weiteren Endverarbeitungsgerdten).

Wichtig: Das ASRS-Leistungspaket (All Stock Rated Speed, Nenngeschwindigkeit bei allen
Materialien) kann vor der Erstinstallation des Systems bestellt werden. Ein Systemupgrade
mit dem Leistungspaket nach erfolgter Installation ist nicht moglich.

Die Xerox® Versant® 280 mit ASRS-Leistungspaket (All Stock Rated Speed) bietet eine um 25 %
hohere Leistung bei der Verarbeitung schwerer Druckmaterialien. Sie erfordert keinen
eigenstdandigen Druckserver und wird mit dem integrierten Xerox®-Druckserver EX-i 280 Print
Server, Powered by Fiery® geliefert.

Das optionale Leistungspaket umfasst Technologien und Tools, mit denen die Kapazitdt des
Basisdrucksystems in drei Bereichen optimiert wird: Verarbeitungsgeschwindigkeit, automatisierte
Farbverwaltung und Druckshop-Produktivitdt.

Das Leistungspaket enthdlt die folgenden Technologien und Tools:

Xerox EX 280 Print Server: Das Leistungspaket kann mit keinem anderen Druckserver
kombiniert werden.

ASRS-Software (All Stocks Rated Speed): Mit der ASRS-Funktion wird dafiir gesorgt, dass die
Verarbeitungsgeschwindigkeit des Systems durch schwerere Druckmaterialien nicht
beeintréchtigt wird. Hierbei wird die Systemgeschwindigkeit nicht in Abhdngigkeit von der
Grammatur, sondern durch das Format bestimmt. Auf diese Weise kdnnen Druckmaterialien
eines bestimmten Formats bis 400 g/m2 in der formattypischen Nenngeschwindigkeit oder der
Spitzengeschwindigkeit verarbeitet werden.

ACQS-Software (Automated Color Quality System): ACQS ist eine hochentwickelte
Farbverwaltungstechnologie, mit der komplexe Entscheidungen zur Farbwartung von einem
automatischen System getroffen werden kdnnen, wodurch die Bedienkrafte entlastet werden.
Mit ACQS werden der Druck und die Messung von Kalibrierungstabellen sowie die prazise
Berechnung und Anpassung der Farbtabellen anhand der Ergebnisse automatisiert.

? Hinweis: Die ACQS-Suite ist nur mit dem externen Xerox® EX 280 Print Server
Powered by Fiery® verfligbar; mit dem Xerox® EX-i 280 Print Server Powered by
Fiery® steht sie nicht zur Verfligung.

— Dank ACQS werden Schwankungen in der Farbgleichung durch die Integration
standardisierter Farbmessung mittels Inline-Spektralphotometer beseitigt, das zur
Farbkalibrierung sowie zur Erzeugung praziser Zielprofile fur unterschiedliche
Druckmaterialien dient.

— Die Verfahren sind automatisiert und werden durchgefiihrt, ohne dass Bedienpersonal
Zielblatter manuell einscannen und mit einem externen Spektralphotometer hantieren
muss. Die Bedienkraft muss das Verfahren lediglich am Druckserver starten. Im Anschluss
daran werden alle Zielbdgen automatisch erzeugt und gescannt. Auch die Messungen,
Berechnungen und Korrekturen werden automatisch vorgenommen.

Inline-Spektralphotometer (ILS) (im Lieferumfang der Schnittstellen-Glattestation mit ILS
enthalten):

— Das Inline-Spektralphotometer (ILS) ist Teil der Schnittstellen-Glattestation. Es wird zur
Aktivierung der ACQS-Funktion bendtigt, mit der das Verfahren zur Gewdhrleistung
stabiler, praziser, von Auftrag zu Auftrag zuverlassiger Farben automatisiert wird. Dadurch
entfdllt fir Bedienungskréfte der Aufwand der Druckserverkalibrierung mit einem Hand-
Spektralphotometer. AuBerdem wird die Erstellung benutzerdefinierter Zielprofile fir alle
Materialien ermoglicht, die auf dem Drucksystem verarbeitet werden.

— Da das Inline-Spektralphotometer strategisch im Papierweg positioniert ist, konnen
automatisierte Verfahren wie Messungen fiir die Kalibrierung und die Erstellung von
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Zielprofilen rasch durchgefiihrt werden und verursachen kaum Stillstandzeiten des
Systems. Das Zusammenspiel von ACQS-Software und Inline-Spektralphotometer sorgt fr
schnellere und langfristig stabilere Farben.

— Neben dem Inline-Spektralphotometer sorgt die Schnittstellen-Glattestation fir eine
zusatzlich Kiihlung, durch die die héheren Verarbeitungsgeschwindigkeiten des Systems
unterstiitzt werden, die Gldattestation sorgt dafiir, dass die Drucke einwandfrei glatt an die
Endverarbeitung weitergereicht werden.

Konfigurationsinformationen zum Leistungspaket

1.

Das Leistungspaket muss bei der Bestellung des Drucksystems mitgeordert werden. Ein
nachtragliches Leistungspaket-Upgrade bereits konfigurierter Systeme zu einem spateren
Zeitpunkt ist nicht moglich.

. Ferner ist zu beachten, dass der Xerox EX-i 280 Print Server nicht mit dem Leistungspaket

kombiniert werden kann. Kunden missen hierfur den externen Xerox EX 280 Print Server
bestellen.

Kunden, die sich fiir eine Konfiguration mit Business Ready (BR) Finisher, Business Ready
Finisher mit Booklet Maker oder das Versatzausgabefach entscheiden, konnen ebenfalls nicht
vom Leistungspaket profitieren.

. Wenn das Leistungspaket bestellt wird, muss die Schnittstellen-Glattestation mit ILS

verwendet werden. Ohne Schnittstellen-Glattestation ist der Einsatz des Leistungspakets nicht
moglich.

Bei Installation der Schnittstellen-Glattestation mit oder ohne ILS stehen verschiedene
Endbearbeitungsoptionen zur Verfiigung.

Endverarbeitungsgerdte, die eine Gldttestation erfordern

Folgende Endbearbeitungsgerdte erfordern eine Schnittstellen-Glattestation mit oder ohne Inline-
Spektralphotometer:
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ZuschieBeinheit

GBC® AdvancedPunch® Pro

Grofraumbogenauslage

Zwei-Seiten-Trimmer

Wickel-/Leporellofalzgerat

Production Ready (PR)-Finisher

PR Booklet Maker Finisher

PR Finisher Plus

Xerox® SquareFold®-Trimmer (erfordert PR Booklet Maker Finisher)
Plockmatic® Pro 35 und Plockmatic® Pro 50 (erfordert PR Finisher Plus)



Schnittstellen-Glattestation — Komponenten

1. Materialstau- und Fehleranzeigebereich
2. Vordere Abdeckung der Glattestation

Steuerpult an der Schnittstellen-Glattestation

Materialstau- und Fehleranzeige
Anzeigen ,Nach unten® und ,Nach oben*
Taste fir manuelle Rollneigungskorrektur nach oben

Taste fir manuelle Rollneigungskorrektur nach unten

i & w N =

Taste fur automatische Rollneigungskorrektur und Anzeige

Rollneigungskorrektur an der Schnittstellen-Glattestation

() Tipp: Mit dieser Rollneigungskorrektur-Funktion wird Rollneigung an der Ausgabe korrigiert,
~  wenn sie das Drucksystem verlésst und bevor sie das néchste Inline-Endverarbeitungsgerét

erreicht. Die Rollneigungskorrektur-Funktion der Schnittstellen-Glattestation ist wahrend des
Druckvorgangs zu verwenden.
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1. Bedrucktes Material aus dem Drucksystem
2. Papierweg der Schnittstellen-Glattestation
3. Bedrucktes Material von der Schnittstellen-Gldattestation zum Inline-Endverarbeitungsgerdt

Das Druckmaterial wird nach dem Druck in die Glattestation eingezogen und die Rollneigung wird
korrigiert. Die Schnittstellen-Glattestation ist mit Walzen ausgerustet, die in Abhcingigkeit von den
folgenden Faktoren von oben und unten Druck auf das Material ausiiben:

e Systemstandard (Automatisch aktiviert)
e Manuelle Auswahl tiber das Steuerpult der Schnittstellen-Gldattestation

Wenn die Rollneigung der gedruckten Ausgabe schnell korrigiert werden soll, die Tasten fir die
manuelle Rollneigungskorrektur verwenden. Weist die Druckausgabe nach Verwendung dieser
Tasten immer noch zu starke Rollneigung auf, im Systemhandbuch den Abschnitt
Benutzerdefinierte Materialeinstellung, Rollneigungskorrektur konsultieren.

Sobald das bedruckte Material die Glattestation verldsst, wird es abgekuhlt und zum nachsten an
das Drucksystem angeschlossene optionale Endverarbeitungsgerdt transportiert.

Rollneigungskorrektur-Modi und -Funktionen an der Schnittstellen-Gléttestation

® Hinweis: Jeder Rollneigungskorrektur-Modus, der an der Schnittstellen-Gléttestation
ausgewdhlt wird, wird jeweils auf das ndachste Blatt angewendet, das in die Schnittstellen-
Glattestation gelangt.
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Anzeige Modus Funktion

Automatisch Das ist der Standardmodus.

o Die Rollneigungskorrektur erfolgt
automatisch gemdf der Auswahl fur
Rollneigungsrichtung und -grad. Sie ist
abhdngig von Materialformat und
-ausrichtung sowie vom
Endverarbeitungsgerdt, an das die
Ausgabe weitergeleitet wird. Der

VP3100_036 automatische Glattungsmodus gldttet

die Ausgabe Blatt fir Blatt basierend

auf Betriebsbedingungen,

Papiergewicht, Flachendeckung und

Seitenaufdruck.

¢ Bei Auswahl von Automatisch leuchtet
die Anzeige rechts neben der Taste.

e Dieser Modus bietet sieben
automatische Einstellungen fir die
Rollneigungskorrektur: drei Aufwarts-
und drei Abwadrtseinstellungen und
Mittelbereich.

e Bei Verwendung des Modus
Automatisch blinkt auf der
Bedienungsoberflache kurz eine Anzeige
auf. Auf der Bedienungsoberfldache wird
die jeweils vorgewdhlte
Rollneigungsrichtung und die Stéirke der
Wellung angezeigt.
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Mittel Wenn diese Anzeige in den Modi
To[] LAutomatisch” oder ,Manuell” leuchtet,
erfolgt keine Rollneigungskorrektur.
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Anzeige
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Modus

Manuelle Korrektur
von Rollneigung nach
oben

Funktion

Wenn die Druckausgabe Rollneigung
nach oben aufweist, die Korrekturtaste
fir Rollneigung nach oben auswdbhlen.
Es stehen drei Werte fiir den
Rollneigungsausgleich aufwdirts zur
Auswahl.

Die drei oberen Anzeigen geben den
ausgewdhlten Rollneigungsausgleich
aufwadrts an.

Die oberste Anzeige steht fir den
hochsten Rollneigungsausgleich
aufwadrts fur die Druckausgabe.
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Anzeige Modus Funktion

Manueller e Wenn die Druckausgabe Rollneigung
o o Rollqgigungsausgleich nach unten aufweist, die Korrekturtaste
OJ\/ — U*D abwarts fir Rollneigung nach unten auswdhlen.
D e Es stehen drei Werte fiir die Korrektur
[Q-’I CP von Rollneigung nach unten zur
1\I Auswahl.
© o =[] * Die unteren drei Anzeigen geben den

Grad der Rollneigungskorrektur an.

e Die untere Anzeige ist der hochste
Korrekturwert, der bei Rollneigung nach
unten auf eine Druckausgabe
angewendet werden kann.
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Durch Driicken der Korrekturtaste fir die Rollneigung nach oben wird der Korrekturgrad gedndert
(siehe Abbildung):
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Durch Driicken der Korrekturtaste fiir die Rollneigung nach unten wird der Korrekturgrad gedndert
(siehe Abbildung):
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ZuschieBeinheit

j’ Hinweis: Fur dieses optionale Endverarbeitungsgerdt wird die Schnittstellen-Glattestation
' bendtigt.
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Die ZuschieBeinheit dient dazu, Druckmaterial in die endverarbeitete Druckausgabe
einzuschiefen, zum Beispiel Leerseiten, Vordrucke oder Spezialpapier. So kann die Druckausgabe
mit Trenn- und Deckbldttern versehen werden. Uber die ZuschieBeinheit zugefiihrtes Material wird
nicht bedruckt. Es wird an bestimmten Stellen in die Druckausgabe eingefiigt.

f’ Hinweis: Die ZuschieBeinheit wird manchmal auch als Inserter oder Interposer
bezeichnet.

ZuschieBeinheit - Komponenten

1. Behdlter T1 oder ZuschieBeinheit
2. Steuerpult der ZuschieBeinheit
3. Vordere Abdeckung der ZuschieBeinheit

Bedienungsoberfléche der ZuschieBeinheit
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Nummer Komponente Systembereich

1 Materialstau-/Fehleranzeige Diese Anzeige leuchtet, wenn ein
Materialstau in der
ZuschieBeinheit auftritt.

2 Anzeigen fir Rollneigung nach oben/unten | Diese Anzeigen geben Auskunft

Uber die Richtung der

Rollneigungskorrektur, dhnlich

wie bei der Gldttestation. Bei der

ZuschieBeinheit gibt es jedoch

nur drei Optionen:

e Korrektur von Rollneigung
nach oben (obere Anzeige).

e Korrektur von Rollneigung
nach unten (untere Anzeige).

e Aus bzw. keine
Rollneigungskorrektur
(mittlere Anzeige).

Wichtig: Wenn das Papier auch mit der niedrigsten oder hochsten Einstellung auf der
Glattestation nicht ganz gegldttet wird, eine der folgenden Einstellungen wahlen.

3 Taste fur manuelle Rollneigungskorrektur Wenn die Druckausgabe

nach oben Rollneigung nach oben aufweist,
die Korrekturtaste fur
Rollneigung nach oben

auswdhlen.
4 Taste fur manuelle Rollneigungskorrektur Wenn die Druckausgabe
nach unten Rollneigung nach unten aufweist,

die Korrekturtaste fur
Rollneigung nach unten
auswdahlen.

5 Taste fur automatische Glattung Die Rollneigungskorrektur erfolgt
automatisch gemafB der Auswahl
fur Rollneigungsrichtung und
-grad.

Druckmaterial fur die ZuschieBeinheit (Behdlter T1)

@ Tipp: Uber die ZuschieBeinheit zugefiihrtes Material wird nicht bedruckt. Es wird an
bestimmten Stellen in die Druckausgabe eingefiigt.

Unterstiitzte Papiere fiir Zuschiefeinheit T1

Materialformat Materialgewicht Fachkapazitdt

182 x 148 bis 30 x 488 mm, A3 52-400 g/m2 ungestrichen und 250 Blatt (Werte gelten fir
gestrichen Colotech+90)

f Hinweis: Wird in die ZuschieBeinheit Material mit einer Seitenléinge von 8,5 Zoll in SSZ-
Ausrichtung eingelegt, ist das Standardformat 8,5 x 14 Zoll. Soll Material im Format 8,5 x
14 Zoll verwendet werden, muss der NVM-Wert 769-503 gedndert werden. Weitere
Informationen siehe Systemhandbuch.

Behdlter 5 verwenden, wenn die folgenden Materialarten mit Riickenheftung oder Einbruchfalz
versehen werden sollen:
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Gestrichenes Material mit einem Gewicht bis zu 127 g/m?2

Leere Blatter oder unbedrucktes Material mit einem Gewicht von bis zu 80 g/m?2

* Hinweis: Wenn ein anderer Behdlter als Behdlter 5 verwendet wird, kann diese Kombination
dazu fihren, dass die Falzpositionen falsch ausgerichtet werden und das Material
verknittert.

Einlegen von Material in die ZuschieBeinheit T1

Vor

Die

Verwendung von Behdlter T1 die folgenden Richtlinien beachten:
Samtliches Material aus dem Behdlter entfernen.
Alles fur den Druckauftrag benétigte Material in den Behdlter einlegen.

Fir Auftrage mit Rickenheftung/Einbruchfalz sicherstellen, dass das Material im Haupt-
Zufuhrbehdlter (z. B. Behdlter 1) das gleiche Format aufweist wie das Material in Behdlter T1.

Informationen zu den unterstiitzten Materialien siehe Angaben zu unterstiitztem Material fir
ZuschieBeinheit T1.

ZuschieBeinheit T1 zum Einfligen von leeren oder vorgedruckten Trenn- bzw.Deckblattern

verwenden. Das Material in Behdlter T1 wird in die endbearbeitete Druckausgabe zugeschossen.
Es konnen maximal 250 Blatt (Colotech+90) in Behdlter T1 eingelegt werden.

@
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Tipp: Uber die ZuschieBeinheit zugefiihrtes Material wird nicht bedruckt. Es wird an
bestimmten Stellen in die Druckausgabe eingefiigt.

Druckmaterial einlegen und an allen Kanten ausrichten.

Wenn das Druckmaterial vorgedruckt ist, muss es mit der bedruckten Seite nach oben
eingelegt werden.

® Hinweis: Fullhéhenmarkierung nicht tGberschreiten. Andernfalls kann es zu
Materialstaus oder Stérungen am Drucksystem kommen.



2. Die Materialfiihrungen in der Mitte festhalten und vorsichtig auf das gewtiinschte
Materialformat schieben, sodass sie die Materialkanten leicht beriihren.

Wenn der Abstand zwischen den Flihrungen im Verhaltnis zum Material zu groB oder zu
gering ist, kdnnen Materialstaus auftreten.

Falls vom Systemadministrator aktiviert, erscheint das Fenster Behdltereigenschaften auf der
Bedienungsoberfldche.

3. Im Fenster Behdltereigenschaften die korrekten Informationen zum eingelegten
Druckmaterial eingeben bzw. Gberpriifen.

4. OK auswdhlen, um die Angaben zu speichern und das Fenster Behdaltereigenschaften zu
schlieen.

Drucken auf Spezialmaterialien

Gelochtes Material

Gelochtes Material in Langsseitenzufuhr (LZF) und mit den Lochern auf der rechten Seite (von der
Vorderseite der Zuschieeinheit aus gesehen) in Behdlter T1 einlegen.

Registermaterial

Registermaterial in Langsseitenzufuhr (LZF) und mit den Registern auf der linken Seite (von der
Vorderseite der ZuschieBeinheit aus gesehen) in Behdlter T1 einlegen.
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Auswurffunktion fur Behdlter T1

Wenn das Material in Behdlter T1 verbraucht ist, stellt das Drucksystem den Betrieb ein. In diesem
Fall werden alle fertigen Drucke in das Ausgabefach des Inline-Endverarbeitungsgerdts
ausgegeben.

(@  Tipp: Per Auswurf ausgegebenes Material nicht erneut verwenden, da es Materialstaus
verursachen kann.

Die Auswurffunktion kann tber den Verwaltungsmodus des Drucksystems deaktiviert bzw.
ausgeschaltet werden, um zu vermeiden dass sie aktiviert wird, wenn das Material in Behdlter T1
ausgeht.

Wichtig: Die Einstellung fir die Auswurffunktion fiir Behdlter T1 kann nur von einem
Systemadministrator gecindert werden.

Auswurffunktion Behdlter 1

Anhand der Auswurffunktion lasst sich das Verhalten des Drucksystems bei Verwendung von
Behdlter T1 festlegen. Fir die Auswurffunktion stehen zwei Einstellungen zur Auswahl:

Standard-

Fur jede Druckausgabe, bei der Material in den fertigen Dokumentensatz eingefiigt werden
muss, Uberprift das Drucksystem vor Beginn des Druckvorgangs, dass sich Material im
Behdlter T1 befindet.

Bei dieser Einstellung entsteht zwischen den Satzen eine Verzogerung, die reduzierte
Produktivitat zur Folge hat. Es erfolgt kein Auswurf, auch wenn in Behdlter T1 das Material
ausgeht.

Geschwindigkeit

Der Drucker beginnt unabhdngig vom Materialstatus des Behdlters T1 zu drucken.

Bei dieser Einstellung orientiert sich die Produktivitdt am Drucksystem. Wenn jedoch das
Material in Behdlter T1 verbraucht ist, wird Papier ausgeworfen und die Druckausgabe
angehalten.

¥ Hinweis: Geschwindigkeit ist die Standardeinstellung fir die Auswurffunktion bei
Verwendung von Behadlter T1.

Andern der Auswurfeinstellung fiir Behdlter T1

Wichtig: Das folgende Verfahren muss von einem Systemadministrator mit
Administratorberechtigung fur das Drucksystem ausgefiihrt werden.

1. Als Administrator anmelden.
2. Auf der Bedienungsoberflache die Taste Gerdtestatus driicken.

3. Registerkarte Verwaltung antippen.
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10.

11.

Systemeinstellungen > Allgemeine Funktionen auswdbhlen.
Wartung auswdhlen.
Das Wartungsfenster wird angezeigt.

Mithilfe der Pfeilschaltflachen die Bildschirme unter Wartung durchblattern, bis die Option
Aktion fiir Behdlter T1 (ZuschieBeinheit) angezeigt wird.

Aktion fiir Behdlter T1 (ZuschieBeinheit) auswdhlen.
Die Auswurffunktion fur Behalter T1 wird angezeigt.
Die gewtinschte Option fir die Auswurffunktion auswdhlen:

e Standard: Diese Option auswdhlen, um die Auswurf-Funktion zu deaktivieren. Dadurch
wird die Produktivitct vermindert, aber der Druckbetrieb wird auch dann fortgesetzt, wenn
sich kein Material mehr in Behdlter T1 befindet. Dies kann dazu fiihren, dass sich in einige
ausgegebene Drucksdtze ohne zugeschossene Bldtter ins Ausgabefach gelangen.

+ Tempo vorrangig: Bei dieser Einstellung bleibt die Produktivitat gewahrt. Diese Option
auswdhlen, wenn das Drucksystem den Betrieb einstellen und Material auswerfen soll,
sobald Behdalter T1 leer ist.

_/’ Hinweis: Tempo vorrangig ist die Standardeinstellung.
Speichern oder OK auswdahlen.
Das Wartungsfenster wird angezeigt.
Klicken Sie auf die Schaltfléiche SchlieBen.
Die Hauptanzeige der Verwaltung wird eingeblendet.

Den Administratormodus beenden.

GBC® AdvancedPunch® Pro

Der GBC® AdvancedPunch Pro® ist ein automatisches Lochermodul, das in das Drucksystem
eingebunden wird und die Produktion von Berichten, Verzeichnissen, Preislisten und anderen
gebundenen Dokumenten beschleunigt. Die Umgehung des arbeitsintensiven manuellen
Lochvorgangs spart Zeit und steigert die Produktivitat bei gleichbleibender oder sogar besserer
Qualitct des Endprodukts. Der kompakte AdvancedPunch® Pro nimmt nur wenig Platz in Anspruch
und kann mit verschiedenen Lochformsdtzen fir unterschiedliche Lochzahlen ausgestattet
werden.

Der AGB AdvancedPunch® Pro kann inline mit verschiedenen optionalen Endverarbeitungsgerdten
verbunden werden.

_fg Hinweis: Fur dieses optionale Endverarbeitungsgerdt wird die Schnittstellen-Glattestation

bendtigt.
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Der AdvancedPunch® Pro bietet die folgenden Mdéglichkeiten:

e Die Verarbeitung einer breiteren Palette an Materialformaten und -arten

e Hinterkanten-, LSZ- und SSZ-Lochung

e Erkennung der Stanzplatte mit Anzeige von Plattentyp und Zyklusanzahl am Steuerpult

e Benutzerdefinierte Stanzoptionen, darunter Kamm-, Drahtkamm- und Spiralbindung sowie
Varianten mit 3 bis 7 Léchern zur Unterstiitzung gdngiger Bindeformate

e Verarbeitung erfolgt bei den meisten Materialformaten mit Druckwerk-Nenngeschwindigkeit
e Stanzplatten kénnen ohne Werkzeug schnell ausgewechselt werden
e Alle Stanzstempelsatze sind mit einem Aufkleber mit Lochmuster und Bezeichnung versehen

e Praktischer Ablagebereich oberhalb der Zusatzzufuhr am Gerdt fiir zwei zusatzliche
Stanzstempelsatze

Ausfihrliche Informationen und Anweisungen zur Verwendung des AdvancedPunch® Pro sind der
Benutzerdokumentation zu entnehmen oder auf www.xerox.com/gbc-advancedpunch-pro zu
finden.

GroBraumbogenauslage

# Hinweis: Fur dieses optionale Endverarbeitungsgerdt ist die Schnittstellen-Glattestation
erforderlich.

Der GroBraumstapler ist ein optionales Endverarbeitungsgerat mit hoher Kapazitdt zur
stapelweisen und versetzten Ausgabe von Druckprodukten an ein Staplerfach bzw. einen
Staplerwagen. Er verfiigt auBerdem liber ein oberes Papierfach, was sich bei kleinen Auflagen gut
eignet.
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GroBraumstapler (HLS)-Komponenten

Nummer
1

Komponente

Materialstau- und
Fehleranzeige

Systembereich

Die Anzeigen leuchten auf, wenn im GroBraumstapler,
Bereich E1-E8, ein Materialstau auftritt.

Mustertaste

Diese Taste driicken, damit ein Probeblatt an das obere
Fach des GroBraumstaplers ausgegeben wird.

Die Anzeige links neben der Taste blinkt, bis ein
Musterblatt in das obere Fach ausgegeben wurde.

Schaltflache Entladen

Diese Taste driicken, um den Druckvorgang zu stoppen
und Material zu entfernen.

Oberes Fach

Ausgabeort der Drucke. Hier werden auch
Probeexemplare ausgegeben.

Fassungsvermogen fiir maximal 500 Blatt (13 x 19,2
Zoll, 330 x 488 mm).

Schutzschalter

Der Schutzschalter befindet sich an der Riickseite des
GroBraumstaplers. Dieser Schalter schaltet die
Stromversorgung bei Fehlern in der Elektrik oder
Kurzschlissen automatisch ab.

Obere Abdeckung

Diese Abdeckung 6ffnen, um Materialstaus zu
beseitigen.
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Nummer Komponente Systembereich

7 Staplerbehalter/Wagen Sortierte Satze (insgesamt bis zu 5000 Blatt) werden
zum Stapelfach transportiert, das sich auf einem
beweglichen Staplerrollwagen befindet.

8 Vordere Abdeckung Diese Abdeckung 6ffnen, um Material zu entnehmen.

Schutzschalter des GroBraumstaplers

Der Schutzschalter befindet sich an der Riickseite des GroBraumstaplers.

1. Ein/Aus-Schalter

2. Testtaste

Der Schutzschalter befindet sich normalerweise in der Stellung Ein.

¥ Hinweis: Wenn eine Unterbrechung der Stromversorgung erkannt wird, wird der
Trennschalter automatisch ausgeschaltet, um den Grofraumstapler von der Stromzufuhr
abzuschneiden. Elektrische Informationen siehe Sicherheit.

Ausgabefécher

Der GroBraumstapler verfiigt tiber zwei Ausgabefdcher.

1. Oberes Ausgabefach

2. Staplerfach oder -wagen
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Das obere Fach bietet Folgendes:
e Praktische Anwendung bei kleinen Auflagen (bis zu 500 Blatt) ohne Versatz

e Ausgabe von ausgeschleusten Blattern

Steuertasten
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VP3100_065

1. Mustertaste: Diese Taste driicken, um einen Probedruck an das obere Fach auszugeben.

2. Entladetaste: Diese Taste driicken, um den Druckvorgang zu stoppen und Material zu
entfernen.

Leeren des Staplerfachs oder Staplerwagens
¢ Hinweis: Der GroBraumstapler kann bei laufendem Betrieb entladen werden.

Am Steuerpult des GroBraumstaplers die Taste "Entladen” driicken.
Wenn die Entladeanzeige leuchtet, die vordere Abdeckung des GroBraumstaplers 6ffnen.

Den Sicherungsbiigel auf dem Materialstapel platzieren.

& W N =

Den Staplerwagen gerade aus dem Grofraumstapler herausziehen.

Den Sicherungsbiigel entfernen.
Das Material aus dem Staplerfach herausnehmen.
Den leeren Staplerwagen gerade in den Groraumbehdlter schieben.

Den Sicherungsbiigel im dafir vorgesehenen Bereich im Grofraumstapler verstauen.

W R N oW

Die Vordertir schlieBen, der Behdlter wird in die Betriebsposition angehoben.

Hochleistungsstapler —Technische Daten

Spezifikation

Fassungsver- Oberes Fach: 500 Blatt
maogen

Staplerfach/-wagen: 5.000 Blatt
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Element Spezifikation

/" Hinweis: Die Wertangaben basieren auf Materialgewichten von weniger als 80 g/m2

Materialfor- Oberes Fach Standardformat Minimum Postkarte
mat 4% 6 Zoll
100 x 148 mm
Max. 13x19 Zoll
A3
Benutzerdefiniertes | Lange 3,9-13 Zoll
Format 98,0-330,2 mm
Breite 6-26 Zoll

148,0-660,4 mm

Staplerfach oder | Standardformat Minimum JIS BS
-wagen
Max. 13 x 19 Zoll
A3
Benutzerdefiniertes | Lange 8-13 Zoll
Format

203,0-330,2 mm

Breite 7,2-19,2 Zoll
182,0-488,0 mm

Materialge- Oberes 52-400 g/m2 ungestrichen und gestrichen
wicht Ausgabefach

Staplerfach oder | 52-400 g/m2 ungestrichen und gestrichen
-wagen

Empfohlene Bedruckstoffe fur HLS

e Das Staplerfach bzw. der Staplerwagen fasst Material des Gewichts 52-400 g/m2 (gestrichen
oder ungestrichen). Bei Material mit einem Gewicht von tber 300 g/m2 kann die
Stapelausrichtung leiden und es kann zu einem vermehrten Auftreten von Staus kommen.

e Klarsichtfolien kdnnen entweder in das obere Ausgabefach oder in das Stapelfach/den
Stapelwagen ausgegeben werden. Der Stapel darf nicht hoher sein als 100 Folien.

e Gestrichenes Druckmaterial unter 100 g/m?2 ist unzuverlassiger als gestrichenes Druckmaterial
Uber 100 g/m2.

e Material in nicht standardgerechten Formaten, das in Einzugsrichtung lénger ist als 305 mm
(12 Zoll), muss mindestens 210 mm (8,3 Zoll) breit sein.

e Papier in nicht genormten Formaten, das quer zur Einzugsrichtung schmaler ist als 254 mm
(10 Zoll), muss in Einzugsrichtung mindestens 330 mm (13 Zoll) lang sein.

Zwei-Seiten-Trimmer mit Rillfunktion

f Hinweis: Fur dieses optionale Endverarbeitungsgerdt ist die Schnittstellen-Glattestation
erforderlich.
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Der Rillen- und Zwei-Seiten-Trimmer ist ein optionales Endverarbeitungsgerat zum Beschneiden
der Ausgabe an zwei Seiten.

e Er beschneidet den oberen und unteren Rand von Druckseiten oder Broschiren um 6-25 mm,
um ihn zu begradigen.

e Bei Kombination mit dem SquareFold® Trimmer werden alle Broschiirenseiten (auer der
Bindekante) beschnitten, was randlos bedruckte Seiten ermdglicht. Weitere Informationen
siehe SquareFold-Trimmer.

e Beschnitt von Materialformaten von 182 x 257 bis 330 x 488 mm. Zur Broschurenerstellung ist
ein Mindestformat von 194 x 257 mm erforderlich.

e Verarbeitet ungestrichenes und gestrichenes Papier (52-350 g/m2).

Rill- und Zweiseiten-Schneidemodul - Komponenten

Nummer

Komponente

Systembereich

1 Materialstau- und Diese Anzeige leuchtet auf, wenn ein Papierstau auftritt.
Fehleranzeige Wenn die Anzeige blinkt, muss der Stau beseitigt werden,
bevor der Druckvorgang fortgesetzt werden kann.
2 Anzeige: Schneidabfallbehdlter | Diese Anzeige leuchtet, wenn der Trimmer-Abfallbehdlter
voll geleert werden sollte, und blinkt, wenn der Behdalter voll ist.
3 Obere Abdeckung Diese Abdeckung 6ffnen, um Materialstaus zu beseitigen.
4 Untere Abdeckung Diese Abdeckung 6ffnen, um den Abfallbehdlter des

Trimmers zu leeren.
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Rillen- und Zwei-Seiten-Trimmer — Technische Daten

Element Spezifikation

Zweiseiten- Materialformat Standardfor- Minimum Letter (8,5 x 11 Zoll)
Beschnitt mat
A4
Max. 13 x19 Zoll
A3
Benutzerdefi- Lange 7,7-13 Zoll

niertes Format 194,0-330,2 mm

Breite 8,26-19,2 Zoll
10,0-488,0 mm
Materialgewicht Ungestrichen 52-350 g/m?
Beschichtet 52-350 g/m?
BeschnittgroBe 0,24-0,99 Zoll
6-25 mm

®  Hinweis: Wird der Kopf-FuB-Schnittbereich auf 7 mm
oder weniger eingestellt, kdnnen Schaden an den
Schnittkanten auftreten.

Wickel-/Leporellofalzgerat

Das Falzmodul ist nur mit dem optionalen Production Ready (PR) Finisher verfligbar. Weitere
Informationen hierzu siehe Production Ready (PR) Finisher.

¥ Hinweis: Fir dieses optionale Endverarbeitungsgerat ist die Schnittstellen-Glattestation
erforderlich.

Das Falzmodul ist ein optionales Endbearbeitungsgerdt. Es ermoglicht Druckausgaben mit
Wickelfalz (A4) und Z-Falz (A3).

Die Ausgabe gefalzter Druckmaterialien wird durch Auswahl der Funktion Falzen aktiviert.
o Bei Netzwerk-Druckauftrdgen die Funktion Falzen im Druckertreiber auswdhlen.

e Fir Kopier- und Scanauftrége die Funktion Falzen (iber den Scanner auswdahlen.

¥ Hinweis: Kopieren und Scannen ist nur moglich, wenn der Drucker tber einen
Scanner verflgt.

e Zur Verwendung der Falzfunktion mussen die Dokumente mit der Schmalseite (SSZ) zugefiihrt
werden.

e Einen Behadlter wahlen, der Druckmaterial in SSZ-Ausrichtung enthdlt.

e Essind drei Falzarten verfiigbar: "C-Falz", "Z-Falz" und "Z-Falz, halbes Blatt".
Wickel-/Leporellofalz

Wickelfalz
Ein C-Falz hat zwei Falze, durch die die Druckausgabe in drei Teile geteilt wird.
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Leporellofalz

Ein Leporellofalz besteht aus zwei Falzen, die in entgegengesetzte Richtung gefaltet werden,
wodurch sich eine Art Ziehharmonika-Effekt ergibt.

Leporellofalz Halbblatt (hier mit 3-facher Lochung gezeigt)

Wie Leporellofalz zwei Falze zum Falten in entgegengesetzter Richtung, die jedoch
asymmetrisch angeordnet sind. Bei Leporellofalz, halbes Blatt sind die resultierenden
Segmente jedoch nicht gleich grof. Die beiden Falze sind ungleich, wodurch eine Kante des
Blatts ldnger ist. Dadurch wird Raum zum Heften oder Lochen geschaffen.

Wickel-/Leporellofalzmodul - Komponenten

¢ Hinweis: Ausfihrliche Informationen zur Falzfunktion enthdlt das Systemhandbuch.
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Nummer Komponente Systembereich

1 Ausgabefach fir Wickel-/ Nimmt die Ausgabebldtter auf.
Leporellofalz

2 Taste des Ausgabefachs fiir | Diese Taste driicken, um das Ausgabefach

Wickel-/Leporellofalz

zu 6ffnen.

Wickel-/Leporellofalzausgabe
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Nummer Komponente

Systembereich

1 Taste des Ausgabefachs fir Wickel-/ | Wenn diese Taste gedriickt wird, blinkt die Anzeige.
Leporellofalz

Wenn das Ausgabefach entriegelt ist und die
Anzeige durchgehend leuchtet, das Ausgabefach
herausziehen.

2 Ausgabefach fiir Wickel-/
Leporellofalz

Wickelfalz- oder Leporellofalzauftrége werden nur
in diesem Fach ausgegeben.

# Hinweis: Wickel-/Leporellofalzauftrige
kénnen an kein anderes Fach ausgegeben
werden.

Falzmodul - Technische Daten

Element Spezifikation

Z-Falz, halbes Blatt

Materialformat

11 x 17 Zoll (Tabloid)
A3
JISB4

Materialgewicht

60-105 g/m2, ungestrichen

Dreifachfalz (Wickel-/
Leporellofalz)

Materialformat

8,5 x 11 Zoll (Letter)
A4

Materialgewicht

60-105 g/m2, ungestrichen

Fassungsvermdgen

30 Blatt

j’ Hinweis: Wertangaben basieren auf Colotech+90

Production Ready (PR) Finisher

® Hinweis: Fir diese optionalen Endbearbeitungsgerate wird die Schnittstellen-Glattestation

bendtigt.

Fur den Drucker gibt es drei Production Ready (PR) Finisher:
e Production Ready (PR) Finisher

e Production Ready (PR) Booklet Maker Finisher

e Production Ready (PR) Finisher Plus

j’ Hinweis: In diesem Abschnitt werden die drei PR Finisher-Modelle der Einfachheit halber als
‘ Finisher bezeichnet. Wo zur Unterscheidung erforderlich, wird jeweils der vollsténdige

Name des betreffenden Finishers genannt.

Der Production Ready (PR) Finisher Plus bietet die folgenden Funktionen:

e Verarbeitung von Druckmedien in Formaten unter A5.

e Heftung von bis zu 100 Blatt, Einfach- oder Doppelheftung.

o Verarbeitung groBer Papierformate (bis zu 330,2 x 488 mm).

e Bei gestrichenem Druckmaterial: Heftung von bis zu 35 Seiten.

e Nur PR Finisher Plus: Weitertransport der Ausgabe vom Drucksystem (und ggf. vorgeschalteten
Inline-Endverarbeitungsgerdten) an das DFA-Gerdt eines Drittanbieters.
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¢ Hinweis: Das optionale Falzmodul ist mit allen Production Ready (PR) Finishern verfugbar.

Production Ready (PR)-Finisher

Der PR-Finisher besteht aus folgenden Komponenten:
e Zwei Ausgabefdcher: Oberes Fach und Staplerfach
o Hefter

e Optionaler Basislocher

Production Ready (PR)-Finisher mit Broschiirenmodul

Der Production Ready (PR) Booklet Maker Finisher besitzt dieselben Merkmale wie der PR Finisher,
bietet jedoch auBerdem die Mdglichkeit der automatischen Erstellung aus bis zu 30 Blattern
bestehender Broschiiren mit Riickenheftung und Einbruchfalz.

Der PR Booklet Maker Finisher umfasst:

e Drei Ausgabefdcher: Oberes Fach, Staplerfach, Broschirenausgabefach
e Booklet Maker-Einheit

e Hefter

e Optionaler Basislocher
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Production Ready (PR) Finisher Plus

Der Production Ready (PR) Finisher besteht aus folgenden Komponenten:
e Zwei Ausgabefdcher: Oberes Fach und Staplerfach

e Hefter

e Optionaler Basislocher

Der Production Ready Finisher Plus dient als Schnittstelle fiir den Transfer von Material zwischen
dem Drucksystem und angeschlossenen DFA-Gerdaten (Document Finishing Architecture) von
Drittanbietern.

Finisherkomponenten

Materialstau- und Fehleranzeige
Oberes Ausgabefach
Staplerfach

Broschirenfach®
Broschirenausgabetaste*
Vordere Abdeckung
Hefterabfallbehdlter

Einfaches Heftklammermagazin fir seitliche Heftung

O No s wN S
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9. Zwei Broschiren-Heftklammermagazine fiir Riickenheftung*
10. Locherabfallbehalter

_fg Hinweis: * nur mit dem PR Booklet Maker Finisher verfligbar.

Finisher-Ausgabefdcher

1. Oberes Fach
2. Staplerfach
3. Broschirenfach®

*Nur mit dem PR Booklet Maker Finisher verfiigbar.

Oberes Ausgabefach

Wenn Ausgabebldtter nicht vollstandig ausgeschleust werden, wird der Fehlerzustand ,Fach voll*
erkannt. Tritt dieser Zustand hdufig auf, die Neigung des oberen Ausgabefachs andern.

Beim Andern des Winkels des oberen Ausgabefachs die folgenden Richtlinien beachten:

e Bei normaler Verwendung das Ausgabefach in der unteren Standardposition belassen.

Wichtig: Die kontinuierliche Verwendung des Behadlters in der oberen Position kann
Materialstaus oder das Herausfallen von Blattern zur Folge haben.

e Bei Verwendung der folgenden Materialarten die Neigung des Ausgabefachs auf die obere
Position einstellen. Die folgenden Materialarten kénnen hdaufige ,,Fach voll“-Zustande
verursachen:

Leichte, gestrichene Papiere (bis 106 g/m?2)

Gestrichenes Papier ab einer Kantenldnge von 364 mm

Uberformate

_fg Hinweis: Bei Wellung der Blatter hat das Andern der Fachneigung keine Wirkung.
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Unterer Winkel (Standard) Angehoben (oberer Winkel)

VP3100_142

VP3100_143

Winkel des Ausgabefachs andern:
1. Das obere Ausgabefach nach recht ziehen, um es aus dem unteren Sitz (A) zu ziehen.

2. Die Mitnehmer an der Fiihrungskante des Ausgabefachs in den oberen Sitz (B) schieben.

Staplerfach
Auftrage mit seitlicher Heftung werden nur in dieses Fach ausgegeben.
¥ Hinweis: Die Ausgabe von liber 2.000 Blattern mit deutlicher Abwdrts-Rollneigung in dieses
Fach kann dazu fuhren, dass der ausgegebene Stapel aus dem Behdlter fallt. In diesem Fall
die Rollneigungskorrektur an der Schnittstellen-Glattestation auf den niedrigsten Wert und
die Richtung der Rollneigungskorrektur an der ZuschieBeinheit auf Abwdrts einstellen.
Weitere Informationen siehe Rollneigungskorrektur beim PR Finisher.

Broschiirenfach

f Hinweis: Das Broschiirenfach ist Teil des PR Booklet Maker Finishers. Ist ein SquareFold-
Trimmer installiert, ist das Broschirenfach an diesem installiert.

Auftrdge mit Einbruchfalz bzw. mit Einbruchfalz und Riickenheftung werden nur in dieses Fach

ausgegeben.
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Top Tray Aligner

Der Xerox Top Tray Aligner ist eine Zubehérkomponente fiir das obere Fach der Production Ready
Finisher. Sie verbessert die Stapelqualitdt. Sie gewdhrleistet eine gute Ausrichtung kleinformatiger
Materialien im oberen Fach (kleine Blatter, Postkarten und Umschlage).

Zur Installation folgendermaBen vorgehen:

1. Das obere Fach des Production Ready Finishers leeren.

2. Den Top Tray Aligner auf das obere Fach legen. Den Top Tray Aligner am oberen Fach
ausrichten.
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3. Zur Gewdhrleistung einer besseren Stapelung die beweglichen Dokumentfiihrungen des Top
Tray Aligners auf das Material einstellen. Hierfiir das Material auf den Top Tray Aligner legen
und die Fiihrungen einstellen.

4. Fur Umschlage oder kleines Druckmaterial diese(s) auf den Top Tray Aligner legen und die
Fihrungen einstellen.

Rollneigungskorrektur beim PR Finisher

Weisen die Bldtter in einem Finisher-Ausgabefach eine Rollneigung auf, die folgenden Hinweise
beachten:

e Beim Bedrucken von Material im Format A5 in LSZ-Ausrichtung (Langsseitenzufuhr) mit
Neigung zum Rollen aufwdrts kénnen Materialstaus auftreten. In diesem Fall die
Rollneigungskorrektur an der Schnittstellen-Glattestation auf den héchsten Wert und die
Richtung an der ZuschieBeinheit auf Aufwadrts einstellen.

e Beim Bedrucken von Karton mit Rollneigung nach unten kdnnen Materialstaus auftreten. In
diesem Fall die Rollneigungskorrektur an der Schnittstellen-Gldattestation auf den niedrigsten
Wert und die Richtung an der Zuschieeinheit auf Abwadrts einstellen.

e Beim Bedrucken von Papier mit einem Gewicht ab 157 g/m2 mit Rollneigung nach oben
konnen Materialstaus auftreten. In diesem Fall die Rollneigungskorrektur an der Schnittstellen-
Glattestation auf den héchsten Wert und die Richtung an der ZuschieBeinheit auf Aufwérts
einstellen.

Weitere Informationen zur Rollneigungskorrektur siehe Rollneigungskorrektur-Modi und
-Funktionen an der Schnittstellen-Glattestation und Bedienungsoberflache der Zuschief3einheit.

Einbruchfalz mit dem Production Ready Booklet Maker Finisher

® Hinweis: Die Einbruchfalz-Funktion ist nur fir den Production Ready (PR) Finisher mit
Booklet Maker verfiigbar.

e Zur Verwendung der Einbruchfalzunktion mussen die Dokumente mit der Schmalseite (SSZ)
zugefihrt werden. Dazu muss ein Behdlter gewdhlt werden, der SSZ-Material enthadlt.

e Die Auswahl der Einbruchfalzfunktion erfolgt Gber den Druckertreiber (bei Netzwerk-
Druckauftragen) oder den Scanner (bei Kopier-/Scanauftrégen; nur bei Kopierer-Drucker-
Kombinationen verflgbar).

e Der Einbruchfalz wird manchmal auch als ,Broschiirenfalz” bezeichnet.

Wichtig: Die Wickelfalz -und Leporellofalz-Option ist nur mit Wickel- und
Leporellofalzfunktion verfiigbar. Weitere Informationen siehe Falzmodul.

Ein Einbruchfalz besteht aus einem einzelnen Falz, der die Druckausgabe in zwei Teile teilt.
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Es stehen drei Einbruchfalzoptionen zur Verfligung:
e Einbruchfalz, Einzelblatt
e Einfachfalz, mehrere Blatter

e Einbruchfalz, mehrere Blatter, geheftet

¥ Hinweis: Ausfuhrliche Informationen tber Falzarten siehe Einstellen der Falzposition im
Systemhandbuch.

Broschiirenausgabetaste auf dem Production Ready Booklet Maker Finisher

Diese Taste driicken, um fertige Broschiiren aus dem Finisher zu entnehmen.

f Hinweis: Wenn der SquareFold-Trimmer installiert ist, werden die Broschiiren durch Driicken
dieser Taste in das am SquareFold-Trimmer angeschlossene Broschirenfach transportiert.

PR Finisher — Technische Daten

Element Spezifikation

Behadlter Oberes Fach Sortieren und Stapeln
Staplerfach Sortieren (Versatz moglich) und Stapeln (Versatz méglich)
Broschirenfach Sortieren und Stapeln
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Element Spezifikation

Materialformat Oberes Fach Standardformat Minimum Postkarte
(100 x 148 mm)
Max. A3 (13 x 19 Zoll)
Benutzerdefinier- Lange 98-330,2 mm
tes Format
Breite 148-660,4 mm
Staplerfach Standardformat Minimum A5 (5,83 x 8,27
Zoll)
Max. A3 (13 x 19 Zoll)
Benutzerdefinier- Lange 148,0-330,2 mm
tes Format
Breite 148,0-488,0 mm
Broschiirenfach Standardformat Minimum JISB5
Max. A3 (13 x 19 Zoll)
Benutzerdefinier- Lange 182-330,2 mm
tes Format
Breite 257-488 mm
Materialgewicht Oberes Fach 52-400 g/m?
Staplerfach 52-400 g/m?
Broschiirenfach 60-350 g/m2
Fassungsvermogen | Oberes Fach 500 Blatt
Staplerfach ohne A4; 8,5 x 11 Zoll PR Finisher: 3.000 Blatt
Heftklammern PR Booklet Maker Finisher: 2000 Blatt
JIS B4 oder 1500 Blatt
groBere Formate
Vermischte 350 Blatt
Stapelung
Staplerfach mit A4; 8,5 x 11 Zoll PR Finisher: 200 Satze bzw. 3000 Blatt
Heftklammern PR Booklet Maker Finisher: 2000 Blatt
JIS B4 oder 100 Satze bzw. 1500 Blatt
groBere Formate
Broschiirenfach 20 Satze

® Hinweis: Die Wertangaben basieren auf Colotech+90. In einem gemischten Stapel liegen gréBere
Blatter Uber kleineren. Beispiel: A4 auf JIS B5 oder JIS B4 auf A4. Die Kapazitat des
Broschirenbehdlters umfasst 16 Satze von 17 oder mehr Bldattern.

Heftung

Kapazitat

100 Blatt

j’ Hinweis: Die Wertangaben basieren auf Colotech+90. 5 Blatter (groBer als

A4).

Materialformat

Standardformat

A5 (5,83 x 8,27
Zoll)

Minimum
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Element Spezifikation

Max. A3, Tabloid (11 x
17 Zoll)
Benutzerdefinier- Lange 182-297 mm
tes Format
Breite 148-432 mm
Materialgewicht Ungestrichen 52-350 g/m?
Beschichtet 52-350 g/m?

Heftposition

1, 2 oder 4 Stellen

Punch

(mit Locher)

Element Spezifikation

Materialformat | Standardfor- Max. A3, Tabloid (11 x 17 Zoll)
mat
Minimum Zweifach- | JIS B5
oder
Dreifach-
Lochung
Vierfach- A4, 16K
Lochung
Benutzerdefi- Lange 203-297 mm
niertes Format
Breite 182-431,8 mm
Materialge- Ungestrichen 52-220 g/m?
wicht
Beschichtet 72-200 g/m2
Anzahl Lécher | Zwei-/Vierfach-Lochung oder
Zwei-/Dreifach-Lochung (USA)
® Hinweis: Wie viele Locher gewahlt werden kénnen, héngt vom
Materialformat ab.

Riickenhef-
tung/
Einbruchfalz

PR Booklet
Maker Finisher

Kapazitat

Rickenheftung

30 Blatt

Einbruchfalz

5 Blatt

j’ Hinweis: Die Wertangaben basieren auf Colotech+90.

Materialformat | Standardfor- Max. A3 (13 x 19 Zoll)
mat
Minimum JIS B5
Benutzerdefi- Lange 182-330,2 mm
niertes Format
Breite 257-488 mm
Materialge- Ungestrichen 52-300 g/m?
wicht
Beschichtet 52-300 g/m?




Heft-Ausgabekapazitdt

Seitliche Heftung Riickenheftung
A4 oder kleiner GroBer als A4
Unge-
Materialge- stri- Ungestri- Ungestri-
wicht (g/m?) chen Gestrichen chen Gestrichen chen Gestrichen
52-59 100 35* 65 35* 307 25*
60-71 30
72-80 35 35 25
81-90
91-105 50 30 50 30 20
106-128 45 15
129-150 20 20 20 20 10
151-176
177-220 5
221-256 4
257-300 10 10 10 10 3
301-350

werden.

* Heften mdglich; Genauigkeit beim Binden oder bei der Papierzufuhr kann jedoch nicht garantiert

Die Werte in der Tabelle geben an, wie viele Bldatter jeweils maximal geheftet werden kdnnen. Dies wurde
anhand der folgenden Materialarten Gberpriift: 82 g/m2, Colotech+ (200 g/m2, 250 g/m2, 350 g/m2).

Auch bei Druckauftrdgen, bei denen die Seitenzahl den Maximalwert nicht tGberschreitet, konnen
Heftfehler abhdngig von den folgenden Bedingungen auftreten:

o Papierart, z. B. Papier mit Glanzstrich

e Betriebsbedingungen im Druckerraum, z. B. Raumtemperatur, Luftfeuchtigkeit usw.

e Druckdaten, selbst bei Verwendung empfohlener Papierarten

e Auftrag umfasst verschiedene Papierarten oder -gewichte

Wichtig: In Umgebungen mit niedriger Temperatur oder Luftfeuchtigkeit kann das Heften
von 40 oder mehr Blattern Papierstaus verursachen.

j’ Hinweis: Das Drucksystem ermittelt Materialart und -gewicht nicht anhand des tatséchlich

‘ eingelegten Materials, sondern anhand der fiir den Druckauftrag eingestellten
Materialangaben. Die Anzahl der Bldatter pro Auftrag wird anhand der
Auftragsinformationen ermittelt. Bei Mehrfacheinzug kann daher auch dann geheftet
werden, wenn die Anzahl der zugefiihrten Bldatter die Hochstanzahl tbersteigt. Dies kann zu
Heftungsfehlern fiihren.

SquareFold® Trimmer

® Hinweis: Fur dieses optionale Endverarbeitungsgerdt ist die Schnittstellen-Gldattestation

erforderlich.
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(:D Tipp: Der SquareFold®-Trimmer ist nur mit dem Booklet Maker Finisher verfiigbar.

Der SquareFold®-Trimmer ist ein optionales Endverarbeitungsgerdt, das den Binderiicken glattet
und die Vorderseite der Broschiire zuschneidet.

Der SquareFold Trimmer:
o Empfdngt die Broschire vom Booklet Maker

e Gldattet den Binderiicken, verringert somit die Dicke der Broschire und verleiht ihr die
Erscheinung einer Klebebindung.

¢ Verleiht der Broschtre einen sauberen Vorderschnitt

Im Broschirenbereich des Finishers werden Broschiren zusammengestellt und geheftet.
AnschlieBend gelangt die zusammengestellte Broschiire in den SquareFold®-Trimmer. Anderungen
am Schriftbild und seiner Platzierung auf der Broschirenseite missen am Druckserver
vorgenommen werden.

SquareFold® Trimmer — Komponenten
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Nummer Komponente Systembereich

1 Linke Abdeckung® Diese Abdeckung 6ffnen, um Papierstaus zu
entfernen.

2 Rechte Abdeckung* Diese Abdeckung 6ffnen, um Papierstaus zu
entfernen.

3 Schutzschaltertaste an der Rickseite | Schaltet die Stromversorgung bei Fehlern in der

des Gerdts Elektrik oder Kurzschlissen automatisch ab.

4 Broschiirenfach Dieser Behdlter nimmt die Squarefold-
Broschiirenausgabe von der Endverarbeitung
auf.

5 Squarefold-Einstelltaste Diese Taste driicken, um die Dicke der
gedruckten Broschiiren einzustellen.

6 Materialstau- und Fehleranzeige Leuchtet auf, wenn ein Materialstau auftritt.

7 Zuschneideabfallbehdlter In diesem Behadlter wird Abfall aus dem
Zuschnittbereich des Gerdts gesammelt.

*Die oberen Abdeckungen kénnen im Normalbetrieb oder Bereitschaftsmodus nicht gedffnet

werden. Die Abdeckungen kénnen nur gedffnet werden, wenn eine Anzeige aufleuchtet und ein Stau

oder Fehler im SquareFold® Trimmer-Modul festgestellt wird.

SquareFold® Trimmer — Schutzschalter

\-\/

VP3100_193

Der Schutzschalter befindet sich an der Riickseite des Gerats. Der Schutzschalter steht gewohnlich

auf Ein.

f Hinweis: Wenn eine Unterbrechung der Stromversorgung erkannt wird, wird der
Trennschalter automatisch ausgeschaltet, um das Gerdt von der Stromzufuhr
abzuschneiden. Elektrische Informationen siehe Sicherheit.

Unter normalen Betriebsbedingungen sollte der Schalter nicht betdtigt werden. Wenn das
Drucksystem bewegt wird, diese Taste drticken, um die Stromversorgung des Gerdts abzuschalten.
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Ausgabefdcher

1. Finisher-Ausgabefach: Unbenutzte Bldtter, die vom Drucker ausgesto3en werden, werden in
diesem Ausgabefach ausgegeben.

2. Broschirenfach: Auftrdge mit Riickenheftung, Einbruchfalz und Beschnitt oder Riickenpressung
werden nur an dieses Fach ausgegeben.

Steuerpult

Nummer Systembereich

1 Fehleranzeigen: Diese Anzeigen leuchten auf, wenn ein Fehler oder Stau in einem
bestimmten Bereich des SquareFold®-Trimmers auftritt. Die untere Anzeige
leuchtet auf, wenn der Trimmer-Abfallbehdlter herausgezogen wird oder voll ist.

j’ Hinweis: Leuchtet E1, E2 oder E3, kdnnen die linke und rechte Abdeckung
geoffnet und der Stau oder Fehler behoben werden. Bei normalem Betrieb
oder im Leerlauf konnen die Abdeckungen nicht ge6ffnet.

2 Die gewiinschten SquareFold-Einstellungen auswdhlen. Weitere Informationen
siehe Druckeinstellung.

3 Diese Taste driicken, um die Squarefold-Einstellung (Buchdicke) anzupassen.

192



Papierweg im SquareFold® Trimmer

Nummer Systembereich

1 Die Broschure wird aus dem Broschiirenbereich des Finishers ausgegeben und
tritt in den SquareFold® Trimmer ein. Der Broschiirenausgabesensor im
SquareFold® Trimmer erkennt, wenn ein Broschirenriicken zugefihrt wird, und
fihrt die Broschiire der Riickenpresse zu.

2 Sobald der Broschiirenriicken den Squarefold-Bereich erreicht, wird die Broschiire
festgeklemmt und der Squarefold-Vorgang beginnt.

3 Die Broschiire wird flachgedriickt und der Riicken wird entsprechend der auf der
Bedienungsoberflache angezeigten Squarefold-Einstellung ausgerichtet.

4 Nach dem Gldatten der Broschiire und dem Ausrichten des Riickens wird sie in den

Zuschneidebereich beférdert.

e Basierend auf der Endgroe der fertigen Broschire wird diese bewegt, bis ihre
Hinterkante den Trimmer-Zuschneider erreicht.

e Die Hinterkante wird basierend auf der fiir die Trimmermodus-Einstellung
eingegebenen Broschiirengrofe geschnitten.

5 Dann wird die Broschiire in den Ausgabebereich transportiert, von dem sie in das
Broschiirenausgabefach befordert wird.

f Hinweis: Broschiren, die vom SquareFold®-Trimmer ausgegeben werden, kdnnen
Schnittreste oder Papierriickstdnde der zuvor zugeschnittenen Broschire enthalten. Dies
wird durch statische Aufladung verursacht und ist normal. Etwa in Broschiiren enthaltene
Schnittreste/Papierschnitzel kénnen einfach entfernt und entsorgt werden.

Riickenpressung und Beschnitt

Riickenpressung

Die Squarefold-Funktion ist nur verfligbar, wenn der Drucker mit einem Finisher mit einem Booklet
Maker und dem SquareFold Trimmer-Modul verbunden ist.

Die SquareFold-Funktion kann Gber den Druckertreiber auf dem Computer, die
Bedienungsoberfldache des Gerdts oder den Druckserver ausgewdhlt werden.

¥ Hinweis: Der Ausdruck "Buchpressung” wird synonym mit den Begriffen "Squarefold” oder

"Quadratfaltung” verwendet.

Druckeinstellung

Die Riickenpressung kann nach Bedarf ein- oder ausgeschaltet werden. Wenn die Funktion
eingeschaltet ist, kann eine von fiinf Optionen ausgewdhlt werden, abhdngig von den
Anforderungen des fertigen Broschirenauftrags.

193



j’ Hinweis: Fiihren Sie einen Probedruck durch, bevor Sie groBe Auftréige drucken.

Nummer Systembereich

1

Diese Einstellung (-2 / Niedriger / Niedrig 2) wird gewdhlt, wenn die fertige
Broschiire aus hochstens finf Seiten auf leichterem Papier (bis 100 g/m2)
besteht. -2 ist der niedrigste Druck, der auf eine Broschiire ausgetibt werden kann.

Mit dieser Einstellung (-1/Niedrig/Niedrig 1) wird weniger Druck auf den Riicken
der Broschiire ausgetibt. Je geringer der auf die Broschire ausgetibte Druck, desto
runder der Buchriicken.

Auto/Normal ist die Standardeinstellung und wird fiir die meisten Auftrige
verwendet.

Diese Einstellung (+1/Hoch/Hoch 1) kann verwendet werden, wenn der Riicken
einer Broschiire einem hoheren Druck ausgesetzt werden soll, jedoch nicht so wie
die +2-Einstellung.

Mit dieser Einstellung (+2/Hoher/Hoch 2) wird der gro3te Druck auf den Riicken
der Broschiire ausgelbt. Je hoher der ausgetibte Druck, desto eckiger der
Broschirenriicken. +2 ist der hochste Druck, der auf eine Broschiire ausgelibt
werden kann.

Broschiirenbeispiel

In der folgenden Abbildung werden zwei verschiedene Arten von Broschiiren dargestellt:
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Diese Broschire wurde nicht mit der Squarefold-Funktion hergestellt: Ihr Riicken hat ein
runderes, dickeres Aussehen.

Fir diese Broschiire wurde die Squarefold-Funktion verwendet: Der Broschirenriicken wurde
gepresst und geblockt, was ihm die Erscheinung eines klebegebundenen Buchs verleiht.



Beschnittfunktion

Die Zuschnittfunktion ist Giber den Druckertreiber des Computers, die Bedienungsoberfldche des
Drucksystems oder den Druckserver zugdnglich.

Beschnittoptionen

Wenn die Beschnittoptionen verwendet werden, sind folgende Punkte in Betracht zu ziehen:

e Broschiiren, die vom SquareFold®-Trimmer ausgegeben werden, konnen Schnittreste oder
Papierriicksténde der zuvor zugeschnittenen Broschiire enthalten. Dies wird durch statische
Aufladung verursacht und ist normal. Wenn die Broschire Zuschneidereste enthdlt, diese
einfach entfernen und entsorgen.

e Die Zuschnittfunktion kann ein- oder ausgeschaltet werden. Wenn die Funktion aktiviert ist,
kann die Beschnitteinstellung in Schritten von 0,1 mm (0,0039 Zoll) vorgenommen werden.

Die Beschnittoptionen umfassen:

e Beschnitt ein/aus: Die Zuschnittfunktion einschalten/ausschalten. Die Standardeinstellung ist
Aus.

e Auf Format zuschneiden: Zum Anpassen der Trimmereinstellung die Pfeiltasten verwenden.
Der Wert kann mit einer Genauigkeit von 0,1 mm (0,0039 Zoll) eingestellt werden.

Die Einstellung fiir das Zuschneiden basiert auf folgenden Faktoren:
e Anzahl der Bogen in der fertigen Broschre

e Breite der fertigen Broschiire

e Materialart (gestrichen oder ungestrichen)

e Materialgewicht

j’ Hinweis: Unterschiedliche Einstellungen ausprobieren, um die optimale Auswabhl fiir den
‘ Auftrag zu bestimmen. Es ist zu empfehlen, vor dem Ausfiihren groBerer Druckauftrége ein
paar Testdrucke anzufertigen.

j’ Hinweis: Der Trimmer kann nur auf das Abschneiden von zwischen 2 mm und 20 mm

‘ Kantenmaterial von der Broschiire eingestellt werden. Einstellungen unter 2 mm kénnen
dazu fuhren, dass der Rand nicht optimal beschnitten wird. Einstellungen tiber 20 mm
konnen dazu fuhren, dass der Rand der Broschiire nicht beschnitten wird.

Leitlinien zum Beschnitt

Die folgende Tabelle enthdlt Broschiirenoptionen mit verschiedenen Materialgewichten und -arten
sowie Beschnitteinstellungen. Sie kann bei der Auswahl der Beschnitteinstellung fiir den jeweiligen
Auftrag als Richtlinie verwendet werden.

# Hinweis: Die in der folgenden Tabelle verwendeten Einstellungen sollen nur als Beispiele
dienen und kénnen nicht jede mogliche Auftragsvariation beinhalten. Die Tabelle dient
lediglich als Richtlinie.

. Anzahl
. Forr.nat der Materialgewicht Ungefa.hre. Seiten in
Materialformat  fertigen (g/m2) Beschnittein- fertiaer
Broschiire stellung (mm) ger
Broschiire
210 x 298 mm 149 x 210 mm 5
1 85x 11 Z0ll), A4 | (55x85 zoly | 20s/7>9/m 130 20
210 x 298 mm 149 x 210 mm 3
2 85x 11 Zoll), A4 | (55x85 Zol) | 24 !bs/90g/m 125 14
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Anzahl

S Ungefiih
Materialformat ::rrtri\;o;t?der ?::::ezr)lalgewmht B:Sg‘:i'(‘littr:i“' ?::ttizr;:n
Broschiire stellung (mm) Broschiire
3 @5 x 11700 A4 | (55 %8570 | 32105112092 135 10
4 |Esxnzaau | (ssxsszoly |20Bs/7Sgmz|a2s 10
> @5 x 11700 Ad | (53 %8570 | 801bs/120gim2 | 135 12
TN S EY N ETVECP I B 6
oll)
7 (2852 X 132322?6" 5 Ewsrg 2(81,57 o | 2amss90 glm? 170 6
oll)
8 o (1 isl(s) X1 700, | 2atbs/90gmz | 200 14
9 f9177ng§)0 (11 jzé‘(s) o 722?{)“ 801bs/ 216 g/m2 | 205 5
o | Epxemn | esiiizan, | 2essoam 210 2
no (2o mman | G RI [2ebsss0ame [ at0 :
Al
12 5?7"235)0 ag (11 g,'g 0 12 ? 72ng 801lbs/120g/m? | 205 10
13 o mm (121 152 Z20M™ | 801bs/ 120 g/m2 | 220 6
14 e mm 12| 152X 220M™ | 80lbs/ 120 g/mz | 215 5
15 o mm (121 152 220™™ | 801bs/120g/m2 | 210 4
16 e mm (12 152w Z20M™ | 281bs/ 105 g/m2 | 220 16
17 o mm (121 1524 Z20M™ | 801bs/120g/m2 | 210 14
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SquareFold® Trimmer — Technische Daten

Element Spezifikationen

Materialformat e Maximum: 330 x 457 mm (13 x 18 Zoll)
e Mindestens: 216 x 270 mm (8,5 x 11 Zoll), A4 SSZ

Schneidekapazitat e Broschiiren mit 5-20 Blatt (bis zu 80 Druckbilder) & 90 g/m?2
e Broschiiren mit 5-25 Blatt (bis zu 100 Druckbilder) a 80 g/m?2

Schnittbreite 2-20 mm, einstellbar in 0,1-mm-Schritten

Materialgewicht 16 lb.Bond bis 90 |b. Deckblatt

60-350 g/m2 ungestrichen und gestrichen

Auftragsarbeitsablaufe

Bedrucken von Blattern mit Uberldnge

Drucken von Bléttern mit Uberldnge (XLS) auf den EX-Druckservern

Mit der Standard XLS-Funktion ist es moglich, lange Materialformate von bis zu 330 x 660 mm
(26 Zoll) zu bedrucken. Mit diesem Prozess konnen Banner, Anzeigen, Bucheinbdnde im A4-
Querformat, Kalender und lange Drucke erstellt werden. XLS-Spezifikationen:

¢ Druckgeschwindigkeit: bis zu 9 S./Min. (nur 1-seitiger Druck)
e Materialgewicht: 52-220 g/m2 (ungestrichen) bzw. 72-220 g/m2 (gestrichen)
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Zur

Maximales Materialformat: 330 x 660 mm
Maximaler Druckbereich: 323 x 654 mm

Verwendung dieser Funktion Behdilter 5 als Materialzufuhr auswdhlen und ein Ausgabeziel

angeben:

Versatzausgabefach

Oberes Ausgabefach des gewiinschten Endverarbeitungsgerdts

® Hinweis: Die Konfiguration eines GBC® AdvancedPunch™ Pro mit dem System ist nicht
moglich.

Blatter mit Uberléinge bedrucken:

1.

Zur Unterstiitzung von langem Material die Verldngerungsrollen des oberen Ausgabefachs
verwenden. Wenn die Schienen in das Finisherfach eingesetzt sind, diese vollstandig ausziehen.
Sind sie hinten im Finisher verstaut, hervorholen und in die Lécher am Ende des Fachs
einsetzen.

Material in die Zusatzzufuhr (Behdlter 5) einlegen. Diese befindet sich oben am erweiterten
Dual-GroBraumbehadlter fir Uberformat oder direkt an der Seite des Drucksystems (wenn keine
optionalen Zufuhrmodule fiir das System konfiguriert sind).

a. Die Materialfiihrungen von Behadlter 5 so weit 6ffnen, dass sich das Material einfach
einlegen ldsst.

b. Die Materialfihrungen in der Mitte festhalten und an die Kanten des Materialstapels
heranschieben.

. Materialformat und -art und am Touchscreen des Drucksystems einstellen.

a. Nach dem Einlegen von Material wird auf der Bedienungsoberfléache des Drucksystems das
Fenster mit den Materialbehdltereinstellungen ge6ffnet.

In diesem Fenster "Einstellung dndern” antippen.

b. "Materialformat” antippen.

c. "Benutzerdefiniert” antippen.

d. Die Lange (x) und Hohe (y) des eingelegten Materials eingeben.
Beispiel: 26 x 13 Zoll

e. Speichern antippen.

f. Gegebenenfalls andere Parameter andern.

g. Speichern antippen.

4. Bestdtigen antippen.

5. Die Auftragsdatei an die Haltewarteschlange des Druckservers senden. Zum Senden des

6.
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Auftrags tber einen PC im Netzwerk auf Datei > Drucken klicken oder die Importfunktion am
Druckserver verwenden. Zum Verwenden der Importfunktion wie folgt vorgehen:

a. Auf dem Fiery®-Druckserver auf die Verkniipfung Import klicken.
b. Klicken Sie auf Hinzufiigen.
c. Die Datei ansteuern und auswdahlen.
d. Auf "Hold" (Halten) klicken.
Der Auftrag wird an die Haltewarteschlange Gibermittelt.

Die Auftragseigenschaften am Druckserver festlegen.



7.

a. Zum Offnen der Auftragseigenschaften im Bereich Hold (Halten) auf den Auftrag
doppelklicken.

b. Auf der Registerkarte Quick Access (Schnellzugriff) unter Copies (Auflage) die Anzahl der
anzufertigenden Drucke festlegen.

c. Auf der Registerkarte Quick Access (Schnellzugriff) unter Paper size (Materialformat) auf
Custom (Benutzerdefiniert) klicken.

d. Die Breite und Hohe des Materials wie auf der Bedienungsoberflache des Drucksystems
festlegen.

¢ Hinweis: Die Begriffe fir die Materialabmessungen haben auf dem Server eine

‘ andere Bedeutung. Die Breite entspricht dem MaP in der Richtung quer zur
Verarbeitungsrichtung. "Height" (Hohe) entspricht dem MafB in
Verarbeitungsrichtung. Die Verarbeitungsrichtung ist die Richtung, in der das
Material im Drucksystem transportiert wird.

e. Klicken Sie auf OK.

f. Im Fenster Media (Druckmaterial) unter Paper Source (Materialzufuhr) die Zusatzzufuhr
(Behadlter 5) auswahlen.

g. Auf der Registerkarte Finishing (Endverarbeitung) unter Delivery Options (Ausgabe) die
Option Offset Catch Tray (Versatzausgabefach) oder das gewiinschte obere Ausgabefach
auswdhlen, in das die Drucke ausgegeben werden sollen. Ausgabe in das
Versatzausgabefach oder ein oberes Ausgabefach festlegen.

Auf "Print” (Drucken) klicken und den Druckvorgang tiberwachen.

Sattelgeheftete Broschiren mit Randlosdruck und
geschnittenen Kanten drucken und Deckblatter einlegen

Wichtig: Fir die folgenden Druckauftrags-Workflows werden eine Zuschiefeinheit, ein
Production Ready Booklet Maker Finisher, ein Zwei-Seiten-Trimmers mit Rillfunktion und ein
SquareFold-Trimmer benétigt.

Dieser Workflow sorgt fiir die Erzeugung einer attraktiv aussehenden Druckausgabe:

Mit dem Booklet Maker werden Broschiiren mit Riickenheftung erstellt.

Die beiden Trimmer beschneiden drei Seitenrdander, sodass die Schriftbilder bis an den Rand
reichen.

Die ZuschieBeinheit schieBt vorgedruckte Deckbldtter ein.

Es gibt ein Workflow-Szenario fiir die Druckserver Xerox® EX 280 und EX-i 280 Powered by Fiery®,

Erstellen von randlosen Broschiiren mit den EX-Druckservern

Das Verfahren erfordert die folgenden Endverarbeitungsgerdte:

Production Ready Booklet Maker Finisher
Rill- und Zweiseiten-Schneidemodul
ZuschieBeinheit

SquareFold® Trimmer

Der Booklet Maker erstellt Broschiren mit Riickenheftung. Die beiden Trimmer beschneiden die
Broschiiren an drei Kanten, damit das Druckbild bis zum Seitenrand reicht. Mit der ZuschieBeinheit
konnen vorgedruckte Deckbldatter in diesen Workflow eingefiigt werden. Durch Randlosdruck
wirken manche Dokumente noch attraktiver.
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Die Einrichtung dieses Workflows umfasst folgende Schritte:

Einlegen des Druckmaterials und Programmieren tiber die Bedienungsoberfléche des
Drucksystems

Ubermitteln des Auftrags und Offnen der Auftragseigenschaften

Einstellen der Eigenschaften fiir Druckmaterial, Layout, Falzen und Zuschneiden
Auswadhlen der Einstellungen fur das ZuschieBen vorgedruckter Deckbldtter
Auftrag fir einen Probedruck freigeben

Uberpriifen der Druckausgabe und Anpassungen fiir die Beschnitt-Einstellungen und das
Ausschiefen

Auftrag drucken

Die Datei zundchst ohne Beschnitt drucken, um festzustellen, wie grof der Beschnittbereich sein
muss, um randlos bedruckte Seiten zu erhalten.

1.

10.

11.
12.
13.

Sofern erforderlich, das Material in einen Behdlter des Drucksystems einlegen. Wenn das
endgliltige Format A4 (8,5 x 11 Zoll) sein soll, Papier im Format A3 (12 x 18 Zoll) einlegen und
mit jeweils zwei Druckbildern im Format A4 (8,5 x 11 Zoll) je Blattseite bedrucken. Dadurch
entsteht um die Bilder ein Rand fiir den Beschnitt. Auf einem Blatt im Format A3 (11 x 17
Zoll) kbnnen zwar grundsdatzlich je zwei Bilder im Format A4 (8,5 x 11 Zoll) auf der Vorder- und
Riickseite angeordnet werden. Nach dem Beschnitt ist das Format jedoch kleiner als A4 (8,5 x
11 Zoll).

Wenn Material in ein Fach eingelegt wurde, wird in der Benutzerschnittstelle der
Druckmaschine das Fenster fiir dieses Fach gedffnet. Wenn Material desselben Formats
eingelegt wurde, Bestatigen in der Anzeige antippen. Wenn Material eines anderen Formats
eingelegt wurde, Einstellung dndern antippen und die Eigenschaften des neuen Materials
angeben (Format, Art und Gewicht).

Die Auftragsdatei an die Haltewarteschlange des Druckservers senden.
Am Druckserver auf den Auftrag doppelklicken, um die zugehérige "Einstellung” aufzurufen.

Auf dem Register Schneller Zugriff das Materialformat, die Materialzufuhr und die Auflage
eingeben.

Wenn das Papier beidseitig bedruckt wird, auf dem Register Druckmaterial unter 2-seitig die
Einstellung ,,Oben-Oben* auswdhlen. Wird das Papier einseitig bedruckt, die Einstellung ,,Aus”
beibehalten.

Auf dem Register "Endverarbeitung” unter "Falz" die Falzart "Broschirenfalz” auswdhlen.
Auf dem Register "Endverarbeitung” unter "Hefter” den Hefter-Modus "Mitte" auswdhlen.

Auf dem Register Endverarbeitung unter Beschnitt das Kontrollkéstchen Beschnitt oben und
unten aktivieren.

Mit den Pfeilen nach oben und unten das Endverarbeitungsformat der Seiten einstellen. Es
entspricht dem Abstand zwischen dem oberen und unteren Seitenrand.

Fir Buchriicken die Einstellung Normal auswdhlen.
Das Kontrollkdstchen ,Vorderseite einbinden” (zum Beschnitt der Vorderkante) aktivieren.

Den Beschnittabstand fiir die Vorderkante mit den Pfeilen nach oben und unten einstellen. Es
ist moglich, entweder das Endverarbeitungsformat anzugeben (entspricht bei einem links
gebundenen Buch dem Abstand vom Buchriicken zur rechten Seitenkante) oder die Breite
festzulegen, um die die Vorderkante beschnitten werden soll.
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14.

15.

16.

17.

Wenn die Datei vorab ausgeschossen wurde, sind die Einstellungen damit abgeschlossen und
der Auftrag kann zum Drucken freigegeben werden. Wenn die Datei jedoch nicht
ausgeschossen ist, das Register ,Layout” 6ffnen und Broschiire auswdhlen, um die
gewiinschte AusschieBoption fiir den Auftrag festzulegen.

Wenn keine vorgedruckten Deckbldtter eingefiigt werden, jetzt einen Probedruck des Auftrags
erstellen, diesen priifen und dann den Auftrag zum Drucken freigeben.

Deckblatter wahlweise in vorab ausgeschossene Auftrdge einschief3en:

a.
b.

C.

Die vorgedruckten Deckblatter in die ZuschieBeinheit (Behdlter T1) einlegen.
Das Druckmaterial Gber das Steuerpult programmieren.

Das Register Druckmaterial auswéhlen und mit dem Bildlauf zum Bereich Deckblatt
festlegen navigieren.

Das Kontrollkdstchen fir Vorderes Deckblatt aktivieren und im Dropdownment die
Option Einfligen auswdhlen.

Als Materialzufuhr , T1“ auswdhlen.

Wenn sich das Deckblattmaterial vom Material fiir den Hauptteil unterscheidet, die
abweichenden Materialeigenschaften fur das Deckblattmaterial einstellen. So kann das
Deckblatt etwa ein hoheres Materialgewicht (g/m2) aufweisen.

Im Fenster Deckblattmaterial auf OK klicken.

Auf dem Register Druckmaterial die Option Drucken auswdhlen, um den Auftrag
freizugeben.

¥ Hinweis: Wenn eine ZuschieBeinheit an das Drucksystem angeschlossen ist, konnen auf
Waunsch vorgedruckte Deckbldtter fir die Broschiren eingefiligt werden. Das Format der
Deckblatter muss dem des Hauptteils entsprechen. Der Booklet Maker fiigt die
vorgedruckten Deckbldtter vorne und hinten ein, sodass sich der Hauptteil zwischen
dem vorderen und hinteren Deckblatt befindet.

Deckblatter wahlweise in einen nicht vorab ausgeschossenen Auftrag einschief3en:

a.

o

S Qe -~ m o N

Die vorgedruckten Deckbldtter in die ZuschieBeinheit (Behdlter T1) einlegen.
Das Druckmaterial Giber das Steuerpult programmieren.

Das Register "Layout” auswahlen.

Das Optionsfeld "Broschiire” auswdhlen.

Mit dem Bildlauf nach unten zum Bereich Deckblatt navigieren.

Als Inhaltseingabe Vordrucke auswdhlen.

Auf Deckblatt festlegen klicken.

Als Deckblatt ,, T1“ auswahlen.

Unter Materialgewicht die Grammatur fiir das Deckblattmaterial (in g/m2) auswdhlen
und alle weiteren spezifischen Einstellungen fir das Deckblattmaterial vornehmen.

Auf OK klicken.

Auf dem Register Layout die Option Drucken auswdhlen, um den Auftrag freizugeben.

¢ Hinweis: Wenn eine Zuschiefeinheit an das Drucksystem angeschlossen ist, konnen

wahlweise vorgedruckte Deckbldtter fur die Broschiiren eingefligt werden. Das Format
der Deckbldatter muss dem des Hauptteils entsprechen. Der Booklet Maker fligt die
vorgedruckten Deckbldtter vorne und hinten ein, sodass sich der Hauptteil zwischen
dem vorderen und hinteren Deckblatt befindet.
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Broschurenfalz und Heftklammerposition einstellen
Folgendes Verfahren verwenden, um
e die horizontale Heftposition auf dem Material einzustellen und

e sicherzustellen, dass die Heftklammern der Broschiire genau auf dem Falz liegen und nicht
etwa daneben.

_fg Hinweis: Dieses Verfahren ist nicht dazu geeignet, die Heftklammern auf dem Falz nach
oben oder unten zu verschieben. Vertikale Heftpositionen auf dem Falz missen von einem
Kundendiensttechniker vorgenommen werden.

Zum Anpassen der Falz- und Heftpositionen fiir Broschiiren als Administrator anmelden und das
Meni Verwaltung verwenden. Ein Profil fir Broschiiren einer bestimmten GroBe (Blattanzahl)
oder fiir Broschiiren unterschiedlicher Lange erstellen.

Zum Drucken von Broschiiren mit derselben Anzahl von Blattern die betreffende Anzahl eingeben.
Zum Druck von Broschiiren mit unterschiedlicher Blattanzahl Einstellungen separat fiir einen
kleinen Satz Blatter (Satz 1) und dann noch einmal fiir einen groBen Satz Blatter (Satz 2)
vornehmen. Die erforderlichen Einstellungen fir Broschiiren, deren Grofe zwischen Satz 1 und
Satz 2 variiert, werden vom System automatisch berechnet und verwendet.

Beim Erstellen des Profils ist das Gewicht des Broschiirenmaterials wichtig. Die Anzahl der Bldatter
pro Satz variiert je nach ausgewdhltem Gewicht. Die GroBe der Satze wird vom System je nach
ausgewdhltem Materialgewicht automatisch bestimmt.

Erstellen eines Profils fiir die Anpassung von Falz- und Heftpositionen

1. Das Material fir den Broschiirenauftrag in Schmalseitenzufuhr (SSZ) in den Materialbehdalter
einlegen.

2. Die Materialeinstellungen iiber die Bedienungsoberfldche des Drucksystems bestctigen oder
dndern.

Als Administrator anmelden.
Taste Gerdtestatus driicken.

Verwaltung > Einrichtung > Finisher — Falzkorrektur auswdhlen.

o v & W

Einen der folgenden Schritte ausfiihren:

e Zum Bearbeiten eines vorhandenen Profils dessen Namen auswdhlen und “Einstellung
dndern” antippen. Weiter mit .

e Zum Erstellen eines neuen Profils mit dem ndachsten Schritt fortfahren.
7. Neues Profil erstellen:
a. Im Fenster Falzkorrektur eine der Verfiigbar-Zeilen auswahlen.
b. Einstellung bearbeiten antippen.
¢. Zum Eingeben eines eindeutigen Namens noch einmal "Einstellung dndern” antippen.
d. Einen eindeutigen Namen fiir das zu erstellende Profil eingeben.
e. Speichern antippen.
Die Falzart "Broschure” auswdahlen.
Einstellung bearbeiten antippen.
Das Fenster Broschiire wird geoffnet.
10. Die Schaltfliche Materialart antippen.
11. Eine Materialart und ein Materialgewicht zum Drucken der Broschiiren auswdhlen.
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12.
13.

14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.

24,

25.
26.

27.
28.

29.

Speichern antippen.
Unter Korrekturmethode entweder Standard oder Variabel auswahlen.

e Standard erstellt ein Profil, das die groBte Flexibilitat fir Broschiren mit einer Reihe von
Seiten bietet. Bei Auswahl von Standard muissen zwei Probeexemplare gedruckt und
geprift werden. Das eine Probeexemplar ist flr einen kleinen Satz Seiten. Das andere
Probeexemplar ist fiir einen groBen Satz Seiten. Die Einstellungen aus diesen beiden
Anpassungen werden vom System interpoliert, um sie verschiedenen zwischen ihnen
liegenden Seitenbereichen anzupassen.

e Variabel bietet die hochste Genauigkeit, wenn grundsatzlich Broschiren mit derselben
Anzahl von Seiten gedruckt werden. Bei Auswahl von Variabel wird eine feste Anzahl von
Seiten fur die Broschiiren eingegeben. In diesem Fall sind Einstellungen fir nur einen Satz
erforderlich.

Bei Auswahl von Variabel die Anzahl der Blatter in das Feld eingeben.
Die Schaltflache "Probeexemplar” antippen.
"Materialzufuhr” antippen.

Den Behdlter auswdhlen, der das Material fiir die Broschiiren enthdilt.
Das Broschiirenmaterial muss in Schmalseitenzufuhr (SSZ) in den Materialbehdlter eingelegt
werden.

Speichern antippen.

Auf der Bedienungsoberflache des Drucksystems die Taste Drucken driicken.

Nach Abschluss des Druckvorgangs “Schlieen” antippen.

Noch einmal "SchlieBen” antippen.

Das Probeexemplar aus dem Ausgabebereich des Drucksystems nehmen.

"Weiter" antippen.

Das Fenster Broschiirenfalz wird gedffnet.

Das Probeexemplar wie dargestellt mit dem Falz oben vor das Fenster Broschiirenfalz halten.
Die Linie auf dem hinteren Deckblatt der Broschiire muss links neben dem Falz liegen.

Im Fenster "Broschirenfalz” die vier Heft- und Falzpositionsschaltflachen auf die folgenden
Informationen lberpriifen:

a. Heftversatzposition ermitteln: links oder rechts vom Falz.
Durch die Heftversatzposition entfallen zwei der vier Schaltfldchen. Entweder werden
beide Schaltflachen auf der linken Seite oder eine der beiden Schaltflachen auf der
rechten Seite angezeigt.

b. Notieren, welche der beiden tbrigen Schaltfléichen verwendet werden soll.
Ist die Heftklammer nicht versetzt, sondern richtig positioniert, diesen Schritt
Uberspringen.

Broschre falten und priifen, ob die linke oder rechte Seite langer ist als die andere.

Die Schaltflache antippen, die der Position der Heftklammer und des Falzes am besten
entspricht.

Im Fenster Broschiirenfalz wird eine Abbildung gezeigt, die das Messen der Versatzwerte
erldutert.

Folgende Mafe notieren:
a. Abstand (Versatz) des Falzes (A).
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b. Abstand (Versatz) der Heftposition (B).
Wert B von der aktuellen Position des Falzes aus messen.

30. Abstand A und B mit den Pfeilschaltflachen eingeben.
31. Probedruck antippen.

32. "Materialzufuhr” antippen und dann den Behdalter auswdhlen, der das Material fir die
Broschiren enthalt.

33. Speichern antippen.
34.  Auf der Bedienungsoberfldche die griine Taste Drucken driicken.
35. Nach Abschluss des Druckvorgangs "Schliefen” antippen.

36. Das Probeexemplar entnehmen und die Heft- und Falzpositionen kontrollieren. Wenn die Falz-
und Heftpositionen nicht korrekt sind, bis wiederholen. Mit dem ndchsten Schritt fortfahren,
wenn das Ergebnis zufriedenstellend ist.

37. Wurde Variabel ausgewabhlt, ist das Profil nun fertig. Speichern antippen und die Fenster
schlieBen.

38. Wurde in Standard ausgewdhlt, Weiter antippen, um Einstellungen fir Satz 2 vorzunehmen.
bis wiederholen.

39. Wenn die Einstellungen fiir den zweiten Satz abgeschlossen sind, "Speichern” antippen.
40. SchlieBen antippen.

41. Noch einmal "Schliefen” antippen.

42. Als Administrator abmelden.

Anwenden des Falz- und Heftpositionsprofils auf einen Behdalter

1. Den Materialbehdlter, der dem benutzerdefinierten Falzprofil zugeordnet werden soll, 6ffnen
und wieder schliefen.

2. Das Fenster Behdlterattribute wird angezeigt. Einstellung éndern auswdhlen.
"Falzposition anpassen” antippen.

4. Das Profil auswdhlen, das verwendet werden soll. Zum Auffinden des Profils die
Pfeilschaltflachen verwenden.

Speichern antippen.
Noch einmal "Speichern” antippen.
Bestatigen antippen.

Das benutzerdefinierte Falzprofil wird nun dem Behdlter zugeordnet und fiir jedes Material in
dem Behdlter verwendet.

¢ Hinweis: Das Profil kann einem benutzerdefinierten Material zugeordnet werden, das

' dann wiederum dem Behdlter zugeordnet werden kann. Dies ist sinnvoll, wenn neben
den Falzkorrektureinstellungen andere Anpassungen wie Rollneigung, Ausrichtung oder
Druckmoduleinstellungen auf das fir die Broschiiren verwendete Material angewendet
werden sollen.

Erstellen einfach gefalzter Blatter und Einfigen in ein Dokument

Den Production Ready (PR) Finisher, den Basic Punch und das Falzmodul zur Erstellung einfach
gefalzter Blatter verwenden oder gefalzte Bldtter in ein Dokument einfligen.
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Mit dem optionalen Falzmodul kénnen Blatter im Format A4 (8,5 x 11 Zoll) mit einem Wickel- oder
Z-Falz versehen werden. Auch Material des Formats A3/B4 (11 x 17 Zoll) kann mit einem Z-Falz
versehen werden. Bei diesen Z-Falzen spricht man von halben Z-Falzen. Mit ,Leporellofalz oder
~Leporellofalz, halbes Blatt” wird Material des Formats A3/B4 auf das Format A4 gefalzt. Das
gefalzte Blatt kann dann in ein Dokument des Formats A4 eingefiigt werden. Leser knnen den
eingefalteten Teil ausklappen und erhalten ein groBformatiges Druckbild.

Wickelfalz (C-Falz) Z-Falz Leporellofalz oder Leporellofalz,

halbes Blatt

Wichtig: Beim Laden oder Auswdhlen von Druckmaterial zum Falzen das Papier in
Schmalseitenzufuhr (SSZ) einlegen.

Erstellen einfach gefalzter Blatter mit den EX-Druckservern

1.

10.

Das Papier in Schmalseitenzufuhr (SSZ) in den Behdlter einlegen und das Druckmaterial Gber
die Bedienungsoberflédche des Drucksystems programmieren.

Den Auftrag an die Haltewarteschlange des Druckservers senden.
Auf dem Druckserver zum Offnen des Auftrags auf Einstellung doppelklicken.

Alle erforderlichen Auftragseigenschaften wie Anzahl, Format, Zufuhrbehdlter und 1-seitigen
oder 2-seitigen Druck festlegen.

Eine der folgenden Optionen auswdhlen:
e Fur Wickel- und Z-Falze Blatter im Format 8,5 x 11 Zoll oder A4 verwenden.

e Fir Ingenieursfalze bzw. halbe Z-Falze Druckmaterial im Format 11 x 17 Zoll oder A3/B4
verwenden.

Die Registerkarte Endverarbeitung auswdhlen und mit dem Bildlauf nach unten zum Bereich
Falzen navigieren.

Den gewtinschten Falzstil einstellen:
Dreifachfalz

Z-Falz

Halber Z-Falz

Halbfalz

Die Einstellung Innen oder AuBen fiir den Falz auswahlen.
Bei Auswahl der Einstellung Innen befindet sich Seite 1 im Innern des Falzes. Bei Auswahl der
Einstellung AuBen befindet sich Seite 1 auf der Rickseite des Falzes.

Wenn eine Meldung angezeigt wird, dass die Ausgabe mit dem Bild nach unten in
regularer Reihenfolge erfolgt, jedoch mit dem Bild nach unten in umgekehrter
Reihenfolge erfolgen sollte, OK auswdhlen, um die Einstellung zu korrigieren.

Wenn die Bldgtter gelocht werden sollen, unter Lochen Folgendes ausfiihren:
a. Die Lochkante auf Links, Rechts oder Oben einstellen.

b. Die Lochoption auf 2 Lécher oder 3 Locher festlegen.
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11. Klicken Sie auf Drucken.

12. Die gefalzte Ausgabe aus dem oberen Behdlter des Finishers bzw. dem unteren Einschub des
Falzmoduls entnehmen.

13.  Um den unteren Einschub des Falzmoduls zu 6ffnen, die Taste oben links an der Vorderseite
der Falzeinheit driicken.
Einfligen gefalzter Bldtter in ein Dokument mit den EX-Druckservern

Es konnen gedruckte und gefalzte Blatter in Dokumente eingefiigt werden, solange es sich dabei
nicht um Broschiiren handelt, die durch AusschieBen und Falzen groBer Blatter erstellt wurden.
Blatter konnen beispielsweise in geheftete oder gelochte Dokumentsdtze eingefiigt werden,
jedoch nicht in Broschiiren. Mit einem Ingenieursfalz bzw. einem halben Z-Falz lassen sich in
technischen Handbiichern und Werbematerialien niitzliche und attraktive ausklappbare Blatter fir
groBformatige Bilder einfligen. Das gefalzte Blatt wird im Dokument reguldr bedruckt, aber fir
den Falzvorgang als Sonderseite programmiert.

1. Gegebenenfalls das Material fiir den Auftrag einlegen und (iber die Benutzerschnittstelle des
Drucksystems programmieren.

2. Den Auftrag an die Haltewarteschlange des Druckservers senden.

3. Auf dem Druckserver auf den Auftrag doppelklicken, um die zugehérigen Eigenschaften zu
offnen.

4. Alle erforderlichen Auftragseigenschaften wie Auflage, Format, Zufuhrbehdlter und 1-seitigen
oder 2-seitigen Druck festlegen.

Gewohnlich wird das Dokument auf Material im Format A4 bzw. 8,5 x 11 Zoll, 2-seitig, Oben-
Oben gedruckt.

5. Die Registerkarte Endverarbeitung auswdhlen und mit dem Bildlauf nach unten zum Bereich
Falzen navigieren.

6. Unter Falzen die Falzoption auf Halber Z-Falz festlegen.
Auch wenn der Falz nicht bei allen Seiten eines Dokuments angewendet werden soll, diese
Einstellung hier vornehmen, damit sie im Bereich "Definition fiir gemischte Druckmedien” als
Auswahl angezeigt wird.

7. Wenn das Dokument geheftet werden soll, unter Hefter den Hefter-Modus auf die
gewiinschte Heftposition einstellen.

Wenn das Dokument gelocht werden soll, unter Lochen die gewiinschte Lochoption einstellen.

Mit dem Bildlauf nach unten zum Bereich Gemischte Medien navigieren und die Schaltflache
Neuer Seitenbereich auswdahlen.

10. Unter Bedruckstoffe fur Seiten definieren“ die zu falzenden Seiten auswdahlen.
Bei 2-seitigem Druck 2 Seiten auswdhlen. Sie bilden die Vorder- und Riickseite der gefalzten
Seite.

11. Als Format A3 auswdahlen.

12. Die Falzoption Halber Z-Falz auswdahlen.
13. Definition hinzufiigen auswdhlen.

14. Klicken Sie auf die Schaltflache SchlieBen.

15. Klicken Sie auf Drucken.
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ZuschieBen von Blattern oder Registermaterial mit der
ZuschieBeinheit

Das Einfligen von Deckbldttern, Leerblattern oder Registern mit der ZuschieBeinheit erfolgt nach
der Druckausgabe und vor der Endverarbeitung. Zum Zuschiefen kann vorgedrucktes oder leeres
Material verwendet werden.

_/’ Hinweis: Wenn die zugeschossenen Bldatter bedruckt werden sollen, die Zusatzzufuhr
(Behdlter 5) oder einen anderen Behalter verwenden.

Mit der Funktion Sonderseiten kann der Behdlter fiir die zugeschossenen Blatter angegeben
werden. Fiir diesen Workflow die ZuschieBeinheit (Behalter T1) auswdhlen.

Einfligen von Bldttern und Registern in die Druckausgabe mit EX-Druckservern

Mit den EX-Druckservern kdnnen mit der Zuschiefeinheit, Behdlter T1 oder Behdlter 5 Deckbldtter
und Leerblatter in Dokumente eingefiigt werden.

¢ Hinweis: Zum Einflgen von Registermaterial Behdlter 5 verwenden.

1. Falls erforderlich, das Hauptmaterial fiir das Dokument in einen Zufuhrbehdlter mit
Langsseitenzufuhr einlegen.

2. Blatter in Langsseitenzufuhr (LSZ) in die ZuschieBeinheit T1 einlegen.
Beim Einlegen von Registermaterial in Behdlter 5 das Material so positionieren, dass sich die
Register oben und auBen (an der Hinterkante des Materials) befindet. Beim Einfligen
vorgedruckter oder leerer Register wird die Anzahl der Register pro Satz vom System nicht
berticksichtigt. Die Register werden einfach nacheinander in derselben Reihenfolge eingefiigt,
in der sie in den Behdilter eingelegt wurden. Registersdtze iberpriifen und sicherstellen, dass
sie nicht unvollstandig sind. Falls ein Materialstau auftritt und einige Register verloren gehen,
muss der Druckauftrag mit einem vollstdndigen Satz Register in Behdlter 5 neu gestartet
werden.

3. Das einzufiigende Druckmaterial tber die Bedienungsoberflache des Drucksystems
programmieren:

¥ Hinweis: Bei Sondermaterial sicherstellen, dass der richtige Behdlter als Materialzufuhr
ausgewdhlt wird. Es empfiehlt sich, Register liber Behdlter 5 zuzufthren.

a. Die Behadltereinstellungen tiber die Bedienungsoberflache des Drucksystems
konfigurieren.

e Das Format A4 (8,5 x 11 Zoll), Langsseitenzufuhr.

e Das Gewicht des Registermaterials. Es betraigt gewohnlich 164 g/m?; ist jedoch
materialabhdngig.

e Unter "Art" die Art des einzulegenden Materials auswdbhlen, z. B. “Teilregister -
Normalpapier”.

"Bestdtigen” auswdhlen, um das Fenster "Behdlterattribute” zu schlieffen.
Die Auftragsdatei an die Haltewarteschlange des Druckservers senden.

Auf den Auftrag doppelklicken, um die zugehérigen Eigenschaften aufzurufen.

N o »u B

Alle erforderlichen Auftragseigenschaften wie Materialformat, 1-seitiger oder 2-seitiger Druck
und Auflage festlegen.

8. Doas Register "Druckmaterial” auswdhlen und mit dem Bildlauf zum Bereich "Gemischte
Medien” navigieren.

9. "Neues Leerblatt” auswahlen.
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10.

11.
12.

13.
14.
15.

"Seitenzahl” auswdhlen und die Seitennummern eingeben, nach denen vorgedruckte oder
leere Blatter bzw. Register eingefligt werden sollen. Die Seitenzahlen durch Kommas trennen.

Unter Materialformat das Format der Register auswdahlen, A4 LSZ oder 8,5 x 11 Zoll LSZ.

Unter Materialart die Option Registerblatter (ungestrichen) oder Registerbldtter (gepragt)
auswdbhlen.

"Einfligen” auswdhlen.
Klicken Sie auf die Schaltflache SchlieBen.

Klicken Sie auf Drucken.

Einsatz des GBC® AdvancedPunch® Pro

Verwenden des AdvancedPunch® Pro mit den EX-Druckservern

1.
2.

Das Material fir den Auftrag einlegen.

Die Materialeinstellungen tiber die Bedienungsoberflache des Drucksystems bestdtigen oder
dandern.

Den Auftrag an die Haltewarteschlange des Druckservers senden.

Am Druckserver auf den angehaltenen Auftrag doppelklicken, um seine Eigenschaften
anzuzeigen.

a. Alle erforderlichen Auftragseigenschaften wie Auflage, Format, Zufuhrbehdalter und 1-
seitigen oder 2-seitigen Druck festlegen.

b. Das Register Endverarbeitung auswahlen.
Nach unten zum Bereich "Lochen” scrollen.

d. Unter "Lochkante" die Position der Locher auf dem Material auswdahlen: Links, Rechts
oder Oben.

e. Unter Lochen die Option Advanced Pro-ANSI oder Advanced Pro-ISO auswdhlen.
Die Bezeichnung der Einheit kann je nach geografischer Region unterschiedlich sein.

f. Zum Freigeben des Auftrags auf der Registerkarte "Endverarbeitung” die Option "Drucken”
auswdbhlen.

Wartung

Reinigen der Druckmaschine — Ubersicht

Bevor Sie mit der Reinigung der Druckmaschine beginnen, sollten Sie die Maschine unbedingt
abschalten. Verwenden Sie dafiir den hinteren Trennschalter und ziehen Sie dann den Stecker
der Maschine heraus. Das Reinigen der Maschine bei eingeschaltetem Strom kann zu einem
Stromschlag fiihren.

Verwenden Sie stets ein trockenes und fusselfreies Tuch bei der Reinigung, sofern nicht anders
angegeben.

Verwenden Sie kein Benzol, keinen Farbverdiinner oder andere fliichtige Flissigkeiten oder
Insektenschutzmittel an der Druckmaschine, da die Abdeckungen sich sonst verfarben,
verformen oder brechen.

Wenn Sie ein feuchtes Tuch verwenden, sollten Sie nach der Reinigung mit einem trockenen
und fusselfreien Tuch nachwischen. Eine Reinigung der Druckmaschine mit zu viel Wasser kann
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dazu fiihren, dass die Maschine nicht mehr ordnungsgemap funktioniert und/oder Dokumente
beim Drucken beschadigt werden.

Reinigen des Gehduses

1. Das Gehduse mit einem weichen, mit Wasser befeuchteten Tuch abreiben. Bei hartndckigem
Schmutz sanft mit einem weichen und leicht angefeuchtetem Tuch und einer kleinen Menge
klarem Reinigungsmittel abwischen.

2. Feuchte Stellen mit einem weichen Tuch trocken reiben.

Reinigen der Vorlagenabdeckung und des Vorlagenglases
1. Reinigen der Vorlagenabdeckung

a. Vorlageneinzug anheben.

b. Um Schmutz zu entfernen, die Vorlagenabdeckung zundichst mit einem weichen,
angefeuchteten Tuch und dann mit einem weichen, trockenen Tuch abwischen. Bei
hartndackigem Schmutz sanft mit einem weichen und leicht angefeuchtetem Tuch und
einer kleinen Menge klarem Reinigungsmittel abwischen.

2. Reinigen des Vorlagenglases (Platen)
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Um Schmutz zu entfernen, das Vorlagenglas zundchst mit einem weichen,
angefeuchteten Tuch und dann mit einem weichen, trockenen Tuch abwischen. Bei
hartndckigem Schmutz sanft mit einem weichen und leicht angefeuchtetem Tuch und
einer kleinen Menge klarem Reinigungsmittel abwischen.

(1) Achtung: Um die Glasoberfliche nicht zu beschadigen, darf das Vorlagenglas nicht
~ mit festem Druck gereinigt werden.

3. Reinigen der Scanlinseneinheit fir die zweite Seite
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a.

Die Scanlinseneinheit fur die zweite Seite befindet sich auf der linken Seite der
Vorlagenabdeckung. Die Einheit besteht aus der Spiegelglasleiste, einer Metallleiste,
einer weif3en Kunststoffleiste und Rollen. Alle Teile der Einheit miissen gereinigt werden,
um beim Kopieren beste Bildqualitct sicherzustellen.

Bei gedffnetem Vorlageneinzug den Hebel oben auf der Vorlagenabdeckung ziehen.

Ein Teil der Vorlagenabdeckung wird von der Einheit weggezogen, was einen besseren
Zugang zur Scanlinseneinheit fiir die zweite Seite bietet.



¢. Um Schmutz zu entfernen, Spiegelglas, Metallleiste, beide Seiten der weif3en
Kunststoffleiste und Rollen mit einem weichen, angefeuchteten Tuch und danach mit
einem weichen, trockenen Tuch abwischen.

i!/‘ Achtung: Das Vorlagenglas darf nicht mit festem Druck gereinigt werden, da dies zu
~ einer Beschddigung des Films um die Glasoberflache fihren kann.

¥ Hinweis: Bei hartndackigem Schmutz sanft mit einem weichen und leicht
angefeuchtetem Tuch und einer kleinen Menge klarem Reinigungsmittel
abwischen.

4. Wenn die Scanlinseneinheit fiir die zweite Seite sauber ist, wird die Vorlagenabdeckung in die
Ausgangsposition zurtickgeschoben, wobei der Hebel wieder einrasten muss.

Wenn die Vorlagenabdeckung mit bloBen Handen beriihrt wurde, sollte sie abgewischt
werden, bevor der Vorlageneinzug geschlossen wird.

5. Den Vorlageneinzug vorsichtig schlief3en.

Reinigen der Rollen des Vorlageneinzugs

1. Die Lasche der oberen Abdeckung des Vorlageneinzugs vorsichtig anheben, bis diese in einer
feststehenden Position ganz gedffnet ist.
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2. Die Rollen drehen und dabei mit einem sauberen, mit Wasser befeuchteten, fusselfreien Tuch
abwischen.

(1) Achtung: Ein gut ausgewrungenes Tuch verwenden, damit keine Wassertropfen in das
~ Drucksystem fallen konnen. Wenn Wassertropfen auf Gerdtekomponenten gelangen,
kann dies zu einer Fehlfunktion fiihren.

Bei hartnackigem Schmutz sanft mit einem weichen und leicht angefeuchtetem Tuch und
einer kleinen Menge klarem Reinigungsmittel abwischen.

3. Die obere Abdeckung des Vorlageneinzugs schliefen, bis sie horbar einrastet.

Die linke Abdeckung des Vorlageneinzugs schliefen, bis sie horbar einrastet.

Reinigen des Trommeleinschubbereichs

Beim Trommelaustausch vor Einsetzen der neuen Trommel folgende Schritte durchfiihren, um den
Bereich unterhalb der Trommel zu reinigen:

1. Bei gedffnetem Trommeleinschub den Boden des Auffangbehadlters unter den
Trommeleinheiten auf Tonerabfall priifen.

2. Den Auffangbehdlter mit einem sauberen Tuch auswischen.

3. Die neue Trommeleinheit nach den Anweisungen einsetzen.

Reinigen des ROS-Fensters

Nicht fixierter Toner sammelt sich auf den 4 Farb-ROS-Fenstern iber dem Trommeleinschub im
Drucksystem an. Eine Verunreinigung der ROS-Fenster kann zu weif3en Streifen auf der
Druckausgabe fiihren.

Das ROS-Fenster der betroffenen Farbe in den folgenden Fdllen reinigen:
e Austausch der Trommeleinheit

e WeiBer Streifen an der gleichen Stelle auf jedem Bild

¢ Hinweis: Fiir dieses Reinigungsverfahren nur den mitgelieferten Stab und Textilaufsatz
verwenden. Keine anderen Reinigungsgerdte, Flissiglosungen oder Ticher verwenden.

1. Die linke vordere Abdeckung des Drucksystems 6ffnen.
2. Den Reinigungsstab aus der Seitenwand der offenen vorderen Abdeckung nehmen.

Priifen, ob der Aufsatz an der Spitze des Stabs sauber ist. Den Aufsatz nach 4-maliger
Verwendung austauschen. Im Landerkit sind mehrere Aufsdtze enthalten. Weitere Aufsatze
sind beim Kundendienst erhaltlich.

3. Reinigungsstab mit nach oben zeigendem Pad vollsténdig in die Offnung des ROS-
Farbfensterseinfiihren und wieder herausziehen. Diesen Vorgang 3- bis 4-mal wiederholen.

4. Den Reinigungsstab wieder in das Fach in der Seitenwand der offenen vorderen Abdeckung
legen.

5. Die Vordertur des Drucksystems schlieen.
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Verfahren zur Reinigung der Fixieranlage

Bei Problemen mit der Druckqualitdt, die sich auf Verunreinigungen in der Fixieranlage
zuriickfiihren lassen, tGber das Menii Verwaltung die Routine Fixieranlage reinigen ausfiihren.
Diese Funktion wird beispielsweise verwendet, wenn auf der Riickseite der Drucke Trockentinten-/
Tonerablagerungen festgestellt werden.

Die Funktion wird vom Drucksystem regelmaBig automatisch ausgefiihrt. Wenn aber
Druckqualitatsprobleme mit Toner auf der Riickseite der Drucke zu sehen sind, kann dieses
Verfahren manuell gestartet werden, um das Problem zu l6sen.

¥ Hinweis: Weisen Ausdrucke auf der Riickseite nach Ausfiihrung des Reinigungsverfahrens

weiterhin Tonerspuren auf, den Xerox-Kundendienst versténdigen. Tonerablagerungen
kénnen sich auf zwei Bereiche des Drucksystems zuriickfiihren lassen: die
Ubertragungswalze oder die Fixierwalzeneinheit.

Reinigen der Fixieranlage mit Papier

1. Auf der Bedienungsoberfldache des Drucksystems Gerdtestatus driicken.

2. Die Registerkarte Verwaltung auswahlen.

3. Fixieranlage reinigen auswdahlen.

4

Unter Materialzufuhr den gewiinschten Materialbehdlter auswdhlen.

¢ Hinweis: Es kann zwar Druckmaterial beliebiger Art und mit beliebigem Format
verwendet werden, gestrichenes Material mit glatter Oberflache bietet jedoch eine
groBere Kontaktflache mit der Andruckwalze.

5. Unter Anzahl der Blatter die Zahl der leeren Blatter, die durchlaufen sollen, auswadhlen (1 bis
5).

¢ Hinweis: Um optimale Ergebnisse zu erzielen, weniger Blatter in mehreren Durchléaufen
drucken. Es ist effektiver, mehrmals hintereinander ein oder zwei Blatter durchlaufen zu
lassen als funf Bldatter auf einmal. Dies ist besonders wichtig, wenn gréBere Formate wie
z. B. A4 mit der Schmalseite zugefiihrt werden (SSZ).

Speichern auswdbhlen.
Auf Start driicken.

_/J Hinweis: Wenn funf Blatter verarbeitet werden, dauert der Vorgang etwa eine Minute.

Das System beginnt mit dem Reinigungsprozess. Sobald die Reinigung abgeschlossen ist, wird
die Meldung Erfolgreich abgeschlossen angezeigt.

8. Klicken Sie auf OK.

Auswechseln von Autauschmodulen

Die folgenden Teile sind die Austauschmodule (CRU) der Druckmaschine. Es wird empfohlen, eine
gewisse Menge dieser Ersatzteile vorrdtig zu haben, um die Ausfallzeit zu verringern, in der sie
ersetzt werden mussen.

e Tonerbehadlter (blau, rot, gelb, schwarz)

e Trommeleinheit (blay, rot, gelb, schwarz)
e Leerer Tonersammelbehdalter

e Saudfilter

Unter www.xerox.com finden sich die aktuellen Bestellnummern der Verbrauchsmaterialien.
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¥ Hinweis: Das Fixierermodul darf vom Kunden nur ausgetauscht werden, wenn der
Kundendienst dazu anweist.

f Hinweis: Verbrauchsmaterial und Ersatzteile in der Originalverpackung aufbewahren.
Recyceln/entsorgen Sie die gebrauchten CRU stets gemd den Entsorgungsvorschriften, die
sich in der Verpackung der neuen CRU befinden.

Verbrauchsmaterialien-Bestellung

Xerox-Materialien, Papier und Durchlaufmaterial kdnnen Sie Giber die Webseite www.xerox.com
bestellen, indem Sie auf den Link Materialien klicken. Sollten Sie Artikel nicht auf der Webseite
bestellen konnen, wenden Sie sich an einen Xerox-Mitarbeiter.

¢/ Hinweis: Die Reinigungspads, die mit dem Reinigungsstab fiir ROS-Fenster verwendet
' werden, sind nicht bestellbar. Wenden Sie sich an einen Xerox-Mitarbeiter, wenn Sie weitere
Reinigungspads bestellen mochten.

Austauschmodule
(Verbrauchsmaterial)

Ungefdhre Ergiebigkeit (A4,
Vollfarb-Druck)

Bestellmenge

Schwarz-Tonermodul 1 pro Karton, 2 pro 50.000
Drucker
Blauer Tonerbehdlter 1 pro Packung 55.000
Roter Tonerbehdlter 1 pro Packung 51.000
Gelber Tonerbehdalter 1 pro Packung 51.000
Tonersammelbehadlter 1 45.000
Saudfilter 1 200.000
Trommeleinheit (R1) 1 pro Packung 348.000
Trommeleinheit (R2) 1 pro Packung 348.000
Trommeleinheit (R3) 1 pro Packung 348.000
Trommeleinheit (R4) 1 pro Packung 348.000
Zufuhrrollen-Kit GroBraumbehadlter fir 1 Kit 500.000

Uberformat

Heftklammermagazin und
Heftklammerabfallbehdalter fiir Standard
Finisher

Heftklammermagazin fiir Booklet Maker

4 Heftklammermagazine
(5.000 Heftklammern/
Magazin) und 1
Heftklammerabfallbehdl-
ter pro Karton

4-er Packung: je 5.000
Heftklammern

5.000 Heftklammern pro
Magazin

5.000 Heftklammern pro
Magazin

Heftklammermagazin fir den Business
Ready (BR) Finisher

1 Heftklammermagazin

5.000 Heftklammern pro
Magazin

Heftklammermagazin fiir Business-
Ready (BR) Finisher mit Booklet Maker

4-er Packung: je 5.000
Heftklammern

5.000 Heftklammern pro
Magazin

Heftklammer-Nachfillpack fir Business
Ready Finisher und Business Ready
Finisher mit Booklet Maker

3 Nachfillpacks pro
Karton

pro Nachfiillpack 5.000

Heftklammern fir insgesamt

15.000 Heftungen
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Prifen des Status der Austauschmodule

Wenn ein Verbrauchsmaterial ersetzt werden muss, wird eine Meldung auf der
Bedienungsoberflache des Drucksystems angezeigt. Dies bedeutet, dass ein neues
Verbrauchsmaterial bestellt bzw. installiert werden muss. Bei manchen Austauschmodulen kann
der Druckbetrieb ohne sofortigen Austausch fortgesetzt werden. Bei anderen wird eine Meldung
angezeigt und der Druckbetrieb eingestellt, wenn ein Austausch erforderlich ist.

1. Die Betriebsartentaste auf der Bedienungsoberflache driicken.
2. Gerdtestatus driicken und dann das Register Verbrauchsmaterial auswdhlen.

Der Bereich Verbrauchsmaterial zeigt fir die verbleibende Menge an Toner eine Anzeigeleiste
von 1 bis 100 % . Der Tonerstand wird in Schritten von 10 % aktualisiert.

3. Aus dem Pulldown-Menii Verbrauchsmaterial Andere Verbrauchsmaterialien auswdahlen, um
den Status der anderen Verbrauchsmaterialien, wie z. B. Walzenbehadalter,
Tonersammelbehdlter und andere entsprechende optionale Gerdate (bspw. OHCF-Zufuhrrollen)
anzuzeigen.

_/’ Hinweis: Der Status des Fixierers und des Absaugfilters werden nicht gezeigt, aber eine
Nachricht, wenn diese Artikel ausgetauscht werden missen.

Austauschen eines Tonermoduls

_/J Hinweis: Siehe folgende Informationen:

e Tonermodule konnen wahrend des Druckens ausgewechselt werden.

e Bei Verwendung des Xerox® Adaptive CMYK+ Kit sicherstellen, dass die richtige
Farbkonfiguration installiert wird.

e Nachdem ein Tonermodul ersetzt wurde, wird der Zahler fir dieses Austauschmodul
automatisch auf Null (0) zurlickgesetzt. Riicksetzung und neuen Status auf dem Bildschirm
"Austauschmodule” tiberpriifen.

1. Die Abdeckung des Tonerbehadlters, die sich knapp Gber der Vordertir der Druckmaschine
befindet, 6ffnen.
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2. Vor dem Entnehmen des Moduls auf dem Boden Papier auslegen. So tropft Giberschussiger
Toner auf das Papier und nicht auf den Boden.

3. Das Tonermodul fur die in der Meldung genannte Farbe am Griff fassen.

4. Das Tonermodul langsam und vorsichtig gerade herausziehen. Das Modul beim Herausziehen
mit der anderen Hand von unten abstitzen.

5. Das Modul gemaB den ortlichen Vorschriften entsorgen.
In den USA auch die Website der Electronic Industries Alliance beachten: www.eiae.org.
Weitere Informationen zu den Umweltprogrammen von Xerox siehe www.xerox.com/
environment.

Das neue Tonermodul aus der Verpackung nehmen.

Den Behdlter mit beiden Handen halten und stark schitteln, ihn auBerdem etwa 30 Sekunden
wiederholt nach unten, oben, rechts und links drehen, um den Toner zu verteilen.

8. Das Tonermodul vorsichtig und gleichmafig bis zum Anschlag wieder in das Drucksystem
einschieben.

9. Die Tonerabdeckung schlieBen. Lasst sich die Abdeckung nicht richtig schlieBen, prifen, ob
das Modul an der richtigen Position eingesetzt wurde und eingerastet ist.
Tonersammelbehdlter ersetzen

Der Tonersammelbehdlter fangt den Toner auf, der sich im Laufe des Druckprozesses ansammelt.
Wenn der Tonersammelbehdalter voll ist, wird eine Meldung auf der Benutzeroberfldche angezeigt,
dass der volle Behdlter ausgewechselt werden sollte.

An der Vorderseite hinter der Tur des Tonersammelbehdlters enthalt die Druckmaschine einen
Tonersammelbehdalter. Beim Austausch eines vollen Tonersammelbehdalters den Behalter
LANGSAM aus dem Gerdt ziehen. Dadurch wird verhindert, dass Toner aus dem Behadlter tropft.

® Hinweis: Nachdem der Tonersammelbehdlter ersetzt wurde, setzt das System den
Gebrauchszdhler fur diese CRU-Komponente automatisch auf Null (0) zurtick. Die
Ruicksetzung auf dem Bildschirm "Austauschmodule” Gberprifen.

1. Darauf achten, dass das Drucksystem ausgeschaltet ist und keine Druckauftrage laufen.

2. Die Vordertur der Druckmaschine offnen.
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3.

Die Tur des Tonersammelbehdlterbereichs 6ffnen.

Den Tonerabfallbehdlter am Griff fassen und zur Halfte aus dem Drucksystem herausziehen.

Die Unterseite des Behdalters mit der anderen Hand unterstiitzen und sie weiter aus der
Druckmaschine ziehen.

’:!/‘ Achtung: Niemals einen Staubsauger verwenden, um verschitteten Toner zu entfernen.
~ Stattdessen einen Besen oder einen mit Neutralreiniger getrankten Lappen verwenden.

Den alten verbrauchten Tonersammelbehdlter mit beiden Hdanden in die mitgelieferte
Plastiktiite legen.

Neuen Sammelbehdlter auspacken.

Neuen Behdlter oben in der Mitte anfassen und vorsichtig und gleichmaBig in das
Drucksystem einschieben, bis er einrastet.

Die Tur zum Sammelbehadlter schlief3en.

SchlieBen Sie die vordere Klappe des Drucksystems.
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Austauschen einer Trommeleinheit

Trommeleinheiten miissen bei Erreichen ihres Laufzeitendes, bei Beschdadigung durch
Lichteinwirkung und bei Auftreten von Flecken und Streifen auf der Ausgabe ausgetauscht
werden.

_fg Hinweis: Alle vier Trommeleinheiten sind untereinander austauschbar.
_/J Hinweis: Wenn ein Walzenbehdlter ausgetauscht wurde, setzt das System den

Gebrauchszahler dieser CRU-Komponente automatisch auf Null (0). Die Riicksetzung und
der neue Status konnen auf dem Bildschirm "Austauschmodule” gepriift werden.

(T Achtung: Die Trommeln sind lichtempfindlich. Trommeleinschub nie ldnger als eine Minute
~* offen lassen. Wenn die Trommeleinheit direktem Sonnenlicht oder intensivem Neonlicht fiir
langer als eine Minute ausgesetzt wird, kdnnen Qualitatsmdngel auftreten.

i!/‘ Achtung: Tauschen Sie die Trommeleinheiten bei eingeschalteter Druckmaschine aus.

1. Sicherstellen, dass die Druckmaschine nicht in Gebrauch ist und keine Druckauftrage
ausgefuhrt werden.

2. Die Vordertur des Drucksystems 6ffnen.
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3.  Griff des TrommeleinschubsR1-R4 in die entriegelte Position drehen.

4. Den Beutel, der die Trommeleinheit enthalt, 6ffnen. Die neue Trommeleinheit in der Nahe der
Druckmaschine ablegen.

(T Achtung: Beriihren oder zerkratzen Sie nicht die Oberflache der Trommel, wenn Sie sie
“*"aus der Tiite herausnehmen.

5. Nehmen Sie die neue Trommeleinheit aus der Hiille und legen Sie die Hulle unter den
Behdlter. Manche Trommeleinheiten sind mit einem Schutzfilm versehen. Ggf. die Folie von
der Trommeleinheit abziehen.
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6. Den Entriegelungsgriff fassen und den Trommeleinschub gerade herausziehen.

7. Die alte Trommeleinheit an den Ringen fassen, die sich zu beiden Seiten befinden, und
vorsichtig anheben.

(1) Achtung: Die Trommeln sind lichtempfindlich. Beim Austauschen einer Trommeleinheit
e . . H
den Trommeleinschub nicht ldnger als eine Minute offen lassen. Wenn die
Trommeleinheit direktem Sonnenlicht oder intensivem Neonlicht fir langer als eine
Minute ausgesetzt wird, konnen Qualitdtsmdangel auftreten.

8. Neue Trommeleinheit an den Fiihrungen ausrichten und so in das Drucksystem einlegen, dass
die entsprechend gekennzeichnete Seite nach vorn zeigt.
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9.

10.
11.
12.

13.

An beiden Seiten auf die Trommel driicken, damit sie waagerecht sitzt.

Trommeleinheit sofort schlieBen, um die anderen Trommeln vor Lichteinwirkung zu schiitzen.
Entriegelungshebel wieder in die Ausgangsstellung bringen.

Den Griff R1-R4 wieder in die urspriingliche Position zurtickbringen und die Vordertir
schlieBen.

Alte Trommeleinheit in den Karton legen und entsorgen.

Austauschen des Saudfilters

Fir dieses Verfahren wird der Torx-Schraubendreher T10 benétigt.

Wenn der Filter ersetzt wurde, muss der Systemadministrator kontaktiert werden, der sich in den
Administratormodus einloggt und den Zdhler auf Null (0) zurlicksetzt.

1.
2.

3.

(T/\, Achtung: Vor Durchfiihrung dieses Verfahrens sicherstellen, dass die Druckmaschine

ausgeschaltet ist.
Hinten am Drucksystem im unteren Teil des Gehduses die Abdeckung des Saudfilters suchen.

Mit dem Torx-Schraubendreher die Schraube rechts an der Abdeckung gegen den
Uhrzeigersinn drehen und entfernen.

Die Abdeckung herausziehen und entfernen.
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4.

10.
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Filterfach am Griff fassen und herausziehen.

Filter aus dem Fach nehmen.

Den neuen Saudfilter in das Fach einsetzen und den Behdlter bis zum Anschlag einschieben.

Die Abdeckung wieder auf den Bereich des Filtergehduses setzen. Zuerst die linken beiden
Nasen der Abdeckung in die linke Seite des Schachts einfiihren. Dann die ganze Abdeckung
ganz einschieben.

Den Torx-Schraubendreher mit der Schraube in die Abdeckung einsetzen und Schraube im
Uhrzeigersinn anziehen.

Als Administrator anmelden oder den Administrator verstandigen, damit er den HFSI-Zdhler
wie folgt auf Null zurlicksetzt.

a.
b.

C.

g.
h.

Auf der Benutzeroberfldche die Schaltfliche Gerétestatus driicken.
Von dem angezeigten Bildschirm das Register Extras auswdhlen.
Systemeinstellung > Allgemeine Einstellung > Wartung auswdhlen.

Die einzelnen Wartungsseiten mit den Pfeilschaltflachen aufrufen.

? Hinweis: Nach Auswahl des Symbols in folgendem Schritt wird die Funktion
»Hauptbedienungskraft erst nach einer Verzogerung von 4 Sekunden angezeigt.

Das Symbol "Hauptbedienungskraft” auswdhlen.

Die Funktion "Hauptbedienungskraft” wird angezeigt.
Im Modus "Hauptbedienungskraft” anmelden.
Achtung

Wenn eine Anmeldung als Hauptbedienungskraft nicht moglich ist oder das
entsprechende Kennwort nicht bekannt ist, den Kundendiensttechniker versténdigen.

In der Liste Teilenummer Ansaugfilter auswdhlen.

"Aktuellen Wert zuriicksetzen” auswdhlen. Das System setzt den HFSI-Wert auf 0.

Administratormodus beenden.

a.

Zweimal SchlieBen auswdhlen, um zur Registerkarte Verwaltung zuriickzukehren.
Die Hauptanzeige der Verwaltung wird eingeblendet.
Auf der Bedienungsoberfldche An-/Abmelden auswdhlen.

Bei entsprechender Aufforderung "Abmelden” auswdhlen.




Wartung der Behalter 6 und 7

Verbrauchsmaterial fiir Behalter 5-9

Austauschmodule Ungefdhre Ergiebigkeit (A4,

(Verbrauchsmaterial) Bestellmenge Vollfarb-Druck)

Zufuhrrollen-Kit (Behdlter 5-9) 1 Kit 300.000

** Flr jeden Behdlter ist ein eigenes Zufuhrrollen-Kit erforderlich. Jedes Kit enthdlt alle erforderlichen
Elemente flr den Austausch der Zufuhrrollen.

Wichtig: Es sind drei Einzugsrollenmodule erhdltlich:

e Nachbestellnummer: 008R13196 fiir Behdlter 5

e Nachbestellnummer: 008R13195 fiir Behalter 6, 1 - GroBraumbehadlter fir Uberformate mit einem
Fach

e Nachbestellnummer: 008R13169 fir Behdlter 6-9, 2 - erweiterter GroBraumbehdlter fir Uberformat
oder dualer erweiterter Groraumbehdlter fiir Uberformat; fir jeden Behdlter ist 1 Rollen-Kit
erforderlich.

Weitere Informationen kdnnen vom Customer Support Center erfragt werden.

Austauschen der Zufuhrrollen von Behdlter 5
Dieses Verfahren verwenden, wenn der Behdlter 5 oberhalb der Behdlter 6 und 7 installiert ist.

@ Tipp: Die Zusatzzufuhrrollen sollten ausgetauscht werden, wenn es hdaufiger zu
Mehrfacheinziigen, Einfacheinziigen oder leeren Seiten im Druckausgabestapel kommt.

Es sind folgende Rollen auszutauschen:
e Zufuhrrolle
e Antriebsrolle

e Trennrolle

f Hinweis: Nach dem Austauschen aller Rollen den Systemadministrator verstdndigen und
den HFSI-Zdhler fir diese Austauschmodule auf Null zurticksetzen lassen.

1. Behdlter 5 (Zusatzzufuhr) befindet sich oberhalb der Behalter 6 und 7.

2. Die Abdeckung der Zusatzzufuhr anheben und 6ffnen, um auf die Komponenten der
Zufuhrrolle zugreifen zu kdnnen.
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3.

4.

5.
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Die Metallachse der Einzugsrolle zusammendriicken und die Rolle herausheben und
austauschen.

Die Voreinzugsrolle auf die gleiche Weise herausnehmen und austauschen.

Die Trennrolle auf die gleiche Weise herausnehmen und austauschen.

Abdeckung der Zusatzzufuhr schliefen.
Vor dem Einlegen von Druckmaterial priifen, ob die Zusatzzufuhr richtig funktioniert.

Als Administrator anmelden oder den Administrator verstandigen, damit er den HFSI-Zdhler
wie folgt auf Null zuriicksetzt:

a. Auf der Bedienungsoberflache die Schaltfladche Gerdtestatus driicken.
b. Die Registerkarte Verwaltung auswahlen.

c. Systemeinstellung > Allgemeine Einstellung > Wartung auswdhlen.



g.
h.

Die einzelnen Wartungsseiten mit den Pfeilschaltfladchen aufrufen.
Das Symbol "Hauptbedienungskraft” auswdhlen.

Die Funktion "Hauptbedienungskraft” wird angezeigt.

Im Modus "Hauptbedienungskraft” anmelden.

Achtung

Wenn eine Anmeldung als Hauptbedienungskraft nicht moglich ist oder das
entsprechende Kennwort nicht bekannt ist, den Kundendiensttechniker versténdigen.

Den Zusatzzufuhr-Menieintrag fiir die soeben ausgetauschte Komponente auswdahlen.

"Aktuellen Wert zuriicksetzen” auswdhlen. Das System setzt den HFSI-Wert auf 0.

9. Den Administratormodus mit der Taste An-/Abmelden auf der Bedienungsoberfldche
beenden.

Bei entsprechender Aufforderung "Abmelden” auswdbhlen.

Austauschen der Zufuhrrollen von Behdlter 6 und 7

Die Zufuhrrollen sollten alle 300.000 Drucke ausgetauscht werden bzw. wenn es haufiger zu
Fehleinziigen oder leeren Seiten im Druckausgabestapel kommt.

Es sind folgende Rollen auszutauschen:

e Zufuhrrolle

e Antriebsrolle

e Trennrolle

_fg Hinweis: Nach dem Austauschen aller Rollen den Systemadministrator verstdndigen und

den HFSI-Zahler fur diese Austauschmodule auf Null zurticksetzen lassen.

1. Das obere Fach 6ffnen, um auf die Zufuhrkomponenten zugreifen zu kdnnen.
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2. Das Fach fur die Zufuhrrolle befindet sich auf der rechten Seite.

3. Die Voreinzugsrolle herausnehmen. Dazu mit einer Hand auf die schwarze Klinke driicken (zum
Anheben der Rolle) und mit der anderen Hand die Metallachse zusammendriicken. Die

Voreinzugsrolle herausheben.

4. Die neue Rolle einsetzen. Dabei die Metallachse an den Enden zusammendriicken, auf die
schwarze Klinke driicken und die Rollenenden in die Kerben einsetzen und loslassen.

5. AnschlieBend die Trennrolleneinheit an der Seite des Behdalters herausnehmen, um Zugang zur
Trennrolle zu erhalten. Die 3 Randelschrauben 6sen.
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6. Die Trennrolleneinheit ganz nach links schieben, sodass sie sich aus den Schlitzen l6st. Die
Einheit herausziehen, bis sie vollstandig aus dem Fach entfernt ist. Zur Seite legen.

7. Nach Entfernung der Trennrolleneinheit kann die Zufuhrrolle ebenfalls herausgenommen
werden. Dazu die Metallachse an beiden Enden zusammendriicken und die Rolle herausheben.
Dann die neue Rolle einsetzen: Metallachse an beiden Enden zusammendriicken und die
Enden in die Kerben einsetzen und loslassen.

8. Nun die Trennrolle austauschen. Die orangefarbigen Achsen der Trennrolle zusammendriicken
und die Einheit herausheben.
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9.

10.

11.

12.

13.
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Die neue Trennrolle auf die gleiche Weise in die schwarzen Kerben der Einheit einsetzen.

Die Trennrolleneinheit wieder im Behdlter installieren. Die Ausschnitte der Einheit am Rahmen
des Behadlters so ausrichten, dass die Stiftlocher Gbereinstimmen. Die Einheit in den Rahmen
einsetzen. Die Einheit mit dem Stift als Fiihrung ganz nach rechts schieben. Darauf achten,
dass die Einheit ganz in den Aussparungen sitzt und die 3 Schraubenlécher biindig
ausgerichtet sind.

Die 3 Rdndelschrauben festziehen, um die Einheit zu befestigen. Die Schrauben nicht zu fest
anziehen.

Den Behdlter schlieBen und durch Zufiihren von Papier aus diesem Behdlter priifen, ob er
richtig funktioniert.

Als Administrator anmelden oder den Administrator verstandigen, damit er den HFSI-Zahler
wie folgt auf null zuriicksetzt.

a. Auf der Bedienungsoberfldche die Schaltfldche Gerdtestatus driicken.
b. Die Registerkarte Verwaltung auswdahlen.
c. Systemeinstellung > Allgemeine Einstellung > Wartung auswdhlen.
d. Die einzelnen Wartungsseiten mit den Pfeilschaltflachen aufrufen.
e. Das Symbol Technische Hauptbedienungskraft auswahlen.

Die Funktion Hauptbedienungskraft wird angezeigt.
f. Im Modus "Hauptbedienungskraft” anmelden.

Achtung

Wenn eine Anmeldung als Hauptbedienungskraft nicht mdoglich ist oder das
entsprechende Kennwort nicht bekannt ist, den Kundendiensttechniker verstandigen.

g. Den Mentieintrag (GroBraumbehadlter) fur die soeben ausgetauschte Komponente
auswdahlen.



h. "Aktuellen Wert zurticksetzen" auswdhlen. Das System setzt den HFSI-Wert auf O.
14. Den Administratormodus durch Betdtigen von Anmelden/Abmelden beenden.

Bei entsprechender Aufforderung "Abmelden” auswdbhlen.

Wartung der Behalter 8 und 9

Austauschen der Zufuhrrollen von Behdlter 5
Dieses Verfahren verwenden, wenn der Behdlter 5 oberhalb der Behdlter 8 und 9 installiert ist.

@ Tipp: Die Zufuhrrollen fiir Behdlter 5 (Zusatzzufuhr) sollten ausgetauscht werden, wenn es
haufiger zu Mehrfacheinziigen, Einfacheinziigen oder leeren Seiten im Druckausgabestapel
kommt.

Bei Behdlter 5 sind folgende Rollen auszutauschen:
e Zufuhrrolle
e Antriebsrolle

e Trennrolle

/’ Hinweis: Nachdem alle Einzugsrollen ersetzt wurden, den Systemadministrator bitten, den
HFSI-Gebrauchszdahler (High Frequency Service Item) fir diese Austauschmodule auf Null
(0) zuriickzusetzen.

1. Den Behdalter 5 (Zusatzzufuhr) oben auf den Behdltern 8 und 9 ausfindig machen.

2. Die Abdeckung der Zusatzzufuhr anheben und 6ffnen, um auf die Komponenten der
Zufuhrrolle zugreifen zu kdnnen.
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3. Die Metallachse der Einzugsrolle zusammendriicken und die Rolle herausheben und
austauschen.

4. Die Voreinzugsrolle auf die gleiche Weise herausnehmen und austauschen.

5. Die Trennrolle auf die gleiche Weise herausnehmen und austauschen.

Abdeckung der Zusatzzufuhr schliefen.
Vor dem Einlegen von Druckmaterial prifen, ob die Zusatzzufuhr richtig funktioniert.

Als Administrator anmelden oder den Administrator bitten, die folgenden Schritte
durchzufiihren, um den HFSI-Zahler (High Frequency Service Item) auf Null (0)
zuriickzusetzen:

a. Auf der Bedienungsoberfldche die Taste Gerdtestatus driicken.
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b. Die Registerkarte Verwaltung auswahlen.
Systemeinstellung > Allgemeine Einstellung > Wartung auswdhlen.
d. Die einzelnen Wartungsseiten mit den Pfeilschaltflachen aufrufen.
e. Das Symbol "Hauptbedienungskraft™ auswdhlen.
Die Funktion "Hauptbedienungskraft” wird angezeigt.
f. Im Modus "Hauptbedienungskraft” anmelden.
Achtung

Wenn eine Anmeldung als Hauptbedienungskraft nicht mdéglich ist oder das
entsprechende Kennwort nicht bekannt ist, den Kundendiensttechniker verstandigen.

g. Die Rollenelemente fir die Zusatzzufuhr auswahlen, die den soeben ausgetauschten
Komponenten entsprechen.

=

"Aktuellen Wert zuriicksetzen" auswahlen. Der HFSI-Zdahler (High Frequency Service Item)
wird vom System auf O zurlickgesetzt.

9. Administratormodus mit der Taste An-/Abmelden auf der Bedienungsoberfléche beenden.

Bei entsprechender Aufforderung "Abmelden” auswdbhlen.

Austauschen der Zufuhrrollen von Behdalter 8 und 9

Die Zufuhrrollen sollten alle 300.000 Drucke ausgetauscht werden bzw. wenn es haufiger zu
Fehleinzligen oder leeren Seiten im Druckausgabestapel kommt.

Es sind folgende Rollen auszutauschen:
e Zufuhrrolle
e Antriebsrolle

e Trennrolle

_fg Hinweis: Nachdem alle Einzugsrollen ersetzt wurden, den Systemadministrator bitten, den
HFSI-Gebrauchszdhler (High Frequency Service Item) fiir diese Austauschmodule auf Null
(0) zuriickzusetzen.

1. Das obere Fach 6ffnen, um auf die Zufuhrkomponenten zugreifen zu kénnen.
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2. Das Fach fur die Zufuhrrolle befindet sich auf der rechten Seite.

3. Die Voreinzugsrolle herausnehmen. Dazu mit einer Hand auf die schwarze Klinke driicken (zum
Anheben der Rolle) und mit der anderen Hand die Metallachse zusammendriicken. Die

Voreinzugsrolle herausheben.

4. Die neue Rolle einsetzen. Dabei die Metallachse an den Enden zusammendriicken, auf die
schwarze Klinke driicken und die Rollenenden in die Kerben einsetzen und loslassen.

5. AnschlieBend die Trennrolleneinheit an der Seite des Behdalters herausnehmen, um Zugang zur
Trennrolle zu erhalten. Die 3 Randelschrauben 6sen.
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6. Die Trennrolleneinheit ganz nach links schieben, sodass sie sich aus den Schlitzen l6st. Die
Einheit herausziehen, bis sie vollstandig aus dem Fach entfernt ist. Zur Seite legen.

7. Nach Entfernung der Trennrolleneinheit kann die Zufuhrrolle ebenfalls herausgenommen
werden. Dazu die Metallachse an beiden Enden zusammendriicken und die Rolle herausheben.
Dann die neue Rolle einsetzen: Metallachse an beiden Enden zusammendriicken und die
Enden in die Kerben einsetzen und loslassen.

8. Nun die Trennrolle austauschen. Die orangefarbigen Achsen der Trennrolle zusammendriicken
und die Einheit herausheben.
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9.

10.

11.
12.

13.
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Die neue Trennrolle auf die gleiche Weise in die schwarzen Kerben der Einheit einsetzen.

Die Trennrolleneinheit wieder im Behdalter installieren. Die Ausschnitte der Einheit am Rahmen
des Behadlters so ausrichten, dass die Stiftlocher Gbereinstimmen. Die Einheit in den Rahmen
einsetzen. Die Einheit mit dem Stift als Fiihrung ganz nach rechts schieben. Darauf achten,
dass die Einheit ganz in den Aussparungen sitzt und die 3 Schraubenlécher biindig
ausgerichtet sind.

Die 3 Randelschrauben festziehen, um die Einheit zu befestigen. Nicht zu fest anziehen.

Den Behdlter schlieBen und durch Zufiihren von Papier aus diesem Behdlter priifen, ob er
richtig funktioniert.

Als Administrator anmelden oder den Administrator bitten, die folgenden Schritte
durchzufiihren, um den HFSI-Zahler (High Frequency Service Item) auf null (0) zurlickzusetzen.

a. Auf der Bedienungsoberfldche die Taste Gerdtestatus driicken.
b. Die Registerkarte Verwaltung auswdahlen.
Systemeinstellung > Allgemeine Einstellung > Wartung auswdhlen.
d. Die einzelnen Wartungsseiten mit den Pfeilschaltflachen aufrufen.
e. Das Symbol "Hauptbedienungskraft™ auswdhlen.
Die Funktion "Hauptbedienungskraft” wird angezeigt.
f. Im Modus "Hauptbedienungskraft” anmelden.
Achtung
Wenn keine Anmeldung als T maglich ist
g. Das Element auswdhlen, das mit der ausgetauschten Komponente Gbereinstimmt.

h. "Aktuellen Wert zurticksetzen" auswdhlen. Der HFSI-Zahler (High Frequency Service Item)
wird vom System auf O zurlickgesetzt.



14. Auf der Bedienungsoberflache die Taste Anmelden/Abmelden driicken, um den
Administratormodus zu beenden.

Bei entsprechender Aufforderung "Abmelden” auswdbhlen.

Wartung der Endverarbeitungsgerate

Wartung des Business Ready (BR) Finishers und des optionalen Booklet Makers

Verbrauchsmaterial fur den BR Finisher

Austauschmodule Ungefdhre Ergiebigkeit (A4,
(Verbrauchsmaterial) Bestellmenge Vollfarb-Druck)
Heftklammermagazin fir den Business 1 Heftklammermagazin 5.000 Heftklammern pro

Ready (BR) Finisher Magazin

Heftklammermagazin fiir Business- 4-er Packung: je 5.000 5.000 Heftklammern pro

Ready (BR) Finisher mit Booklet Maker Heftklammern Magazin
Heftklammer-Nachfillpack fiir Business | 3 Nachfillpacks pro pro Nachfiillpack 5.000

Ready Finisher und Business Ready Karton Heftklammern fir insgesamt
Finisher mit Booklet Maker 15.000 Heftungen

Nachfiillen von Heftklammern im Haupthefter
1. Die vordere Tir des Business Ready Finishers 6ffnen.

2. Hefteranlage am orangefarbenen Hebel R1 fassen und nach rechts schieben.

3. Das Heftklammermagazin am orangen Griff nehmen und fest auf sich zu herausziehen, um es
herauszunehmen.

4. Beide Seiten des Heftklammer-Nachfillpacks (1) zusammendriicken und aus dem Magazin (2)
nehmen.
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5. Die Vorderseite des Heftklammer-Nachfullpacks in das Heftklammermagazin (1) einsetzen,
dann die Riickseite in das Magazin (2) driicken.

6. Die vordere Tiir des Business Ready Finishers schlieBen.

Heftklammern im Booklet Maker ersetzen
1. Die vordere Tir des Business Ready Finishers 6ffnen.

2. Den Griff des Booklet Makers fassen und die Einheit auf sich zu herausziehen, bis die
Heftklammermagazine am oberen Rand des Gerdts erscheinen.

3. Um das Heftklammermagazin aus dem Booklet Maker zu entfernen, wird der Griff des
Heftklammermagazins, wie gezeigt, heruntergedriickt und das Magazin dann heraus- und
nach oben gezogen.

4. Das Heftklammermagazin herumdrehen.

Damit der Griff des Heftklammermagazins nach auf3en und weg von dem Heftklammer-
Nachfillpack gedffnet werden kann, die griinen Laschen eindriicken und dann den Griff
zuriickziehen.
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6. Um das Heftklammer-Nachfillpack zu entfernen, wird die Riickseite des Nachfiillbehdlters,
wie gezeigt, gedriickt.

7. Das Heftklammer-Nachfillpack ersetzen und das Heftklammermagazin wieder in den Booklet
Maker einsetzen.

8. Die vordere Tir des Business Ready Finishers schlieBen.

Leeren des Locherabfallbehdlters

Auf der Benutzeroberfldche (UI) wird eine Nachricht eingeblendet, wenn der Locherabfallbehdlter
voll ist.

VORSICHT: Den folgenden Vorgang nicht bei laufendem Kopier- oder Druckvorgang
durchfihren.

1. Die vordere Tiir des Business Ready Finishers 6ffnen.

2. Den Locherabfallbehdlter aus dem Schlitz oben links am Finisher herausnehmen.

e Vor dem erneuten Einsetzen des Behdalters in den Drucker 10 Sekunden warten. Der
Locherzahler wird nach 10 Sekunden zuriickgesetzt.

e Wenn der Locherabfallbehdlter entfernt wird, bevor das Gerat dazu auffordert, den
Behdlter leeren, bevor er wieder in den Finisher eingesetzt wird.

3. Den Behdalter leeren.
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4. Den Behdlter ganz in den Finisher einsetzen.

5. Die vordere Tir des Business Ready Finishers schliefen.
Rill- und Zweiseiten-Schneidemodul - Wartung

Leeren des Abfallbehdlters des Rill- und Zweiseiten-Schneidemoduls

Wenn der Zuschneideabfallbehdlter kurz vor Erreichen des Status "voll” steht, leuchtet oben am
Rillen- und Zwei-Seiten-Trimmer eine Anzeige auf.

® Hinweis: Der Abfallbehdlter kann bevor er vollstandig gefullt ist und bei laufendem
Druckbetrieb geleert werden.

Bei vollem Abfallbehdlter geschieht Folgendes:
o Die Anzeige wechselt von dauerhaftem Leuchten zu Blinken.

e Eine Meldung am Drucksystem weist darauf hin, dass der Behdlter voll ist.

Die nachstehend beschriebenen Schritte ausfithren, um den Zuschneideabfallbehdalter zu leeren.

1. Die untere Abdeckung des Rill- und Zweiseiten-Schneidemoduls 6ffnen.

1|
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VP3100_088
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2. Den Abfallbehalter herausziehen und entnehmen.

]

VP3100_090

3. Alle Abfdlle entsorgen.

Wichtig: Stellen Sie sicher, dass der Abfallbehdlter leer ist. Wenn Abfalle oder
Ablagerungen im Behdlter zuriickbleiben, kann dies eine Funktionsstérung der
Zuschnitteinheit verursachen.

4. Um sicherzugehen, dass Abfdlle und Schmutz restlos entfernt wurden (insbesondere unterhalb

des Rahmens, der sich hinter dem Behadalter befindet), das Innere des Trimmers mit dem
Reinigungsstab reinigen.

5. Den Reinigungsstab wieder in die Halterung an der Innenseite der unteren Abdeckung
einsetzen.

6. Den Abfallbehdalter einsetzen und bis zum Anschlag einschieben.

7. Die untere Abdeckung schlief3en.
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Wartung des Production Ready Finishers Plus

Austauschmodule fur Finisher

Xerox-Austauschmodule, einschlieflich Heftklammern, Heftklammermagazine und
Hefterabfallbehalter, konnen bei Xerox auf www.xerox.com bestellt werden. Kontaktdaten/
Telefonnummern fiir die jeweilige Region sind unter dem Link ,Kontakt” zu finden. Anderenfalls
auf ,Verbrauchsmaterialien“ klicken und die zutreffenden Geratedaten (Produktfamilie und
Modell) auswahlen.

j’ Hinweis: Auf www.xerox.com gibt es eine Liste der aktuellen Bestellnummern fiir
~ Austauschmodule.

Verbrauchsmaterial und Ersatzteile in der Originalverpackung aufbewahren.

Anzahl im Lieferumfang des Finishers/

Artikel Nachbestellmenge
Heftklammermagazin und 4 Heftklammermagazine (5.000 Heftklammern/Magazin)
Heftklammerabfallbehdlter (fir PR und 1 Heftklammerabfallbehdlter pro Karton

Finisher, PR Booklet Maker Finisher und
PR Finisher Plus)

Heftklammermagazin fir PR Booklet 4-er Packung: je 5.000 Heftklammern
Maker Finisher

Priifen der Finisher-Verbrauchsmaterialien und Austauschmodule

Wenn ein Tonermodul bald ausgetauscht werden muss, wird auf der Bedienungsoberfléche eine
Meldung angezeigt. Sie gibt an, dass ein neues Austauschmodul bestellt bzw. installiert werden
muss. Bei manchen Austauschmodulen kann der Druckbetrieb ohne sofortigen Austausch
fortgesetzt werden. Bei anderen wird eine Meldung angezeigt und der Druckbetrieb eingestellt,
wenn ein Austausch erforderlich ist.

Status von Austauschmodulen prifen:

1. Die Betriebsartentaste auf dem Druckersteuerpult driicken.

2. Gerdtestatus driicken und dann das Register Verbrauchsmaterial auswdhlen.

Der Bereich Verbrauchsmaterial zeigt fir die verbleibende Menge an Toner eine Anzeigeleiste
von 1 bis 100 % . Der Tonerstand wird in Schritten von 10 % aktualisiert.
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3. Aus dem Menu Andere Austauschmodule auswdhlen, um den Status der anderen
Austauschmodule anzuzeigen (Trommeln, Tonersammelbehdlter usw.).

Im Fenster Andere Austauschmodule werden Informationen zur verbleibenden Lebensdauer
jedes Austauschmoduls angezeigt.

4. Mit den Pfeilschaltflachen kénnen weitere Austauschmodule angezeigt werden, zum Beispiel
das Heftklammermagazin, der Hefterabfallbehdlter sowie Austauschmodule fiir andere
optionale Gerdte, die zur Konfiguration der Druckmaschine gehéren.

Austauschen des einfachen Heftklammermagazins fiir die Seitenheftung

¥ Hinweis: Vor Durchfiihrung dieses Verfahrens sicherstellen, dass das Drucksystem nicht in
Betrieb ist.

1. Vordere Abdeckung des Finishers 6ffnen.
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2. R1 herausziehen.

3. Das Heftklammermagazin in der vom Pfeil angegebenen Position halten und aus der Einheit
entfernen.

4. Ein neues Heftklammermagazin in die Einheit einsetzen.
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5. Die Einheit in die urspriingliche Position zuriickschieben.

6. Die vordere Abdeckung des Finishers schliefen.

Austauschen des Broschiirenheftklammermagazins fiir die Riickenheftung

¥ Hinweis: Vor Durchfiihrung dieses Verfahrens sicherstellen, dass das Drucksystem nicht in
Betrieb ist.

_fg Hinweis: Dieses Verfahren gilt nur fir den PR Booklet Maker Finisher.

1. Vordere Abdeckung des Finishers 6ffnen.

2. Die Ruckenheftungs-Einheit 3 bis zum Anschlag herausziehen.
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3. Das Heftklammermagazin an den Vorspriingen fassen und herausziehen.

? Hinweis: Das System verfligt tiber zwei Broschiren-Heftklammermagazine. Beim Lesen
der Meldung darauf achten, welches Magazin ausgetauscht werden muss.

4. Das neue Heftklammermagazin an den Vorspriingen fassen und schieben bis zum Anschlag
einschieben.

_fg Hinweis: Darauf achten, dass die Markierungen korrekt ausgerichtet sind.

5. Die Ruckenheftungs-Einheit 3 behutsam bis zum Anschlag in den Finisher schieben.

6. Die vordere Abdeckung des Finishers schlieBen.
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Austauschen des Heftabfallbehdlters im Finisher

& VORSICHT: Beim Entfernen des Hefterabfallbehdlters mit GuBerster Vorsicht vorgehen, um
Verletzungen zu vermeiden.

Das Drucksystem zeigt eine Meldung an, wenn der Hefterabfallbehdlter voll ist. Wenn diese
Meldung angezeigt wird, den Behdlter gegen einen neuen austauschen.

Wichtig:

e Vor der Durchfiihrung dieses Verfahrens sicherstellen, dass das Drucksystem nicht in Betrieb
ist.

e Beim Austauschen des Heftklammerabfallbehalters den Drucker eingeschaltet lassen. Vom
Drucksystem wird sonst nicht erkannt, dass der Behdlter ausgetauscht wurde und am
Touchscreen erscheint weiterhin die Meldung, dass der Behdalter voll ist.

e Die vordere Abdeckung des Finishers schlieBen, um sicherzustellen, dass das Drucksystem nach
dem Austauschen des Behalters einwandfrei weiterarbeitet.

_fg Hinweis: Ein Hefterabfallbehdlter ist im Lieferumfang des Standard-Heftklammermagazins
enthalten.

1. Vordere Abdeckung des Finishers 6ffnen.

2. Den Sperrriegel unter RS nach links zur Gedffnet-Markierung driicken.
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3. R5 herausziehen.

VP3100_168

4. Den gebrauchten Hefterabfallbehdlter in die dafiir mitgelieferte Plastiktite legen.

¥ Hinweis: Die gebrauchten Abfallbehdlter nicht auseinandernehmen. Die gebrauchten
Hefterabfallbehalter an den Kundendienst zuriickgeben.

5. Den neuen Hefterabfallbehdlter zum Einsetzen absenken und behutsam in die vorgesehene
Position schieben.

& VORSICHT: Die Oberseite des Behalters nicht anfassen, Verletzungsgefahr!
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6. Den Sperrriegel unter R5 nach rechts zur Geschlossen-Markierung driicken.

VP3100_171

7. Die vordere Abdeckung des Finishers schliefen.

Leeren des Locherabfallbehdlters

Die Druckmaschine zeigt eine Meldung an, wenn der Locherabfallbehdalter voll ist. Wenn die
Nachricht angezeigt wird, simtliche Papierreste aus dem Behdlter entfernen.

Wichtig:

e Vor der Durchfiihrung dieses Verfahrens sicherstellen, dass das Drucksystem nicht in Betrieb
ist.

e Beim Leeren des Behdilters den Drucker eingeschaltet lassen. Vom Drucksystem wird sonst
nicht erkannt, dass der Behdlter geleert wurde und am Touchscreen erscheint weiterhin die
Meldung, dass der Behadlter voll ist.

e Die vordere Abdeckung des Finishers schlieBen, um sicherzustellen, dass das Drucksystem nach
dem Entleeren des Behdlters einwandfrei weiterarbeitet.

1. Vordere Abdeckung des Finishers 6ffnen.
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2.

3.

4,
5.

PR

R4 herausziehen.

Alle Abfdlle aus dem Behdlter entsorgen.

Wichtig: Darauf achten, dass der Behdlter komplett geleert wird. Wenn Abfall oder
Schnipsel darin verbleiben, wird der Behdlter voll, bevor die entsprechende
Warnmeldung angezeigt wird. Dies fuihrt zum Auftreten eines Fehlers.

R4 wieder in die Ausgangsposition bringen.

Die vordere Abdeckung des Finishers schliefen.

Finisher Plus — Wartung

Informationen zu Verbrauchsmaterialien und Wartungsverfahren fir den PR Finisher Plus sind
folgenden Abschnitten zu entnehmen:
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Austauschmodule fur Finisher

Prufen der Finisher-Verbrauchsmaterialien und Austauschmodule
Austauschen des Standard-Heftklammermagazins (fur seitliche Heftung)
Austauschen des Heftabfallbehdlters im Finisher

Leeren des Locherabfallbehdlters



Wartung des SquareFold®-Trimmers

Leeren des Abfallbehdlters des SquareFold® Trimmers

Wenn der Abfallbehdlter voll ist, leuchtet oben am SquareFold® Trimmer eine Anzeige auf. Zudem
weist eine Meldung am Drucksystem darauf hin, dass der Behadilter voll ist. Wenn diese Meldung
angezeigt wird, Materialreste entfernen.

¥ Hinweis: Darauf achten, dass das Drucksystem beim Entsorgen des Abfalls eingeschaltet
bleibt. Wird das Drucksystem ausgeschaltet, erkennt es nicht, dass der Behdlter geleert
wurde.

Die nachstehend beschriebenen Schritte ausfiihren, um den Zuschneideabfallbehdlter zu leeren.

1. Sicherstellen, dass das Drucksystem nicht in Betrieb ist. Den Zuschneideabfallbehdilter
langsam herausziehen.

2. Den Riemen am Abfallbehdlter festhalten und den Behdlter mit beiden Handen
herausnehmen.
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3. Alle Materialreste und Schnipsel entfernen.

¥ Hinweis: Darauf achten, dass der Abfallbehdlter vollstandig geleert wird. Wenn Abfall
oder Schnipsel darin verbleiben, wird der Behdlter voll, bevor eine entsprechende
Warnmeldung angezeigt wird. Dies kann zu Stérungen des Drucksystems fiihren.
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4. Den leeren Abfallbehdlter wieder einsetzen langsam bis zum Anschlag einschieben.

Fehlerbehebung
Allgemeine Fehlerbehebung

Uberpriifen Sie den Druckstatus fiir eine Systemfehlerbehebung.

& VORSICHT: Die Druckmaschine verwendet Prézisionskomponenten und
Hochspannungsnetzteile. Niemals angeschraubte Abdeckungen 6ffnen oder abnehmen
sofern nicht explizit im vorliegenden Handbuch dazu angewiesen wird. Bei
Hochspannungsbauteilen besteht Stromschlaggefahr. Beim Offnen der festgeschraubten
Abdeckungen zwecks Installation oder Entnahme optionaler Zubehorteile stets die
Anweisungen im vorliegenden Handbuch strikt befolgen. Verdandern Sie weder die
Konfigurationen der Druckmaschine noch jegliche Bestandteile. Eine Verénderung kann zu
Fehlfunktionen oder Bréinden fihren.

Mithilfe der folgenden Informationen kénnen einige grundlegende Probleme, die im Drucksystem
auftreten kénnen, behoben werden. Sollte ein Problem nach dem Befolgen der Anweisungen
weiterbestehen, den Xerox-Partner oder den technischen Kundendienst von Xerox versténdigen.
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¥ Hinweis: Wenn am Druckserver ein Drucksystemfehler gemeldet, auf der
Bedienungsoberfldache jedoch keine Meldung angezeigt wird, Berichte drucken >
Auftragsstatus > Fehlerprotokoll auswdhlen und den ausgegebenen Bericht konsultieren.

Drucker lasst sich nicht einschalten

Problem

Die Druckmaschine kann nicht eingeschaltet werden.

Lésungen
1. Priifen, ob das Stromkabel richtig an die Netzsteckdose und die Buchse am Drucksystem
angeschlossen ist. Bei Fortbestehen des Problems wie folgt vorgehen:
a. Die vordere Tir 6ffnen und den Hauptnetzschalter ausschalten.
b. Das Netzkabel fest anschlieBen.
c. Den Netzschalter einschalten.

2. Sicherstellen, dass der Hauptnetzschalter hinter der vorderen Tiir auf ON steht, und den
Betriebsschalter auf ON stellen.

f Hinweis: Der Betriebsschalter befindet sich oben auf dem Drucker in der Ndhe der
Bedienungsoberfldche.

3. Sicherstellen, dass die Stromversorgung auf 200-240 V, 30 A ausgelegt ist.

4. Sicherstellen, dass die Leistung des Stromnetzes mit der maximalen Leistungsaufnahme des
Drucksystems (2,8-3,1 kVA) kompatibel ist.

5. Die FI-Schutzschalter tberpriifen.

6. Wenn am Standort kein Stromausfall aufgetreten ist und die empfohlenen Schritte zur
Problemlésung versucht wurden, der Drucker sich jedoch trotzdem nicht einschalten ldsst, den
Kundendienst verstandigen.

Drucksystem-Seriennummer kann nicht iber den Geratestatus
abgerufen werden
Problem

Das Drucksystem wird nicht mit Strom versorgt und es ist kein Zugriff auf die Anzeige
Gerdatestatus moglich, um die Seriennummer abzurufen.

Losungen

Behdlter 1 6ffnen. Die Seriennummer ist auf der linken Seite des Behdaltereinschubs angegeben.
Siehe Ermitteln der Seriennummer des Drucksystems.
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Funktionsfehler der Bedienungsoberflache

Problem

Die Benutzerschnittstelle funktioniert nicht. Sie ist gesperrt oder vollsténdig dunkel.

Losungen
e Wenn die Tasten oder Schaltflachen nicht funktionieren, den Netzschalter ausschalten. 30
Sekunden warten und den Netzschalter einschalten.

e Wenn die Taste Energiesparmodus leuchtet, befindet sich das System im Energiesparmodus.
Zum Beenden des Energiesparmodus die Taste Energiesparmodus driicken.

Druckauftrag wird nicht ausgefuhrt

Problem

Die Druckmaschine fiihrt einen Druckauftrag nicht vollstandig aus.

Losungen
e Um zu tberprifen, ob das Drucksystem mit dem Netzwerk verbunden ist, vom Druckserver aus
eine Testseite ausdrucken.

 Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel an die Druckmaschine angeschlossen ist und in einer
geeigneten Steckdose steckt.

 Uberpriifen Sie, ob die Netzwerkkabel sicher mit der Druckmaschine verbunden und korrekt
eingesteckt sind.

e Den Druckauftrag aus der Druckwarteschlange l6schen und den Auftrag erneut senden.
e Den Drucker aus- und wieder einschalten.

e Thre Druckmaschine ist fiir das Netzwerk eventuell nicht konfiguriert. Zur Verbindung des
Druckers mit dem Netzwerk den Systemadministrator um Hilfe bitten.

Zeitintervall zwischen Druckauftragen langer als 1 Minute

Problem

Die Druckmaschine benétigt langer als eine Minute bis zum Drucken des ndchsten Auftrags.

Lésungen

Bei einem Druckmoduswechsel benétigt das System ca. zwei Minuten, um die notwendigen
Einstellungen fiir den néchsten Druckauftrag vorzunehmen, einschlieBlich Farbausrichtung, Dichte,
Ladewerte, Bias-Werte und/oder andere Einstellungen.

e Am Druckserver stehen zwei Druckmodi fiir das System zur Auswahl:
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—  4-Farbmodus (CMYK: Cyan, Magenta, Gelb, Schwarz)
—  Schwarzweifmodus

e Wenn fir den nachsten Druckauftrag die Druckmodi gewechselt werden, z. B. von
Schwarzweimodus zum Vierfarbmodus, benétigt das System etwa 2 Minuten fir die
erforderlichen Einstellungen.

e Indieser Zeit wird auf der Bedienungsoberfléche die Meldung Bildqualitat wird eingestellt
angezeigt.

e Sobald das System die Einstellungen abgeschlossen hat, wird mit dem ndchsten Auftrag
begonnen.

Weitere merkenswerte Informationen:

e Bei einem Kaltstart (Systemeinschaltung oder nach Sparmodus) benétigt das System weniger
als 5 Minuten bis zur Druckbereitschaft.

e Vom Ruhemodus benétigt das System gewdhnlich weniger als 1 Minute bis zur
Druckbereitschaft.

Druckausgabe enthdlt fehlerhaften Text

Problem

Die Druckausgabe enthdalt fehlerhaften Text.

Lésungen

Die Anwendungs- oder Druckertreibereinstellungen darauf tberprifen, ob nicht-standardmdpige
Schriftarten zum Drucken verwendet werden.

Keine Materialerkennung in den Behdaltern

Problem

Behalter erkennen das Material nicht.

Lésungen

e Die Materialeinstellungen fir den Behdlter auf der Bedienungsoberflache tberprifen. Zum
Uberpriifen der Einstellungen fir einen Behdlter Gerdtestatus > Gerdateinformationen >
Behalterstatus auswdhlen.

e Einstellungen des Druckservers tberprifen.

e Sicherstellen, dass das Material korrekt in Schmalseitenzufuhr (SSZ) oder Langsseitenzufuhr
(LSZ) eingelegt ist und dass die Einstellungen am Druckserver mit den programmierten
Materialeinstellungen tibereinstimmen.
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Dr

ucke werden nicht auf dem gewtnschten Papierformat

ausgegeben

Problem

Dru

cke werden nicht auf dem gewiinschten Papierformat ausgegeben.

Lésungen

Sicherstellen, dass sich die korrekte Papiergrof3e und Art in den Papierbehdltern befindet.
Die Materialfihrungen richtig einstellen.

Am Druckserver das Papierformat, den Behdlter und das Gewicht auswdhlen und sicherstellen,
dass die unter Behdltereigenschaften angezeigten Papierattribute (ibereinstimmen.

Sicherstellen, dass im Druckertreiber die Option An Papier anpassen (o. A.) nicht ausgewdhlt
ist.

Wiederholte Papierfehleinziige, Staus oder Knitter

Problem

Haufige Fehleinzlige, Staus oder verknitterte Drucke.

Losungen
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Wenn auf dem Touchscreen eine Meldung angezeigt wird, folgen Sie den Anweisungen.

Sicherstellen, dass Material und Behdalter mit den Materialformateinstellungen
Ubereinstimmen. Siehe Liste der gepriiften Substrate (www.xerox.com/rmlna oder www.xerox.
com/rmleu).

Sicherstellen, dass die Behdlter mit unterstiitztem Material geladen sind und die MAX-Fiilllinie
nicht tberschritten wird.

Sicherstellen, dass die Behdlterkantenfiihrungen sich in der korrekten Position befinden. Um zu
gewdbhrleisten, dass die Behdlter vollstandig geschlossen sind, fest eindriicken soweit wie
moglich.

Papierstapel im ausgewdhlten Behalter wenden und umdrehen.
Einige Blatter von der Ober- und der Unterseite des Stapels im Behdlter entfernen.
Papier im gewdhlten Behdlter an allen Ecken auffachern.

Papier aus dem gewdhlten Behdalter entfernen und durch Papier aus einem neuen Paket
ersetzen.

Teilweise eingezogenes Papier aus den Behdltern entfernen. Sicherstellen, dass jegliche
zerrissenen Papierstiicke aus der Druckmaschine entfernt wurden.

Sicherstellen, dass das zu verwendende Papier richtig gelagert wird.

Tritt das Problem nur bei Behdlter 6-9 auf, den Abschnitt Mehrfacheinziige, Fehleinziige und
Papierstaus in den Behdltern 6-9 konsultieren.
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Mehrfacheinzug aus Materialbehaltern

Problem

Aus den Papierbehdltern werden mehrere Blatter gleichzeitig eingezogen.

Losungen

e Beim Einlegen von Papier nicht die MAX-Fiilllinie Giberschreiten.

e Papier aus dem Behadilter entfernen und die Blatter auffachern, um zusammen klebende Bldtter
zu trennen.

¢ Klebt gelochtes Material an der Lochung zusammen, das Papier aus dem Behdlter nehmen
und auffachern, um die Blatter zu trennen.

e Unter sehr trockenen Betriebsbedingungen kann es zu einer ibermadBigen Statik kommen und
Papier und Folien zusammenkleben. Die Luftfeuchtigkeit im Raum erhéhen, um elektrische
Aufladungen zu verringern.

e Folien vor dem Einlegen auffdchern, um die Bldatter zu trennen.

e Tritt das Problem nur bei Behdlter 6-9 auf, den Abschnitt Mehrfacheinzlige, Fehleinziige und
Papierstaus in den Behdltern 6-9 konsultieren.

Papierstaus in den optionalen Behaltern 6-9

Problem

In den optionalen Behdltern 6, 7, 8 oder 9 treten Materialstaus auf.

Losungen

e Zufuhr-/Trenn-/Voreinzugsrollen auf Verschlei oder Beschadigung priifen.
e HFSI-Zahler der Rollen priifen. Bei Bedarf die Rollen auswechseln.

Weitere Informationen siehe Wartung der Behdlter 6 und 7 oder Wartung der Behdlter 8 und 9.

Materialstaus am Ausgang von Materialbehaltern

Problem

Am Behalterausgang treten Papierstaus auf.

Losungen

e Sicherstellen, dass die Papierfiihrungsschienen das Papier leicht beriihren.
e Beim Einlegen von Papier nicht die MAX-Fiilllinie Giberschreiten.

e Den Behalter langsam schlieBen, um ein Verschieben des Papierstapels zu vermeiden.
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Druckausgabestau im Versatzausgabefach

Problem

Die Druckseiten stauen sich bei Ausgabe im Versatzausgabefach.

Lésung

e Das Versatzausgabefach leeren, bevor das maximale Fassungsvermogen erreicht ist, um
eine kontinuierliche Produktion zu gewahrleisten. Das maximale Fassungsvermogen betragt
500 Blatt bei einem Gewicht von 90 g/mZ.

e Bei A3-Drucken darauf achten, dass das erste Ausgabeblatt den Papieraustritt nicht
blockiert.

UbermaBige Wellung des Druckmaterials

Problem

Ausgabe ist stark gewellt.

Lésungen

Mégliche Einflisse:
e Sicherstellen, dass das richtige Papiergewicht und die richtige Papierart gewahlt wurden.

e Die Toner-Abdeckung ist hoch. Bei der Druckausgabe hdangt die Menge der Papierwellung von
der Menge des aufgebrachten Toners ab.

e Papiergewicht, gestrichene oder ungestrichene Oberfldche
e Luftfeuchtigkeit am Standort

¢ Sie kdnnen manchmal die Rollneigungsprobleme minimieren, indem Sie das Papier im Behdilter
umdrehen. Bei tbermadpiger Rollneigung schwereres Papier verwenden.

e Um Produktionsunterbrechungen zu vermeiden, das Ausgabefach leeren, bevor es ganz voll ist;
siehe technische Daten zum Ausgabefach.

o Versuch, dickeres oder weniger feuchtigkeitsempfindliches Papier zu verwenden.
Die Rollneigung lasst sich wie folgt korrigieren:

e Wenn die Schnittstellen-Glattestation (mit oder ohne Spektralfotometer) angeschlossen ist, die
Tasten zur manuellen Glattung auf deren Bedienungsoberflache verwenden. Informationen
siehe Schnittstellen-Glattestation und Schnittstellen-Glattestation mit Inline-
Spektralfotometer (ILS).

¢ Siehe Rollneigung des Druckmaterials.

o Die Funktion Rollneigungskorrektur verwenden. Weitere Informationen siehe
Systemhandbuch.
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Kein Druck moglich, weil Druckmaterialbreite nicht der
installierten Fixieranlage entspricht

Problem

Es kann nicht mit der installierten Fixieranlage gedruckt werden, da sie nicht fir die
Ausgabematerialbreite geeignet ist.

Losungen

» Die Fixieranlage durch eine Anlage ersetzen, die fur die Papierbreite des Druckauftrags
geeignet ist. Weitere Informationen hierzu siehe Hinweise und Tipps — Fixiereinheit.

e Brechen Sie den aktuellen Druckauftrag ab und setzen Sie den Druckauftrag fort, indem Sie ihn
erneut vom Druckserver Gbermitteln.

VORSICHT: Beim erneuten Ubertragen des Auftrags vom Druckserver darf die
maximale Breite der Fixieranlage nicht auBer Kraft gesetzt werden. Das
AuBerkraftsetzen der Fixierbreite verursacht einen Einstellungskonflikt und kann die
Fixieranlage beschddigen.

Meldungen auf der Bedienungsoberflache werden nicht
ausgeblendet
Problem

Eine Meldung auf der Bedienungsoberfldche wird nicht ausgeblendet.

Losungen
e Wenn es sich bei dem Fehler um einen Papierstau handelt, vergewissern Sie sich, dass jegliches

Papier aus dem betroffenen Bereich entfernt wurde und keine versteckten oder kleinen
Papierstiicke mehr vorhanden sind.

o Drucksystem aus- und wieder einschalten. Der Betriebsschalter befindet sich oben auf dem
Drucker in der Ndhe der Bedienungsoberflache.

Klarsichtfolien beschadigt

Problem

Klarsichtfolien werden beschadigt ausgegeben.

Lésungen
Bei Kopier- bzw. Druckauftragen sicherstellen, dass als Druckmaterialart Klarsichtfolien

ausgewdhlt wurde. Die Temperatur wechselt beim Bedrucken verschiedener Materialarten und
Papier vertragt hohere Temperaturen als Klarsichtfolien.
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Ausgabe wird nicht korrekt gestapelt

Problem
Die Ausgabe wird nicht korrekt gestapelt.

Lésung
Blatter auf Rollneigung und korrekte Einstellung der Behdlterfihrungen prifen.

y" Hinweis: Unterschiedliche Materialarten lassen sich eventuell nicht optimal stapeln.

Ausgabeseiten sind nicht geheftet bzw. gelocht

Die nachfolgenden Informationen gelten, wenn eines der folgenden Endbearbeitungsgerdte
angeschlossen ist:

e Business Ready (BR) Finisher mit oder ohne optionalem Booklet Maker
e Production Ready (PR)-Finisher

e Production Ready (PR) Booklet Maker Finisher

Informationen zu den einzelnen Finishern siehe:

e Business-Ready (BR) Finisher und optionaler Booklet Maker

e Production Ready (PR) Finisher

Problem

Die Ausgabeseiten werden nicht geheftet bzw. gelocht.

Lésungen

e Wahlen Sie die Option auf dem Touchscreen der Druckmaschine aus.
« Uberpriifen Sie, ob sich Heftklammern im Heftklammermagazin befinden.

o Uberpriifen, ob der Lochabfallbehdlter voll ist.

Lochung auf der falschen Seite

Problem

Gelochtes Material wird mit der Lochung auf der falschen Seite ausgegeben.

Lésungen

Sicherstellen, dass das Material korrekt in den Behdlter eingelegt ist und die Lochung wie auf der
Behaltermarkierung angegeben positioniert ist.
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Drucken der ersten Seite oder Ausgabe der ersten Kopie dauert
unverhaltnismdaBig lange

Kopier- oder Druckauftréige mit einer Kombination aus Farb- und Schwarzweif3-
Ausgabe

Problem

Bei Auftréigen mit einer Kombination aus Farb- und Schwarzweifbereichen dauert die Ausgabe
der ersten Kopie oder Druckseite ldnger als 10 Sekunden.

Auftrags-Workflows und Faktoren fiir Geschwindigkeit der Ausgabe der ersten Kopie oder Druckseite

Die folgenden Workflow-Szenarien beeinflussen die Dauer der Ausgabe der ersten Kopie/
Druckseite:

e Kopier- oder Druckauftréige mit nur 1 bis 2 Seiten / Auftrdge mit mehr als 2 Seiten

e Anzahl der Benutzer in der Druckwarteschlange

e Verwendung einer Materialart / Verwendung mehrerer Materialarten

o Kopier- oder Druckauftrdge mit einer Mischung aus Farb- und Schwarzweif3-Ausgabe

Wird keiner dieser Workflows verwendet, kann die Implementierung der Losung zu Problemen
mit der Farbkonstanz fihren.

Loésung
Um die Wartezeit fir die erste Kopie oder Druckseite zu verkiirzen, wie folgt vorgehen:
1. Intervall fir Stromsparmodus auf 30 Minuten erhéhen.
Ist die Wartezeit weiterhin GibermdBig lange, mit dem ndchsten Schritt fortfahren.

2. NVM-Werte fur 752-175 und 740-437 andern. Hierfir den technischen Kundendienst von
Xerox verstandigen. Weitere Informationen siehe Xerox® Versant® 280 Systemhandbuch.

3. Flr den Kopiermodus auf der Bedienungsoberfléche Ausgabefarbe auf Automatisch
festlegen.

Die Standardeinstellung ist Automatisch.

Farbkopier- oder Farbdruckauftrége

Problem

Bei reinen Farbkopier- oder Farbdruckauftrdgen dauert die Ausgabe der ersten Seite ldnger als
die erwarteten 10 Sekunden.

Farbauftrags-Workflows und Faktoren fiir Geschwindigkeit der Ausgabe der ersten Kopie oder
Druckseite

Die folgenden Workflow-Szenarien beeinflussen die Dauer der Ausgabe der ersten Farbkopie/
Farbdruckseite:

o Kopier- oder Druckauftréige mit nur 1 bis 2 Seiten / Auftrdge mit mehr als 2 Seiten
e Anzahl der Benutzer in der Druckwarteschlange

e Verwendung einer Materialart / Verwendung mehrerer Materialarten

e Reine Farbkopier- oder Farbdruckauftrage

Wird keiner dieser Workflows verwendet, kann die Implementierung der Lésung zu Problemen
mit der Farbkonstanz fihren.
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Losung

Um die Wartezeit fir die erste Kopie oder Druckseite zu verkiirzen, wie folgt vorgehen:

1. Intervall fir Stromsparmodus auf 30 Minuten erhéhen.

Ist die Wartezeit weiterhin GibermdaBig lange, mit dem ndchsten Schritt fortfahren.

2. NVM-Werte fur 752-175 und 740-437 andern. Hierfir den technischen Kundendienst von
Xerox verstdndigen. Weitere Informationen siehe Xerox® Versant® 280 Systemhandbuch.

3. Fur den Kopiermodus auf der Bedienungsoberfléiche Ausgabefarbe auf Automatisch

festlegen.

Die Standardeinstellung ist Automatisch.

Senken des Tonerverbrauchs

Problem

Um die Bildqualitat beizubehalten, wechselt das System in den Modus ,,Bildqualitdt anpassen®.
In diesem Modus wird Toner in Bandform verbraucht und es werden Prozesssteuerungspatches
erstellt. Die Haufigkeit Bildqualitatsanpassung hdngt von vielen Faktoren ab, einschlieBlich der
Flachendeckung. Bei geringer Flachendeckung oder Bilddichte erfolgt die

Bildqualitatsanpassung evtl. hdaufiger.

Lésung

Zum Verringern des Tonerverbrauchs konnen nach Bedarf drei NVM-Werte angepasst werden.
Siehe die folgende Tabelle. In der ersten Tabellenspalte die Losung auswdhlen, die den
Anforderungen am besten entspricht. Zur Implementierung den technischen Kundendienst von

Xerox um Hilfe bitten.

Wichtig: NVM-Werte diirfen nur vom technischen Kundendienst eingestellt oder

gedndert werden.

Benutzeranforderung Lésung

1. Bildqualitatsprioritét

Dies sind die Standardeinstellungen des
Drucksystems, die die optimale Bildqualitat liefern,
allerdings mehr Toner verbrauchen und evtl. die
Produktivitdt verringern.

Fir diese Anforderung die NVM-Werte fiir 762-
075, 752-175 und 762-098 andern. Hierfiir den
technischen Kundendienst von Xerox um Hilfe
bitten.

2. Mittlere Einstellung
Dies ist die empfohlene Einstellung.

Wenn die Bildqualitat nicht die héchste Prioritdt hat,
kann das Drucksystem mit diesen Einstellungen fir

Die Bildqualitat ist evtl. etwas geringer.

einen geringeren Tonerverbrauch konfiguriert werden.

Fir diese Anforderung die NVM-Werte fiir 762-
075, 752-175 und 762-098 andern. Hierfur den
technischen Kundendienst von Xerox um Hilfe
bitten.

3. Prioritat: niedriger Tonerverbrauch

Diese Einstellungen verringern den Tonergebrauch
und steigern die Produktivitdt, konnen aber zu
schlechterer Bildqualitdt fihren.

NVM-Werte fir 762-075 andern. Hierflir den
technischen Kundendienst von Xerox um Hilfe
bitten. Fir die NVM-Werte 752-175 und 762-098
ist keine Anderung erforderlich.

Behebung von Fehlern bei der Bildqualitat

Flhren Sie zundchst diese MaBnahmen durch, um die Bildqualitct zu verbessern:
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e Verwendetes Druckmaterial verwalten. Vergewissern Sie sich, dass das verwendete Material
unterstitzt wird, die technischen Anforderungen erfillt und sauber ist.

o Sicherstellen, dass das richtige Druckmaterial richtig eingelegt ist.

e Probeexemplar drucken und Qualitdt beurteilen. Anhand der folgenden Tabelle bestimmen,
welche Problembeschreibung dem Defekt entspricht, und die entsprechenden
KorrekturmaBnahmen durchfihren.

Verunreinigung auf der Ruckseite der Drucke

Problem

Die Riickseite der Drucke enthalt Verunreinigungen. Es handelt sich um einen spezifischen
Tonerdefekt in einer Breite von 10-15 mm, der von der Ldngsseiten-Vorderkante oder der
Hinterkante aus und nahe der AuBenkante des Drucks verlduft.

Losungen

o Die Verunreinigung kann druckmaterialbedingt sein.

—  Druckmaterialschéden, Papierstaub oder Umweltbedingungen suchen, die beitragen
kdnnen.

—  Darauf achten, dass frisches Druckmaterial ordnungsgemaf eingelegt ist.

o Defekte treten bei schwerem Druckmaterial mit Einstellungen fir leichtes Druckmaterial auf.
Sicherstellen, dass die richtigen Materialeinstellungen fir das verwendete Druckmaterial
konfiguriert wurden. Informationen und Verfahren siehe Systemhandbuch unter
Materialbehdltereinstellung.

e Handelt es sich um den spezifischen Streifen auf der Rickseite der Drucke, kann ein Fehler bei
der sekunddren Ubertragungswalze vorliegen. Verfahren unter Reinigen der Fixieranlage mit
Papier befolgen. Treten weiterhin Fehler auf, den Kundendienst verstandigen.
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Streifenbildung auf Ausdrucken

Problem

Auf den Drucken sind von Seite zu Seite verlaufende Streifen zu sehen.

Losungsvorschlage fir Fehler, die von der Einzugskante zur Hinterkante verlaufen, siehe Streifen
oder Linien auf Ausdrucken.

Lésungen

Messgerat aus www.xerox.com/VERSANT_280docs oder dem Lénderkit verwenden. Intervall des
Fehlers tberpriifen.

e Tritt der Fehler in Intervallen von 37,5 oder 147 mm auf, die entsprechende Trommel
austauschen. Siehe Austauschen einer Trommeleinheit.

e Tritt der Fehler in Intervallen von 154 mm, kann die Ursache bei der Andruckwalze
(Fixieranlage) liegen. Weitere Informationen erteilt der technische Kundendienst.

o Tritt der Fehler nach 375 mm auf, kann die Ursache beim Fixiererband liegen. Weitere
Informationen erteilt der technische Kundendienst.

UngleichmaBige Farben auf Drucken

Problem

Die Farbwiedergabe auf den Drucken ist nicht gleichmafig:
e UngleichmaBige Dichte
e Von Seite zu Seite (von innen nach aufen) verlaufende helle oder dunkle Bereiche

e Farbverschiebung oder ungleichmaBige Farben auf der gesamten Seite
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Losungen

e Verfahren zur Reinigung des ROS-Fensters durchfuhren.

e Die Dichtekorrektur ausfiihren. Weitere Informationen siehe SIQA (Simple Image Quality
Adjustment) im Systemhandbuch.

e Weitere Losungsvorschlage siehe Fehlerbehebung bei benutzerdefinierter Materialeinstellung.

Zufallig verteilte weiBe oder dunkle Flecken auf den Drucken

Problem

Die Drucke weisen Flecke in unregelmdaBigen Abstdnden auf.
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Losungen

e Vergewissern Sie sich, dass das verwendete Material unterstiitzt wird, die technischen
Anforderungen erfullt und sauber ist.

o Uberpriifen, ob die empfohlenen Betriebsbedingungen und Luftfeuchtewerte herrschen.

o Ein frisches Ries Papier oder anderes Material einlegen.

e Tonerreinigungsverfahren ausfiihren. Anweisungen hierzu siehe Wartung > Allgemeine
Funktionen im Systemhandbuch.

o Auf Trommelfehler oder Schaden uberprifen. Messgerdt aus www.xerox.com/VERSANT _
280docs oder dem Ldnderkit verwenden.

— Intervall der Flecke (iberprifen. Wenn die Flecken alle 147 mm auftreten, priifen, welche
Farbtrommel betroffen ist.

— Hierfiir von www.xerox.com/VERSANT _280docs das Halbton-Testmuster (PDF)
herunterladen und ausdrucken.

Die betroffene Trommel austauschen (siehe Trommmeleinheit).

Wiederholungsfehler in regelmdaBigen Abstanden auf
Ausdrucken

Problem

Auf den Drucken sind in messbaren Intervallen wiederholte Fehler zu sehen.
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Losungen
Messgerat aus www.xerox.com/VERSANT_280docs oder dem Lénderkit verwenden. Intervall des
Fehlers tUberpriifen.

e Wenn der Fehler alle 44 mm auf den Ausdrucken erscheint, die Trommel nicht ersetzen. Diese
Fehler werden von einem beschddigten oder defekten Entwicklergehduse verursacht. Weitere
Informationen erteilt der technische Kundendienst von Xerox.

e Wenn auf den Drucken alle 147 mm Punkte oder Streifen auftreten, ist die Trommel
beschddigt. Die betroffene Trommel austauschen (siehe Austauschen einer Trommeleinheit).

e Wenn der Fehler alle 374 mm auftritt, das Fixierband ersetzen. Informationen sind beim
technischen Kundendienst von Xerox erhdltlich.

Streifen oder Linien auf Ausdrucken

Problem

Die Drucke weisen von der Vorderkante bis zur Hinterkante verlaufende durchgehende Farbstreifen
oder -linien auf.
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Informationen zu quer zur Verarbeitungsrichtung verlaufende Druckdefekte siehe Streifenbildung
auf Ausdrucken.

Losungen

o Verfahren zur Reinigung des ROS-Fensters durchfuhren.

e Intervall des Fehlers Gberpriifen:
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—  Messgerdt aus www.xerox.com/VERSANT_280docs oder dem Lédnderkit verwenden.

—  Wenn auf den Drucken alle 147 mm Punkte oder Streifen auftreten, ist die Trommel
beschadigt.

— Die entsprechende Trommel austauschen. Siehe Austauschen einer Trommeleinheit.

Druckfehler an den Kanten

Problem
An den seitlichen Kanten der Druckausgabe finden sich Tonerauslassungen, Dichte-

UnregelmdBigkeiten oder eine mangelnde Farbtiefe, vor allem bei Verwendung eines schwereren
oder leichteren Druckmaterials.

Lésungen

Bei Verwendung unterschiedlich breiter Materialformate siehe Hinweise und Tipps zur Fixieranlage
sowie Verlangern der Lebensdauer der Fixieranlage.

Halo oder Schmutzflecken auf den Drucken

Problem
Lichthofbildung oder Flecke auf der Druckausgabe.
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Loésung

Die Dichtekorrektur ausfiihren. Anweisungen siehe SIQA (Simple Image Quality Adjustment) im
Systemhandbuch.
Weitere Losungsvorschldge siehe Fehlerbehebung bei benutzerdefinierter Materialeinstellung.

Bilddichte

Problem

Ausdruck ist zu hell, matt oder verwaschen; Vollflachen sind nicht schwarz oder haben
ungleiche Schattierungen; Teile des Bildes fehlen.
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Loésung

e Auf der Bedienungsoberflache die Taste Startseite driicken und den Status der
Austauschmodule (iberpriifen. Schiitteln oder ersetzen Sie die betroffenen Tonerbehadlter.
Anweisungen siehe Austauschen eines Tonermoduls.

e Losungsvorschldge finden sich unter Fehlerbehebung bei benutzerdefinierter
Materialeinstellung.

e Trommel auf Verunreinigungen und Lichtschdden priifen. Hierflr eine Reihe Testmuster
ausdrucken, um die betroffene Farbe zu ermitteln:

Von www.xerox.com/VERSANT_280docs das Raster-Testmuster (PDF) herunterladen.
Mehrere Exemplare des Testmusters ausdrucken. PDF.
Priifen, welche Farbe betroffen ist.

Die entsprechende Trommel austauschen. Siehe Trommeleinheit.

e Weitere Losungsvorschlage siehe Fehlerbehebung bei benutzerdefinierter
Materialeinstellung.

Bild-auf-Papier (Image-on-Paper) Positionierung.

Problem

Gesamtes Schriftbild falsch ausgerichtet, schief oder gekriimmt.
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Loésung

e Darauf achten, dass die Fiihrungen des Materialbehdlters an den Kanten des eingelegten
Materials anliegen.

e Ein Ausrichtungsprofil erstellen oder ein vorhandenes verwenden.

e Das Verfahren zur Auto-Ausrichtung ausfiihren. Anweisungen siehe SIQA (Simple Image
Quality Adjustment) im Systemhandbuch.

e Siehe Bildpositionierung, Lotrechte Stellung, Schieflauf und VergroBerung.

Drucke nicht oder ungleichmaBig fixiert

Problem
Das Schriftbild ist nicht richtig fixiert. Toner ldsst sich abreiben, verschmiert oder blattert ab.
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Loésung

 Uberpriifen Sie, ob die Papiergewicht-Einstellungen am Druckserver mit dem eingelegten
Papier im Behalter Gbereinstimmen.

e Vergewissern Sie sich, dass das geladene Papier den technischen Spezifikationen der
Druckmaschine entspricht. Informationen zu Druckmaterial und dessen Lagerung siehe
Druckmaterial.

e Ein frisches Ries Papier in den ausgewdhlten Papierbehdlter einlegen.

e Weitere Losungsvorschldge siehe Fehlerbehebung bei benutzerdefinierter
Materialeinstellung.

e Fixieranlage reinigen. Treten weiterhin Fehler auf, den Kundendienst verstandigen.

Loschungen an der Hinterkante

Problem

Hintere Kante der Druckausgabe enthdlt Tonerauslassungen, Dichte-UnregelmdBigkeiten oder hat
mangelnde Farbtiefe, vor allem bei Verwendung eines schwereren oder leichteren Druckmaterials.
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Informationen zu Auslassungen an der Innen- oder Aufenkante siehe Druckfehler an den Kanten.

Lésungen

e Einen benutzerdefinierten Bedruckstoff erstellen und verwenden.

e Siehe Loschungen an der Hinterkante

Fehlerbehebung bei benutzerdefinierter
Materialeinstellung

Die Informationen in diesem Abschnitt helfen bei der Lésung von Problemen bei
benutzerdefinierten Materialeinstellungen. Weitere Informationen siehe Systemhandbuch.

Zur Verbesserung der Druckqualitdt sicherstellen, dass das verwendete Material:

Mit dem Drucksystem kompatibel

Innerhalb der unterstiitzten Spezifikationen

In gutem Zustand
¢ Dem richtigen Behdlter zugewiesen ist

Treten weiterhin Fehler auf, den Kundendienst verstandigen.
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Mehrfacheinzuge, Fehleinziige und Papierstaus in den Behaltern

6-9

Problem

Papierstaus durch Mehrfacheinzug oder Fehleinzug treten in Behdlter 6, 7, 8 oder 9 auf.

Lésungen

1. Andern der Einstellung Behdltergebldse:

Mit dieser Funktion wird die von den Behdltergebldsen produzierte Luftmenge angepasst.
Die Gebldse helfen beim Trennen der zugefiihrten Bogen. Bei Verwendung von leichtem
oder schwerem Druckmaterial, das leichter zusammenklebt, sollte eine stdrkere
Gebldaseeinstellung ausgewdhlt werden, damit die Bogen besser getrennt und Papierstaus
oder Mehrfacheinziige vermieden werden.

Die Funktion befindet sich unter Gerétestatus > Verwaltung > Einrichtung und
Einstellung > Benutzerdefinierte Materialeinstellung. Benutzerdefinierte
Materialeinstellung > Einstellungen dndern > Behdltergeblése-Werte > Einstellung
dndern auswahlen.

Die fir diese Funktion verfiigbaren Einstellungen sind:

— Systemstandard: Die Luftmenge wird je nach Material- und Umgebungsbedingungen
auf den passenden Wert eingestellt.

— Mehrfacheinzughilfe-Tabelle: Diese Option auswdhlen, wenn Druckmaterial
verwendet wird, das zu Mehrfacheinziigen neigt. Mit dieser Einstellung wird die
zugefihrte Luftmenge auf einen Wert, der tiber dem Systemstandard liegt, erhoht.

— Fehleinzughilfe-Tabelle: Diese Option auswdhlen, wenn Druckmaterial verwendet wird,
das zu Materialstaus neigt. Mit dieser Einstellung wird die zugefiihrte Luftmenge auf
einen Wert, der tiber der Mehrfacheinzughilfe-Tabelle liegt, erhoht.

— Erzwungenes Aus: Diese Einstellung fiir Spezialdruckmaterial auswdhlen, das aufgrund
des durch die Funktion Behdltergeblése-Werte regulierten Luftstroms zu Staus neigt.
Mit der Einstellung wird die Funktion Behdltergebldse-Werte einstellen deaktiviert.

2. Andern der Einstellung Behdilterheizung.

Mit dieser Funktion wird die Behdlterheizung Aktiviert (Kastchen markiert) oder
Deaktiviert (Markierung aufgehoben). Die Behdlterheizung warmt die in den Behalter
geblasene Luft (Behdltergebldse-Werte). Hierdurch wird die Haftung zwischen den
Druckbogen gemindert, was Materialstaus und Mehrfacheinziige vermeiden hilft.

Die Behalterheizung kann das Druckmaterial teilweise trocknen und die Druckqualitét
beeinflussen. Sollte die Druckqualitat durch zu trockenes Druckmaterial beeintréchtigt sein,
die Behalterheizung deaktivieren.

¥ Hinweis: Das Deaktivieren der Behdlterheizung kann zu vermehrten
Mehrfacheinziigen fiihren.

Die Funktion befindet sich unter Gerdtestatus > Verwaltung > Einrichtung und
Einstellung > Benutzerdefinierte Materialeinstellung. Unter Benutzerdefinierte
Materialeinstellung > Einstellung éndern > Behdlterheizung > Einstellung éndern die
gewinschte Einstellung vornehmen.
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e Behdlterheizung deaktivieren:

a. Im Behadlter eingelegtes Papier entfernen.

b. In Behdltergeblédse-Werte anpassen eine Option aufBer Erzwungenes Aus auswdhlen.
c. Daktivieren (Markierung aufgehoben) und das Druckmaterial registrieren.

Der Drucker fiihrt etwa eine Minute lang eine erzwungene AbdampfmaBnahme aus.
Wahrend der erzwungenen AbdampfmaBnahme diirfen keine Einstellungen gedndert und
keine Behdlter ge6ffnet werden.

Wichtig: Eine erzwungene Abdampfung mit beladenem Behdlter kann zu
Bildqualitatsproblemen fihren.

d. Nach der erzwungenen Abdampfung Druckmaterial in den Behadlter laden.
3. Einstellung Mehrfachzufuhrerkennung éndern

e Mit dieser Funktion wird die Benachrichtigung bei Mehrfacheinzug aktiviert
(Kontrollkastchen markiert) oder deaktiviert (Markierung aufgehoben). Fiir diese Funktion
sind keine weiteren Einstellungen verflgbar.

o Die Funktion Mehrfacheinzugerkennung befindet sich unter Gerdtestatus > Verwaltung >
Einrichtung und Einstellung > Benutzerdefinierte Materialeinstellung. Unter
Benutzerdefinierte Materialeinstellung > Einstellung édndern >
Mehrfacheinzugerkennung > Einstellung dndern die gewiinschte Einstellung vornehmen.

o Die fur die Option Mehrfachzufuhrerkennung verfiigbaren Einstellungen:

— Aktiviert (Kastchen markiert): Mehrfachzufuhr-Benachrichtigungen sind auf An
geschaltet.

— Deaktiviert (Markierung aufgehoben): Mehrfachzufuhr-Benachrichtigungen sind
ausgeschaltet.

¥ Hinweis: Damit das System keine Fehler aufgrund von Mehrfachzufuhr
berichtet, die Benachrichtigungen voriibergehend deaktivieren. So kénnen
Benutzer den Arbeitsablauf fortsetzen, bis die Ursache des Problems gelost
ist. Dabei ist zu beachten, dass das Deaktivieren dieser Funktion die
Haufigkeitsrate der tatsdchlichen Mehrfacheinziige nicht beeinflusst und
dass nach dem Deaktivieren Mehrfacheinziige an anderer Stelle im System
zu Staus und/oder zusatzlichen leeren Bldattern in der Endausgabe fiihren
kénnen.

Rollneigung des Druckmaterials

Problem

Ausgabe ist gewellt.
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Losungen

1.

Falls die Drucksystemkonfiguration die Schnittstellen-Glattestation (IDM) umfasst,
sicherstellen, dass die Option fiir die IDM-Rollneigungskorrektur auf der
Bedienungsoberfldache der Schnittstellen-Glattestation auf Auto gesetzt ist.

¥ Hinweis: Weitere Informationen siehe Schnittstellen-Glattestation und
Schnittstellen-Glattestation mit Inline-Spektralfotometer (ILS)

. Einstellung der Rollneigungskorrektur dndern.

(@ Tipp: Die Anderung der Standardeinstellung ist eine zeitweilige Lésung, da die
Umgebungsbedingungen sich taglich andern. Nach Abschliefen des betreffenden
Druckauftrags sollte die Standardeinstellung wiederhergestellt werden.

e Mit der Funktion Rollneigungskorrektur ldasst sich hitze- und druckbedingte Rollneigung
korrigieren. AuBerdem kénnen mit ihr je nach Materialeigenschaften Feineinstellungen
vorgenommen werden. Rollneigung kann zu Staus und zerknitterter Ausgabe fiihren.

e Die Funktion befindet sich unter Gerétestatus > Verwaltung > Einrichtung und
Einstellung > Rollneigungskorrektur. Sie befindet sich auBerdem unter Geratestatus >
Verwaltung > Einrichtung und Einstellung > Benutzerdefinierte Materialeinstellung. Die
gewiinschten Einstellungen unter Benutzerdefinierte Materialeinstellung > Einstellung
dndern > Rollneigungskorrektur > Einstellung éndern vornehmen.

e Zum Andern der Einstellung Rollneigungskorrektur die auswdhlbaren Optionen
nacheinander nach oben oder unten verschieben.

e Anderungen an der Rollneigung in der folgenden Reihenfolge vornehmen. Dadurch wird
gewdbhrleistet, dass die gewtlinschte Ausgabe erzielt wird:

@ Tipp: Papierstaus und verknitterte Ausgabe kénnen auftreten, wenn die
Anderung nicht in der empfohlenen Reihenfolge erfolgen (Beispiel: Gebrauch von
Standard und dann zu Typ C uberspringen).

¢ Hinweis: Bei jeder Anderung einer Einstellung einen Testausdruck ausfihren, um
' die Ausgabe zu priifen und zu ermitteln, ob weitere Anderungen erforderlich
sind.

a. Standard

b. Art A

c. ArtB

d. Art C

e. Benutzerdefinierte Rollneigungskorrektur: Leicht (sehr klein) aufwdarts oder abwdrts
f. Benutzerdefinierte Rollneigungskorrektur: Mittel (klein) aufwdarts oder abwdrts

g. Benutzerdefinierte Rollneigungskorrektur: Mittel aufwdrts oder Mittel abwdarts

h. Benutzerdefinierte Rollneigungskorrektur: Stark (groB) aufwdarts oder abwarts

e Wenn weiterhin Rollneigung besteht, nachdem mehrere oder alle Einstellungen ausprobiert
wurden, die Bilddichte im Druckauftrag verringern oder eine andere Materialart verwenden.

e Ist die Rollneigung nach Reduzierung der Bilddichte und nach Verwendung einer anderen
Materialart weiterhin ein Problem, den Kundendienst versténdigen.
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UngleichmaBige Dichte oder Melierung

Problem

UngleichmdBige Dichte oder Melierung

Losungen

1.

Bildiibertragungsanpassung ausfiihren.

Diese Funktion verwenden, um die Spannung der sekunddren Ubertragungswalze
anzupassen. Bei schwerem Material ab einem Gewicht von 220 g/m? ist die sekunddre
Ubertragungswalze die Stelle, an der das Bild vom Band auf das Material Gbertragen wird.
In einigen Fdllen wird sie jedoch fur leichtes Material verwendet.

Die Funktion befindet sich unter Gerétestatus > Verwaltung > Einrichtung und
Einstellung > Benutzerdefinierte Materialeinstellung. Die gewiinschten Einstellungen
unter Benutzerdefinierte Materialeinstellung > Einstellung éndern > Bildiibertragung >
Einstellung dndern vornehmen.

Die Anpassung der Bildiibertragung kann automatisch oder manuell erfolgen.

® Hinweis: Eine automatische Anpassung beseitigt die meisten
Bildqualitatsprobleme. Das automatischeVerfahren sollte immer vor der
manuellen Anpassung vorgenommen werden.

— Automatisch: Die Anpassung wird vom Drucksystem automatisch vorgenommen.
Dabei entfdllt die Notwendigkeit, gedruckte Ziele auszuwerten und die
Anpassungswerte manuell einzugeben. Dies spart Zeit und vermeidet Fehler.

— Manuell: Der Benutzer muss die Anpassung manuell vornehmen, dies schlief3t das
Drucken von Testmustern, Interpretieren der gedruckten Ziele dieser Muster und
manuelle Eingeben der Anpassungswerte ein.

(@ Tipp: Die Manuelle Anpassung sollte nur verwendet werden, wenn die
- automatische Anpassung nicht die gewlinschte Ausgabe ergibt.

— Ausfihrliche Informationen und Anweisungen zur Verwendung der Optionen Auto und
Manuell sind dem Systemhandbuch zu entnehmen.

2. Wenn das Problem an der Hinterkante der Druckausgabe beobachtet wird und durch die
Anpassung der Bildiibertragung nicht korrigiert werden kann, die Einstellung
Bildiibertragung an Hinterkante dndern.
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Diese Funktion verwenden, um die Spannung der sekunddren Ubertragungswalze
anzupassen. Hier wird das Bild vom Band auf das Material tGibertragen.

Die Funktion befindet sich unter Gerétestatus > Verwaltung > Einrichtung und
Einstellung > Benutzerdefinierte Materialeinstellung. Die gewiinschten Einstellungen
unter Benutzerdefinierte Materialeinstellung > Einstellung dndern > Bildiibertragung an
Hinterkante > Einstellung dndern vornehmen.



o Bildiibertragung fiir Hinterkante anpassen in Schritten von je 10 % verringern. Nach
jedem Anpassungsschritt einen Testdruck erstellen und anhand des Ergebnisses beurteilen,
ob weitere Anpassungen erforderlich sind.

3. Automatische Dichtekorrektur ausfihren.

/’ Hinweis: Dies ist eine Funktion des Drucksystems und keine Option unter
Benutzerdefinierte Materialeinstellung.

e Sie dient zur Korrektur von inkonsistenter Bildqualitat auf der Ausgabe. Dies ist
beispielsweise der Fall, wenn die Bildqualitat auf der linken oder rechten Seite der Ausgabe
(innen/auBen) heller (blass) oder starker (dicker) ist.

e Informationen und Anweisungen zum Gebrauch dieser Funktion siehe Systemhandbuch.

Bildpositionierung, Lotrechte Stellung, Schieflauf und
VergroBerung

Problem

Schriftbild falsch ausgerichtet, rechtwinklig, schief oder vergroBert.

Loésungen

1. Wurde Behadlter 1, 2 oder 3 verwendet, optionalen Behdalter 6, 7, 8 oder 9 verwenden (falls
verflgbar).

¢ Hinweis: Die Behdlter 6 bis 9 bieten eine Ausrichtleistung.
2. Ein Ausrichtungsprofil erstellen und/oder ein vorhandenes verwenden.

¥ Hinweis: Vor Erstellung einer neuen bzw. Verwendung einer vorhandenen manuellen
Ausrichtung den Abschnitt Einstellung der Ausrichtung im Systemhandbuch lesen.

e Fir Ausrichtungsprofile Material mittlerer Qualitat verwenden. Wenn das Problem auch
bei Verwendung dieses Materials auftritt, den Kundendienst verstandigen.

o Die folgenden Schritte sind bei jedem Verfahren erforderlich. Vollstandige Anweisungen
sind Abschnitt Einstellung der Ausrichtung im Systemhandbuch zu entnehmen.

e Zum Erstellen eines neuen Ausrichtungsprofils wie folgt vorgehen:

¥ Hinweis: Die Option befindet sich unter Gerétestatus > Verwaltung >
Einrichtung und Einstellung > Ausrichtungsart.

a. Auf der Registerkarte Ausrichtung die Schaltfldche Neu auswdahlen.
Das Fenster Neue Profileigenschaften wird angezeigt.
b. Unter Name den Namen eingeben, der dem Profil zugewiesen werden soll.
c. Das Verfahren Autom. Ausrichtung ausfiihren.
d. Dann eine Reihe von Testdrucken ausfiihren, um die Ausgabe zu priifen.
e. Je nach Ergebnis ggf. eine manuelle Anpassung vornehmen.

f. Bei manuellen Anpassungen an mehreren Elementen die folgenden Richtlinien beachten:
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o Die Bilder in der folgenden Reihenfolge anpassen: Positionierung, Rechtwinkligkeit,
Schieflauf und VergréBerung.

e Jeweils nur eine Option auswdhlen (z. B. Schrégeinzug) und dann eine Reihe von
Testdrucken ausfihren, um die Druckausgabe zu priifen. Ermitteln, ob die Druckausgabe
fiir die ausgewdhlte Option akzeptabel ist. Dann die ndchste Ausrichtungsoption
auswdhlen und anpassen.

e Nach Auswahl jeder Option stets eine Reihe von Testdrucken ausfiihren und die
Ausgabe priifen. Ermitteln, ob die Ausgabe fiir die ausgewdhlte Funktion akzeptabel ist.
Falls ja, die néchste Ausrichtungsoption auswahlen und anpassen.

Zum Verwenden eines vorhandenen Ausrichtungsprofils wie folgt vorgehen:

® Hinweis: Die Option befindet sich unter Gerdtestatus > Verwaltung >
Einrichtung und Einstellung > Ausrichtungsart. Die gewtinschten Einstellungen
unter Benutzerdefiniert > Einstellungen éndern > Ausrichtungsart >
Einstellungen éndern vornehmen.

a. Die Schaltflache Ausrichtung auswdhlen.

b. Entweder Standardwert verwenden oder Auswahl aus Liste auswdhlen.
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Bei Verwendung von Auswabhl aus Liste in der Liste der gespeicherten Ausrichtungsprofile
eine Auswabhl treffen.

Die Einstellung Regi-Loop dndern.

® Hinweis: Die Option Ausrichtungszyklus nur verwenden, wenn Registrierungs- oder
Schieflaufprobleme nicht tber die Option Ausrichtung korrigiert werden konnen.

Diese Funktion verwenden, um "Regi-Loop” anzupassen.

Beim Transport des Papiers durch das Drucksystem wird einmal angehalten und Druck
ausgelibt, um Registrierung und Schieflauf zu korrigieren. Die durch das Anhalten und
Herunterdriicken des Papiers erzeugte Schleife wird als ,Regi-Loop“ bezeichnet.

—  Zum Korrigieren von Registrierung und Schieflauf, wenn der Grad des Schieflaufs von
Blatt zu Blatt variiert, den Wert fiir Regi-Loop erhéhen, um den Druck auf die
Fihrungskante des Papiers zu verstdrken. Ein zu hoher Wert kann zu unbeabsichtigten
Falzen oder Kratzern an der Fiihrungskante des Papiers fiihren.

— In warmen und feuchten Umgebungen den Wert fiir Regi-Loop verringern, um den
Druck auf die Fihrungskante von leichtem Papier zu verringern und dadurch ein ReiBen
des Papiers zu vermeiden.

Die Funktion befindet sich unter Gerétestatus > Verwaltung > Einrichtung und
Einstellung > Benutzerdefinierte Materialeinstellung. Unter Benutzerdefinierte
Materialeinstellung > Einstellung dndern > Regi-Loop einstellen > Einstellung éndern
die gewiinschte Einstellung vornehmen.

Regi-Loop je nach Ausgabe in Schritten von 0,3 mm erhdéhen oder verringern. Nach jedem
Anpassungsschritt Testdrucke ausfiihren und die Ausgabe priifen, um festzustellen, ob
weitere Anpassungen erforderlich sind.

Erfolgt die Papierzufuhr Gber Behdlter 1, 2 oder 3 und lasst sich die Registrierung durch
wiederholte Anpassung von Regi-Loop nicht verbessern, den Wert fir Regi-Loop auf die
Standardeinstellung zuriicksetzen.

Die Einstellung der Fixieranlagengeschwindigkeit dndern.

Mit dieser Funktion wird die Fixiergeschwindigkeit angepasst, um die Druckqualitdt zu
verbessern, wenn das Bild verzerrt (gedehnt oder gestaucht) ist.



— Ist das Bild gestaucht, die Fixiergeschwindigkeit erhohen. Wird die
Fixiergeschwindigkeit zu hoch eingestellt, konnen Staus auftreten.

— Ist das Bild gedehnt, die Fixiergeschwindigkeit verringern.

e Die Funktion befindet sich unter Gerétestatus > Verwaltung > Einrichtung und
Einstellung > Benutzerdefinierte Materialeinstellung. Unter Benutzerdefinierte
Materialeinstellung > Einstellung éndern > Einstellung der
Fixieranlagengeschwindigkeit > Einstellung éindern die gewlinschte Einstellung
vornehmen.

¢ Die Fixiergeschwindigkeit in Schritten von 0,1 % erh6hen oder verringern.

¢ Nach jeder schrittweisen Anpassung einen Testdruck erstellen und anhand des Ergebnisses
beurteilen, ob weitere Anpassungen erforderlich sind.

Nicht fixierter Toner auf Ausgabe

Problem

Auf den Drucken findet sich nicht fixierter Toner.

Losungen

1. Andern der Fixiertemperatur.

(@) Tipp: Die Anderung der Standardeinstellung 0 (Null) ist eine Ubergangslésung, da
sich die Umgebungsbedingungen von einem Tag zum ndchsten dndern kénnen. Es
wird empfohlen, die Option nach Abschluss des Druckauftrags auf die
Standardeinstellung zuriickzusetzen.

e Mit dieser Funktion die Fixiertemperatur anpassen.

e Wenn sich Toner vom Papier l6st (z. B. bei Spezialdruckmaterial), kann zur Lésung des
Problems die Fixiertemperatur erhéht werden.

e Wenn die Fixiertemperatur beim Drucken auf diinnem Material zu hoch ist, kann es zu
Blockierungen, Schaden am Druckmaterial oder Papierstaus an der Abldseeinheit der
Fixieranlage kommen.

e Eine zu niedrige Fixiertemperatur kann wiederum zu schlechter Fixierung in
Bildbereichen mit hoher Farbdichte und zu Tonerabrieb fihren.

« Die Funktion befindet sich unter Geratestatus > Verwaltung > Einrichtung und
Einstellung > Benutzerdefinierte Materialeinstellung. Die gewiinschten Einstellungen
unter Benutzerdefinierte Materialeinstellung > Einstellung dndern > Fixiertemperatur
einstellen > Einstellung éndern vornehmen.

e Je nach verwendetem Druckmaterial kann die Fixiertemperatur in Schritten von 1 °C oder
2 *C angepasst werden.
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e Nach jeder schrittweisen Anpassung einen Testdruck erstellen und anhand des Ergebnisses
beurteilen, ob weitere Anpassungen erforderlich sind.

2. Beim Zufihren von (feuchtem) Druckmaterial Giber die Behdlter 6-9 die Behdlterheizung
aktivieren.
_fg Hinweis: Die Behdlterheizung ist nur fur die Behalter 6-9 verfligbar.

e Mit dieser Funktion wird die Behdlterheizung Aktiviert (Kastchen markiert) oder
Deaktiviert (Markierung aufgehoben).

e Die Behalterheizung warmt die in den Behadilter geblasene Luft (Behdltergebldse-Werte).
Hierdurch wird die Haftung zwischen den Druckbogen gelockert, was Materialstaus und
Mehrfacheinziige vermeiden hilft.

e Die Behalterheizung kann das Druckmaterial teilweise trocknen und die Druckqualitéit
beeinflussen. Sollte die Druckqualitat durch zu trockenes Druckmaterial beeintréchtigt sein,
die Behalterheizung deaktivieren.

® Hinweis: Das Deaktivieren der Behdlterheizung kann zu vermehrten
Mehrfacheinziigen fihren.

e Die Funktion befindet sich unter Gerétestatus > Verwaltung > Einrichtung und
Einstellung > Benutzerdefinierte Materialeinstellung. Unter Benutzerdefinierte
Materialeinstellung > Einstellung éndern > Behdlterheizung > Einstellung dndern fur
Behadlterheizung die Einstellung Aktivieren festlegen.

Falzkorrektur
Problem

Der Falz ist nicht korrekt bzw. wunschgemdap.

Losungen

Die Falzkorrektur ist nur verfigbar, wenn die Systemkonfiguration eines der folgenden Gerdte
enthalt:

—  Production Ready Booklet Maker Finisher (fiir Einbruchfalz) oder
— optionales Wickel-/Leporellofalzmodul mit einem der folgenden optionalen Finisher:
— PR Finisher
— PR Booklet Maker Finisher
— PR Finisher Plus
Detaillierte Informationen zu diesen Endverarbeitungsgerdten siehe Wickel-/Leporellofalzgerdt.

Erstellen einer neuen oder Verwenden einer vorhandenen Falzkorrektur

_fg Hinweis: Vor Erstellung und Verwendung eines Profils und vor jeglicher
Ausrichtungsd@nderung den Abschnitt Falzkorrekturprofil im Systemhandbuch lesen.

Je nach Systemkonfiguration stehen die folgenden Falzanpassungen zur Verfligung:

— Einbruchfalz, Einzelblatter (nur mit dem PR Booklet Maker Finisher verfiigbar)

— Einbruchfalz, mehrere Blatter (nur mit dem PR Booklet Maker Finisher verfiigbar)

— Einbruchfalz, mehrere Bldtter, geheftet (nur mit dem PR Booklet Maker Finisher verfligbar)

—  Wickelfalz (mit dem optionalen Wickel-/Leporellofalzmodul verfiigbar)
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— Leporellofalz (mit dem optionalen Wickel-/Leporellofalzmodul verfiigbar)
— Leporellofalz, halbes Blatt (mit dem optionalen Wickel-/Leporellofalzmodul verfiigbar)

o Falzkorrektur erstellen oder vorhandene Falzkorrektur verwenden. Die folgenden Schritte sind
zum Erstellen einer neuen oder Verwenden einer vorhandenen Falzkorrektur erforderlich.

_fg Hinweis: Die Option befindet sich unter Gerdatestatus > Verwaltung > Einrichtung
und Einstellung > Finisher - Falzkorrektur.

1. Auf der Registerkarte Falzkorrektur die Schaltflache Neu oder Bearbeiten auswdhlen.

Wird eine vorhandene Falzkorrektur bearbeitet, Maschinenstatus > Verwaltung >
Einrichtung und Einstellung > Benutzerdefinierte Materialeinstellung wahlen. Die
gewiinschten Einstellungen unter Benutzerdefinierte Materialeinstellung > Einstellung
dndern > Falzkorrektur > Einstellung dndern vornehmen.

2. Einen neuen Namen eingeben oder den vorhandenen Name dndern.

3. Um das Verfahren abzuschlieBen, Abschnitt Falzkorrekturprofil im Systemhandbuch lesen.

Schmierfleck 208 mm von der Fihrungskante

Problem

Auf der gedruckten Ausgabe ist ein Schmierfleck in einem Abstand von 208 mm von der
Vorderkante des Papiers zu sehen.

Losungen

1. Sicherstellen, dass das verwendete Material mit dem Drucksystem kompatibel ist, innerhalb
der unterstiitzten Spezifikationen liegt und in gutem Zustand ist.

2. Die Einstellung Korrektur der Materialgeschwindigkeit bei Ubertragung éndern.

e Mit dieser Funktion kann die Materialgeschwindigkeit in der Ubertragungseinheit
angepasst werden.

e Die Option befindet sich unter Gerdtestatus > Verwaltung > Einrichtung und Einstellung
> Benutzerdefinierte Materialeinstellung. Unter Benutzerdefinierte Materialeinstellung
> Einstellung dndern > Korrektur der Materialgeschwindigkeit bei Ubertragung >
Einstellung dndern die gewlnschte Einstellung vornehmen.

 Je nach Ausgabe den Wert fiir Korrektur der Materialgeschwindigkeit bei Ubertragung in
Schritten von 0,05 % dndern. Nach jeder schrittweisen Anpassung einen Testdruck
erstellen und anhand desErgebnisses beurteilen, ob weitere Anpassungen erforderlich sind.
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o Ubertragungsfehler kénnen auftreten, wenn die Materialgeschwindigkeit zu schnell oder zu
langsam ist.

3. Die Einstellung der Fixieranlagengeschwindigkeit dndern.

e Mit dieser Funktion ldsst sich das Problem von Schmierflecken korrigieren, die 208 mm von
der Flihrungskante auftreten. Zur Behebung des Problems die Fixiergeschwindigkeit
erhohen.

e Diese Funktion wirkt sich auch auf die Druckqualitdt aus.

— Eine Erh6hung der Fixiergeschwindigkeit fiihrt zur Dehnung des Bilds. Wird die
Fixiergeschwindigkeit zu hoch eingestellt, konnen Staus auftreten.

— Eine Verringerung der Fixiergeschwindigkeit fiihrt zum Zusammenziehen des Bilds.

e Die Option befindet sich unter Gerdtestatus > Verwaltung > Einrichtung und Einstellung
> Benutzerdefinierte Materialeinstellung. Unter Benutzerdefinierte Materialeinstellung
> Einstellung dndern > Einstellung der Fixieranlagengeschwindigkeit > Einstellung
dndern die gewlinschte Einstellung vornehmen.

o Fixiergeschwindigkeit in Schritten von 0,5 % erhohen. Nach jeder schrittweisen Anpassung
einen Testdruck erstellen und anhand desErgebnisses beurteilen, ob weitere Anpassungen
erforderlich sind.

Loschungen an der Hinterkante

Problem

Die Druckausgabe enthalt Léschungen an der Hinterkante.

Lésungen

Die Einstellung Bildiibertragung fiir Hinterkante in Schritten von je 10 % dandern.

« Diese Funktion verwenden, um die Spannung der sekundaren Ubertragungswalze anzupassen,
an der das Bild vom Band auf das Material tbertragen wird.

e Die Funktion befindet sich unter Gerdtestatus > Verwaltung > Einrichtung und Einstellung >
Benutzerdefinierte Materialeinstellung. Die gewiinschten Einstellungen unter
Benutzerdefinierte Materialeinstellung > Einstellung dndern > Bildiibertragung an
Hinterkante > Einstellung andern vornehmen.

o Den Wert fir Bildiibertragung fiir Hinterkante in Schritten von je 5- 10 % verringern. Nach
jeder schrittweisen Anpassung einen Testdruck erstellen und anhand desErgebnisses
beurteilen, ob weitere Anpassungen erforderlich sind.

Benutzerdefinierte Materialeinstellung — Standardeinstellungen

Nachfolgend werden die Standardwerte, Wertebereiche und die empfohlenen schrittweisen
Einstellungsanpassungen fir die benutzerdefinierten Papiereinstellungen aufgefihrt.
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Ausrichtungsprofil
Tabelle 5 Registrierung

Option oder Standard-

wert

Einstellung

Einstell-
schritte

Verfiigbarer
Bereich

Empfohlene inkrementelle
Anpassung

Seite 1, Seite 0,0 0,1 -2,0 bis 2,0 mm | Wird mit Testdruck bestimmt

Seite 1, vorn 0,0 0,1 -2,0 bis 2,0 mm | Wird mit Testdruck bestimmt

Seite 2, Seite 0,0 0,1 -2,0 bis 2,0 mm | Wird mit Testdruck bestimmt

Seite 2, vorn 0,0 0,1 -2,0 bis 2,0 mm | Wird mit Testdruck bestimmt
Tabelle 6 Winkel dndern

Option oder Standard-

wert

Einstellung

Einstell-
schritte

Verfligbarer
Bereich

Empfohlene inkrementelle
Anpassung

Seite 1 0,0 0,1 -1,0 bis 1,0 mm | Wird mit Testdruck bestimmt
Seite 2 0,0 0,1 -1,0 bis 1,0 mm | Wird mit Testdruck bestimmt
Tabelle 7 Schieflauf
Option oder Standard-  Einstell-  Verfiigbarer = Empfohlene inkrementelle
Einstellung wert schritte  Bereich Anpassung
Seite 1 0,0 0,1 -1,0 bis 1,0 Wird mit Testdruck bestimmt
mm
Seite 2 0,0 0,1 -1,0 bis 1,0 Wird mit Testdruck bestimmt
mm
Tabelle 8 VergréBerung

Option oder Standard-

wert

Einstellung

Einstell-
schritte

Verfiligbarer
Bereich

Empfohlene inkrementelle
Anpassung

Seite 1, Hohe 0,000 0,025 -0,200 bis Wird mit Testdruck bestimmt
0,200 %

Seite 1, Breite 0,000 0,025 -0,200 bis Wird mit Testdruck bestimmt
0,200 %

Seite 2, Hohe 0,000 0,025 -0,200 bis Wird mit Testdruck bestimmt
0,200 %

Seite 2, Breite 0,000 0,025 -0,200 bis Wird mit Testdruck bestimmt
0,200 %
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Falzanpassungsprofil

Tabelle 9 Einfachfalz - Einzelblatt

Option oder Standard-  Einstell-  Verfiigbarer =~ Empfohlene inkrementelle
Einstellung wert schritte Bereich Anpassung

Linke u. rechte N/V N/V N/V N/V

Seite gleich

Seite links vom 0,0 0,1 0,0-20,0 mm | Wird mit Testdruck bestimmt

Falz ist langer

Seite rechts vom | 0,0 0,1 0,0-20,0 mm | Wird mit Testdruck bestimmt
Falz ist langer

Tabelle 10 Einfachfalz - Mehrere Bldatter geheftet

Option oder Standard-  Einstelll  Verfiigbarer =~ Empfohlene inkrementelle
Einstellung wert schritte Bereich Anpassung

Linke u. rechte N/V N/V N/V N/V

Seite gleich

Seite links vom 0,0 0,1 0,0-20,0 mm | Wird mit Testdruck bestimmt

Falz ist langer

Seite rechts vom | 0,0 0,1 0,0-20,0 mm | Wird mit Testdruck bestimmt
Falz ist langer

Tabelle 11 Einfachfalz - Mehrere Bldatter geheftet

Option oder Standard-  Einstell-  Verfiigbarer =~ Empfohlene inkrementelle
Einstellung wert schritte  Bereich Anpassung

Linke u. rechte N/V N/V N/V N/V

Seite gleich

Seite links vom 0,0 0,1 0,0-20,0 mm | Wird mit Testdruck bestimmt
Falz ist langer

Seite rechts vom | 0,0 0,1 0,0-20,0 mm | Wird mit Testdruck bestimmt
Falz ist langer

Auf dem Falz N/V N/V N/V N/V

Links vom Falz 0,0 0,1 0,0-20,0 mm | Wird mit Testdruck bestimmt
Rechts vom Falz | 0,0 0,1 0,0-20,0 mm | Wird mit Testdruck bestimmt
Linke u. rechte N/V N/V N/V N/V

Seite gleich

Seite links vom 0,0 0,1 0,0-20,0 mm | Wird mit Testdruck bestimmt

Falz ist langer
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Option oder

Einstellung

Standard-
wert

Einstell-
schritte

Verfiigbarer
Bereich

Empfohlene inkrementelle
Anpassung

Seite rechts vom | 0,0 0,1 0,0-20,0 mm | Wird mit Testdruck bestimmt

Falz ist langer

Auf dem Falz N/V N/V N/V N/V

Links vom Falz 0,0 0,1 0,0-20,0 mm | Wird mit Testdruck bestimmt

Rechts vom Falz | 0,0 0,1 0,0-20,0 mm | Wird mit Testdruck bestimmt
Tabelle 12 Wickelfalz

Option oder

Einstellung

LA“-Ldnge

Standard-
wert

0,0

Einstell-
schritte

0,1

Verfligbarer
Bereich

0,0-20,0 mm

Empfohlene inkrementelle
Anpassung

Wird mit Testdruck bestimmt

,B“-Ldnge

0,0

0,1

0,0- 20,0 mm

Wird mit Testdruck bestimmt

Tabelle 13 Leporellofalz

Option oder

Einstellung

LA“-Ldnge

Standard-
wert

0,0

Einstell-
schritte

0,1

Verfiigbarer
Bereich

0,0- 20,0 mm

Empfohlene inkrementelle
Anpassung

Wird mit Testdruck bestimmt

,B“-Ldnge

0,0

0,1

0,0- 20,0 mm

Wird mit Testdruck bestimmt

Tabelle 14 Z-Falz, halbes Blatt

Option oder

Einstellung

LA“-Ldnge

Standard-
wert

0,0

Einstell-
schritte

0,1

Verfiigbarer
Bereich

0,0-20,0 mm

Empfohlene inkrementelle
Anpassung

Wird mit Testdruck bestimmt

,B“-Ldnge

0,0

0,1

0,0-20,0 mm

Wird mit Testdruck bestimmt

Benutzerdefinierte Materialeinstellungen

Tabelle 15 Material nach Name und Mehrfachzufuhrerkennung

Option oder Standard-  Einstell-  Verfiigbarer ~Empfohlene inkrementelle
Einstellung wert schritte  Bereich Anpassung

Material nur Aktiviertes — — —

nach Namen Kastchen

Feststellung von | Aktiviertes — — —

Mehrfachzufuh- | Kdastchen

ren




Tabelle 16 Anpassung des priméren Ubertragungsstroms

Option oder Standard-  Einstell-  Verfiigbarer =~ Empfohlene inkrementelle

Einstellung wert schritte  Bereich Anpassung

Gelb 100 1 10-200 % Wird mit Testdruck bestimmt
Magenta 100 1 10-200 % Wird mit Testdruck bestimmt
Cyan 100 1 10-200 % Wird mit Testdruck bestimmt
Schwarz 100 1 10-200 % Wird mit Testdruck bestimmt

Tabelle 17 Bildiibertragungskorrektur

Option oder Standard- Einstell- Verfiigbarer Empfohlene inkrementelle

Einstellung wert schritte Bereich Anpassung
Seite 1 150 1 10-300 % Automatische Anpassung durchfiihren
Seite 2 150 1 10-300 % Automatische Anpassung durchfiihren
Behdaltergebld- Systemstan- | Einzelaus- | Systemstan- Wird mit Testdruck bestimmt
se-Werte dard wahl dard
verfligbar .

Unterstut-

zungstabelle

fur

Mehrfachein-

zug

Fehleinzughil-

fe-Tabelle

Abgedriickt

Benutzerdefi-

niert 1 bis 8
Behdlterheizung | Aktiviertes — — —

Kastchen

Einstellung der | 100 1 0-100 % 10 %
BildUbertra-
gungs-
Hinterkante
Adjustment of 0,00 0,01 -0,50-0,50 % 0,05 %
Paper Speed at
Transfer
(Korrektur der
Materialge-
schwindigkeit
bei
Ubertragung)
Anpassung der | O 1 -10 bis 10° C 1° oder2°
Fixiertempera-
tur
Anpassung der | 0,0 0,1 -0,50-0,50 % 01 %
Fixiergeschwin-
digkeit
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Option oder Standard-  Einstell-  Verfiigbarer ~Empfohlene inkrementelle

Einstellung wert schritte  Bereich Anpassung

Regi-Loop- 0 0,3 -3,0-3,0 mm 0,3 mm

Einstellung

Ausrichtung Standard Einzelaus- | Verfligbare Wird mit Testdruck bestimmt
wahl Auswahl

verfligbar | basiert auf den
vom Benutzer

erstellten

Profilen
Falzanpassungs- | Standard Einzelaus- | Verfigbare Wird mit Testdruck bestimmt
profil wahl Auswahl

verfiigbar | basiert auf den
vom Benutzer
erstellten
Profilen
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Tabelle 18 Papier-Rollneigungsanpassung

Option oder Standard-  Einstell-  Verfiigbarer =~ Empfohlene inkrementelle
Einstellung wert schritte  Bereich Anpassung
1-seitig, Bild Standard Einzelaus- | Standard Empfohlene Reihenfolge befolgen:
oben wahl  Standard
verfligbar Art A e AtA
ArtB e ArtB
Art C o ArtC
. e Benutzerdefinierte
Benutzerdefi- Rollneigungskorrektur: Leicht (sehr
niert klein) aufwarts oder abwdrts
Stark aufwérts | ¢ Benutzerdefinierte
) Rollneigungskorrektur: Mittel (klein)
Mittel aufwarts oder abwarts
aufwarts e Benutzerdefinierte
MaBig Rollneigungskorrektur: Mittel
aufwadrts aufwdrts oder Mittel abwadrts
. e Benutzerdefinierte
Leicht Rollneigungskorrektur: Stark (groB)
aufwdrts aufwdrts oder abwrts
Keine
Rollneigung
Leicht abwadrts
MaBig abwarts
Mittel abwarts
Stark abwarts
1-seitig, Bild Standard Einzelaus- | Standard Empfohlene Reihenfolge befolgen:
unten wahl e Standard
verfiigbar | ATtA . AtA
Art B e ArtB
Art C e ArtC
) e Benutzerdefinierte
Eieer;:tzerdefl- Rollneigungskorrektur: Leicht (sehr

Stark aufwarts

Mittel
aufwarts

MaBig
aufwarts

Leicht
aufwarts

Keine
Rollneigung

Leicht abwdarts
MaBig abwarts
Mittel abwarts

Stark abwarts

klein) aufwarts oder abwarts

e Benutzerdefinierte
Rollneigungskorrektur: Mittel (klein)
aufwdarts oder abwadrts

e Benutzerdefinierte
Rollneigungskorrektur: Mittel
aufwdrts oder Mittel abwarts

e Benutzerdefinierte
Rollneigungskorrektur: Stark (grof3)
aufwarts oder abwarts
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Option oder Standard-  Einstell-  Verfiigbarer ~Empfohlene inkrementelle

Einstellung wert schritte  Bereich Anpassung
2-seitig Standard Einzelaus- | Standard Empfohlene Reihenfolge befolgen:
wahl e Standard
verfligbar Art A e ArtA
Art B e ArtB
Art C o AtC
Benutzerdefi- e Benutzerdefinierte

Rollneigungskorrektur: Leicht (sehr
klein) aufwarts oder abwdrts

Stark aufwdérts | ¢ Benutzerdefinierte
Rollneigungskorrektur: Mittel (klein)

niert

Mittel aufwarts oder abwadrts
aufwarts e Benutzerdefinierte
MaBig Rollneigungskorrektur: Mittel
aufwadrts aufwdarts oder Mittel abwarts
. e Benutzerdefinierte
Leicht Rollneigungskorrektur: Stark (groB)
aufwarts aufwdarts oder abwdrts
Keine
Rollneigung

Leicht abwdarts
MaBig abwarts
Mittel abwarts

Stark abwarts

Materialstaus

Papierstaus — Ubersicht

Wenn ein Papierstau auftritt, zeigt ein Fehlerbildschirm auf der Benutzeroberflache der
Druckmaschine eine Meldung mit Angabe des Bereichs an, in dem der Stau aufgetreten ist. Den
Anweisungen zur Beseitigung des Staus folgen und den Betrieb fortsetzen.

Informationen tber Papierstaus
Hinweise zu Materialstaus:

o Tritt ein Papierstaus in der Druckmaschine auf, wird der Druck unterbrochen und eine
Fehlermeldung angezeigt.

e Den Anweisungen auf der Benutzeroberflache folgen, um den Papierstau zu beheben.

e Entfernen Sie sachte das Papier. Achten Sie darauf, es nicht zu zerreifen. Wenn das Material
zerrissen ist, darauf achten, dass keine Materialreste im Gerat verbleiben.

e Wenn sich immer noch ein Stiick Papier in der Druckmaschine befindet, wird die Papierstau-
Meldung weiter angezeigt.

e Papierstaus kdnnen bei eingeschalteter Druckmaschine beseitigt werden. Wenn die
Stromversorgung ausgeschaltet wird, werden alle gespeicherten Informationen geldscht.

e Keine Komponenten im Inneren des Drucksystems beriihren. Dies kann zu Druckfehlern fiihren.
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¢ Nachdem ein Papierstau behoben wurde, wird der Druck automatisch dort fortgesetzt, wo er
durch den Papierstau unterbrochen wurde.

e Wenn beim Drucken ein Papierstau aufgetreten ist, die Starttaste driicken. Der Druck wird dort
fortgesetzt, wo er durch den Papierstau unterbrochen wurde.

& VORSICHT: Wenn Sie gestautes Papier entfernen, stellen Sie sicher, dass Sie das Papier
vollstandig aus der Druckmaschine entfernen. Ein Stiick Papier in der Druckmaschine kann
einen Brand verursachen. Wenn ein Stiick Papier in einem versteckten Bereich stecken
geblieben ist oder sich um eine Fixiereinheit oder Walze gewickelt hat, entfernen Sie es
nicht mit Gewalt. Sie kdnnen sich dabei verletzen oder verbrennen. Schalten Sie die
Druckmaschine sofort aus und kontaktieren Sie den Kundendienst.

Staubehebung bei Versatzausgabe

Mit der Stauwiederherstellung-Versatzfunktion konnen Benutzer Auftragsintegritdt prifen und/
oder Giberwachen, wenn beim Drucken mit versetzter Ausgabe ein Stau auftritt.

Damit diese Funktion richtig arbeitet, missen die folgenden beiden Bedingungen gegeben sein:

e Am Endverarbeitungsgerdat muss ein Versatzmodus, z. B. Versatzausgabefach,
Hochleistungsstapler, Business Ready (BR) Finisher, Standard- oder Booklet Maker Finisher
oder Standard Finisher Plus, verfligbar sein.

e Die gedruckte Versatz-Ausgabe darf nicht geheftet sein

Wenn das System diese beiden Anforderungen erfiillt, kann die Stauwiederherstellung-
Versatzfunktion eingerichtet und verwendet werden.

Wichtig: Bevor die Funktion eingerichtet und verwendet werden kann, muss ein
Kundendienstmitarbeiter den zugehérigen NVM-Wert dandern. Zur Verwendung der Funktion
den Kundendienst kontaktieren, um einen Termin fiir den Techniker zu vereinbaren.

Funktionsweise der Staubehebung bei Versatzausgabe

Wenn beim Drucken versetzt ausgegebener Auftrge ein Stau auftritt, wird als erstes Blatt nach
der Staubeseitigung ein Trennblatt aus einem vom Benutzer ausgewdhlten Behdlter eingeftigt.
Beispiel:

1. Beim Einrichten der Funktion zur Staubehebung bei Versatzausgabe wurde Behalter T1
(ZuschieBeinheit) als Behdlter fir die Staubehebung angegeben.

2. InBehdlter T1 wird farbiges, z. B. gelbes, Druckmaterial eingelegt.
3. Beim Drucken des Auftrags mit Versatzausgabe tritt ein Stau auf.

4. Der Benutzer entfernt die im Papierweg gestauten Bldatter laut Anweisung auf der
Bedienungsoberfldche.

5. Bei der Auftragswiederaufnahme wird zuerst ein gelbes Blatt aus Behdalter T1 zugefiihrt, dann
folgt der restliche Drucksatz.

6. Das eingefligte gelbe Trennblatt macht es fiir den Benutzer einfach zu priifen, ob alle
Auftragsseiten vorhanden sind.

Erforderliche Voraussetzungen fiir die Staubehebung bei Versatzausgabe

Damit das Einlegeblatt richtig funktioniert, miissen folgende Bedingungen vorliegen:
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Fir das Einlegeblatt der Stauwiederherstellung muss ein bestimmter Materialbehdlter
ausgewdhlt werden.

Der ausgewdhlte Behdlter muss betriebsbereit sein; er darf nicht defekt sein.
Der ausgewdhlte Behdlter muss im System installiert sein.

Dies bedeutet, dass beispielsweise das obere Fach des Standard Finishers nicht als
Trennblattbehdlter fiir die Staubehebung ausgewiesen werden kann, wenn das System nur mit
einem Hochleistungsstapler ausgestattet ist. In diesem Fall muss der Hochleistungsstapler als
Trennblattbehdlter ausgewdhlt werden.

Der ausgewdhlte Behdlter muss die fiir das Einlegeblatt gewlinschte Papiergréfe unterstiitzen.
Beispiel:

— Das Stauwiederherstellungsblatt sollte das Format A3, 11 x 17 Zoll haben.

—  Es wird versucht, das Blatt Behalter 1 des Grof3raumbehdalters (A4, 8,5 x 11 Zoll)
Zuzuweisen.

— Der Behdlter 1 des GroBraumbehdlters ist nicht fir A3 (11 x 17 Zoll) geeignet.

Einrichten der Staubehebung bei Versatzausgabe

0 0o N oUW

. Auf der Bedienungsoberfldache An-/Abmelden driicken.

Uber den Ziffernblock die Anmelde-ID des Systemadministrators eingeben und Eingeben
auswdhlen. Das Kennwort eingeben.

Informationen zur Anmeldung als Systemadministrator mit Anmelde-ID und Kennwort siehe
Systemhandbuch.

 Hinweis: StandardmaBig ist die Kennwortaufforderung nicht aktiviert.

Auf der Benutzeroberflache die Schaltflache Gerdtestatus driicken.
Die Registerkarte Verwaltung auswdabhlen.

Systemeinstellungen > Allgemeine Funktionen auswdhlen.

Andere Einstellungen auswdhlen.

Das Element Stauwiederherstellung-Trennblattbehdlter auswdhlen.
Einstellungen dndern auswdhlen.

Gewiinschten Behdlter angeben, aus dem bei der Staubehebung Trennblatter zugefihrt
werden sollen.

_/’ Hinweis: Sicherstellen, dass der ausgewdhlte Behdlter die Anforderungen erfillt;
siehe Erforderliche Voraussetzungen fur die Staubehebung bei Versatzausgabe.

10. Speichern auswdahlen.
11. Klicken Sie auf die Schaltflache SchliefBen.

Die Hauptanzeige der Verwaltung wird eingeblendet.

12.Den Administratormodus beenden.

a. An-/Abmelden driicken.

b. Im Fenster Abmelden die Option Abmelden auswdhlen.
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Papierstaus im Vorlageneinzug

Staus im Vorlageneinzug

1. Die Lasche der oberen Abdeckung des Vorlageneinzugs vorsichtig anheben, bis diese ganz
geoffnet ist.

2. Die linke Abdeckung 6ffnen, bis sie gestoppt wird.

3. Wenn die Vorlage nicht im Eingang des Vorlageneinzugs feststeckt, diese entfernen.

4. Wenn zum Offnen der inneren Abdeckung aufgefordert wird, den Hebel anheben und die
innere Abdeckung 6ffnen. Die eingeklemmte Vorlage entfernen.

/’ Hinweis: Wenn die Vorlage eingeklemmt ist, nicht mit Gewalt daran ziehen, da die
Vorlage beschadigt werden kénnte.

5. Wenn sich der Stau innerhalb der linken Abdeckung befindet, die gestaute Vorlage entfernen.

292



10.
11.

Die folgenden offenen Abdeckungen schlie3en, bis sie einrasten. Die Abdeckungen in der
folgenden Reihenfolge schlieBen:

e Innere Abdeckung
e Obere Abdeckung
¢ Linke Abdeckung

Wenn ein Vorlagenstau nicht festgestellt werden kann, den Vorlageneinzug langsam anheben
und die Vorlage entfernen, falls sie sich dort befindet.

Vorlageneinzug schlieBen.

Den Zufuhrbehdalterbereich (wenn angezeigt) anheben und die Vorlage entfernen.

Den Zufuhrbehdalter vorsichtig in die Ausgangsposition zurtickbringen.

Nach dem Entfernen der gestauten Vorlage den Anweisungen zum erneuten Laden des
gesamten Vorlagensatzes in den Vorlageneinzug folgen.

® Hinweis: Sicherstellen, dass sich keine zerrissenen, verknitterten oder gefalteten
Vorlagen im Vorlagensatz befinden. Zum Scannen von zerrissenen, verknitterten oder
gefalteten Vorlagen sollte nur das Vorlagenglas verwendet werden. Die bereits zuvor
gescannten Vorlagenbldatter werden automatisch iibersprungen und der Scanvorgang
wird am zuletzt vor dem Stau gescannten Vorlagenblatt wiederaufgenommen.

Vorlagenstaus unter dem Vorlageneinzugband

1.

Vorlageneinzug 6ffnen.
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2. Band der Vorlagenabdeckung 6ffnen, dabei Hebel festhalten. Gestaute Vorlage entfernen.

3. Das Band vorsichtig wieder in die Ausgangsposition bringen.

4. Vorlageneinzug schliefen.
5. Die Anweisungen zum erneuten Laden des gesamten Vorlagensatzes in den Vorlageneinzug
befolgen.

¥ Hinweis: Sicherstellen, dass sich keine zerrissenen, verknitterten oder gefalteten
Vorlagen im Vorlagensatz befinden. Zum Scannen von zerrissenen, verknitterten oder
gefalteten Vorlagen sollte nur das Vorlagenglas verwendet werden. Die bereits zuvor
gescannten Vorlagenbldatter werden automatisch tibersprungen und der Scanvorgang
wird am zuletzt vor dem Stau gescannten Vorlagenblatt wiederaufgenommen.

Papierstaus im Drucksystem

Papierstaus in der Druckmaschine

& VORSICHT: Bereiche in oder nahe der Fixieranlage, die mit High Temperature und Caution
gekennzeichnet sind, nicht beriihren. Beriihrungen kdnnen zu Verbrennungen fiihren.

1. Die Vordertur des Drucksystems 6ffnen.
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2. Griff 2 nach rechts drehen, bis er sich in waagerechter Position befindet. AnschlieBend die
Ubertragungseinheit herausziehen.

3. Sichtbares, gestautes Material entfernen.

Nach dem Entfernen der gestauten Bldtter sicherstellen, dass keine zerrissenen Papierstiicke
im Gerat verbleiben.

5. Griff 2b betdtigen und das gestaute Material entfernen.

6. Griff 2b in die Ausgangsposition zurtickbringen.

7. Griff 2e betdtigen und das gestaute Material entfernen.

8. Griff 2e in die Ausgangsposition zuriickbringen.
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9. Griff 2f herunterziehen und das gestaute Material entfernen.

10. Griff 2f in die Ausgangsposition zuriickbringen.

11.  Das Ubertragunsgmodul vollstéindig wieder hineindriicken und den Griff 2 nach links drehen.

12. Die Vordertir des Drucksystems schlieBen.

13. Finf leere Blatter durchlaufen lassen, um tibrigen Toner von der Fixierrolle zu entfernen und
das Kopier-/Druckverfahren wiederaufnehmen.

Materialstaus in Behdlter 1-3

jj Hinweis: Material zerreit manchmal und verbleibt im Drucksystem, wenn der Behdalter

' geoffnet wird, ohne die Position des Materialstaus zu priifen. Dies kann zu einer
Fehlfunktion fiihren. Vor dem Beheben des Problems nachsehen, wo der Materialstau
aufgetreten ist.

1. Behadlter 6ffnen, in dem der Materialstau aufgetreten ist.
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2. Gestautes Druckmaterial entfernen.

3. Behadalter vorsichtig bis zum Anschlag einschieben.

Materialstaus in der Zusatzzufuhr (Behdalter 5)
Papierstaus in der Standalone-Zusatzzufuhr (Behdalter 5)

Wichtig: Mit diesem Verfahren werden Materialstaus in der Zusatzzufuhr (Behdlter 5)
beseitigt, wenn es sich dabei um ein eigenstdndiges Zufuhrmodul handelt, das nicht auf

einer optionalen Zufuhr, beispielsweise dem GroBraumbehdlter fir Uberformate, installiert
ist.

@ Tipp: Vor der Ausfiihrung von Druckauftrdgen nach einem stets sicherstellen, dass das
gesamte Material samt kleiner Schnipsel restlos beseitigt wurde.

1. Gestautes Papier sowie das ganze in den Behdlter der Zusatzzufuhr eingelegte Material
entfernen.

/’ Hinweis: Wenn Material gerissen ist, den Innenraum des Drucksystems priifen und
Materialreste entfernen.
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2. Die obere Abdeckung der Zusatzzufuhr 6ffnen und das gestaute Papier entfernen.

3. Die Abdeckung schliefen.

4. Das Papier wieder in den Behdlter einlegen und mit Kopieren/Drucken fortfahren.

Fehlerbehebung bei Behalter 6

Materialstaus in Behdalter 6

Beseitigen von Papierstaus im Groraumbehdlter (Behdlter 6)
1. Behdlter 6 6ffnen und alles gestaute Papier entnehmen.

¢ Hinweis: Ist das Material zerrissen, das Gerdteinnere auf Papierreste kontrollieren.

2. Behdlter vorsichtig schlieBen.

3. Bebhidilter 6 vorsichtig nach links schieben, bis er stoppt.
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4. Den oberen Abdeckungshebel fassen und die obere Abdeckung 6ffnen.

Alles gestaute Papier aus dem oberen Abdeckungsbereich von Behdlter 6 entfernen.
Die obere Abdeckung von Behdlter 6 schlieBen.

Behdlter 6 in die Ausgangsposition zurtickbringen.

Beseitigen von Papierstaus im GroBraumbehadlter in der unteren linken Abdeckung

1. Behdlter 6 vorsichtig nach links schieben, bis er stoppt.

2. Die untere linke Abdeckung vorsichtig 6ffnen, wahrend der Verriegelungshebel gehalten wird.

3. Gestautes Druckmaterial entfernen.

_/J Hinweis: Ist das Material zerrissen, das Gerdteinnere auf Papierreste kontrollieren.
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4. Die linke untere Abdeckung vorsichtig schlie3en.

5. Behdlter 6 vorsichtig in die Ausgangsposition zurtickschieben.

Behdlter 6 — Fehlermeldungen

Bei einem Fehler (z. B. Materialstaus, offene Tiiren bzw. Abdeckungen oder Funktionsstérungen)
wird der Druckvorgang angehalten und eine Meldung auf der Bedienungsoberflache des
Drucksystems angezeigt. Eine Abbildung zeigt die Fehlerstelle sowie kurze Anweisungen zu
AbhilfemaBnahmen. Wenn ein Fehler an mehreren Stellen gleichzeitig auftritt, zeigt die Abbildung
die verschiedenen Fehlerstellen und die erforderlichen AbhilfemaBnahmen.

Behalter 6 - Informationen zu Fehlercodes

Bei einem Fehler (z. B. Materialstaus, offene Tiren bzw. Abdeckungen oder Funktionsstérungen)
wird der Druckvorgang angehalten und eine Meldung auf der Bedienungsoberfléche des
Drucksystems angezeigt.

Auf der Bedienungsoberflache wird auBerdem eine Fehlerschaltfldche angezeigt, iber die
Informationen zum Fehler sowie detaillierte Anweisungen zu dessen Behebung aufgerufen werden
kénnen.

@ Tipp: Fehlercodes von Fehlern an Behdlter 6 beginnen mit den Zifferngruppen 024 und 078.

Behdlter 6 und 7 — Fehlerbehebung

Materialstaus in Behalter 6 und 7

Materialstaus bei installierter Zusatzzufuhr auf Behdltern 6 und 7

@ Tipp: Stets darauf achten, dass alle Materialstaus und auch kleine Papierfetzen vor dem
Weiterdrucken restlos beseitigt werden.

1. Das in die Zusatzzufuhr (Behdlter 5) eingelegte Material entfernen.
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2. Obere Abdeckung der Zusatzzufuhr (Behdlter 5) anheben und 6ffnen.

3. Gestautes Material entfernen.

_fj Hinweis: Wenn Material gerissen ist, den Innenraum des Drucksystems priifen und
Materialreste entfernen.

4. Obere Abdeckung der Zusatzzufuhr (Behdlter 5) schlieBen.

5. Material wieder in die Zusatzzufuhr einlegen und Druckvorgang fortsetzen.
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Materialstaus in den Behdltern 6 und 7

1. Den betreffenden Behdalter aus dem Gerat ziehen.

2. Gestautes Material entfernen.

f Hinweis: Ist Papier zerrissen, das Gerdteinnere auf Papierreste priifen.

3. Behadlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt schieben.

Materialstaus an Hebel 1a und Knopf 1c der Behdlter 6 und 7

1. Die vordere Abdeckung des GroBraumbehidilters fiir Uberformat 6ffnen.
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2. Hebel 1a nach rechts bewegen und Knopf 1c nach rechts drehen. Gestautes Druckmaterial
entfernen.

~

=
ﬁ\

f Hinweis: Ist Papier zerrissen, das Gerdteinnere auf Papierreste priifen.

3. Hebel 1a wieder in die Ausgangsposition bringen.

4. Die vordere Abdeckung der GroBraumzufuhr schlieen.

 Hinweis: Wenn die vordere Abdeckung des GroBraumbehadlters fiir Uberformat nicht
vollstandig geschlossen ist, wird eine Fehlermeldung angezeigt und das System arbeitet
nicht.

Materialstaus an Hebel 1b und Knopf 1c der Behdlter 6 und 7

1. Die vordere Abdeckung des GroBraumbehidilters fiir Uberformat 6ffnen.
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2. Hebel 1b nach rechts bewegen und Knopf 1c nach rechts drehen. Gestautes Druckmaterial
entfernen.

f Hinweis: Ist Papier zerrissen, das Gerdteinnere auf Papierreste priifen.

3. Hebel 1b wieder in die Ausgangsposition bringen.

=

[

4. Die vordere Abdeckung der GroBraumzufuhr schlieBen.

$ Hinweis: Wenn die vordere Abdeckung des GroBraumbehidilters fiir Uberformat nicht
vollstandig geschlossen ist, wird eine Fehlermeldung angezeigt und das System arbeitet
nicht.

Materialstaus an Hebel 1d und Knopf 1c des Behdlters 6 und 7

1. Die vordere Abdeckung des GroBraumbehdilters fiir Uberformat 6ffnen.
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2. Den Hebel 1d nach oben driicken und das gestaute Papier entfernen.

f Hinweis: Ist Papier zerrissen, das Gerdteinnere auf Papierreste priifen.

3. Wenn sich das Material nicht entfernen lasst, Knopf 1c nach rechts drehen und das gestaute
Material entfernen.

/’ Hinweis: Ist Papier zerrissen, das Gerateinnere auf Papierreste prifen.

4. Hebel 1d wieder in die Ausgangsposition bringen.

5. Die vordere Abdeckung der GroBraumzufuhr schlieen.

 Hinweis: Wenn die vordere Abdeckung des GroBraumbehadlters fiir Uberformat nicht
vollstandig geschlossen ist, wird eine Fehlermeldung angezeigt und das System arbeitet
nicht.
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Behdalter 6 und 7 — Fehlermeldungen

Bei einem Fehler (z. B. Materialstaus, offene Tiiren bzw. Abdeckungen oder Funktionsstérungen)
wird der Druckvorgang angehalten und eine Meldung auf der Bedienungsoberfléche des
Drucksystems angezeigt. Eine Abbildung zeigt die Fehlerstelle sowie kurze Anweisungen zu
AbhilfemaBnahmen. Wenn ein Fehler an mehreren Stellen gleichzeitig auftritt, zeigt die Abbildung
die verschiedenen Fehlerstellen und die erforderlichen AbhilfemaBnahmen.

Behdlter 6 und 7 - Informationen zu Fehlercodes

Bei einem Fehler (z. B. Materialstaus, offene Tiiren bzw. Abdeckungen oder Funktionsstérungen)
wird der Druckvorgang angehalten und eine Meldung auf der Bedienungsoberfléache des
Drucksystems angezeigt.

Auf der Bedienungsoberflache wird auBerdem eine Fehlerschaltfldche angezeigt, iber die
Informationen zum Fehler sowie detaillierte Anweisungen zu dessen Behebung aufgerufen werden
kénnen.

@ Tipp: Fehlercodes von Fehlern an Behdlter 6 und 7 beginnen mit der Zifferngruppe 078.

Behalter 8 und 9 — Fehlerbehebung

Materialstaus in Behalter 8 und 9

Beseitigen von Staus in Behdalter 8 und 9

Transportwalzen-Freigabehebel im Transportbereich des Behdlters halten groformatige Bldatter (z.
B. A3, 11 x 17 Zoll, 12 x 18 Zoll) zuriick, um Staus bei Eintritt des Materials in das Druckwerk zu
verhindern.

/’ Hinweis: Stets die Anweisungen zur Staubeseitigung auf dem Touchscreen befolgen. Stets
darauf achten, dass alle Materialstaus, einschlieflich kleiner Papierfetzen, vor der
Wiederaufnahme der Druckauftrége restlos beseitigt werden.

Materialstaus bei installierter Zusatzzufuhr auf Behdltern 8 und 9

@ Tipp: Stets darauf achten, dass alle Materialstaus und auch kleine Papierfetzen vor dem
Weiterdrucken restlos beseitigt werden.

1. Das in die Zusatzzufuhr (Behdlter 5) eingelegte Material entfernen.
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2. Obere Abdeckung der Zusatzzufuhr (Behdlter 5) anheben und 6ffnen.

3. Gestautes Material entfernen.

_fj Hinweis: Wenn Material gerissen ist, den Innenraum des Drucksystems priifen und
Materialreste entfernen.

4. Obere Abdeckung der Zusatzzufuhr (Behdlter 5) schlieBen.
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5. Oberen Einschub des GroBraumbehadlters fir Uberformat (oberhalb von Behdlter 6 und 7)
herausziehen.

6. Hebel 2a und 2b anheben und gestautes Papier entfernen.

7. Hebel 2a und 2b schlief3en.
8. Oberen Einschub des GroBraumbehadlters fiir Uberformat schlieBen.

9. Material wieder in die Zusatzzufuhr einlegen und Druckvorgang fortsetzen.

Materialstaus in den Behaltern 8 und 9

1. Den betreffenden Behdalter aus dem Gerdt ziehen.
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2. Gestautes Material entfernen.

/’ Hinweis: Ist Papier zerrissen, das Gerdteinnere auf Papierreste priifen.
3. Behadlter vorsichtig bis zum Anschlag in das Gerdt schieben.
Materialstaus an Hebel 1a und Knopf 1c der Behdilter 8 und 9

1. Die vordere Abdeckung des Zufuhrmoduls 6ffnen.
S —
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2. Hebel 1a nach rechts bewegen und Knopf 1c nach rechts drehen. Gestautes Druckmaterial
entfernen.

/’ Hinweis: Ist Papier zerrissen, das Gerdteinnere auf Papierreste priifen.
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3. Hebel 1a wieder in die Ausgangsposition bringen.

4. Die vordere Abdeckung des Zufuhrmoduls schlieBen.

¥ Hinweis: Wenn die Vordertlr des Zufuhrmoduls nicht vollstandig geschlossen wird, wird
eine Fehlermeldung angezeigt und das Drucksystem arbeitet nicht.

Materialstaus an Hebel 1b und Knopf 1c der Behdilter 8 und 9
1. Die vordere Abdeckung des Zufuhrmoduls 6ffnen.
S —
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B

2. Hebel 1b nach rechts bewegen und Knopf 1c nach rechts drehen. Gestautes Druckmaterial
entfernen.

f Hinweis: Ist Papier zerrissen, das Gerdteinnere auf Papierreste priifen.
3. Hebel 1b wieder in die Ausgangsposition bringen.

4. Die vordere Abdeckung des Zufuhrmoduls schlie3en.

¥ Hinweis: Wenn die Vordertir des Zufuhrmoduls nicht vollstdndig geschlossen wird, wird
eine Fehlermeldung angezeigt und das Drucksystem arbeitet nicht.
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Materialstaus an Hebel 1d und Knopf 1c des Behdlters 8 und 9
1. Die vordere Abdeckung des Zufuhrmoduls 6ffnen.
e

=)
B
\\-L

2. Den Hebel 1d nach oben driicken und das gestaute Papier entfernen.

f Hinweis: Ist Papier zerrissen, das Gerateinnere auf Papierreste prifen.

3. Wenn sich das Material nicht entfernen ldasst, Knopf 1¢ nach rechts drehen und das gestaute
Material entfernen.

4. Hebel 1d wieder in die Ausgangsposition bringen.

Die vordere Tiir des Zufuhrmoduls schlie3en.

¢ Hinweis: Wenn die Vordertur des Zufuhrmoduls nicht vollstandig geschlossen wird, wird
eine Fehlermeldung angezeigt und das Drucksystem

stellt den Betrieb ein.

Behdlter 8 und 9 — Fehlermeldungen

Bei einem Fehler (z. B. Materialstaus, offene Tiiren bzw. Abdeckungen oder Funktionsstérungen)
wird der Druckvorgang angehalten und eine Meldung auf der Bedienungsoberfléche des
Drucksystems angezeigt. Eine Abbildung zeigt die Fehlerstelle sowie kurze Anweisungen zu
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AbhilfemaBnahmen. Wenn ein Fehler an mehreren Stellen gleichzeitig auftritt, zeigt die Abbildung
die verschiedenen Fehlerstellen und die erforderlichen AbhilfemaBnahmen.

Behdlter 8 und 9 - Informationen zu Fehlercodes

Bei einem Fehler (z. B. Materialstaus, offene Tiiren bzw. Abdeckungen oder Funktionsstérungen)
wird der Druckvorgang angehalten und eine Meldung auf der Bedienungsoberfléche des
Drucksystems angezeigt.

Auf der Bedienungsoberflache wird auBerdem eine Fehlerschaltfléche angezeigt, tiber die
Informationen zum Fehler sowie detaillierte Anweisungen zu dessen Behebung aufgerufen werden
kénnen.

@ Tipp: Fehlercodes von Fehlern an Behdlter 8 und 9 beginnen mit der Zifferngruppe 178.

Fehlerbehebung beim Hochleistungsvakuum-XLS-
Sauganleger

Ein im folgenden Abschnitt erldutertes, druckbares Flussdiagramm zur Behebung von Fehlern beim
Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganleger ist auf www.xerox.com unter Zufiihrungsfehler im Xerox®
Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganleger beheben verfiigbar. Im Bereich Kunden-Support > Alle
Support-Optionen und Treiber der Webseite nach Ihrem Produkt suchen. Das Flussdiagramm zur
Behebung von Fehlern beim Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganleger befindet sich auf der
Webseite Dokumentation Ihres Druckers.

Beheben von Fehl- und Mehrfacheinzigen im
Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganleger

Wenn bei Einsatz des optionalen Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganlegers Fehl- oder
Mehrfacheinziige auftreten, auf der Bedienungsoberflache des Drucksystems priifen, ob einer der
folgenden Fehlercodes angezeigt wird.

Fehlercodes, die Mehrfacheinziige

Fehlercodes, die Fehleinziige signalisieren signalisieren
e 078-101 e 178-101 e 077-131 e 078-125
e 078-131 e 178-131 e 077-132 e 078-126
e 078-132 e 178-132 o 078-127
e 078-151 e 178-151
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Zur Behebung von Fehl- oder Mehrfacheinziigen die Einstellung der Behdltergebldse-Werte in
einen empfohlenen Wert dndern. Anweisungen zum Anpassen der Behdltergeblase-Werte siehe
Einstellen der Behdltergebldse-Werte.

Zur Behebung von Fehleinziigen siehe Beheben von Fehleinziigen im Hochleistungsvakuum-XLS-
Sauganleger.

Zur Behebung von Mehrfacheinziigen siehe Beheben von Mehrfacheinziigen im
Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganleger.
Einstellen der Behaltergebldse-Werte

Die Einstellung der Behdltergebldse-Werte entspricht einer bestimmten Konfiguration der
Geblaseeinstellungen im Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganleger. Eine Anpassung der Einstellung
der Behdltergeblase-Werte fiihrt zu einer anderen Konfiguration der Gebldseeinstellungen.

Um die Gebldaseeinstellungen im Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganleger zu optimieren, die
Einstellung der Behdltergebldase-Werte anpassen. Anpassungen nur gemdf3 den empfohlenen
Anweisungen zur Fehlerbehebung vornehmen.

¥ Hinweis: Vor dem Anpassen der Einstellung der Behdltergebldse-Werte priifen, ob das in
den Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganleger eingelegte Druckmaterial den Richtlinien zu
Druckmaterialien fir den Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganleger entspricht.

Zum Anpassen der Einstellung der Behaltergebldase-Werte wie folgt vorgehen:
1. Auf der Bedienungsoberflache des Drucksystems als Administrator anmelden.

2. Gerdtetatus > Verwaltung > Systemeinstellung > Allgemeine Funktionen >
Papierbehdltereinstellungen auswahlen.

3. Im Fenster Papierbehdltereinstellungen die Option Benutzerdefinierte Materialeinstellung
auswdhlen.

4. Das Fenster Benutzerdefinierte Materialeinstellung enthdlt eine Liste von Profilen. Jedes Profil
entspricht einem Satz benutzerdefinierter Einstellungen. Einen der folgenden Schritte
ausfihren:

e Um ein vorhandenes Profil zu verwenden, ein Profil (einen Profilnamen) auswdhlen.

¢ Um ein neues Profil zu erstellen, zundchst ein nicht benutztes Profil auswdahlen, dann einen
Namen fir das Profil eingeben.

Einstellungen éndern auswdhlen.
Im Fenster Einstellungen Behdltergebldse-Werte einstellen > Einstellung éndern auswdhlen.

Im Fenster Behdltergebldse-Werte einstellen eine benutzerdefinierte Tabelle auswahlen.

¥ Hinweis: Die benutzerdefinierte Tabelle enthdlt einen Satz numerischer Einstellungen.
Jeder numerische Wert in der benutzerdefinierten Tabelle ist einer bestimmten
Geblasekonfiguration im Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganleger zugeordnet.

8. Um die Einstellung der benutzerdefinierten Tabelle zu dndern, den gewiinschten Wert
eingeben. Alternativ kann der Wert mithilfe der Aufwdrts- und Abwartspfeile ausgewdahlt
werden.

9. Zum Speichern der Einstellung der benutzerdefinierten Tabelle Speichern auswdhlen.
10. Zum Speichern des Profils Speichern auswdhlen.
11.  Zum SchlieBen des Fensters Benutzerdefinierte Materialeinstellung SchlieBen auswdhlen.

12.  Zum SchlieBen des Fensters Papierbehdltereinstellungen SchlieBen auswdahlen.
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Beheben von Fehleinziigen im Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganleger

Bei Einsatz des optionalen Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganlegers weisen die folgenden
Fehlercodes auf einen Fehleinzug hin:

e 078-101,078-131,078-132,078-151
e 178-101,178-131,178-132,178-151

Informationen zu Fehlercodes, die Mehrfacheinzlige anzeigen, siehe Beheben von
Mehrfacheinziigen im Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganleger.

Zum Beheben eines Fehleinzugs die Schritte in dem entsprechenden Abschnitt ausfiihren.

Fehleinzlige bei der Verarbeitung von Material mit einem Gewicht von 177 g/m? oder schwerer

Bei der Verarbeitung von Material mit einem Gewicht von 177 g/m? oder schwerer kdnnen
Probleme mit Fehleinziigen auftreten.

1. Die folgenden Anpassungen vornehmen:
a. Den Wert der benutzerdefinierten Tabelle auf 5 erhohen. Die Einstellung speichern.
b. Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Fehleinzug auftritt, ist das Problem behoben.

c. Den Wert der benutzerdefinierten Tabelle um eine Stufe erhéhen. Die Einstellung
speichern.

d. Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Fehleinzug auftritt, ist das Problem behoben.

e. Wenn weiterhin Fehleinziige auftreten, die Schritte 1c und 1d wiederholen, bis die
Einstellung der benutzerdefinierten Tabelle 8 erreicht.

2. Wird das Problem dadurch nicht behoben, den Xerox-Partner verstandigen.

Fehleinziige bei der Verarbeitung von Material mit einem Gewicht von weniger als 177 g/m? und
dem Bedrucken von fiinf oder weniger Bogen

Bei der Verarbeitung von Material mit einem Gewicht von weniger als 177 g/m? und dem
Bedrucken von fiinf oder weniger Bogen kénnen Probleme mit Fehleinziigen auftreten.

Die folgenden Anpassungen vornehmen:
1. Den Wert der benutzerdefinierten Tabelle auf 32 erhéhen. Die Einstellung speichern.
2. Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Fehleinzug auftritt, ist das Problem behoben.

3. Wenn erneut ein Fehleinzug auftritt, die Einstellung der benutzerdefinierten Tabelle in
33 dndern. Die Einstellung speichern.

4. Einen weiteren Testdruck erstellen. Wird das Problem dadurch nicht behoben, den
Xerox-Partner verstandigen.

Fehleinziige bei der Verarbeitung von Material mit einem Gewicht von weniger als 177 g/m? und
dem Bedrucken von weniger als fiinf Bogen
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Bei der Verarbeitung von Material mit einem Gewicht von weniger als 177 g/m? und dem
Bedrucken von weniger als fiinf Bogen kdnnen Probleme mit Fehleinziigen auftreten.

1. Die folgenden Anpassungen vornehmen:
a. Den Wert der benutzerdefinierten Tabelle auf 5 erhéhen. Die Einstellung speichern.
b. Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Fehleinzug auftritt, ist das Problem behoben.

c. Den Wert der benutzerdefinierten Tabelle um eine Stufe erhéhen. Die Einstellung
speichern.

d. Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Fehleinzug auftritt, ist das Problem behoben.

e. Wenn weiterhin Fehleinziige auftreten, die Schritte 1c und 1d wiederholen, bis die
Einstellung der benutzerdefinierten Tabelle 8 erreicht.

2. Wenn erneut ein Fehleinzug auftritt, die Einstellung der benutzerdefinierten Tabelle in
32 dandern. Die Einstellung speichern.

3. Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Fehleinzug auftritt, ist das Problem behoben.

4. Wenn erneut ein Fehleinzug auftritt, die Einstellung der benutzerdefinierten Tabelle in
33 dndern. Die Einstellung speichern.

5. Einen weiteren Testdruck erstellen. Wird das Problem dadurch nicht behoben, den
Xerox-Partner verstandigen.
Beheben von Mehrfacheinziigen im Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganleger

Bei Einsatz des optionalen Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganlegers weisen die folgenden
Fehlercodes auf einen Mehrfacheinzug hin:

e 077-131,077-132.
e 078-125,078-126,078-127.

Informationen zu Fehlercodes, die Fehleinziige anzeigen, siehe Beheben von Fehleinziigen im
Hochleistungsvakuum-XLS-Sauganleger.

Zum Beheben eines Mehrfacheinzugs die Schritte in dem entsprechenden Abschnitt ausfiihren.

Mehrfacheinziige bei der Verarbeitung von gestrichenem Material mit einem Gewicht von 177 g/

m?2 oder schwerer
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Luftfeuchtigkeit von 50 Prozent oder mehr

Bei der Verarbeitung von gestrichenem Material mit einem Gewicht von 177 g/m?
oder schwerer bei einer Luftfeuchtigkeit von 50 Prozent oder mehr kénnen
Probleme mit Mehrfacheinziigen auftreten.

Die folgenden Anpassungen vornehmen:
1. Wenn das Material nur auf einer Seite gestrichen ist, mit Schritt 3 fortfahren.
2. Wenn das Material auf beiden Seiten gestrichen ist, vorgehen wie folgt:

a. Den Wert der benutzerdefinierten Tabelle auf 5 erhéhen. Die Einstellung
speichern.

b. Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Mehrfacheinzug auftritt, ist das
Problem behoben.

c. Den Wert der benutzerdefinierten Tabelle um eine Stufe erhéhen. Die
Einstellung speichern.

d. Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Mehrfacheinzug auftritt, ist das
Problem behoben.

e. Wenn weiterhin Mehrfacheinziige auftreten, die Schritte 2c und 2d
wiederholen, bis der Wert der benutzerdefinierten Tabelle 8 erreicht.

3. Wenn Material verarbeitet wird, das nur auf einer Seite gestrichen ist, oder
weiterhin Mehrfacheinziige auftreten, vorgehen wie folgt:

a. Den Wert der benutzerdefinierten Tabelle auf 9 erhéhen. Die Einstellung
speichern.

b. Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Mehrfacheinzug auftritt, ist das
Problem behoben.

c. Den Wert der benutzerdefinierten Tabelle um eine Stufe erhéhen. Die
Einstellung speichern.

d. Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Mehrfacheinzug auftritt, ist das
Problem behoben.

e. Wenn weiterhin Mehrfacheinziige auftreten, die Schritte 3c und 3d
wiederholen, bis der Wert der benutzerdefinierten Tabelle 12 erreicht.

4. Wird das Problem dadurch nicht behoben, den Xerox-Partner verstandigen.
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Luftfeuchtigkeit unter 50 Prozent

Bei der Verarbeitung von gestrichenem Material mit einem Gewicht von 177 g/m?

oder schwerer bei einer Luftfeuchtigkeit von unter 50 Prozent kénnen Probleme
mit Mehrfacheinziigen auftreten.

1.

Die folgenden Anpassungen vornehmen:

a. Den Wert der benutzerdefinierten Tabelle auf 9 erhéhen. Die Einstellung
speichern.

b. Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Mehrfacheinzug auftritt, ist das
Problem behoben.

c. Den Wert der benutzerdefinierten Tabelle um eine Stufe erhéhen. Die
Einstellung speichern.

d. Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Mehrfacheinzug auftritt, ist das
Problem behoben.

e. Wenn weiterhin Mehrfacheinziige auftreten, die Schritte 1c und 1d
wiederholen, bis der Wert der benutzerdefinierten Tabelle 12 erreicht.

Wenn weiterhin Mehrfacheinziige auftreten, vorgehen wie folgt

a. Den Wert der benutzerdefinierten Tabelle auf 35 erhéhen. Die Einstellung
speichern.

b. Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Mehrfacheinzug auftritt, ist das
Problem behoben.

c. Den Wert der benutzerdefinierten Tabelle um eine Stufe erhéhen. Die
Einstellung speichern.

d. Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Mehrfacheinzug auftritt, ist das
Problem behoben.

e. Wenn weiterhin Mehrfacheinziige auftreten, die Schritte 2c und 2d
wiederholen, bis der Wert der benutzerdefinierten Tabelle 38 erreicht.

3. Wird das Problem dadurch nicht behoben, den Xerox-Partner verstandigen.
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Mehrfacheinziige bei der Verarbeitung von ungestrichenem Material mit einem Gewicht von 177
g/m? oder schwerer

Bei der Verarbeitung von ungestrichenem Material mit einem Gewicht von 177 g/m? oder
schwerer konnen Probleme mit Mehrfacheinziigen auftreten.

1. Die folgenden Anpassungen vornehmen:
a. Den Wert der benutzerdefinierten Tabelle auf 9 erhéhen. Die Einstellung speichern.

b. Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Mehrfacheinzug auftritt, ist das Problem
behoben.

c. Den Wert der benutzerdefinierten Tabelle um eine Stufe erhohen. Die Einstellung
speichern.

d. Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Mehrfacheinzug auftritt, ist das Problem
behoben.

e. Wenn weiterhin Mehrfacheinziige auftreten, die Schritte 1c und 1d wiederholen, bis
die Einstellung der benutzerdefinierten Tabelle 12 erreicht.

2. Wird das Problem dadurch nicht behoben, den Xerox-Partner verstandigen.
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Mehrfacheinziige bei der Verarbeitung von Material mit einem Gewicht von weniger als 177 g/m?

Luftfeuchtigkeit von 50 Prozent oder mehr

Bei der Verarbeitung von Material mit einem Gewicht von weniger als 177 g/m?
bei einer Luftfeuchtigkeit von 50 Prozent oder mehr kénnen Probleme mit
Mehrfacheinziigen auftreten.

1.

Die folgenden Anpassungen vornehmen:

a. Den Wert der benutzerdefinierten Tabelle auf 9 erhéhen. Die Einstellung
speichern.

b. Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Mehrfacheinzug auftritt, ist das
Problem behoben.

c. Den Wert der benutzerdefinierten Tabelle um eine Stufe erhéhen. Die
Einstellung speichern.

d. Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Mehrfacheinzug auftritt, ist das
Problem behoben.

e. Wenn weiterhin Mehrfacheinziige auftreten, die Schritte 1c und 1d
wiederholen, bis der Wert der benutzerdefinierten Tabelle 12 erreicht.

. Wenn weiterhin Mehrfacheinziige auftreten, vorgehen wie folgt:

a. Den Wert der benutzerdefinierten Tabelle auf 5 erhéhen. Die Einstellung
speichern.

b. Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Mehrfacheinzug auftritt, ist das
Problem behoben.

c. Den Wert der benutzerdefinierten Tabelle um eine Stufe erhéhen. Die
Einstellung speichern.

d. Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Mehrfacheinzug auftritt, ist das
Problem behoben.

e. Wenn weiterhin Mehrfacheinziige auftreten, die Schritte 2c und 2d
wiederholen, bis der Wert der benutzerdefinierten Tabelle 8 erreicht.

Wenn erneut ein Mehrfacheinzug auftritt, die Einstellung der
benutzerdefinierten Tabelle in 32 andern. Die Einstellung speichern.

Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Mehrfacheinzug auftritt, ist das Problem
behoben.

Wenn erneut ein Mehrfacheinzug auftritt, die Einstellung der
benutzerdefinierten Tabelle in 33 dndern. Die Einstellung speichern.

Einen weiteren Testdruck erstellen. Wird das Problem dadurch nicht behoben,
den Xerox-Partner verstandigen.
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Luftfeuchtigkeit unter 50 Prozent

Bei der Verarbeitung von Material mit einem Gewicht von weniger als 177 g/m?
bei einer Luftfeuchtigkeit von unter 50 Prozent kdnnen Probleme mit
Mehrfacheinziigen auftreten.

1.

Die folgenden Anpassungen vornehmen:
a. Den Wert der benutzerdefinierten Tabelle auf 5 erhohen.

b. Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Mehrfacheinzug auftritt, ist das
Problem behoben.

c. Den Wert der benutzerdefinierten Tabelle um eine Stufe erhéhen. Die
Einstellung speichern.

d. Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Mehrfacheinzug auftritt, ist das
Problem behoben.

e. Wenn weiterhin Mehrfacheinziige auftreten, die Schritte 1c und 1d
wiederholen, bis der Wert der benutzerdefinierten Tabelle 8 erreicht.

. Wenn erneut ein Mehrfacheinzug auftritt, die Einstellung der

benutzerdefinierten Tabelle in 32 dndern. Die Einstellung speichern.

Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Mehrfacheinzug auftritt, ist das Problem
behoben.

Wenn erneut ein Mehrfacheinzug auftritt, die Einstellung der
benutzerdefinierten Tabelle in 33 dndern. Die Einstellung speichern.

Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Mehrfacheinzug auftritt, ist das Problem
behoben.

Wenn weiterhin Mehrfacheinziige auftreten, vorgehen wie folgt:

a. Den Wert der benutzerdefinierten Tabelle auf 9 erhéhen. Die Einstellung
speichern.

b. Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Mehrfacheinzug auftritt, ist das
Problem behoben.

c. Den Wert der benutzerdefinierten Tabelle um eine Stufe erhéhen. Die
Einstellung speichern.

d. Einen Testdruck erstellen. Wenn kein Mehrfacheinzug auftritt, ist das
Problem behoben.

e. Wenn weiterhin Mehrfacheinziige auftreten, die Schritte 6¢c und 6d
wiederholen, bis der Wert der benutzerdefinierten Tabelle 12 erreicht.

Wird das Problem dadurch nicht behoben, den Xerox-Partner verstandigen.



Fehlerbehebung bei Endverarbeitungsgerdaten

Fehlerbehebung beim Business Ready Finisher

Materialstaus im BR Finisher

Staus im BR Finisher an Position 3a entfernen

1. Wenn das Papier am Ausgang des Ausgabebehadlters zu sehen ist, sollte es vorsichtig in die
gezeigte Richtung herausgezogen werden.

2. Die vordere Tiir des Business Ready Finishers 6ffnen.

3. Den grunen Griff 3a anheben.

4. Das Druckmaterial vorsichtig entfernen.

e Falls das Material zerrissen ist, darauf achten, dass keine Materialreste im Finisher
verbleiben.

e Wenn das Papier nicht zu erreichen ist oder auf der Bedienungsoberfldche dazu
aufgefordert wird, das Papier freizugeben, den griinen Griffknopf 3b in die gezeigte
Richtung drehen.
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5. Den griinen Griff 3a in die urspriingliche Position zuriickbringen.

6. Die vordere Tiir des Business Ready Finishers schlieBen.

Staus im BR Finisher an Position 3c entfernen
1. Die vordere Tiir des Business Ready Finishers 6ffnen.

2. Den griinen Griff 3¢ nach links schieben.

3. Das Druckmaterial vorsichtig entfernen.

¢ Falls das Material zerrissen ist, darauf achten, dass keine Materialreste im Finisher
verbleiben.

e Wenn das Papier nicht zu erreichen ist oder wenn an der Benutzeroberflache (UI)
aufgefordert wird, das Papier freizugeben, den griinen Griffknopf 3b in die gezeigte
Richtung drehen.

4. Hebel 3c in die urspriingliche Position zuriickbringen.

5. Die vordere Tiir des Business Ready Finishers schlieBen.
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Staus im BR Finisher an Position 3d entfernen

1. Die Vordertir des Finishers 6ffnen und den griinen Hebel 3d suchen.

2. Den grunen Griff 3d nach rechts schieben.

3. Das Druckmaterial vorsichtig entfernen.

_fg Hinweis: Wenn das Papier gerissen ist, alle Papierschnitzel aus dem Finisher entfernen.

4. Hebel 3d in die urspriingliche Position zuriickbringen.

5. Die vordere Tiir des Business Ready Finishers schliefBen.

Staus im BR Finisher an Position 4 entfernen

1. Die vordere Tir des Business Ready Finishers 6ffnen.
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2. Die Einheit 4 mithilfe des griinen Griffs bis zum Anschlag herausziehen.

3. Um das gestaute Papier zu entfernen, den griinen Knopf 4 in eine der beiden gezeigten
Richtungen drehen.

_fg Hinweis: Falls das Material zerrissen ist, darauf achten, dass keine Materialreste im
Finisher verbleiben.

4. Einheit 4 in ihre urspriingliche Position zurlickbringen.

5. Die vordere Tiir des Business Ready Finishers schliefBen.

Staus im Broschiirenfach
1. Die vordere Tir des Business Ready Finishers 6ffnen.

2. Um das gestaute Papier freizugeben, den griinen Knopf 4 in die gezeigte Richtung drehen.
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3. Um das Papier zu entfernen, wird es in die gezeigte Richtung gedreht.

_fg Hinweis: Falls das Material zerrissen ist, darauf achten, dass keine Materialreste im
Finisher verbleiben.

4. Die vordere Tur des Business Ready Finishers schlieBen.

BR Finisher — Fehlermeldungen und Fehlercodes

Bei einem Fehler (z. B. Materialstaus, offene Tiiren bzw. Abdeckungen oder Funktionsstérungen)
wird der Druckvorgang angehalten und eine Meldung auf der Bedienungsoberflache des
Drucksystems angezeigt. Eine Abbildung zeigt die Fehlerstelle sowie kurze Anweisungen zu
AbhilfemaBnahmen. Wenn ein Fehler an mehreren Stellen gleichzeitig auftritt, zeigt die Abbildung
die verschiedenen Fehlerstellen und die erforderlichen AbhilfemaBnahmen.

Bei einem Fehler (z. B. Materialstaus, offene Tiiren bzw. Abdeckungen oder Funktionsstérungen)
wird der Druckvorgang angehalten und eine Meldung auf der Bedienungsoberfléche des
Drucksystems angezeigt.

Auf der Bedienungsoberflache wird auBerdem eine Fehlerschaltfldche angezeigt, iber die
Informationen zum Fehler sowie detaillierte Anweisungen zu dessen Behebung aufgerufen werden
kénnen.

@ Tipp: Fehlercodes von Fehlern beim BR Finisher und Booklet Maker beginnen mit der
Zifferngruppe 012.
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Sc

hnittstellen-Glattestation — Fehlerbehebung

Materialstaus in der Schnittstellen-Gléattestation

Bei
Dru

Auftreten von Materialstaus, offenen Tiren oder Abdeckungen oder Fehlfunktionen des
ckers geschieht Folgendes:

Der Betrieb des Drucksystems wird angehalten und auf dem Touchscreen erscheint eine
Fehlermeldung.

Die Fehlermeldung enthdlt eine Abbildung, welche die Fehlerstelle zeigt, und kurze
Anweisungen zur Behebung des Fehlers.

Materialstaus konnen in verschiedenen Bereichen des Druckers und optionalen Gerdten, die an
den Drucker angeschlossen sind, auftreten. Liegen mehrere Staus vor, zeigt die Abbildung die
verschiedenen Staustellen und die erforderlichen AbhilfemaBnahmen.

Wenn ein Fehler an einem optionalen Gerdt auftritt, leuchtet eine Anzeige auf dem Steuerpult
des Gerats und zeigt den entsprechenden Bereich des Gerdits, in dem der Fehler verursacht
wurde.

Beim Beheben von Materialstaus stets Folgendes beachten:
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Wahrend der Behebung eines Materialstaus das Drucksystem nicht ausschalten.

Papierstaus konnen bei eingeschalteter Druckmaschine beseitigt werden. Wenn die
Stromversorgung ausgeschaltet wird, werden alle gespeicherten Informationen gelscht.

Vor dem Fortsetzen des Druckbetriebs alle Materialstaus beheben.
Keine Komponenten im Inneren des Drucksystems beriihren. Dies kann zu Druckfehlern fihren.

Stets darauf achten, dass alle Materialstaus und auch kleine Papierfetzen vor dem
Weiterdrucken restlos beseitigt werden.

Entfernen Sie sachte das Papier. Achten Sie darauf, es nicht zu zerreien. Wenn das Material
zerrissen ist, darauf achten, dass keine Materialreste im Gerat verbleiben.

Nach der Behebung eines Materialstaus alle Tiiren und Abdeckungen schlieBen. Wenn Tiiren
oder Abdeckungen geoffnet sind, kann das Drucksystem nicht drucken.

Nachdem ein Materialstau behoben wurde, wird der Druck automatisch dort fortgesetzt, wo er
durch den Stau unterbrochen wurde.

Wenn nicht alle Materialstaus behoben sind, wird weiterhin eine Fehlermeldung auf dem
Touchscreen der Druckmaschine angezeigt. Die Anweisungen auf dem Touchscreen befolgen,
um verbliebene Materialstaus zu beheben.



Beseitigen von Materialstaus an der Schnittstellen-Gléttestation

1. Die vordere Abdeckung der Schnittstellen-Glattestation (IDM) 6ffnen.

2. Gestautes Material entfernen:

a. Hebel 1a nach unten driicken.

b. Knopf 1b gegen den Uhrzeigersinn drehen.

Wichtig: Um sicherzustellen, dass das gestaute Papier aus dem Bereich gelangt,
den Knopf mindestens zehn (10) Mal drehen.

c. Gestautes Druckmaterial entfernen.

Wichtig: Gestautes Material vorsichtig herausziehen, um es zu entfernen.
3. Hebel 1a wieder in die Ausgangsposition bringen.
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4. Wenn beim Beheben von Materialstaus Schwierigkeiten auftreten, Hebel 1c nach oben
driicken und gestautes Material vorsichtig entfernen.

5. Hebel 1cin die Ausgangsposition zuriickstellen.

6. Die vordere Abdeckung der Schnittstellen-Glattestation schliefen.

7. Staus in anderen Bereichen des Drucksystems ggf. nach den Anweisungen auf dem
Touchscreen entfernen.

Fehlermeldungen auf der Schnittstellen-Gléttestation

Bei einem Fehler, (z. B. Materialstau, offene Tiiren bzw. Abdeckungen oder Funktionsstérungen)
wird der Druckvorgang angehalten und eine Meldung auf der Bedienungsoberflache des
Drucksystems angezeigt. Eine Abbildung zeigt die Fehlerstelle sowie kurze Anweisungen zu
AbhilfemaBnahmen. Wenn ein Fehler an mehreren Stellen gleichzeitig auftritt, zeigt die Abbildung
die verschiedenen Fehlerstellen und die erforderlichen AbhilfemaBnahmen.

Auf der Bedienungsoberflache wird auBerdem eine Fehlerschaltfldche angezeigt, iber die
Informationen zum Fehler sowie detaillierte Anweisungen zu dessen Behebung aufgerufen werden
konnen.

Fehlercodeinformationen zur Schnittstellen-Gléattestation

Bei einem Fehler, (z. B. Materialstau, offene Tiren bzw. Abdeckungen oder Funktionsstérungen)
wird der Druckvorgang angehalten und eine Meldung auf der Bedienungsoberfléche des
Drucksystems angezeigt.

Auf der Bedienungsoberfldche wird auferdem eine Fehlerschaltfldche angezeigt, iber die
Informationen zum Fehler sowie detaillierte Anweisungen zu dessen Behebung aufgerufen werden
konnen.
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() Tipp: Fehlercodes von Fehlern bei der Schnittstellen-Glattestation beginnen mit der

Zifferngruppe 048.

Fehlerbehebung bei der ZuschieBeinheit

Materialstaus in der ZuschieBeinheit

Bei Auftreten von Materialstaus, offenen Tiiren oder Abdeckungen oder Fehlfunktionen des
Druckers geschieht Folgendes:

Der Betrieb des Drucksystems wird angehalten und auf dem Touchscreen erscheint eine
Fehlermeldung.

Die Fehlermeldung enthdlt eine Abbildung, welche die Fehlerstelle zeigt, und kurze
Anweisungen zur Behebung des Fehlers.

Materialstaus konnen in verschiedenen Bereichen des Druckers und optionalen Gerdten, die an
den Drucker angeschlossen sind, auftreten. Liegen mehrere Staus vor, zeigt die Abbildung die
verschiedenen Staustellen und die erforderlichen AbhilfemaBnahmen.

Wenn ein Fehler an einem optionalen Gerdt auftritt, leuchtet eine Anzeige auf dem Steuerpult
des Gerdts und zeigt den entsprechenden Bereich des Gerdts, in dem der Fehler verursacht
wurde.

Beim Beheben von Materialstaus stets Folgendes beachten:

Wahrend der Behebung eines Materialstaus das Drucksystem nicht ausschalten.

Papierstaus konnen bei eingeschalteter Druckmaschine beseitigt werden. Wenn die
Stromversorgung ausgeschaltet wird, werden alle gespeicherten Informationen gel6scht.

Vor dem Fortsetzen des Druckbetriebs alle Materialstaus beheben.
Keine Komponenten im Inneren des Drucksystems beriihren. Dies kann zu Druckfehlern fihren.

Stets darauf achten, dass alle Materialstaus und auch kleine Papierfetzen vor dem
Weiterdrucken restlos beseitigt werden.
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e Entfernen Sie sachte das Papier. Achten Sie darauf, es nicht zu zerreiBen. Wenn das Material
zerrissen ist, darauf achten, dass keine Materialreste im Gerdt verbleiben.

e Nach der Behebung eines Materialstaus alle Tiren und Abdeckungen schlieBen. Wenn Tiren
oder Abdeckungen geoffnet sind, kann das Drucksystem nicht drucken.

e Nachdem ein Materialstau behoben wurde, wird der Druck automatisch dort fortgesetzt, wo er
durch den Stau unterbrochen wurde.

e Wenn nicht alle Materialstaus behoben sind, wird weiterhin eine Fehlermeldung auf dem
Touchscreen der Druckmaschine angezeigt. Die Anweisungen auf dem Touchscreen befolgen,
um verbliebene Materialstaus zu beheben.

Beseitigen von Materialstaus in der Zuschiefeinheit, Bereich E1

1. Die Abdeckung des Behdlters T1 6ffnen (1) und das gestaute Material (2) sowie das im
Behdlter eingelegte Druckmaterial entfernen (3).

¢ Hinweis: Wenn zwei oder mehr Blatt Papier eingelegt sind, alle Blatter entfernen.

Das herausgenommene Material auffdchern und an allen vier Ecken korrekt ausrichten.
2. Druckmaterial wieder in den Behdilter einlegen.
3. Die Abdeckung von Behdlter T1 schlief3en.

Beseitigen von Materialstaus in der ZuschieBeinheit, Bereich E2

1. Die vordere Abdeckung des Inserters 6ffnen.
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2. Hebel 1a nach oben umlegen (1) und Knopf 1b gegen den Uhrzeigersinn drehen (2).
Gestautes Material entfernen (3).

3. Hebel 1a wieder in die Ausgangsposition bringen.

4. Wenn sich der Stau auf diese Weise nicht beseitigen lasst, Hebel 1c nach rechts umlegen (1)
und Knopf 1b gegen den Uhrzeigersinn drehen (2). Gestautes Material entfernen (3).
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5. Hebel 1cin die Ausgangsposition zurtickstellen.

6. Die vordere Abdeckung des Inserters schlieBen.

Beseitigen von Materialstaus in der ZuschieBeinheit, Bereich E3

1. Die vordere Abdeckung des Inserters 6ffnen.

2. Hebel 1d nach unten umlegen (1) und Knopf 1e gegen den Uhrzeigersinn drehen (2).
Gestautes Druckmaterial entfernen (3).

¢ Hinweis: Das gestaute Druckmaterial kann im Bereich hinter der oberen linken
Abdeckung verborgen sein.
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3. Hebel 1d in die Ausgangsposition zurtickbringen.
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4. Wenn sich der Stau auf diese Weise nicht beseitigen lasst, Hebel 1a nach oben umlegen (1)
und Knopf 1e gegen den Uhrzeigersinn drehen (2). Gestautes Druckmaterial entfernen (3).

VP3100_059

5. Hebel 1a wieder in die Ausgangsposition bringen.

6. Die vordere Abdeckung des Inserters schlieBen.

Fehlermeldungen bei der ZuschieBeinheit

Bei einem Fehler, (z. B. Materialstau, offene Tiiren bzw. Abdeckungen oder Funktionsstérungen)
wird der Druckvorgang angehalten und eine Meldung auf der Bedienungsoberflache des
Drucksystems angezeigt. Eine Abbildung zeigt die Fehlerstelle sowie kurze Anweisungen zu
AbhilfemaBnahmen. Wenn ein Fehler an mehreren Stellen gleichzeitig auftritt, zeigt die Abbildung
die verschiedenen Fehlerstellen und die erforderlichen AbhilfemaBnahmen.
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Auf der Bedienungsoberflache wird auBerdem eine Fehlerschaltfléche angezeigt, iber die
Informationen zum Fehler sowie detaillierte Anweisungen zu dessen Behebung aufgerufen werden
konnen. Der E-Code oben links in der Fehlermeldung zeigt, welche Fehleranzeige auf der
Bedienungsoberflache der AusschieBeinheit leuchtet (E1-E3).

Fehlercodeinformationen zur ZuschiefBeinheit

Bei einem Fehler, (z. B. Materialstau, offene Tiren bzw. Abdeckungen oder Funktionsstérungen)
wird der Druckvorgang angehalten und eine Meldung auf der Bedienungsoberflache des
Drucksystems angezeigt.

Auf der Bedienungsoberfldche wird auferdem eine Fehlerschaltfldche angezeigt, iber die
Informationen zum Fehler sowie detaillierte Anweisungen zu dessen Behebung aufgerufen werden
konnen.

@ Tipp: Fehlercodes von Fehlern bei der ZuschieBeinheit beginnen mit den Zifferngruppen
012, 013 und 024.

Fehlerbehebung beim GroBraumstapler

Materialstaus im Groraumstapler
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Bei Auftreten von Materialstaus, offenen Tiiren oder Abdeckungen oder Fehlfunktionen des
Druckers geschieht Folgendes:

e Der Betrieb des Drucksystems wird angehalten und auf dem Touchscreen erscheint eine
Fehlermeldung.

e Die Fehlermeldung enthdlt eine Abbildung, welche die Fehlerstelle zeigt, und kurze
Anweisungen zur Behebung des Fehlers.
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Materialstaus kénnen in verschiedenen Bereichen des Druckers und optionalen Gerdten, die an
den Drucker angeschlossen sind, auftreten. Liegen mehrere Staus vor, zeigt die Abbildung die
verschiedenen Staustellen und die erforderlichen AbhilfemaBnahmen.

Wenn ein Fehler an einem optionalen Gerdt auftritt, leuchtet eine Anzeige auf dem Steuerpult
des Gerdts und zeigt den entsprechenden Bereich des Gerdts, in dem der Fehler verursacht
wurde.

Beim Beheben von Materialstaus stets Folgendes beachten:

Wahrend der Behebung eines Materialstaus das Drucksystem nicht ausschalten.

Papierstaus konnen bei eingeschalteter Druckmaschine beseitigt werden. Wenn die
Stromversorgung ausgeschaltet wird, werden alle gespeicherten Informationen geloscht.

Vor dem Fortsetzen des Druckbetriebs alle Materialstaus beheben.
Keine Komponenten im Inneren des Drucksystems beriihren. Dies kann zu Druckfehlern fihren.

Stets darauf achten, dass alle Materialstaus und auch kleine Papierfetzen vor dem
Weiterdrucken restlos beseitigt werden.

Entfernen Sie sachte das Papier. Achten Sie darauf, es nicht zu zerreifen. Wenn das Material
zerrissen ist, darauf achten, dass keine Materialreste im Gerdt verbleiben.

Nach der Behebung eines Materialstaus alle Tiren und Abdeckungen schliefen. Wenn Tiiren
oder Abdeckungen geoffnet sind, kann das Drucksystem nicht drucken.

Nachdem ein Materialstau behoben wurde, wird der Druck automatisch dort fortgesetzt, wo er
durch den Stau unterbrochen wurde.

Wenn nicht alle Materialstaus behoben sind, wird weiterhin eine Fehlermeldung auf dem
Touchscreen der Druckmaschine angezeigt. Die Anweisungen auf dem Touchscreen befolgen,
um verbliebene Materialstaus zu beheben.

Beseitigen von Materialstaus im GroBraumstapler, Bereich E1

1.

Die obere Abdeckung des GroBraumstaplers 6ffnen.
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2. Hebel 1b nach oben umlegen (1) und gestautes Material entfernen (2).

3. Hebel 1b in die Ausgangsposition zurtickstellen.

4. Die obere Abdeckung des GroBraumstaplers schlief3en.

5. Wenn das Drucksystem weitere Materialstaus anzeigt, die Anweisungen befolgen, um das
Material zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.

Beseitigen von Materialstaus im Grof3raumstapler, Bereich E2

1. Die obere Abdeckung des GroBraumstaplers 6ffnen.
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2. Hebel 1b nach oben umlegen (1) und Knopf 1a gegen den Uhrzeigersinn drehen (2) und
gestautes Material entfernen (3).
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3. Hebel 1b in die Ausgangsposition zurtickstellen.

4. Die obere Abdeckung des GroBraumstaplers schlief3en.

5. Wenn das Drucksystem weitere Materialstaus anzeigt, die Anweisungen befolgen, um das
Material zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.

Beseitigen von Materialstaus im GroBraumstapler, Bereich E3

1. Die obere Abdeckung des Groraumstaplers 6ffnen.
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2. Hebel 1b nach oben umlegen (1) und Knopf 1a gegen den Uhrzeigersinn drehen (2) und
gestautes Material entfernen (3).

3. Hebel 1b in die Ausgangsposition zuriickstellen.
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4. Hebel 2b nach oben umlegen (1) und Knopf 2c gegen den Uhrzeigersinn drehen (2) und
gestautes Material entfernen (3).

5. Hebel 2b in die Ausgangsposition zurtickstellen.

6. Die obere Abdeckung des GroBraumstaplers schlief3en.

7. Wenn das Drucksystem weitere Materialstaus anzeigt, die Anweisungen befolgen, um das
Material zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.

Beseitigen von Materialstaus im GroBraumstapler, Bereich E4

1. Die obere Abdeckung des GroBraumstaplers 6ffnen.
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2. Hebel 2a nach unten umlegen (1) und gestautes Material entfernen (2).
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3. Hebel 2a wieder in die Ausgangsposition bringen.

4. Die obere Abdeckung des Grof3raumstaplers schlief3en.

5. Wenn das Drucksystem weitere Materialstaus anzeigt, die Anweisungen befolgen, um das
Material zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.

Beseitigen von Materialstaus im GroBraumstapler, Bereich E5

1. Die obere Abdeckung des GroBraumstaplers 6ffnen.
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2. Hebel 2b nach oben umlegen (1) und Knopf 2c gegen den Uhrzeigersinn drehen (2) und
gestautes Material entfernen (3).

3. Hebel 2b in die Ausgangsposition zurtckstellen.

4. Die obere Abdeckung des GrofBraumstaplers schlief3en.

5. Wenn das Drucksystem weitere Materialstaus anzeigt, die Anweisungen befolgen, um das
Material zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.
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Beseitigen von Materialstaus im GroBraumstapler, Bereich E6

1. Entladetaste driicken.
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2. Sicherstellen, dass die vordere Abdeckung des HLS entriegelt ist, und diese 6ffnen.

3. Den Staplerwagen Stapelwagen langsam herausziehen und alles gestaute Material entfernen.

4, Den Staplerwagen in die Ausgangsposition zurtickschieben.

5. Die Vordertir des GroBraumstaplers schlieBen.

6. Wenn das Drucksystem weitere Materialstaus anzeigt, die Anweisungen befolgen, um das
Material zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.
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Beseitigen von Materialstaus im GroBraumstapler, Bereich E7

1. Die ausgegebenen Drucke aus dem oberen Ausgabefach entnehmen.
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2. Die obere Abdeckung des GroBraumstaplers 6ffnen.
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3. Hebel 1b nach oben umlegen (1) und gestautes Material entfernen (2).

4. Hebel 1b in die Ausgangsposition zuriickstellen.
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5. Hebel 2a nach unten umlegen (1) und gestautes Material entfernen (2).

6. Hebel 2a wieder in die Ausgangsposition bringen.

7. Die obere Abdeckung des GroBraumstaplers schlief3en.

8. Wenn das Drucksystem weitere Materialstaus anzeigt, die Anweisungen befolgen, um das
Material zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.

Fehlermeldungen beim Groraumstapler

Bei einem Fehler, (z. B. Materialstau, offene Tiiren bzw. Abdeckungen oder Funktionsstérungen)
wird der Druckvorgang angehalten und eine Meldung auf der Bedienungsoberflache des
Drucksystems angezeigt. Eine Abbildung zeigt die Fehlerstelle sowie kurze Anweisungen zu
AbhilfemaBnahmen. Wenn ein Fehler an mehreren Stellen gleichzeitig auftritt, zeigt die Abbildung
die verschiedenen Fehlerstellen und die erforderlichen AbhilfemaBnahmen.

Auf der Bedienungsoberfldche wird auBerdem eine Fehlerschaltfldche angezeigt, iber die
Informationen zum Fehler sowie detaillierte Anweisungen zu dessen Behebung aufgerufen werden
konnen. Der E-Code oben links in der Fehlermeldung zeigt, welche Fehleranzeige auf der
Bedienungsoberflache des GroBraumstaplers leuchtet (E1-E8).

Fehlercodeinformationen zum Grofraumstapler

Bei einem Fehler, (z. B. Materialstau, offene Tiiren bzw. Abdeckungen oder Funktionsstérungen)
wird der Druckvorgang angehalten und eine Meldung auf der Bedienungsoberflache des
Drucksystems angezeigt.

Auf der Bedienungsoberfldche wird auBerdem eine Fehlerschaltfldche angezeigt, Gber die
Informationen zum Fehler sowie detaillierte Anweisungen zu dessen Behebung aufgerufen werden
kénnen.

@ Tipp: Fehlercodes von Fehlern beim GroBraumstapler beginnen mit der Zifferngruppe 049.
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Zusdtzliche Informationen zur Fehlerbehebung beim GroBraumstapler

Hinweise und Tipps bei der Verwendung des GroBraumstaplers
Siehe die folgenden Hinweise und Tipps zur Verwendung des Hochleistungsstaplers:
1. Papier im entsprechenden Fach des GroBraumstaplers auf Wellung priifen.

a. Wenn keine Wellung sichtbar ist und die Druckausgaben akzeptabel sind, ist keine
MaBnahme erforderlich.

b. Wenn keine Wellung sichtbar ist und die Druckausgaben nicht akzeptabel sind, den Xerox-
Kundendienst verstdndigen.

c. Ist Rollneigung sichtbar, mit dem ndchsten Schritt fortfahren.

2. Zum Korrigieren der Rollneigung die Bedienelemente fiir die Rollneigungskorrektur oben auf
der Schnittstellen-Gldttestation verwenden.

3. Wenn die Druckausgabe dadurch nicht verbessert wird, die Einstellung der Rollneigung
wiederholen.

4. Wenn auch dies die Ausgabe nicht verbessert, den Kundendienst verstandigen.

Rill- und Zweiseiten-Schneidemodul — Fehlerbehebung

Materialstaus im Rill- und Zweiseiten-Schneidemodul
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Bei

Auftreten von Materialstaus, offenen Tiren oder Abdeckungen oder Fehlfunktionen des

Druckers geschieht Folgendes:

Der Betrieb des Drucksystems wird angehalten und auf dem Touchscreen erscheint eine
Fehlermeldung.

Die Fehlermeldung enthdlt eine Abbildung, welche die Fehlerstelle zeigt, und kurze
Anweisungen zur Behebung des Fehlers.

Materialstaus konnen in verschiedenen Bereichen des Druckers und optionalen Gerdten, die an
den Drucker angeschlossen sind, auftreten. Liegen mehrere Staus vor, zeigt die Abbildung die
verschiedenen Staustellen und die erforderlichen AbhilfemaBnahmen.

Wenn ein Fehler an einem optionalen Gerdt auftritt, leuchtet eine Anzeige auf dem Steuerpult
des Gerdts und zeigt den entsprechenden Bereich des Gerdts, in dem der Fehler verursacht
wurde.

Beim Beheben von Materialstaus stets Folgendes beachten:

Wahrend der Behebung eines Materialstaus das Drucksystem nicht ausschalten.

Papierstaus konnen bei eingeschalteter Druckmaschine beseitigt werden. Wenn die
Stromversorgung ausgeschaltet wird, werden alle gespeicherten Informationen geléscht.

Vor dem Fortsetzen des Druckbetriebs alle Materialstaus beheben.
Keine Komponenten im Inneren des Drucksystems beriihren. Dies kann zu Druckfehlern fihren.

Stets darauf achten, dass alle Materialstaus und auch kleine Papierfetzen vor dem
Weiterdrucken restlos beseitigt werden.

Entfernen Sie sachte das Papier. Achten Sie darauf, es nicht zu zerreien. Wenn das Material
zerrissen ist, darauf achten, dass keine Materialreste im Gerdt verbleiben.

Nach der Behebung eines Materialstaus alle Tiiren und Abdeckungen schlieBen. Wenn Tiiren
oder Abdeckungen geoffnet sind, kann das Drucksystem nicht drucken.

Nachdem ein Materialstau behoben wurde, wird der Druck automatisch dort fortgesetzt, wo er
durch den Stau unterbrochen wurde.

Wenn nicht alle Materialstaus behoben sind, wird weiterhin eine Fehlermeldung auf dem
Touchscreen der Druckmaschine angezeigt. Die Anweisungen auf dem Touchscreen befolgen,
um verbliebene Materialstaus zu beheben.

Beseitigen von Materialstaus im Schneidemodul, Bereich E1

1.

344

Die obere Abdeckung der Zuschnitteinheit 6ffnen.
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2. Hebel 1a (1) und Hebel 1b (2) nach unten und Hebel 1d nach oben umlegen (3). Gestautes
Material entfernen (4).

¢ Hinweis: Uberpriifen, ob hinter der oberen Abdeckung gestautes Druckmaterial
' verborgen ist.

3. Lasst sich ein Stau nicht problemlos beseitigen, Knopf 1c im Uhrzeigersinn drehen (1) und das
eingeklemmte Material entfernen (2).

4. Hebel 1a, 1b und 1d in die Ausgangsposition zurlickstellen.

5. Die obere Abdeckung der Zuschnitteinheit schlieBen.

6. Wenn das Drucksystem weitere Materialstaus anzeigt, die Anweisungen befolgen, um das
Material zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.
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Beseitigen von Materialstaus im Schneidemodul, Bereich E2

1. Die obere Abdeckung der Zuschnitteinheit 6ffnen.

N VP3100_092

2. Knopf 2 gegen den Uhrzeigersinn in die entriegelte Position drehen (offenes
Vorhdngeschloss).

3. Erst Hebel 1a (1) und dann Hebel 1b nach unten driicken (2).
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4. Knopf 1c im Uhrzeigersinn drehen (1) und gestautes Material entfernen (2).

5. Hebel 1a und 1b in die Ausgangsposition zuriickstellen.

6. Wenn sich der Stau auf diese Weise nicht beseitigen lasst, Hebel 1d nach oben (1) und
Hebel2a nach links umlegen (2).
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7. Den Knopf 2b nach links drehen (1) und das gestaute Material entfernen (2).

8. Hebel 1d und 2a in die Ausgangsposition zurlckstellen.

9. Die obere Abdeckung der Zuschnitteinheit schlieBen.
10. Wenn das Drucksystem weitere Materialstaus anzeigt, die Anweisungen befolgen, um das
Material zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.
Beseitigen von Materialstaus im Schneidemodul, Bereich E3

1. Die obere Abdeckung der Zuschnitteinheit 6ffnen.

N VP3100_002
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2. Knopf 2 gegen den Uhrzeigersinn in die entriegelte Position drehen (offenes
Vorhdngeschloss).

3. Hebel 2c nach unten umlegen (1) und gestautes Material entfernen (2).

® Hinweis: Uberpriifen, ob hinter der oberen Abdeckung gestautes Druckmaterial
verborgen ist.

4. Hebel 2c in die Ausgangsposition zurtickstellen.

5. Die obere Abdeckung der Zuschnitteinheit schliefen.

6. Wenn das Drucksystem weitere Materialstaus anzeigt, die Anweisungen befolgen, um das
Material zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.
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Beseitigen von Materialstaus im Schneidemodul, Bereich E4

1. Die obere Abdeckung der Zuschnitteinheit 6ffnen.

N VP3100_092
2. Hebel 2c nach unten (1), Hebel 2d nach oben (2) und Hebel 2e nach rechts driicken (3).

3. Den Knopf 2f im Uhrzeigersinn drehen (1) und das gestaute Material entfernen (2).

¥ Hinweis: Das gestaute Blatt Papier an der Vorderkante anfassen und vorsichtig
herausziehen.
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4. Ist das gestaute Blatt Papier schwer zu entfernen, das Blatt oben an der rechten Innenkante
anfassen und vorsichtig herausziehen.

5. Die Hebel 2e (1), 2d (2) und 2c (3) wieder in die Ausgangsposition bringen.

6. Die obere Abdeckung der Zuschnitteinheit schlieBen.

7. Wenn das Drucksystem weitere Materialstaus anzeigt, die Anweisungen befolgen, um das
Material zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.

Beseitigen von Materialstaus im Schneidemodul, Bereich E5

1. Die obere Abdeckung der Zuschnitteinheit 6ffnen.

N VP3100_092
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2. Den Hebel 3a nach rechts (1) und den Hebel 3b nach links umlegen (2).

3. Den Knopf 3c im Uhrzeigersinn drehen (1) und das gestaute Material entfernen (2).

4. Den Knopf 2f nach links drehen (1) und das gestaute Material entfernen (2).
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5. Die Hebel 3a und 3b in die Ausgangsposition zurtckstellen.

6. Die obere Abdeckung der Zuschnitteinheit schlieBen.

7. Wenn das Drucksystem weitere Materialstaus anzeigt, die Anweisungen befolgen, um das
Material zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.

Beseitigen von Materialstaus im Schneidemodul, Bereich E6

1. Die obere Abdeckung der Zuschnitteinheit 6ffnen.

R VP3100_092

2. Hebel 3a nach rechts driicken (1), Hebel 4b nach unten driicken (2) und Hebel 4cnach rechts
driicken (3). Gestautes Material entfernen (4).
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3. Den Knopf 4d gegen den Uhrzeigersinn drehen (1) und das gestaute Material entfernen (2).

4. Hebel 4a nach rechts driicken (1) und Knopf 2f gegen den Uhrzeigersinn drehen (2).
Gestautes Material entfernen (3).

_j’ Hinweis: Hebel 4a festhalten, wahrend Knopf 2f gedreht wird.

5. Den Knopf 3c im Uhrzeigersinn drehen (1) und das gestaute Material entfernen (2).
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6. Die Hebel 3a, 4b und 4c in die Ausgangsposition zuriickstellen.

7. Die obere Abdeckung der Zuschnitteinheit schlieBen.

8. Wenn das Drucksystem weitere Materialstaus anzeigt, die Anweisungen befolgen, um das
Material zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.

Beseitigen von Materialstaus im Schneidemodul, Bereich E7

1. Die obere Abdeckung der Zuschnitteinheit 6ffnen.

R VP3100_092
2. Hebel 3a nach rechts driicken (1) und Knopf 2f gegen den Uhrzeigersinn drehen (2).

¢ Hinweis: Den Knopf mindestens finf Mal drehen.
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3. Den Zuschneideabfallbehdlter mindestens drei Mal nacheinander herausziehen und wieder
einschieben.

4. Hebel 3a wieder in die Ausgangsstellung bringen.

5. Wenn die Anzeige E7 weiterhin leuchtet, die folgenden Schritte ausfihren:

a. Die untere Abdeckung 6ffnen.
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b. Den mitgelieferten Reinigungsstab aus der Halterung an der Innenseite der unteren
Abdeckung nehmen.

c. Hebel 3a (1) und dann Hebel 3d nach rechts driicken (2).

d. Mithilfe des Reinigungsstabs verbliebene Abfdlle oder Ablagerungen aus dem Inneren der
Zuschnitteinheit in den Zuschneideabfallbehalter fegen.
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e. Wenn es schwierig ist, den Abfall in den Zuschneideabfallbehdlter zu fegen, den Abfall
mithilfe des Reinigungsstabs zusammenschieben und anschliefend mit der Hand
entfernen.

f. Die Hebel 3a und 3d in die Ausgangsposition zurtickstellen.

6. Um sicherzugehen, dass alle Abfdlle und Ablagerungen entfernt wurden, insbesondere
unterhalb des Rahmens, der sich hinter dem Behdlter befindet, verbliebene Abfdlle mithilfe
des Reinigungsstabs aus dem Inneren der Zuschnitteinheit entfernen.

Informationen siehe Leeren des Abfallbehdlters des Rill- und Zweiseiten-Schneidemoduls.

Die obere und untere Abdeckung der Zuschnitteinheit schlieBen.

8. Wenn das Drucksystem weitere Materialstaus anzeigt, die Anweisungen befolgen, um das
Material zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.

Rill- und Zweiseiten-Schneidemodul - Fehlermeldungen

Bei einem Fehler, (z. B. Materialstau, offene Tiiren bzw. Abdeckungen oder Funktionsstérungen)
wird der Druckvorgang angehalten und eine Meldung auf der Bedienungsoberfléche des
Drucksystems angezeigt. Eine Abbildung zeigt die Fehlerstelle sowie kurze Anweisungen zu
AbhilfemaBnahmen. Wenn ein Fehler an mehreren Stellen gleichzeitig auftritt, zeigt die Abbildung
die verschiedenen Fehlerstellen und die erforderlichen AbhilfemaBnahmen.

Auf der Bedienungsoberflache wird auBerdem eine Fehlerschaltfléche angezeigt, iber die
Informationen zum Fehler sowie detaillierte Anweisungen zu dessen Behebung aufgerufen werden
konnen. Der E-Code oben links in der Fehlermeldung zeigt, welche Fehleranzeige am Anzeigefeld
des Zwei-Seiten-Trimmers mit Rillfunktion leuchtet (E1-E7).

Fehlercodeinformationen zum Rill- und Zweiseiten-Schneidemodul

Bei einem Fehler, (z. B. Materialstau, offene Tiren bzw. Abdeckungen oder Funktionsstérungen)
wird der Druckvorgang angehalten und eine Meldung auf der Bedienungsoberflache des
Drucksystems angezeigt.

Auf der Bedienungsoberfldche wird auBerdem eine Fehlerschaltfldche angezeigt, tiber die
Informationen zum Fehler sowie detaillierte Anweisungen zu dessen Behebung aufgerufen werden
kénnen.

@ Tipp: Fehlercodes, die den Zwei-Seiten-Trimmer mit Rillfunktion betreffen, beginnen mit
den Zifferngruppen 012, 013, 014, 024 und 028.
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Wickel-/Leporellofalzmodul — Fehlerbehebung

Materialstaus im Wickel-/Leporellofalzmodul
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Der Betrieb des Drucksystems wird angehalten und auf dem Touchscreen erscheint eine
Fehlermeldung.

VP3100_127

Die Fehlermeldung enthdlt eine Abbildung, welche die Fehlerstelle zeigt, und kurze
Anweisungen zur Behebung des Fehlers.

Materialstaus kénnen in verschiedenen Bereichen des Druckers und optionalen Gerdten, die an
den Drucker angeschlossen sind, auftreten. Liegen mehrere Staus vor, zeigt die Abbildung die
verschiedenen Staustellen und die erforderlichen AbhilfemaBnahmen.

Wenn ein Fehler am Falzmodul auftritt, leuchtet eine Anzeige auf dem Steuerpult des PR
Finishers auf und zeigt den Falzmodulbereich an, in dem der Fehler auftrat.

Beim Beheben von Materialstaus stets Folgendes beachten:

Wahrend der Behebung eines Materialstaus das Drucksystem nicht ausschalten.

Papierstaus kdnnen bei eingeschalteter Druckmaschine beseitigt werden. Beim Ausschalten
des Druckers werden alle Daten im Systemspeicher geldscht.

Vor dem Fortsetzen des Druckbetriebs alle Materialstaus beheben.
Keine Komponenten im Inneren des Drucksystems beriihren. Dies kann zu Druckfehlern fihren.

Stets darauf achten, dass alle Materialstaus und auch kleine Papierfetzen vor dem
Weiterdrucken restlos beseitigt werden.
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e Entfernen Sie sachte das Papier. Achten Sie darauf, es nicht zu zerreiBen. Wenn das Material
zerrissen ist, darauf achten, dass keine Materialreste im Gerdt verbleiben.

e Nach der Behebung eines Materialstaus alle Tiren und Abdeckungen schlieBen. Wenn Tiren
oder Abdeckungen geoffnet sind, kann das Drucksystem nicht drucken.

e Nachdem ein Materialstau behoben wurde, wird der Druck automatisch dort fortgesetzt, wo er
durch den Stau unterbrochen wurde.

e Wenn nicht alle Materialstaus behoben sind, wird weiterhin eine Fehlermeldung auf dem
Touchscreen der Druckmaschine angezeigt. Die Anweisungen auf dem Touchscreen befolgen,
um verbliebene Materialstaus zu beheben.

Beseitigen von Materialstaus im Falzmodulbereich E10

1. Vordere Abdeckung des Falzmoduls 6ffnen.

2. Hebel 2a nach oben (1) und Hebel 2b nach links driicken (2). Gestautes Material entfernen

(3).
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3. Die Hebel 2a und 2b in die Ausgangsposition zurtckstellen.

4. Die vordere Abdeckung des Falzmoduls schlieen.

5. Wenn das Drucksystem weitere Materialstaus anzeigt, die Anweisungen befolgen, um das
Material zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.

Beseitigen von Materialstaus im Falzmodulbereich E11

1. Vordere Abdeckung des Falzmoduls 6ffnen.

2. Hebel 2g nach rechts driicken (1) und Knopf 2c gegen den Uhrzeigersinn drehen (2).
Gestautes Material entfernen (3).
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3. Hebel 2g wieder in die Ausgangsstellung bringen.

4. Die vordere Abdeckung des Falzmoduls schlieen.

5. Wenn das Drucksystem weitere Materialstaus anzeigt, die Anweisungen befolgen, um das
Material zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.

Beseitigen von Materialstaus im Falzmodulbereich E12

1. Vordere Abdeckung des Falzmoduls 6ffnen.

2. Das Falzausgabefach 2d 6ffnen.
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3. Hebel 2e nach rechts driicken (1) und Knopf 2c gegen den Uhrzeigersinn drehen (2).
Gestautes Material entfernen (3).

4. Den Hebel 2e in die Ausgangsposition zuriickbringen.

5. Wenn sich der Stau auf diese Weise nicht beseitigen ldsst, Hebel 2f nach rechts umlegen (1)
und Knopf 2c gegen den Uhrzeigersinn drehen (2). Gestautes Material entfernen (3).
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6. Den Hebel 2f in die Ausgangsposition zuriickbringen.

7. Das Falzausgabefach 2d bis zum Anschlag einschieben und schlieBen.

8. Die vordere Abdeckung des Falzmoduls schlieBen.

9. Wenn das Drucksystem weitere Materialstaus anzeigt, die Anweisungen befolgen, um das
Material zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.

Fehlermeldungen beim Wickel-/Leporellofalzmodul

Bei einem Fehler, (z. B. Materialstau, offene Tiren bzw. Abdeckungen oder Funktionsstérungen)
wird der Druckvorgang angehalten und eine Meldung auf der Bedienungsoberfléche des
Drucksystems angezeigt. Eine Abbildung zeigt die Fehlerstelle sowie kurze Anweisungen zu
AbhilfemaBnahmen. Wenn ein Fehler an mehreren Stellen gleichzeitig auftritt, zeigt die Abbildung
die verschiedenen Fehlerstellen und die erforderlichen AbhilfemaBnahmen.

Auf der Bedienungsoberfldache wird aufBerdem eine Fehlerschaltfldche angezeigt, tiber die
Informationen zum Fehler sowie detaillierte Anweisungen zu dessen Behebung aufgerufen werden
konnen. Der E-Code oben links in der Fehlermeldung zeigt, welche Fehleranzeige am Anzeigefeld
des Falzmoduls leuchtet (E1-E7).

Fehlercodeinformationen zum Wickel-/Leporellofalzmodul

Bei einem Fehler, (z. B. Materialstau, offene Tiren bzw. Abdeckungen oder Funktionsstorungen)
wird der Druckvorgang angehalten und eine Meldung auf der Bedienungsoberfléche des
Drucksystems angezeigt.

Auf der Bedienungsoberfldche wird auferdem eine Fehlerschaltfldche angezeigt, tiber die
Informationen zum Fehler sowie detaillierte Anweisungen zu dessen Behebung aufgerufen werden
konnen.
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(@ Tipp: Fehlercodes von Fehlern beim Wickel-/Leporellofalzmodul beginnen mit den
Zifferngruppen 012 und 013.

Fehlerbehebung beim Production Ready Finisher Plus

Materialstaus im PR Finisher

PR-Finisher und PR Booklet Maker Finisher PR Finisher Plus

Bei Auftreten von Materialstaus, offenen Tiren oder Abdeckungen oder Fehlfunktionen des
Druckers geschieht Folgendes:

e Der Betrieb des Drucksystems wird angehalten und auf dem Touchscreen erscheint eine
Fehlermeldung.

e Die Fehlermeldung enthdlt eine Abbildung, welche die Fehlerstelle zeigt, und kurze
Anweisungen zur Behebung des Fehlers.

e Materialstaus kdnnen in verschiedenen Bereichen des Druckers und optionalen Gerdten, die an
den Drucker angeschlossen sind, auftreten. Liegen mehrere Staus vor, zeigt die Abbildung die
verschiedenen Staustellen und die erforderlichen AbhilfemaBnahmen.

e Wenn ein Fehler an einem optionalen Gerdt auftritt, leuchtet eine Anzeige auf dem Steuerpult
des Gerats und zeigt den entsprechenden Bereich des Gerdits, in dem der Fehler verursacht
wurde.

Beim Beheben von Materialstaus stets Folgendes beachten:
e Wadhrend der Behebung eines Materialstaus das Drucksystem nicht ausschalten.

e Papierstaus kdnnen bei eingeschalteter Druckmaschine beseitigt werden. Wenn die
Stromversorgung ausgeschaltet wird, werden alle gespeicherten Informationen geloscht.

e Vor dem Fortsetzen des Druckbetriebs alle Materialstaus beheben.

e Keine Komponenten im Inneren des Drucksystems berihren. Dies kann zu Druckfehlern fihren.
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e Stets darauf achten, dass alle Materialstaus und auch kleine Papierfetzen vor dem
Weiterdrucken restlos beseitigt werden.

e Entfernen Sie sachte das Papier. Achten Sie darauf, es nicht zu zerreien. Wenn das Material
zerrissen ist, darauf achten, dass keine Materialreste im Gerdt verbleiben.

o Nach der Behebung eines Materialstaus alle Tiren und Abdeckungen schlieBen. Wenn Tiiren
oder Abdeckungen gedffnet sind, kann das Drucksystem nicht drucken.

e Nachdem ein Materialstau behoben wurde, wird der Druck automatisch dort fortgesetzt, wo er
durch den Stau unterbrochen wurde.

e Wenn nicht alle Materialstaus behoben sind, wird weiterhin eine Fehlermeldung auf dem
Touchscreen der Druckmaschine angezeigt. Die Anweisungen auf dem Touchscreen befolgen,
um verbliebene Materialstaus zu beheben.

Beseitigen von Materialstaus im Finisherbereich E1

1. Vordere Abdeckung des Finishers 6ffnen.

2. Hebel 1a nach links driicken (1) und das gestaute Material entfernen (2).

¢ Hinweis: Das gestaute Blatt an der Vorderkante fassen und herausziehen.
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3. Lasst sich ein Stau nicht problemlos beseitigen, Knopf 1b im Uhrzeigersinn drehen (1) und das
eingeklemmte Material entfernen (2).

4. Hebel 1a wieder in die Ausgangsposition bringen.

5. Die vordere Abdeckung des Finishers schliefen.

Beseitigen von Materialstaus im Finisherbereich E2

1. Vordere Abdeckung des Finishers 6ffnen.
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2. Hebel 1c nach rechts umlegen (1) und Knopf 1e im Uhrzeigersinn drehen (2). Gestautes
Druckmaterial entfernen (3).

j’ Hinweis: Das gestaute Druckmaterial kann hinter der oberen Abdeckung verborgen
sein.

3. Hebel 1cin die Ausgangsposition zurtickstellen.

4. Die vordere Abdeckung des Finishers schlieBen.

Beseitigen von Materialstaus im Finisherbereich E3

1. Das gestaute Material aus dem oberen Behdalter des Finishers entfernen.

VP3100_179
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2. Die vordere Abdeckung des Finishers 6ffnen und schliefen.

Beseitigen von Materialstaus im Finisherbereich E4

1. Vordere Abdeckung des Finishers 6ffnen.

2. Hebel 1d nach rechts umlegen (1) und Knopf 1e im Uhrzeigersinn drehen (2). Gestautes
Druckmaterial entfernen (3).
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3. Hebel 1d in die Ausgangsposition zurtickbringen.

4. Die vordere Abdeckung des Finishers schliefen.

Beseitigen von Materialstaus im Finisherbereich E5

1. Vordere Abdeckung des Finishers 6ffnen.

2. Hebel 1d nach rechts driicken (1) und Knopf 1f gegen den Uhrzeigersinn drehen (2).
Gestautes Druckmaterial entfernen (3).

370



3. Hebel 1d in die Ausgangsposition zurtickbringen.

4. Die vordere Abdeckung des Finishers schliefen.

Materialstaus im Finisherbereich E6

1. Das gestaute Material aus dem Staplerfach des Finishers entfernen.

2. Die vordere Abdeckung des Finishers 6ffnen und schlieBen.
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Beseitigen von Materialstaus im Finisher-Broschiirenbereich E7

1. Vordere Abdeckung des Finishers 6ffnen.

2. Hebel 3a nach links driicken (1) und das gestaute Material entfernen (2).

3. Wenn sich das Material nicht leicht entfernen ldsst, die Riickenheftungseinheit 3
herausziehen (1) und das gestaute Material entfernen (2).
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4. Hebel 3a wieder in die Ausgangsstellung bringen.

5. Die Ruckenheftungs-Einheit 3 vorsichtig bis zum Anschlag einschieben.

6. Die vordere Abdeckung des Finishers schlieBen.

Beseitigen von Materialstaus im Finisher-Broschiirenbereich E8

1. Vordere Abdeckung des Finishers 6ffnen.
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2. Die Riickenheftungs-Einheit 3 bis zum Anschlag herausziehen.

¢ Hinweis: Vor dem Herausziehen der Einheit Hebel 3a auf Materialstaus dberprifen.

3. Knopf 3b nach links (1) und das gestaute Material entfernen (2).

4. Die Riickenheftungs-Einheit 3 vorsichtig bis zum Anschlag einschieben.

5. Die vordere Abdeckung des Finishers schliefen.
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Beseitigen von Materialstaus im Finisher-Broschiirenbereich E9
1.

2. Knopf 3b im Uhrzeigersinn drehen (1) und das gestaute Material aus dem Bereich des

3.
Fehlerbehebung beim Production Ready Finisher Plus

Beseitigen von Materialstaus in Bereich E1-E6 des PR Finishers Plus

Verfahren zum Beseitigen von Papierstaus im PR Finisher Plus, Bereich E1-E6:

Vordere Abdeckung des Finishers 6ffnen.

Broschirenausgabefachs entfernen (2).

Die vordere Abdeckung des Finishers schliefen.

Beseitigen von Materialstaus im Finisherbereich E1
Beseitigen von Materialstaus im Finisherbereich E2
Beseitigen von Materialstaus im Finisherbereich E3
Beseitigen von Materialstaus im Finisherbereich E4
Beseitigen von Materialstaus im Finisherbereich E5

Materialstaus im Finisherbereich E6
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Beseitigen von Materialstaus im Bereich E7 des PR Finisher Plus

1. Vordere Abdeckung des Finishers 6ffnen.

2. Gestautes Material entfernen.
3. Materialstaus in Bereich E7 beseitigen:
a. Erst Hebel 3a (1) und dann Hebel 3b (2) nach links driicken.

b. Knopf 1b im Uhrzeigersinn drehen (1) und das gestaute Material entfernen (2).

¢. Hebel 3a und 3b in die Ausgangsposition zuriickstellen.
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4. Die vordere Abdeckung des Finishers schlieBen.

Beseitigen von Materialstaus im Transportbereich des PR Finishers Plus
Verfahren zum Beseitigen von Papierstaus im PR Finisher Plus, Bereich 1-4:
e Beseitigen von Materialstaus im Endverarbeitungstransport, Bereich 1
e Beseitigen von Materialstaus im Endverarbeitungstransport, Bereich 2
e Beseitigen von Materialstaus im Endverarbeitungstransport, Bereich 3

e Beseitigen von Materialstaus im Endverarbeitungstransport, Bereich 4

Beseitigen von Materialstaus im Endverarbeitungstransport, Bereich 1

1. Die vordere Abdeckung des Finisher-Transportmoduls 6ffnen.

—_—

.
\
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VP3100_212

2. Den Hebel 1 nach unten driicken und gestautes Material entfernen.
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3. Den Hebel 1 in die Ausgangsposition zurtickstellen.

4. Die vordere Abdeckung des Finisher-Transportmoduls schliefen.

Beseitigen von Materialstaus im Endverarbeitungstransport, Bereich 2

1. Die vordere Abdeckung des Finisher-Transportmoduls 6ffnen.

—_—

\
\J
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2. Hebel 2 nach rechts driicken (1) und den Knopf gegen den Uhrzeigersinn drehen (2).
Gestautes Druckmaterial entfernen.
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3. Den Hebel 2 in die Ausgangsposition zurtickstellen.

4. Die vordere Abdeckung des Finisher-Transportmoduls schliefen.

Beseitigen von Materialstaus im Endverarbeitungstransport, Bereich 3

1. Die vordere Abdeckung des Finisher-Transportmoduls 6ffnen.

—_—

\
\J
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2. Hebel 3 nach links driicken (1) und den Knopf im Uhrzeigersinn drehen (2). Gestautes
Druckmaterial entfernen.
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3. Den Hebel 3 in die Ausgangsposition zurtickstellen.

4. Die vordere Abdeckung des Finisher-Transportmoduls schliefen.

Beseitigen von Materialstaus im Endverarbeitungstransport, Bereich 4

1. Die vordere Abdeckung des Finisher-Transportmoduls 6ffnen.

—_—

\
\J
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2. Hebel 4 nach unten umlegen (1) und den Knopf im Uhrzeigersinn drehen (2). Gestautes
Material entfernen.

380



3. Den Hebel 4 in die Ausgangsposition zurtickstellen.

4. Die vordere Abdeckung des Finisher-Transportmoduls schliefen.

Finisher-Heftfehler

Wenn beim Heften der Druckausgabe Probleme auftreten (z. B. wenn Bldatter nicht geheftet
werden oder die Heftklammern verbiegen) wie im Folgenden beschrieben vorgehen. Falls die
Probleme trotz Durchfiihrung der folgenden Losungen weiter bestehen, an den Kundendienst

wenden.

Nicht geheftet Verbogene Heftklammer

Wenn die Druckausgabe wie in den folgenden Abbildung gezeigt geheftet wird, an den Kundendienst

Heftklammer

wenden.

Einseitig hochgebogene Heftklammer | Heftklammer umgekehrt Zusammengequetschte
gebogen Heftklammer

Beidseitig hochgebogene Hochgebogene, in der Mitte nach innen gedriickte Heftklammer
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Wichtig:

e Je nach dem zu heftenden Papier kdnnen sich die Heftklammern verbiegen. Wenn verbogene
Heftklammern im Finisher stecken bleiben, kdnnen sie Papierstaus verursachen.

o Die Abdeckung des Heftklammermagazins 6ffnen und alle verbogenen Heftklammern
entfernen. Andernfalls kénnen Heftklammerstaus auftreten. Die Abdeckung des
Heftklammermagazins nur 6ffnen, um gestaute Heftklammern zu entfernen.

Beseitigen von Heftklammerstaus im einfachen Hefter

Wenn das Heftklammermagazin sich versehentlich aus der Halterung l6st, befolgen Sie die
Anweisungen unter Wiedereinsetzen des einfachen Heftklammermagazins.

¥ Hinweis: Vor Durchfiihrung dieses Verfahrens sicherstellen, dass das Drucksystem nicht in
Betrieb ist.

1. Vordere Abdeckung des Finishers 6ffnen.

2. R1 herausziehen.

/’ Hinweis: AnschlieBend im Inneren des Finishers nach weiteren Heftklammern suchen.
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3. Die Abdeckung der Einheit 6ffnen und die gestauten Heftklammern entfernen.

& VORSICHT: Beim Entfernen von Heftklammern mit duBerster Vorsicht vorgehen, um
Verletzungen zu vermeiden.

VP3100_161

4. Die Einheit in ihre urspriingliche Position einsetzen.

5. Die vordere Abdeckung des Finishers schlief3en.

Wiedereinsetzen des einfachen Heftklammermagazins

Wenn ein Heftklammermagazin falsch eingesetzt oder versehentlich entfernt wurde, das folgende
Verfahren durchfuhren, um es wieder korrekt in die Einheit einzusetzen.

1. Vordere Abdeckung des Finishers 6ffnen.
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2. R1 herausziehen.

3. Die Abdeckung der Einheit 6ffnen und die gestauten Heftklammern entfernen.

& VORSICHT: Beim Entfernen von Heftklammern mit duBerster Vorsicht vorgehen, um
Verletzungen zu vermeiden.

VP3100_161

4. Den Hebel an der Rickseite der Einheit ausfindig machen.

& VORSICHT: Beim Bewegen des Hebels darauf achten, Finger und Fingerndgel nicht zu
verletzen.
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5. Hebel festhalten und Einheit nach oben drehen. Anschliefend das Heftklammermagazin
aus der Einheit nehmen.

VP3100_164

6. Die duBeren Heftklammern entlang der Linie entfernen.

& VORSICHT: Beim Entfernen der Heftklammern darauf achten, die Finger nicht zu
verletzen.

VP3100_165

7. Das Heftklammermagazin in die Einheit einsetzen.
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8. Die Einheit in ihre urspriingliche Position einsetzen.

9. Die vordere Abdeckung des Finishers schliefBen.

Beseitigen von Staus im Broschiirenhefter

¥ Hinweis: Vor Durchfiihrung dieses Verfahrens sicherstellen, dass das Drucksystem nicht in
Betrieb ist.

1. Vordere Abdeckung des Finishers 6ffnen.

2. Die Riickenheftungs-Einheit 3 bis zum Anschlag herausziehen.

3. Das Heftklammermagazin an den Vorspriingen fassen und herausziehen.
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4.  Gestaute Heftklammern entfernen.

VORSICHT: Beim Entfernen von Heftklammern mit duBerster Vorsicht vorgehen, um
Verletzungen zu vermeiden.

5. Das neue Heftklammermagazin an den Vorspriingen fassen und schieben bis zum Anschlag
einschieben.

/’ Hinweis: Darauf achten, dass die Markierungen korrekt ausgerichtet sind.

6. Die Riickenheftungs-Einheit 3 behutsam bis zum Anschlag in den Finisher schieben.

7. Die vordere Abdeckung des Finishers schlieBen.

Hefterfehler im PR Finisher Plus

Verfahren zum Beseitigen von Heftklammerstaus im PR Finisher Plus (Standard-
Heftklammermagazin):

e Finisher-Heftfehler
e Beseitigen von Heftklammerstaus im einfachen Hefter

e Wiedereinsetzen des einfachen Heftklammermagazins

Finisher-Fehlermeldungen

Bei einem Fehler, (z. B. Materialstau, offene Tiren bzw. Abdeckungen oder Funktionsstérungen)
wird der Druckvorgang angehalten und eine Meldung auf der Bedienungsoberflache des
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Drucksystems angezeigt. Eine Abbildung zeigt die Fehlerstelle sowie kurze Anweisungen zu
AbhilfemaBnahmen. Wenn ein Fehler an mehreren Stellen gleichzeitig auftritt, zeigt die Abbildung
die verschiedenen Fehlerstellen und die erforderlichen AbhilfemaBnahmen.

Auf der Bedienungsoberfldche wird auBerdem eine Fehlerschaltfldche angezeigt, iber die
Informationen zum Fehler sowie detaillierte Anweisungen zu dessen Behebung aufgerufen werden
konnen. Der E-Code oben links in der Fehlermeldung zeigt, welche Fehleranzeige am Anzeigefeld
des Finishers leuchtet (E1-E9).

Fehlercodeinformationen zum Finisher

Bei einem Fehler, (z. B. Materialstau, offene Tiren bzw. Abdeckungen oder Funktionsstérungen)
wird der Druckvorgang angehalten und eine Meldung auf der Bedienungsoberfléache des
Drucksystems angezeigt.

Auf der Bedienungsoberfldche wird auferdem eine Fehlerschaltfldche angezeigt, tiber die
Informationen zum Fehler sowie detaillierte Anweisungen zu dessen Behebung aufgerufen werden
kénnen.

@ Tipp: Fehlercodes, die den Finisher betreffen, beginnen mit den Zifferngruppen 012, 013,
024,041,112 und 124.

Fehlercodeinformationen zum PR Finisher Plus

Bei einem Fehler, (z. B. Materialstau, offene Tiren bzw. Abdeckungen oder Funktionsstérungen)
wird der Druckvorgang angehalten und eine Meldung auf der Bedienungsoberfléche des
Drucksystems angezeigt.

Auf der Bedienungsoberfldche wird auferdem eine Fehlerschaltfldche angezeigt, iber die
Informationen zum Fehler sowie detaillierte Anweisungen zu dessen Behebung aufgerufen werden
kénnen.

@ Tipp: Fehlercodes von Fehlern beim PR Finisher Plus beginnen mit den Zifferngruppen 013
und 051.
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SquareFold® Trimmer — Fehlerbehebung

Materialstaus im SquareFold® Trimmer

Bei Auftreten von Materialstaus, offenen Tiiren oder Abdeckungen oder Fehlfunktionen des
Druckers geschieht Folgendes:

Der Betrieb des Drucksystems wird angehalten und auf dem Touchscreen erscheint eine
Fehlermeldung.

Die Fehlermeldung enthadlt eine Abbildung, welche die Fehlerstelle zeigt, und kurze
Anweisungen zur Behebung des Fehlers.

Materialstaus kénnen in verschiedenen Bereichen des Druckers und optionalen Gerdten, die an
den Drucker angeschlossen sind, auftreten. Liegen mehrere Staus vor, zeigt die Abbildung die
verschiedenen Staustellen und die erforderlichen AbhilfemaBnahmen.

Wenn ein Fehler an einem optionalen Gerdt auftritt, leuchtet eine Anzeige auf dem Steuerpult
des Gerats und zeigt den entsprechenden Bereich des Gerdits, in dem der Fehler verursacht
wurde.

Beim Beheben von Materialstaus stets Folgendes beachten:

Wahrend der Behebung eines Materialstaus das Drucksystem nicht ausschalten.

Papierstaus konnen bei eingeschalteter Druckmaschine beseitigt werden. Wenn die
Stromversorgung ausgeschaltet wird, werden alle gespeicherten Informationen geloscht.

Vor dem Fortsetzen des Druckbetriebs alle Materialstaus beheben.
Keine Komponenten im Inneren des Drucksystems beriihren. Dies kann zu Druckfehlern fihren.

Stets darauf achten, dass alle Materialstaus und auch kleine Papierfetzen vor dem
Weiterdrucken restlos beseitigt werden.

Entfernen Sie sachte das Papier. Achten Sie darauf, es nicht zu zerreien. Wenn das Material
zerrissen ist, darauf achten, dass keine Materialreste im Gerdt verbleiben.

Nach der Behebung eines Materialstaus alle Tiren und Abdeckungen schliefen. Wenn Tiren
oder Abdeckungen geoffnet sind, kann das Drucksystem nicht drucken.

Nachdem ein Materialstau behoben wurde, wird der Druck automatisch dort fortgesetzt, wo er
durch den Stau unterbrochen wurde.

Wenn nicht alle Materialstaus behoben sind, wird weiterhin eine Fehlermeldung auf dem
Touchscreen der Druckmaschine angezeigt. Die Anweisungen auf dem Touchscreen befolgen,
um verbliebene Materialstaus zu beheben.

Beseitigen von Materialstaus am SquareFold® Trimmer, Bereich E1 und E2

? Hinweis: Vor Durchfiihrung dieses Verfahrens sicherstellen, dass das Drucksystem nicht in
Betrieb ist.
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1. Zum Offnen der linken Abdeckung des Trimmer-Moduls die Taste an der Abdeckung driicken.

2. Gestautes Druckmaterial entfernen.

3. Lasst sich das eingeklemmte Material nicht leicht entfernen, die vordere Abdeckung des
Finishers 6ffnen.
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4. Knopf 3b nach rechts drehen und eingeklemmtes Material entfernen.

Gegebenenfalls die vordere Abdeckung des Finishers schlieBen.
Linke Abdeckung der Zuschnitteinheit schlieBen.

Wenn das Drucksystem weitere Materialstaus anzeigt, die Anweisungen befolgen, um das
Material zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.

Beseitigen von Materialstaus im SquareFold® Trimmer, Bereich E3

¥ Hinweis: Vor Durchfiihrung dieses Verfahrens sicherstellen, dass das Drucksystem nicht in
Betrieb ist.

1. Zum Offnen der rechten Abdeckung des Trimmer-Moduls die Taste an der Abdeckung driicken.

2. Gestautes Druckmaterial entfernen.

3. Rechte Abdeckung der Zuschnitteinheit schlieBen.
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4. Wenn das Drucksystem weitere Materialstaus anzeigt, die Anweisungen befolgen, um das
Material zu beseitigen und den Druckbetrieb wieder aufzunehmen.

Fehlermeldungen zum SquareFold® Trimmer

Bei einem Fehler, (z. B. Materialstau, offene Tiren bzw. Abdeckungen oder Funktionsstérungen)
wird der Druckvorgang angehalten und eine Meldung auf der Bedienungsoberflache des
Drucksystems angezeigt. Eine Abbildung zeigt die Fehlerstelle sowie kurze Anweisungen zu
AbhilfemaBnahmen. Wenn ein Fehler an mehreren Stellen gleichzeitig auftritt, zeigt die Abbildung
die verschiedenen Fehlerstellen und die erforderlichen AbhilfemaBnahmen.

Auf der Bedienungsoberfldche wird auferdem eine Fehlerschaltfldche angezeigt, iber die
Informationen zum Fehler sowie detaillierte Anweisungen zu dessen Behebung aufgerufen werden
konnen. Der E-Code oben links in der Fehlermeldung zeigt, welche Fehleranzeige auf der
Bedienungsoberflache des SquareFold®-Trimmers leuchtet (E1-E3).

Fehlercodeinformationen zum SquareFold® Trimmer

Bei einem Fehler, (z. B. Materialstau, offene Tiren bzw. Abdeckungen oder Funktionsstorungen)
wird der Druckvorgang angehalten und eine Meldung auf der Bedienungsoberfldche des
Drucksystems angezeigt.

Auf der Bedienungsoberfldche wird auBerdem eine Fehlerschaltfldche angezeigt, iber die
Informationen zum Fehler sowie detaillierte Anweisungen zu dessen Behebung aufgerufen werden
kénnen.

@ Tipp: Fehlercodes von Fehlern beim SquareFold®-Trimmer beginnen mit der Zifferngruppe
013.

Richtlinien zum Gebrauch des SquareFold® Trimmers

Vollseitenbilder auf Broschiiren

Bei Verwendung von Vollseitenbildern darauf achten, dass diese auf das Broschiirenformat passen
und bei Beschnitt der Broschire nicht abgeschnitten werden.

Beispiele fur Broschiren verschiedener Formate mit vorgedruckten vorderen und hinteren
Deckblattern mit Vollseitenbild:
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1. Broschire 1 wurde auf Material des Formats B4 (8,5 x 14 Zoll) gedruckt. Das vordere
Deckblatt, das zugeschnitten wurde, zeigt das vollstandige Bild an.

2. Broschire 2 wurde auf Material des Formats A4 (8,5 x 11 Zoll) gedruckt. Das Bild auf dem
vorderen Deckblatt ist nach dem Zuschneiden abgeschnitten.

Hinweise zu Broschiiren

Vor dem Drucken von Broschiiren folgende Punkte beachten:

o Bildposition in der Originaldatei, da das Bild nicht mehr zentriert ist. Miissen die Bilder
verschoben werden, damit sie auf die fertige Broschire passen?

e Welches Format soll die fertige Broschiire haben?
e Enthdlt die Broschiire Vollseitenbilder?
e Werden vorgedruckte Deckbldtter mit Vollseitenbildern verwendet?

e Wird die Broschiire beschnitten?

Hinweise zur Erzielung der gewiinschten Broschiirenausgabe

Die folgenden Tipps helfen beim Erreichen der gewiinschten Ausgabe:

e Immer einen oder mehrere Testdrucke durchfiihren, bevor eine hohe Auflage gedruckt wird.

e Die Testdrucke auf abgeschnittene Bilder/Textstellen untersuchen.

e Miissen Bilder oder Textstellen verschoben werden, die entsprechenden Einstellungen im
Druckertreiber verwenden. Ggf. die Hilfe zum Druckertreiber konsultieren.

¥ Hinweis: Es kann einen oder mehrere Testdrucke erfordern, bis das gewiinschte Ergebnis
erzielt wird.

Hilfe zur Fehlerbehebung

Ermitteln der Seriennummer des Drucksystems

Die Seriennummer des Drucksystems kann Gber die Bedienungsoberfldche oder am
Seriennummernschild im Einschub von Behadlter 1 ermittelt werden.

1. Auf der Benutzeroberflache die Schaltflache Geratestatus driicken.
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2. Inder Anzeige Gerdtestatus darauf achten, dass die Registerkarte Gerédtedaten angezeigt
wird.

Die Seriennummer wird unter Gerdteseriennummer unten am Bildschirm angezeigt.

3. Im Falle eines Stromausfalls ist der Bildschirm Geréatestatus nicht aufrufbar. In diesem Fall die
Seriennummer in Behaltereinschub 1 ablesen:

a. Den Materialbehadilter 1 vollstandig 6ffnen.

b. Links vom Behalter am Gehduse des Drucksystems die Plakette mit der Seriennummer
(SER#) suchen.

Kundendienst verstandigen
1. Alle angezeigten Fehlercodes notieren.
2. Die Maschinenseriennummer notieren.
a. Auf der Bedienungsoberfldche die Schaltfldche Gerétestatus driicken.

b. Im Bildschirm Geratestatus das Register Gerdteinformationen auswdhlen, um die
Seriennummer anzuzeigen.
Wenn die Seriennummer nicht angezeigt wird, 6ffnen Sie das Fach von Behdlter 1 und
suchen Sie nach dem Schild mit der Seriennummer auf der linken Seite des Rahmens
(SER#).

3. Wenn die Ausgabequalitct problematisch ist, ein Muster erstellen, das als Referenz bei der
Beschreibung des Problems am Telefon und bei der Beantwortung von Fragen des
Kundendiensttechnikers tber die Probleme dienen kann.

4. Den Anruf moglichst von einem Telefon nahe am Drucker tatigen. Den Anweisungen des
Kundendiensttechnikers folgen.

5. Die entsprechende Rufnummer des Kundendiensts anrufen. Rufnummern fir einzelne
Regionen siehe www.xerox.com (Link Support auswahlen).

Hinweise und Tipps — Fixiereinheit

Verlangern der Lebensdauer der Fixieranlage

Um die Lebensdauer Ihres Fixierers zu verldngern, besprechen Sie Verwendung von mehreren
Fixiereinheiten mit Ihrem Kundendiensttechniker. Mehrere Fixiereinheiten bieten eine maximale
Druckausgabe tiber einen ldngeren Zeitraum und vermeiden Bildfehler auf Ausdrucken. Je nach
Druckauftrag und Frequenz sollte mehr als eine Fixiereinheit verfliigbar sein, wie z. B. im folgenden
Beispiel:
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e eine Fixierrolle fir schmaleres Papier

e eine Fixiereinheit fir breiteres Papier

Schdaden an der Fixiereinheit vermeiden

1. Um 279 mm (11 Zoll) Streifen und Abnutzungserscheinungen zu minimieren, sollten zwei
Fixierer verwendet werden - einer fir A4-Material und der andere fir Formate ab 305 x 457.
Das gilt besonders fir Kunden aus der Grafikbranche.

2. Bildfehler wie z.B. Flecken oder Punkte treten alle 110 mm/4,3 Zoll auf Drucken auf, wenn die
Fixierrolle beschadigt ist. Fehler, die alle 98 mm/3,89 Zoll auftreten, deuten auf ein
beschdadigtes Fixierband.

Informationen zur Materialbreite des Fixiermoduls

Die Druckmaschine wird mit einem Standardfixiermodul geliefert und installiert, der alle
Papierbreiten unterstiitzt. Die Druckmaschine unterstltzt aber auch die Installation von
zusatzlichen Fixiereinheiten und Papierbreiten. Wenn eine neue Fixiereinheit installiert wird, kann
der Kunde angeben, dass der Fixierer nur fir bestimmte Papierbreiten verwendet wird. Die
Fixierbreite wird festgestellt, indem die passenden Fixier-Jumper aus dem Erweiterungskit
angeschlossen werden und ein farbiger Fixierbreitenclip montiert wird.

Bevor die neue Fixiereinheit verwendet werden kann, muss der Systemadministrator die NVM-
Breiteneinstellungen aktualisieren, so dass die verwendete Breite mit der des Fixierers
ubereinstimmt.

Die folgende Tabelle definiert die Materialarten und Breiten, die fiir den Fixierer eingestellt
werden konnen.

Tabelle 19 Verwendeter Bypass-Stecker fiir Einstellungen der Standardpapierbreite NVM

Bereich Nr.  Bypass-Stecker  Materialformat Breitenbereich
1 Keiner Alle Materialbreiten 98,0-330,2 mm (3,858-13,0 Zoll)
2 Schwarzer Ad4/Letter SSZ A3 270,4-298,0 mm (9,84-11,69 Zoll)
Widerstandstyp SSz
A4/Brief LSZ
11 x17 Zoll
3 Blauer Typ SRA3 300,0-330,2 mm (12,09-13,0 Zoll)
12 Zoll
13 Zoll
4 Siehe Benutzerdefiniert 100,0-330,2 mm (3,937-13,0 Zoll)
Anmerkung

f Hinweis: Informationen zur Einstellung der Breite im NVM siehe Systemhandbuch.

Resource Center

Das Resource Center enthalt Links zu zusatzlichen Informationen:
e Urheberrecht

¢ Browseranforderungen
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Urheberrecht

©2022 Xerox Corporation. Alle Rechte vorbehalten. Xerox® und Versant® sind Marken der Xerox
Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

Adobe® und das Adobe Logo, InDesign®, Illustrator®, PageMaker®, Photoshop®, Acrobat®,
Distiller®, PostScript und das Acrobat Logo sind Marken der Adobe Systems Incorporated in den
USA und/oder anderen Landern.

Macintosh®, macOS®, Power Mac®, TrueType® und Mac® sind Marken der Apple Computer, Inc. in
den USA und/oder anderen Landern.

Microsoft®, Windows® und Windows Server® sind Marken der Microsoft Corporation in den USA
und/oder anderen Landern.

Mozilla und Firefox sind Marken der Mozilla Foundation
Die CentOS Marken sind Marken der Red Hat, Inc.

Dieses Dokument wird in regelmd@Bigen Abstéinden gedindert. Anderungen, technische Irrtiimer
und typografische Fehler werden in nachfolgenden Ausgaben berichtigt.

Browseranforderungen

Fur richtige Anzeige und Funktionalitdat einen dieser Web-Browser zum Anzeigen der Online-
Dokumentation verwenden:

e Microsoft Edge

e Internet Explorer
e Mozilla Firefox

e Google Chrome

o Safari

Um beste Ergebnisse zu erzielen, zusatzlich die Bildschirmauflosung auf 1366 x 768 einstellen.

Fur Administratoren

Am Drucksystem ist eine Anmeldung als Administrator moglich. Im Administratormodus kénnen
folgende Aktionen ausgefiihrt werden:

e Anpassen der Anzeige des Drucksystems

e Auswahl der Einstellungen fir den Energiesparmodus

e Reinigen der Fixieranlage mit Filz

e Zurlcksetzen der HFSI-Zahler

e Bearbeiten der Kopier- und Scaneinstellungen

e Bearbeiten anderer Systemeinstellungen

o Ausfiihrung der einfachen Bildkorrektur SIQA (Simple Image Quality Adjustment)
e Herstellen einer Verbindung mit ®CentreWare® Internet Services

e Einrichtung und Nutzung der Kostenzdhlung

e Einrichtung Authentifizierungs-/Sicherheitseinstellungen

Weitere Informationen siehe Systemhandbuch.
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